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Аннотация
Эдрин Бродяга уничтожил чудовище, посланное Скаллгримом, но, к сожалению, оно все равно успело опустошить Сетарис и заразить всю магическую элиту паразитами, контролирующими разум. Сам Дар Эдрина, позволяющий захватывать чужие умы, на грани распада, и Эдрин едва выживает после допроса пленного мага. На восстановление сил нет времени: армия Скаллгрима уже шагает по землям горцев. Эдрин и небольшая группа союзников пытаются остановить их, но горы полны богов, демонов, магии и ужасного прошлого мага-тирана. Бродяга должен остановиться и присоединиться к тем, кого он больше всего боится, чтобы победить, даже если это обещает погружение в безумие, а может, и нечто еще более страшное.
«Зловещий юмор и галерея персонажей с изъянами, но стремящихся к добру, не дают продолжению цикла стать слишком мрачным». – B&N Sci Fi & Fantasy Blog
«Мечи, яростная магия, множество колоритных и забавных персонажей… Автор создал красивый, богатый мир, который стал настоящим пиром для воображения». – Grimdark Magazine
«"Эпоха тирании" – серия, которая должна быть на вершине списка у всех любителей жанра». – Dark Side Reads
«Если вам нравятся кровавые, продуманные магические битвы, медленно раскрывающаяся демоническая история и ворчливый, но обаятельный герой, за которого невозможно не болеть, то это именно та история, которая вам нужна». – Fantasy Hive
«Автор создал острый, дерзкий и темный роман, который полностью захватывает воображение». – New York Journal of Books
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Глава 1

Прячась в тени дверного проема, я наблюдал, как Вивьен из благородного дома Адэр, давно растерявшего влияние, выходит через черный ход после полуночного свидания со своим любовником, женатым капитаном стражи. Ее щеки под накинутым капюшоном до сих пор горели. Она шла в Старый город переулками Полумесяца, чтобы вернуться до того, как всполошится муж. Для моих обостренных магическим Даром чувств ее незащищенный разум лучился теплом удовлетворенной похоти.
Была бы она обычным человеком, пускай раздвигает ноги перед кем угодно, меня это не касается. Но если она заражена теми же паразитами, что управляли изменником Харальтом и чуть не уничтожили город, туповатый страж мог выдать сведения, которые используют против нас, — вот это меня очень даже касается.
Она была наименее опасной из трех магов, которых я посчитал возможной угрозой, всего-навсего техником, а не воином, имела дело в основном с магическими кристаллами и всякими мудреными аппаратами. Ее Дар молодого и не очень умелого пироманта, наделенного лишь экстраординарной памятью, был слабее моего и по обычным меркам, а с тех пор как я омылся кровью богов и обрел часть их силы, ей со мной уж точно не тягаться. Конечно, риск всегда есть. Знания Вивьен в области техники и алхимии делали ее опасной, а возможно, она поучаствовала в уничтожении Ордена магов. Провидцам Арканума открылось, что в тех событиях задействовали множество магов, а кто лучше техника преодолеет защитные заклинания и укрепленный магией камень?
Пали устремленные ввысь шпили, находившиеся в самом сердце Сетариса, и я позабочусь о том, чтобы все причастные заплатили за измену самую ужасную цену.
Я вышел из сумрака и преградил ей дорогу:
— Привет, Вивьен.
Она дернулась и взвизгнула:
— Кто… — Поняв, кто перед ней, она побледнела. Ее Дар распахнулся и напитался магией в готовности сражаться, а разум закрылся защитной стеной. Она выпрямила спину и посмотрела мне прямо в глаза. — Эдрин Бродяга. Зачем ты прячешься здесь в темноте? Наверняка задумал что-то дурное.
Я то и дело слышу, что мое имя произносят как проклятие. Истории о том, что я сотворил несколько месяцев назад, бурлили, словно засорившаяся сточная канава, да и воняло от них так же. Но ни одна не была близка к истине. Я вытащил из подсумка и поднес к губам помятую самокрутку — последний обнаруженный в городе табак.
— Не дашь прикурить, а?
Она поджала губы, и конец самокрутки на секунду вспыхнул, причем ярче необходимого — явное предупреждение. Я глубоко затянулся и выдохнул едкий дым.
— Чего я хочу? — Я прощупал ее защиту в поисках слабого места. — Скажи, Вивьен, ты все еще верна Сетарису?
Она нервно сглотнула. Ее руки задрожали, а напускная сила пошла трещинами. Вероятно, она решила, что я собираюсь шантажировать ее изменой мужу. Вот уж на что мне было совершенно плевать.
Трещина в ее уверенности позволила просочиться моему Дару. При желании я мог бы ворваться в ее разум и забрать все, что хочу. А подписанный канцлером Киллиан декрет разрешал мне делать что угодно, и меня даже не убьют, когда обо всем узнают. Такое искушение. Сильнейшее искушение.
— Чего тебе надо? — выплюнула она. — Золота?
— Это вряд ли, — отозвался я. — Я хочу разузнать о Харальте. Расскажи, что ты сделала для этого выродка.
Она отпрянула и даже оперлась рукой о стену, чтобы удержаться на ногах, потом согнулась пополам, и горло дернулось, словно ее вот-вот стошнит. А разум сжался, сочась чувством вины.
— А ты думала, никто не узнает? Если хорошо заплатить, всегда можно развязать языки.
Ее ученики в мастерской вдруг разжились деньгами и не стеснялись их тратить. Не то чтобы они охотно разговорились, но я умею настоять на своем.
Ее все-таки не вырвало.
— Я… я понятия не имела… Харальт был так мил, так очарователен. Разве я могла подозревать, что он… Я не виновата.
Я ковырнул ее разум, так что она охнула, и сказал:
— Скаррабус.
Ничего. Название существа не вызвало ни ужаса, ни воспоминаний. Она никогда прежде его не слышала. Ее разум был чист от влияния этих паразитов. Она не изменница, просто одурачена.
Она набралась смелости снова посмотреть мне в глаза:
— Ты пришел меня убить? Если так, то давай.
Ох, как же мне этого хотелось. Под руинами Ордена магов погибли сотни человек, и этого не случилось бы, если бы она и другие не поспособствовали. Я сжал правую руку — она буквально чесалась от желания вырвать Вивьен глотку. Но вместо этого я вздохнул и приглушил гнев. Она не первая и не последняя из тех, кого он обвел вокруг пальца. Я вспомнил, как Эва окаменела от потрясения, когда тот, кого она считала другом, обратил свое пламя против нее. Да, этот мерзкий пес обманул лучших из нас.
Я поморщился и разжал кулак.
— Не сегодня. — Я взъерошил волосы. — Тащи свою жалкую задницу к канцлеру Киллиан и подробно расскажи, что именно ты создала для этого ублюдка. И даже не пытайся сбежать из города. — Мои губы искривились в злобной ухмылке, показывающей, как мне хочется, чтобы она попыталась. — Согласно декрету, я могу делать с тобой все что угодно.
Люди всегда с готовностью воображали обо мне самое ужасное, и ее воображение рисовало кошмарные сцены страшных пыток, придуманных специально для нее. Однако Киллиан поджарила бы меня на раскаленных углях, если бы я переступил черту, да и другие, скорее всего, не обрадуются, а именно такое недовольство не оставляет без работы наемных убийц.
Вивьен вздрогнула, несколько раз глубоко вздохнула и успокоилась, снова взяв себя в руки. Она кивнула и, казалось, даже почувствовала облегчение от того, что ее мрачная тайна наконец-то раскрыта.
У меня не было времени продолжать расспросы, только не сегодня.
— Иди домой. Может, тебе и удастся выйти сухой из воды.
Я собрался уходить.
— Я так сожалею, — жалобно пропищала она. — Мысль об этом меня буквально пожирала живьем… Я просто… хотела забыть. Хотя бы на время. Я была такой дурой, возродив творения безумца Таннара. Нельзя было создавать эти алхимические бомбы.
Последняя во всем проклятом городе самокрутка чуть не вывалилась изо рта.
— Бомбы? Во множественном числе? Ты сделала не одну? — Я снова развернулся в ее сторону. — Что ты…
От вспыхнувшего желания убивать я отпрыгнул и перекатился по мостовой. Булыжники, на которых я стоял, разлетелись зазубренными острыми обломками, сбили Вивьен с ног и превратили ее в подушку для иголок. Пронзившие сердце и череп каменные стрелы сделали ее смерть быстрой и милосердной. Вивьен зависла в воздухе, а горячая кровь, стекая по остывшему за зиму камню, с шипением испарялась.
Проклятье. Сегодня не мой день.

Глава 2

Девятью часами ранее меня окружили вооруженные люди и сопроводили в Коллегиум Арканума на срочный совет главных магов города. Как обычно, важные персоны заставили сидеть на неудобной скамье и прождать целую вечность, пока меня соизволят принять, но я хотя бы страдал не в одиночестве.
Через некоторое время вопли слились в белый шум, раздражающе гудящий где-то в затылке, не ужаснее собачьего лая или храпа пьяницы с соседнего соломенного тюфяка. Я зевал, не обращая внимания на двух вооруженных стражей по обе стороны от меня, и ерзал на жесткой деревянной скамейке, глядя прямо перед собой на кованые двери. Взгляд то и дело натыкался на слишком знакомые мерцающие узоры защитных знаков, вырезанных на дубовых досках. Зал Ковки нельзя назвать моим любимым местом в Коллегиуме, не в последнюю очередь потому, что я сам когда-то проходил через этот магический ритуал. Через него проходят все маги, но никто не помнит подробностей, только боль и раздирающие глотку крики. А еще иглы, их не забудешь.
Вонзающиеся под ногти… Колющие глаза… Протыкающие язык… и другие части тела…
Я закинул ногу на ногу и плотнее запахнулся в плащ. Ненавижу проклятый Арканум — его жестокие правила и ритуалы сломили моего друга Линаса. Он уже больше не стал прежним. Да как они только могут подвергать такому невинных новичков! И все же… Теперь я понял и признал необходимость поддерживать магией верность Сетарису. Нельзя превращать людей в живое оружие и позволять им бесконтрольно делать все что угодно. После случившейся три месяца назад катастрофы, которую теперь называли Черной осенью, никто не станет этого отрицать. Но мне все равно это не нравилось.
Дверь в зал Ковки наконец со скрипом открылась, и я выпрямился, поморщившись, когда жалобно заныл позвоночник. Боль теперь стала моей постоянной спутницей.
В щель высунула голову девушка. Ее каштановые волосы были собраны в аккуратный хвост, а темные пятна на простой коричневой мантии без каких-либо украшений выдавали мага-целителя из Ордена зимородка. Когда-то они ходили в белых мантиях, но теперь одевались в дешевые и практичные коричневые. Что до меня, то я не выношу мантии и обозначаемый ими статус. Мне хватает и обычной крестьянской рубахи со штанами.
Ее широко открытые глаза излучали тревогу.
— Канцлер Киллиан просит тебя войти, маг.
Она быстро отступила, освобождая проход. С недавних пор я уже не мог пробираться по городу неузнанным — каждый встречный мерзавец и даже его лошадь знали, кто я такой. Такое случается, когда убиваешь бога и спасаешь город. Большинство жителей, похоже, сомневалось, что Натэр, Похититель жизни, и впрямь умер от моей руки, но многие маги слышали достаточно, чтобы нервничать в моем присутствии. Что до тех, кто на самом деле знал правду о моем участии в этих событиях… никто не станет их винить в том, что они меня боятся.
Стоило мне войти, как в нос ударила кислая вонь крови, пота, мочи и уксуса, почти перекрыв резкий чистый запах, какой бывает после грозы. За деревянной ширмой открывалась комната, заполненная сложной мешаниной предметов. Всю стену занимали медные трубки и пучки золотистой проволоки, гудевшие от энергии, как улей разъяренных пчел. Внутри стеклянных банок трещали и плевались молнии. Латунные шестеренки тикали и вращались с завораживающей четкостью. Пять техников в странных керамических перчатках внимательно рассматривали множество светящихся кристаллов и подвижных стержней, мерцающих и танцующих в такт с подергиваниями голого человека, привязанного к столу в центре комнаты. Для меня все это было просто красивыми огоньками.
Руки и ноги молодого Одаренного были прикованы к столу стальными цепями, а кожаные ремни удерживали голову и тело в неподвижном состоянии для его же безопасности. Голову обхватывал открытый шлем со множеством игл, некоторые из которых уже были вживлены в череп и соединены проволокой с магическими механизмами на стене. Прямо под столом находился стальной поддон с решеткой, поскольку человек мог обмочиться от страха и боли. Я содрогнулся, потому что слишком хорошо помнил это унижение, служившее лишь предвестником гораздо более страшных испытаний, ожидающих впереди.
Киллиан с несвойственной ей черствостью склонилась над Одаренным и воткнула еще одну иглу, на этот раз в сердце. Прикрепив иглу к проволоке, она отступила. Ближайший техник слегка толкнул рычаг вверх. Когда в мальчика хлынула незнакомая мне магия, он забился в конвульсиях и закричал.
Я поморщился, потому что сквозь трещины моего Дара в разум просочились боль и паника Одаренного. После всего, через что я прошел, я уже не мог полностью отгородиться от чужих мыслей. От гудящего механизма пахнуло магией, напоминающей мою собственную. Не сказать, что я удивился, ведь все эти диковинные и раздражающие аппараты служили только одной цели — вживить в разум Одаренного преданность Сетарису и Аркануму. Этот древний механизм создали при основании Арканума в последовавшие за разрушением древнего Эшарра годы. Его придумали маги-беженцы, используя давно утерянные знания, — возможно, утерянные умышленно.
Одаренный впился в меня взглядом, умоляя прекратить мучения. Его щеки были мокрыми от слез.
— А, Эдрин, — сказала Киллиан. — Я рада, что мои гонцы наконец-то тебя нашли.
Я вечно забывал, какая она высоченная и какая красавица. Она была в официальной лазурной шелковой мантии, а непослушную гриву темных кудрявых волос усмирял золотой обруч. Ее смуглая кожа выглядела землистой и восковой от истощения. Насколько я ее знаю, в последние три месяца она наверняка спала лишь урывками.
Я оглядел пыточный стол, другим словом его не назвать.
— Довольна собой, да?
Гонцы, ну ты подумай! Больше похожи на стаю вооруженных стражей, готовых притащить меня к ней, хочу я того или нет.
Она полностью проигнорировала мой укол — по правде говоря, мудрая тактика, когда приходится иметь дело с малоприятными людьми вроде меня. Она поджала губы.
— До наступления ночи осталось всего несколько часов. Я не ожидала, что поиски займут так много времени. Полагаю, сначала они проверили все питейные заведения, потом бордели… В каком из них ты был?
— Ни в каком. Я был в больнице.
На мгновение на ее лице отразилось беспокойство, но я опытный маг, а магам не особо требуются всякие порошки и снадобья обычных лекарей, разве что при очень серьезных повреждениях. Если я не погиб сразу, значит, встану на ноги за смехотворно короткое время.
— Я там работал, — добавил я.
Она удивилась, но не настолько, как можно было бы ожидать при моей подмоченной репутации.
— Так-так. Приятно, что ты нашел хорошее применение своему уникальному таланту. Кстати, я как раз нашла для тебя подходящее задание.
В аппарате замигал рубин, и Киллиан подняла палец.
— Никуда не уходи. Некоторое время я буду занята.
Она склонилась над бредящим и стонущим мальчиком и начала задавать ему вопросы:
— Ты предан Сетарису и Аркануму? Ты когда-нибудь получал деньги или другие блага от иностранных держав? Тебе приходило в голову прибегнуть к кровавому колдовству?
Допрос тянулся целую вечность, а механизмы с иглами, похоже, вынуждали мальчика говорить правду. Когда ответ устраивал Киллиан, техник нажимал на рычаг, и Одаренный дергался от потрескивающей энергии, охая и рыдая. В его разум внедряли мысль, что даже думать об измене не стоит.
Пару раз они столкнулись с неодобряемым ответом или наклонностями, и тогда техник наклонялся, внимательно глядя на аппарат, обращался к Киллиан, и та принималась за дело, вставляя иглы, чтобы шок, боль и магические манипуляции переломили точку зрения Одаренного в нужную сторону, а затем внедрили ее в мозг. Я был живым доказательством того, что это не всегда срабатывало как надо, но я вредил своему рассудку всеми возможными способами.
Было бы гораздо проще и менее болезненно, если бы этим вместо них занялся я, но я ни за что не стал бы делать такого по своей воле, да и Арканум никогда в жизни не доверит подобную задачу никчемному тирану вроде меня.
Киллиан и ее механизмы принялись обуздывать Червя магии, искушающего использовать все больше и больше магии, пока полностью не утратишь самоконтроль, а твое тело и разум превратятся в пустую оболочку для нее. У меня пересохло во рту. Это была самая ужасная часть.
— Открой свой Дар, — приказала Киллиан, засунув мальчику между зубами деревянный, обернутый кожей стержень. — Впусти в себя как можно больше магии.
На этом этапе никто не знал, созреет ли Дар юноши, чтобы тот стал полноценным магом, но Арканум все равно соблюдал свои незыблемые правила. Лучше сейчас, иначе будет поздно. Техники считали в механизмах определенные арканные знаки и сообщили, что испытуемый напряг Дар, и тут началась настоящая пытка. Иглы вонзались в кожу, а молнии из бутылок осыпали ее искрами, и комната наполнилась зловонием жженых волос. Механизмы завыли, и в голову мальчика полилась магия, чтобы внедрить единственную мысль: нельзя слишком сильно открывать Дар. Если попытаешься, ты будешь страдать! Мальчик вопил сквозь кляп, пока слюна не стала красной от крови.
Моя голова пульсировала от мучений несчастного, и я отвернулся, уставившись в стену, пока Киллиан не закончила истязать его до потери сознания. На сегодня механизмы техников завершили работу, и я не мог не пожалеть мальчишку, ведь он и не подозревал, что иглы и молнии в бутылках — лишь первый из трех сеансов. На меня накатила волна тошноты: я сам прошел через это и знал, какие ужасы ждут впереди. Утром его с криками и пинками потащат обратно, чтобы подвергнуть еще более кошмарным процедурам.
Маг в коричневой мантии вывезла потерявшего сознание пациента, а за ней ушли и техники, оставив меня наедине со старым другом и бывшей возлюбленной. Из-за нашего прошлого я чувствовал себя немного неловко, ведь теперь она стала одним из семи членов Внутреннего круга, отвечающих практически за все, и могла отдать приказ бросить меня на костер, если сочтет нужным.
Киллиан перестала притворяться хладнокровной и равнодушной, опустилась на стул в углу, сорвав с головы обод, чтобы освободить волосы, и глубоко и неровно вздохнула:
— Как же я это ненавижу.
Она склонила голову и спряталась за темной кудрявой пеленой. Я не играл в политику, поэтому был одним из немногих, с кем она могла расслабиться.
— Так не занимайся этим.
Мой мудрый совет не пришелся ко двору.
— Я не могу отдать приказ, если не способна сама это выдержать, — огрызнулась она. — Но это необходимо. Все видели, какую катастрофу может учинить сбившийся с пути маг, а среди нас есть всего несколько человек, кто может провести Ковку с минимумом боли для новичков. Все должны нести свое бремя, даже члены Внутреннего круга.
Справедливо.
— Как ты себя чувствуешь? Выглядишь ты… — Мне не хотелось говорить «дерьмово», поэтому я сказал: — Изможденной.
Она вздохнула и опустила взгляд, словно ей хотелось только одного: уснуть прямо на этом стуле.
— Как и все. Мы должны всеми силами помогать остальным. Каждый день приходится справляться с горой проблем.
Вот почему руководящие должности занимают такие, как она, а не такие, как я. Я эгоист, и после такого тяжелого дня сбежал бы в таверну и до одури надрался дешевым пойлом. На меня нельзя положиться. А она вставала на заре и приступала к работе, прежде чем я вываливался из-под одеяла, с похмельем и в дурном настроении.
— Так зачем ты притащила меня сюда? — спросил я.
Она откинула волосы назад, чтобы посмотреть мне в лицо, вытащила из-за пояса сложенный пергамент и бросила мне.
— Согласовано с архимагом Крандусом.
Я развернул документ и изучил восковую печать внизу: семь звезд Внутреннего круга и грозный грифон благородного дома Хасторум.
Маг Эдрин Бродяга действует по моему приказу и при моей полной поддержке. Ему следует оказывать любую помощь, какую он потребует, и не препятствовать, иначе вы будете наказаны.
Киллиан Хасторум, анцлер Внутреннего круга, глава благородного дома Хасторум.

Мои брови поползли вверх, и я присвистнул от изумления. Документ был потрясающе кратким и всеобъемлющим. Фактически теперь я совершенно законно мог убить кого угодно.
— Ты повредилась умом? Иначе не подписала бы такое.
— Не злоупотребляй доверием, — сказала она, читая мои мысли.
Хотя в данном случае это было несложно.
Я кивнул и сунул пергамент за пазуху.
— Значит, охота началась?
— Да. Ты обнаружил еще трех магов, возможно, зараженных и контролируемых паразитами-скаррабусами. Не рискуй понапрасну. Проведи расследование и доложи, а я сделаю все остальное. Схвати их, если получится, и убей, если нет.
Я ухмыльнулся. Давно пора с ними разобраться. Она зевнула и потерла глаза.
— Вопросы есть?
Я задумался, и чем дольше я размышлял, тем ниже опускались ее веки. Ее голова покачивалась вверх-вниз и наконец склонилась на плечо. Я осторожно и бесшумно дошел до двери, и к тому времени Киллиан уже тихонько похрапывала при каждом вдохе. Едва я вышел из зала Ковки, как туда тут же сунулись еще один маг и два писца с охапками свитков. Новая работа для Киллиан. Я преградил им путь, закрыв дверной проем рукой.
Я сердито уставился на юного мага, вероятно, недавнюю выпускницу Коллегиума.
— Канцлера сейчас нельзя тревожить. Она занята жизненно важным делом.
— Но…
Она поникла под моим взглядом. Писцы нервно сглотнули и попятились. Меня по-прежнему ждали два вооруженных стража с суровыми лицами, и они приблизились, держа ладони на рукоятях мечей.
Я помахал у них перед носом декретом Киллиан.
— Видали? В ближайшие два часа вы оба будете охранять дверь, чтобы никто не вошел. А остальные — марш отсюда, займитесь чем-нибудь другим.
Они вытаращили глаза и повиновались с таким уважением, какого я, кажется, никогда раньше не видел. Киллиан разъярится, когда узнает, что я позволил ей поспать. Не прошло и двух минут с тех пор, как она попросила меня не злоупотреблять новыми возможностями, ну и ладно, пусть злится, зато отдохнет. Кроме того, она сказала, что я могу делать все, что захочу и с кем захочу.
Я уже был в восторге от этого декрета.
Киллиан была измотана, да и сам я еле держался, но не хотел пропустить встречу в другой больнице у Медных ворот. А после займусь настоящей работой — в глубине ночи я наконец вырву ответы у паразитов-скаррабусов, пытавшихся уничтожить Сетарис.

Глава 3

Пару часов спустя я мчался через полгорода, не обращая внимания на заледеневший зад, чтобы успеть в больницу вовремя.
Зима выпустила древний Сетарис из своих ледяных объятий, и ее первозданно белый плащ превратился в кучи грязно-серой слякоти. Обнажились страшные шрамы прошлой осени — почерневшие ребра сгоревших зданий, разрушенные улицы, поваленные памятники и, что хуже всего, замерзшие тела убитых детей. Слишком много тел.
Шлепая по лужам трупной жижи, я пробирался по Рыбачьей дороге мимо патрулей вооруженных стражей и артелей рабочих, разгребавших завалы в долгой и изнурительной попытке навести подобие порядка на улицах. Ветер обжигал кожу, и я плотнее запахнулся в промокший плащ, но толку от этого было немного. Лишенные защиты щетины рваные шрамы, спускавшиеся от угла правого глаза к челюсти и дальше по шее, натянулись от холода.
Я смертельно устал и проголодался, но перед началом охоты должен был исполнить последнее обязательство, от которого не мог уклониться даже моральный урод вроде меня. Я всегда плачу долги, хорошие или плохие. Ладно, во всяком случае, плачу важным для меня людям.
Улица шла вверх к Полумесяцу и Старому городу и моим усталым ногам казалась настоящей горой. В животе урчало, но я не обращал на это внимания. Еды сейчас не хватало даже магам. Большая часть запасов зерна сгорела, рыбацкие лодки разбились, и мы выживали, обирая фермы и городки за стенами Сетариса. Меня уже тошнило от рыбы, квашеной капусты и репы. Впрочем, могло быть и хуже: самовлюбленные маги Арканума и благородные дома, живущие в безопасности особняков на высокой скале, открыли свои кладовые для разоренных войной жителей Доков. Я… я не ожидал от них такого, даже учитывая ужасы Черной осени. Циник во мне подозревал, что архимаг Крандус пригрозил отобрать припасы силой, если маги не воспользуются возможностью проявить великодушие.
С приближением вечера, когда небо начало темнеть, я остановился перевести дух, и, как всегда, внимание привлек огромный кратер в нижнем городе, на месте бывшего лабиринта кривых улочек помойной ямы под названием Крольчатник. Места, где я вырос. Где убили Линаса. Большую часть Доков не затронули разрушения, причиненные Магаш-Морой, их просто разграбили скаллгримские разбойники или пожрало голодное пламя. Жителей Крольчатника постигла куда более страшная участь, чем топор или огонь. Я содрогнулся, вспомнив, как из-под наших улиц вырвалась громадина из чужой плоти и костей. По ночам меня до сих мор мучили кошмары, и мне редко удавалось спокойно поспать хотя бы несколько часов подряд.
Навстречу ковылял старик в лохмотьях и с длинной всклокоченной бородой.
— Нет ли еды, друг? — спросил он.
В голосе было мало надежды, но достаточно отчаяния, чтобы решиться заговорить. Его нос покраснел, а губы посинели — плохой знак. На крышах неподалеку уже поджидала пара огромных черных корвунов, желающих полакомиться теплыми внутренностями, как только он упадет замертво.
Мне хотелось отвернуться и продолжить путь. Я собирался так и сделать. Но голос где-то на задворках разума прошептал: «А как бы поступил Линас?» При жизни лучший друг всегда был моей совестью, и после смерти память о нем старалась изо всех сил, но у нее плохо получалось. Я и раньше был эгоистом, но последние месяцы изменили меня совсем не в лучшую сторону. Невозможно выдержать то, что пришлось мне, и остаться прежним душевно, магически и особенно физически.
Я вздохнул и сунул руку в кожаной перчатке в свой кошель, где еще оставалась пара серебряных монеток. Хватит на скудный ужин и ночлег на несколько холодных дней. Я бросил их в дрожащую протянутую руку.
— Я угощаю, приятель.
Я не умру от того, что не поем еще пару раз. Магам умереть не так-то просто, а после недавних событий мне будет еще сложнее. Моя плоть менялась, и это пугало сильнее, чем любой голод. Я согнул правую руку, и кожа скрипнула вместе с перчаткой. От порчи рука становилась все более жесткой и болезненной, но под перчаткой меня ждала проблема, которую лучше оставить на потом.
Покинув старика, я поискал в себе хоть какой-то намек на удовлетворение или радость от доброго поступка, как это бывало в прошлом. Ничего. Только голос старого друга, уносящийся прочь вместе с ветром.
Продолжив восхождение, я пошел сквозь клубы дыма и пара. Погребальные костры горели днем и ночью, отправляя столбы черного дыма и поминальные молитвы виться вокруг пяти башен богов, возвышающихся над Старым городом — пять черных каменных змей, сплетавшихся друг с другом, пока их клыки не пронзали облака. Башни оставались темными и безмолвными, боги по-прежнему отсутствовали, а один был мертв. Ублюдок. Я с радостью убил бы этого предателя еще раз! Естественно, безо всех этих мучений и пыток, которые мне пришлось вынести — он был не в своем уме, и я выжил только благодаря грубой хитрости и слепому везению.
Я перешел через истертый за долгие годы Болотный мост в почти не пострадавшие кварталы Полумесяца и побрел по слякоти к тому месту, что некогда было прекрасной таверной для богатых путешественников, со сверкающим медным львом, вставшим на дыбы, над входом. Раньше здесь подавали аппетитное пряное мясо и прекрасный эль, а теперь раздавали бинты и лекарства. Длинная очередь больных и нищих ожидала у входа подачек в виде черствого хлеба, копченой рыбы и, если повезет, консервированных фруктов.
Пылающее солнце скрылось за городскими стенами, и колокола Часов всех времен пробили последний раз за день. По всему городу волной мерцающего пламени оживали фонари и свечи. Я слишком увлекся, глядя вверх, перестал смотреть под ноги, поскользнулся на черном льду и шлепнулся прямо на задницу. Спина и бок взвыли от боли в том месте, где вероломный бог раздробил позвоночник и вырвал ребро в назидание, прежде чем собрать меня обратно и начать все заново. Я так до конца и не поправился, несмотря на все усилия целителей из Ордена зимородка. Я попробовал приподняться, но левую руку в очередной раз скрутила судорога.
— Проклятый бесполезный кусок мяса, а ну начинай работать, мать твою!
В этих повреждениях виноват был я сам, но из драки с богом нельзя выйти невредимым. Страх, что обе руки перестанут действовать, стал моим верным спутником.
Злость и разочарование тщетны, но когда это мешало кому-нибудь их чувствовать? Скорее всего, мне никогда не избавиться от боли и не восстановиться — магическое исцеление не работает подобным образом. Оно лишь усиливает старания человеческого тела, и никто, даже маг вроде меня, не мог бы вынести то, что вынес я, и просто встать и уйти. Полагаю, это не такая уж большая плата за выживание.
Под хруст костей я кое-как поднялся и пнул стену, чтобы стряхнуть слякоть с сапог, прежде чем толчком открыть дверь больницы. Дымное помещение с засыпанным опилками полом было набито ранеными, которыми занимались хирурги и сестры милосердия. Я сморщил нос от вони пота, болезней и гниения. Я так и не привык к этому запаху. Шагнув внутрь, я налетел на стену боли, и каждый нерв запылал огнем. Я стиснул зубы и задвинул боль в глубину сознания, повесил плащ на крюк в стене и надел грязный кожаный фартук.
Такова одна из проблем моего Дара: в отличие от вульгарной магии стихий вроде призыва потустороннего пламени и тому подобного, мой Дар — это обоюдоострый меч. Пусть таких, как я, называют тиранами за то, что мы можем пробраться в чужую голову и навести там собственный порядок, люди в этой больнице теперь тоже на меня влияли. Мой Дар был основательно перегружен и измучен во время кровавой бойни Черной осенью, и я больше не мог отгораживаться от их страха и боли.
Старый Гертан оторвал взгляд от стонущего пациента, лежащего на столе. Старое лицо стало еще более изможденным, красные глаза слезились, жидкую бороду покрывали пятна.
— Ты вовремя, — сказал он. — Я собираюсь отнять ему руку.
Он воткнул тонкий кинжал в тлеющие угли жаровни и взял пилу из рук помощницы с багровым родимым пятном на щеке. Она кивнула мне в знак приветствия и занялась подготовкой иголок, ниток и других инструментов.
Старый Гертан провел по зубцам пилы пальцем, поморщился и пожал плечами.
Измученный юноша на столе слабо застонал и попытался сесть. Маг решительно уложил его обратно — пусть Старый Гертан был проклят вечной старостью, его иссохшую плоть пронизывала мощная магия. Я занял его место, держал больного и изучал ярко-красные и зловеще-черные следы инфекции, тянущиеся по руке бедняги из гноящейся раны на предплечье. Другая рука была поражена в меньшей степени. Я вопросительно поднял бровь — мне доводилось видеть, как исцеляли и раны посерьезнее.
— Я здесь уже пятые сутки, — ответил старый маг. — Если не обсчитался на день-другой.
Ему не было нужды объяснять. В Аркануме и раньше было слишком мало магов с Даром целительства. А сейчас? Их число безнадежно мало, смехотворно. Бесчисленные жители Сетариса испытали на себе прикосновение Дара Старого Гертана, их плоть очищалась от инфекции и восстанавливалась с пугающей быстротой, но сейчас он был измотан и перенапряжен, балансировал на грани потери контроля. А потерявших контроль магов уничтожают как бешеных собак. Такой целитель, как Старый Гертан, слишком ценен, чтобы им рисковать.
Только самые везучие оставались в своем уме после того, как уступали контроль Червю магии, да и то лишь в случае, если их быстро ловили и обезвреживали. Никто не возвращался невредимым, и я тому живое свидетельство. Мой поврежденный Дар запульсировал болью из воспоминаний.
Какой это был экстаз, чувствовать внутри себя подобную силу. Я слишком хорошо понимал, какие зияющие дыры в самоконтроле остались от минутного безумия, необходимого для спасения друга.
Я проник в сознание пациента, чтобы притупить его боль, приглушал и отклонял поток ощущений, пока тот не превратился лишь в слабое тепло.
По моему знаку Старый Гертан затянул жгут на плече больного и острым ножом срезал лоскуты кожи, прежде чем поднести пилу к распухшей плоти. Когда пила прорезала мышцы и заскрежетала по кости, я вздрогнул и отвел взгляд. Я никогда не был слабонервным, но звук напомнил мне о куда более страшных кошмарах. Через тридцать секунд рука упала на опилки, и Старый Гертан быстро перевязал артерии и сосуды. Затем натянул толстую кузнечную перчатку, взял раскаленный докрасна кинжал и прижал к другим ранам. Плоть шипела и дымилась, но благодаря моим стараниям человек на столе даже не дернулся. Помощница хирурга наложила повязку, чтобы раны оставались чистыми, но жидкость все же могла вытекать, и все было кончено. Сестры быстро уложили на стол следующего пациента.
Нуждающихся в моем обезболивающем прикосновении всегда было много: сегодня провели четыре ампутации, три операции и одно болезненное исследование послеродовых осложнений. День был долгий и утомительный, и Старый Гертан, должно быть, обладал нечеловеческой силой воли, чтобы заниматься подобным днями напролет. Любая магия имеет ограничения, когда речь идет о наших телах и здравом уме, даже для таких старых и опытных магов. Я чувствовал себя развалиной после единственного дня, но был в долгу у целителей: они сделали все возможное, чтобы последние дни моей подруги Чарры прошли мирно и спокойно. Черная полоса в моей жизни оказалась очень широкой, и только друзья были для меня всем. А теперь, когда их больше нет? Что теперь? Одни воспоминания да необдуманное обещание защитить дочь Чарры и Линаса Лайлу.
Час был уже поздний, и большинство трудившихся в больнице заканчивало работу. Они промыли все окровавленные инструменты и бинты кипятком и уксусом и оставили сохнуть до утра. Завтра больничные койки заполнят новые пациенты. Старый Гертан отвел меня в сторону и похлопал по плечу.
— Как поживаешь, мой мальчик?
Он весь обмяк от страшной усталости. Старик был верным другом Чарры и заслужил всю помощь и уважение, которые может предложить жалкая развалина вроде меня. Он с готовностью принял эту плату.
— Лучше, чем ты, старик. Ты ходишь по тонкому льду, тебе нужно отдохнуть.
— Чепуха, — отмахнулся он. — Я все контролирую.
— Это пока. — Я постучал себя по виску. — Кого ты пытаешься обмануть? Я нырял в эту ледяную бездну, помнишь? Хочешь, угадаю, как она подбирается к тебе? — Я откашлялся. — «Представь, скольких еще ты мог бы спасти, будь у тебя больше сил. Просто откройся Червю, и пусть плотина прорвется, пусть магия хлынет через тебя… — Лицо Гертана окаменело. — …Ты мог бы совершить столько добра, если бы только…»
— Я тебя понял, мой мальчик.
— Неужели? Не понимаю, как ты еще можешь связать пару слов. Когда ты последний раз ел как полагается? Ты вообще это помнишь?
Он скривился и потер покрасневшие глаза.
— Прошло уже три месяца, а столько еще нужно сделать. — В его голосе прозвучали нотки затравленности, свойственные людям, которые видели в жизни слишком много.
Мы все видели. Он справлялся с этим, пытаясь положить на весы немного добра, чтобы уравновесить множество смертей и отчаяния. Я же был не столь великодушен и жаждал кровавой и жестокой мести. Я все еще был в ярости от того, что Харальт и Натэр сделали с моим домом и друзьями, но оба предателя мертвы, и масса бессильной злости разъедала мне нутро. Этих двух ублюдков дергали за ниточки чужеродные паразиты скаррабусы, и скоро мы узнаем, кто такие эти существа и что именно они задумали.
— Если они потеряют тебя, то лишатся всего, — сказал я. — Ты нужен им гораздо больше, чем кто-то вроде меня. От усталости ты совершишь ошибку или зайдешь слишком далеко, пытаясь спасти жизнь, и все выйдет из-под контроля. Я не хочу швырять тебя в погребальный костер, Гертан. Пусть хирурги и сестры позаботятся о больных, пока ты отдыхаешь.
Он вздохнул:
— Ладно. В кои-то веки ты прав. Но не думай, что уклонился от моего вопроса. Так как ты поживаешь?
— Как обычно.
Он сочувственно хмыкнул:
— А Лайла? Как она справляется после смерти матери?
Я пожал плечами:
— Она не болтлива, но держится с виду неплохо. Если ничего не случится, я увижусь с ней сегодня.
Гертан нахмурился:
— Понятно. Постарайся удержать голову на плечах.
Ах, так он знает, что ждет меня сегодня вечером?
— Не бойся, я не намерен умирать.
Ничего удивительного, учитывая его недавно повысившийся статус в иерархии Арканума. Следовало ожидать, что все семь членов Внутреннего круга будут знать, за кем я охочусь. Полагаю, он позаботился о том, чтобы эта информация достигла и других, менее надежных ушей.
Я бросил окровавленный фартук в кучу белья для стирки, надел плащ и вышел в ночь. Холодный ветер вычистил вонь из ноздрей и усталость из головы. Я сделал несколько глубоких вдохов, изгоняя из разума остатки страха и страданий пациентов. Этим вечером для них не было места. Лик Элуннай, разбитой луны, заметно уменьшился на ночном небе, а с ней ушли и самые серьезные зимние шторма. Скоро морские пути снова откроются, и из Скаллгрима прибудут новые волчьи корабли и война. Я радовался возможности отплатить за всю боль, которую они причинили.
Внутри вскипела холодная ярость. Харальт не в одиночку разрушил Орден магов, сердце Арканума, ему помогали скаллгримские союзники снаружи и предатели внутри. Я сумел сузить круг подозреваемых до трех магов и ожидал, что сегодня один из них или все разом умрут.
Сначала я допрошу Вивьен возле дома одного похотливого стража в Полумесяце… откуда мне было знать, что план обернется так скверно?

Глава 4

Пока я выслеживал и подкарауливал Вивьен Адэр, кто-то разузнал про мой замысел и открыл на меня охоту — везло как утопленнику, что для меня обычное дело, — и я из хищника превратился в жертву.
Вокруг сыпались булыжники и дождь острых осколков камня, а я все смотрел на содрогающееся тело Вивьен, насаженное на торчащие из земли каменные шипы. Меня только что пытался убить геомант.
С трудом встав на ноги, я вынул из-за пояса нож. Простая сталь, а мне в такие минуты недоставало черного колдовского железа Расчленителя, пускай и с жестоким демоном, обитавшим в одержимом духом клинке.
Мои сверхчувства уловили движение воздуха, и, следуя за ним, я поднял взгляд к ночному небу. Два человека в мантиях спустились на ледяных крыльях ветра и шлепнулись в лужу крови Вивьен. Один — дородный и бородатый, другой, державший первого на весу под мышки, — изящный, свежевыбритый и несколько женоподобный. Тот, что крупнее, — Альвард Кернас, геомант не из самых известных. Второй, безымянный молодой человек, едва окончил Коллегиум, и я пока не был с ним знаком. Их лица были на удивление равнодушными и пустыми. Они как раз те, кого я искал. Похоже, почуяли, что я подбираюсь к ним. Идеально.
Альвард оттолкнул юнца плечом и двинулся на меня, а я потянулся к ним своим Даром. Легчайшее касание их сознаний — и я сразу понял, что не ошибся, их мысли гнили от нечеловеческого влияния, а чувства заливала зловонная маслянистая пена. Мозг геоманта превратился в черное скаррабусово болото, а значит, уже давно заражен.
Мы бросились в атаку одновременно, сила Альварда вывернула из мостовой булыжники и швырнула мне в голову, но моя сила ударила не в твердыню разума бывалого мага, а в деревянные стены зеленого недоросля. Его сознание оказалось противоречивым и спутанным, он еще пытался бороться с контролирующим влиянием паразита. Вероятно, заражен всего несколько месяцев, а иначе его мозг был бы так же поврежден, как у Альварда.
Врываясь в голову этого человека, я чувствовал потрясение паразитического существа, но не пытался соперничать с ним за контроль над телом, а просто вонзился, как острый нож под ребро, и сразу же вышел. Я пригибался и уворачивался от летящих булыжников, заставив молодого аэроманта подчиняться моим приказам, а скаррабус даже не понял, что происходит.
Порыв ветра сбил Альварда с ног и шлепнул лицом о ближайшую стену, которая рассыпалась от удара, и маг влетел внутрь, круша чью-то кухню под грохот кастрюль и горшков. Было бы неплохо, чтобы он плюхнулся яйцами на поднос с ножами.
Свой Дар и волю я сосредоточил на аэроманте и вскрыл его сознание будто спелый плод. Когда я нанес удар, скаррабус зарылся в глубь его разума, как червь в гниющую плоть. Мы схватились и отпрянули друг от друга, трепещущие и безмолвные, как клинки, с размаха схватившиеся друг с другом. Тварь контролировала и мысли, и чувства хозяина, используя их для своих нечеловеческих целей. Само собой, она обнаружила мое вторжение и дала отпор. Я пришел в себя первым, поскольку ожидал именно такой схватки.
Сквозь мозг аэроманта я врезался в скаррабуса и, следуя за потоком мыслей и распространением порчи, старался выявить связи мерзостной твари с мозгом. Моя магия с праведным гневом выжигала эти ментальные потоки. Проклятые черви атаковали мой город, моих людей и убили Линаса. Никто и ничто не встанет между ними и мной. Я мог бы убить, но хоть один носитель нужен нам живым. Тварь и человек рухнули наземь в судорогах, мальчишка остался лежать, извиваясь с пеной у рта, и дал мне возможность сосредоточиться на более опытном и смертельно опасном геоманте.
Но я немного промедлил. Альвард пришел в себя. Он выпрыгнул из зияющего провала в стене, взмахнул рукой — и земля у меня под ногами раскисла, поглотила ступни и лодыжки, и вновь затвердела, удерживая меня на месте.
— Эй, эй, давай заключим сделку, — сказал я. — Ведь ты наверняка чего-то сильно хочешь?
По телу, связывая мне руки, уже скользили каменные оковы.
Лицо Альварда не дрогнуло. Он запустил руку под мантию и вытащил белесый шар, который развернулся и обратился в извивающегося сегментированного жука со множеством ног и десятками полупрозрачных нитей на месте жвал. Скаррабус. Та самая мерзкая тварь, на моих глазах вырвавшаяся из предателя Харальта.
— Ты не ошибся, Эдрин Бродяга. Мы кое-чего от тебя хотим.
Мой рот вдруг стал сухим как пустыня. Сглотнув, я осторожно попытался проникнуть в сознание мага. Дар Альварда был силен, а ум крепок, и он без труда меня сдержал.
— О боги, не надо, прошу. Ну сколько наших магов вы уже захватили? Зачем вам еще и я?
Его губы изогнулись в улыбке, ни тени которой не мелькнуло в глазах.
— Твои способности сослужат нам добрую службу, на то они и предназначались. Увидишь, это будет самая полноценная жизнь.
Я дернулся, вернее, попытался — камень не дал.
— Вдвоем вы не победите весь Арканум.
— Нас здесь уже трое, но кое-где — сотни, — ответил он. — Скоро будут тысячи. У нас нет намерения побеждать ваш Арканум. Мы сами станем Арканумом и чем-то гораздо бо́льшим. Возрадуйся, ведь ты станешь тем, для чего был рожден.
Я ухмыльнулся.
— Спасибо за информацию, гнилая вонючка. Приятно узнать, что вас здесь всего двое. — Я заговорил громче. — Теперь пора.
Стрела вонзилась ему прямо в глаз, он дернулся, и голова откинулась назад в брызгах крови. Он не кричал, не рычал, не издавал никаких человеческих звуков, лишь замахал руками и рухнул, а улицу вокруг засыпало осколками камня. Не будь этот удар смертельным, аэромант только еще сильнее разъярился бы. Чем старше маг, тем трудней ему умереть.
Я плюнул в его сторону:
— Долбаный паразит.
Окинув взглядом крыши, я приметил таившуюся наверху серую фигуру в черной кожаной маске. Моя подружка-убийца подняла два пальца в знак приветствия — ведь только дурак охотится на магов без прикрытия со спины.
Момент торжества сейчас же испортила скользкая бледная тварь размером с кулак, которая выскользнула из трупа мага и двинулась прямо нам меня. Я запаниковал, пытаясь вырваться из каменной тюрьмы, наполнил магией мышцы, но безуспешно. Ничтожные навыки магии тела не помогали, и как бы я ни добавлял сил, нисколько не приближался к свободе. Я обернул против паразита свой Дар, но разум этого существа был слишком чуждым для понимания и слишком хорошо защищен, чтобы раздавить его с наскока. А времени у меня не было.
Тварь потянулась к моим ногам полупрозрачными щупальцами.
— Лайла! — завопил я.
На мостовую рухнул кусок стены и размозжил существо, едва не прихватив мою ногу. Я перевел дух. И тут же содрогнулся от мысли, как близок был к заражению паразитами. С порабощенным тираном они могли творить невообразимые ужасы.
Высокая женщина в серой одежде спрыгнула с крыши и приземлилась с грацией магорожденной убийцы, которой, собственно, и была. Четыре этажа — ничто для насыщенных магией мышц и костей.
— Бродяга, ты, кажется, немного встревожен, — произнесла она из-под маски. — Не знаю, стоит ли мне обижаться на то, что ты решил, будто я не сумею раздавить простого жука. Ты правда думал, что умелый убийца вроде меня промажет по такой легкой цели?
Каким сильным магом она могла стать, если бы ее Дар созрел! Но нашим высокомерием она уже овладела. Я попытался справиться с удерживающим меня камнем.
— Побереги слова и просто вытащи меня из этого.
Она сняла маску, ухмыльнулась, и карие глаза ярко блеснули в свете луны. На темной коже еще оставалось много заживающих шрамов, и мое старое иссохшее сердце заколотилось. Даже с коротко стриженными волосами она сильнее напоминала Чарру, чем Линаса, но это было неплохо. Ухмылка исчезла — Лайла заметила выражение моего лица. В последние недели, после смерти ее матери, у нас были причины держаться на расстоянии — эмоции еще слишком сильны, и мы слишком о многом напоминали друг другу. И все же я не мог отказать ей в этой возможности — ведь твари убили ее отца и моего лучшего друга.
Я тот, кто я есть, и не питал иллюзий насчет того, кто из нас пострадал больше. Нельзя погрязнуть в своем страдании, когда можешь заглянуть в чью-то голову и ощутить там нечто гораздо страшнее. Скорее уж станешь больше всех сочувствовать другим. Но здесь и сейчас мы были заняты делом, для чувств, даже для гнева места не оставалось.
Она подобрала обломок каменной кладки и стукнула по удерживавшему меня камню. Потребовалось несколько пробирающих до костей ударов, прежде чем он раскололся надвое, освободив мне руки. После этого я сумел выдернуть ноги, оставив старые сапоги зажатыми в камне. Вздохнул. Старые удобные сапоги служили мне долгие годы. Оценивающе взглянув на поверженных магов, я подошел к трупу Альварда Кернаса. Его семья будет в бешенстве, во всяком случае, до тех пор, пока ее не окружит смрад предательства. Хм… на нем отличные сапоги. Я сдернул их с трупа и натянул на себя. Мягкая кожа, настоящая роскошь! Малость великоваты, но это можно поправить дополнительной парой чулок. Моим ногам никогда не было так хорошо.
— Закончил обирать труп? — поинтересовалась Лайла, и в голосе слышалось лишь нетерпение, без осуждения.
— Еще секунду. — Я срезал оба кошелька магов и спрятал в карман. — Мой заработок.
Я прислонился к стене, прикрыл глаза и представил Киллиан, а Лайла молча наблюдала за мной.
Новая техника магии до сих пор давалась мне с трудом. Я обнаружил ее только после того, как и мое тело, и Дар более или менее исцелились от травм. Теперь я не имел прежних сил контролировать мысли и чувства других, зато мог дотянуться дальше, чем раньше, правда, лишь с теми, в чьих головах уже побывал.
Я открыл Дар во всю ширь, и в него ворвался внешний мир. Лайла — рык утраты и гнева. Размытые кляксы вокруг отмечали спящих и пьяных. Другие, кравшиеся по переулкам с ножами, ощущались остро как бритва. Несмотря на такой поздний час, Полумесяц наполняли мысли и ощущения. Обжигающая похоть. Величайшая потеря. Ужас. Боль. Счастье и любовь. Почти непреодолимо. Но не совсем. Я устоял перед притяжением мириады умов и потянулся к высокой скале Старого города, где сердцем Арканума теперь стали остроконечные купола Коллегиума. Конечно, ничего этого я видеть не мог и как слепой пробирался вверх по гладкой скале, к ярким звездам живых умов.
Стремясь к знакомому разуму, я обнаружил, что канцлер Киллиан пробудилась. Судя по мелькающим в ее усталом уме слабым образам, она еще оставалась в постели и читала при свете кристаллов древние каменные скрижали. Она ожидала меня. Я почувствовал, как она резко выпрямилась в ответ на мое касание, хотя не посмел больше ничего, лишь вежливо постучал в дверь ее разума.
Разум Киллиан тут же захлопнул дверь и опустил решетку на воротах, оставив только маленькие смотровые глазки для беседы. Я ее не винил — Киллиан точно знала, что мне нельзя доверять. Я лгал ей большую часть последних двадцати лет. Конечно, после возвращения из добровольного изгнания я заслужил некоторое уважение, но затем слегка зарвался и сразу использовал едва полученную охранную грамоту, чтобы дать Киллиан поспать. Ну ладно, если она отдохнула, оно того стоило.
«Альвард Кернас мертв, — доложил я. — Хотя его паразит, возможно, до сих пор жив. Он убил Вивьен Адэр и попытался убить меня».
«Вивьен была невиновна?» — мысленно спросила она.
«Это вряд ли».
Я вывалил признание Вивьен в разум Киллиан. В самом деле, превосходный способ общения. Как я и ожидал, она ответила всплеском ужаса. Если приспособления Вивьен помогли уничтожить Орден магов, значит, и Коллегиум уязвим.
«Альвард был не один», — передал я.
«Кто еще?»
Я послал ей лицо юнца, которого вывел из строя.
«Риккард, второй сын благородного дома Карс. — Я прямо чувствовал, как у нее в голове вращаются шестеренки политики. — Он выживет?»
«Возможно, если у вас получится удалить скаррабуса из его тела. Но даже в этом случае сомневаюсь, что он когда-нибудь снова будет в здравом уме. Сам я использовал бы его, чтобы пытать скаррабуса и выудить из него информацию. Связь между носителем и паразитом должна работать в обе стороны, и у нас есть только эти двое».
Последовала долгая пауза, пока моя бывшая подружка, когда-то принципиальная идеалистка Киллиан, боролась со своей ролью канцлера Внутреннего круга. Долг победил, как всегда.
«Уверен, что сможешь узнать больше о враге?»
Я открыл глаза и взглянул на Лайлу. Она удовлетворенно улыбалась, наслаждаясь ударом, пусть небольшим, который нанесла убийцам отца. И, судя по тьме у нее в сердце и глазах, ей этого недостаточно. Она напоминала меня — сильнее, чем понравилось бы Линасу или Чарре.
В глубине души я навек останусь порождением Доков, выросшим среди уличных банд и торговцев алхимией. Свое первое убийство я совершил в том возрасте, когда Киллиан ворковала над нарядными куклами, и, делая все необходимое для выживания, сомнений никогда не испытывал.
«Уверен? Нет. — Я мысленно пожал плечами. — Но у вас, похоже, нет других источников информации».
Этот маг мне никто.
«Оставайся на месте. Я пришлю стражей, и вас всех доставят в покои Шадеи».
Что? Покои? Проклятые политиканы вечно стараются изобразить все в лучшем виде. Очень мягкое слово для названия подземелий старой карги. Сотни демонов, кровавых колдунов и магов-изгоев нашли там свою смерть под ее исследовательскими ножами. Там в сосудах мариновались куски их тел для дальнейшего изучения. Несколько месяцев назад я едва к ним не присоединился.
«Твое желание — закон для меня, почтеннейший канцлер».
Она разозлилась меньше, чем я ожидал.
«Не раздражай меня, Эдрин. Большей части Арканума спалось бы лучше, будь ты мертв. Я до сих пор до конца не уверена, что они не правы».
Я уколол ее инстинктивно — не смог упустить возможность последней мелкой издевки. Таким извращенным даром наделил меня старый наставник, ставший богом архимаг Визант, и все еще продолжает этим радовать. Я подавил очередную колкость. Он собирался уничтожить меня, избавить от опасного тирана Арканум, а я не доставил старому мешку с дерьмом такого удовольствия. Где бы он сейчас ни был, надеюсь, страдает, сволочь. Визант пропал вместе с остальными богами, и я надеялся, что уже не вернется. Насколько я мог судить, Крандус достойно справляется с ролью нового архимага, и, кажется, готов отбросить страх и дать мне шанс, а это уже больше, чем есть у большинства жителей проклятого города.
Я ничего не ответил и разорвал связь к обоюдному удовольствию.
Лайла посмотрела на трупы и лишившегося сознания мага.
— И что теперь?
— Пришлют людей, чтобы собрать этот навоз и отвезти в Коллегиум. Тебе лучше не попадаться им на глаза — сомневаюсь, что стражи будут рады видеть убийцу, стоящую над мертвыми магами.
Она улыбнулась и снова натянула маску:
— С тобой приятно иметь дело, Бродяга. Дай знать, когда еще что-нибудь выяснишь. Я буду рада разобраться с другими маленькими проблемками.
Я кивнул. Пошла она, эта секретность Арканума, у Лайлы есть право знать. Она теперь самый близкий мне человек, единственная, кому я доверял прикрывать спину. Да, Старый Гертан и Киллиан довольно-таки дружелюбны, но верность Аркануму выжжена у них в головах и закреплена магией Ковки. И если они сочтут меня реальной угрозой, то сожгут дотла, не мешкая ни минуты.
Лайла шмыгнула в сумрак, а я поискал на земле самокрутку, выпавшую изо рта в драке, но тщетно. Порылся в пустых карманах, надеясь найти завалявшееся курево, выругался и злобно пнул тело Альварда. Потом поднял воротник, сунул руки поглубже в карманы и остался стоять и морозить зад в адски долгом ожидании стражей с телегой.

Глава 5

Мастерская Шадеи находилась буквально в фундаменте Коллегиума. Ее мрачная коллекция образцов была втиснута в разветвленную череду арочных туннелей и сводчатых залов, тускло освещенных мерцающими настенными кристаллами, где они еще функционировали; техники Арканума больше занимались реконструкцией, чем заменой истощенных светильников в заброшенных подземельях. В стоящих вдоль стен стеклянных банках плавали объекты ее исследований: глаза и органы демонических существ из Дальних миров, искореженная Червем магии плоть магов, поддавшихся соблазну. Все было рассортировано по видам существ и тщательно промаркировано изящным почерком Шадеи с указанием даты и обстоятельств приобретения, а также имени, если оно имелось.
Перед пустой склянкой в секции падших магов я резко замер и уставился на этикетку: «Осужденный тиран Эдрин Бродяга». Я фыркнул.
— Ах ты, мерзкая старая карга, кажется, ты поторопилась.
Я всегда знал, что она положила глаз на мои причиндалы.
Стражи, волочащие закованные в цепи тела зараженных скаррабусом магов, взглянули на склянку, а затем настороженно посмотрели на меня и прошмыгнули в комнату для препарирования. Я немного отвлекся и пошел дальше по туннелю, чтобы отдать дань уважения.
Большинство дверей в этой зоне были запечатаны магическими заклинаниями и сложными засовами, к которым никто не смел прикасаться после того, как Шадея принесла себя в жертву, но самая дальняя была снята с петель, а дверной проем грубо расширен молотками. Если бы старуха увидела, что сделали с ее логовом, то впала бы в ярость. Комната освещалась богато украшенным канделябром с толстыми, сочащимися воском свечами, их свет поглощала огромная обшарпанная сфера из темного металла, от которой тянулись змеящиеся трубки и волокнистые лоскуты стальных мышц. Останки Шадеи находились именно там, где и должны — среди ее драгоценных подопытных, как предмет для изучения. Мы даже не знали толком, действительно ли она мертва внутри этих обломков древней боевой машины. От них все еще исходила мощная магия, обжигающая мой Дар, словно раскаленное железо.
Всякий раз, видя ее такой, я испытывал смешанные чувства. Я всегда ненавидел ее снобистское высокомерие и требовательность, гнусный нрав и язвительность. Тем не менее она без колебаний пожертвовала собой, чтобы спасти всех нас.
— Старая дуреха, — пробормотал я.
Немного поколебавшись, я стянул левую перчатку и положил ладонь на черный металл, обводя пальцами отметины, оставленные зубами и когтями Магаш-Моры, когда та пыталась вырвать тело Шадеи из титана — боевой машины, подпитанной ее магической кровью.
Я содрогнулся. Это жуткое имя… Это чудовище… Воспоминания просочились наружу, как гной, и к горлу подступила рвота.
Я подавил их и сосредоточился на металле под ладонью. Он был прохладным, но не холодным, и усиленные магией чувства уловили слабую вибрацию, как будто внутри спала и тихо посапывала Шадея. Но Дар не обнаружил ни намека на жизнь в металлической могиле.
— Спасибо за то, что ты сделала, — сказал я. — Конечно, сначала вы все планировали принести в жертву титану меня, и за это я дал бы тебе пинка. Но все-таки, как ты и предложила, я пытаюсь стать лучше, встать на другой путь. Теперь у меня есть цель, а в наши безумные времена месть вполне годится в качестве цели. — Я похлопал по металлу. — Ты была жесткой старой стервой, но говорила много здравого.
Сзади послышались мягкие шаги и замерли у двери. Разум женщины был холоден и спокоен, как магические воды, которые она вызывала и контролировала, и таил в себе не меньший потенциал для жутких разрушений, чем зимние штормовые волны.
— Привет, Киллиан, — сказал я, оборачиваясь к ней.
Под ее глазами залегли темные круги, а длинные кудрявые волосы, лишенные привычных элегантных обручей, свободно струились по плечам. На пальцах остались следы чернил после подписания бесчисленных приказов и депеш. Она была бумажным солдатом на войне, но из-за этого я не думал о ней хуже.
— Ты закончил оскорблять останки Шадеи?
Она явно до сих пор злилась на меня за то, что позволил ей поспать.
— Пока да. Но это только между мной и Шадеей. — Я хрустнул пальцами. — Но, как сказала бы Шадея, нас ждут дела.
После чего, не желая привлекать внимание к тому, что скрывается под правой перчаткой, я натянул левую.
Киллиан поджала губы, но ничего не сказала и провела меня в комнату, где лицом вниз к столу был прикован труп Альварда, приготовленный к препарированию. На стенах висело множество отполированных инструментов: лезвия и крючки, пилы, ложки, проволока и прочие предметы с неизвестными названиями. В покрытых старческими пятнами руках Шадеи все они служили каким-то мрачным целям. Если бы на город не напали, я и сам мог бы здесь оказаться. Страшно подумать, какие еще ужасы таились в большом сундуке у дальней стены.
Когда Киллиан провела меня в соседнюю комнату, меня охватило странное смятение. Мой Дар был отрезан от моря магии. Я как будто отяжелел, и все чувства заволокло туманом. Здесь санктор!
В центре комнаты на привинченном к полу громоздком стальном стуле сидел Риккард Карс с кляпом во рту. Его руки и ноги были прикованы к стулу, а горло стягивала стальная лента. На голову ему опустили металлическую клетку и закрепили ее. С магом никакие меры предосторожности не бывают лишними, поэтому на табурете у дальней стены сидел мой малоприятный знакомый: санктор Мартен, герой Черной осени, которого воспевали благородные дома и Арканум за то, что вместе с Шадеей сразил Магаш-Мору. Вот неблагодарные ублюдки, вся эта свора.
Мы с убийцей магов не питали друг к другу любви, но когда вместе с кем-то кидаешься в гущу резни, чтобы спасти город, то нехотя начинаешь хотя бы испытывать уважение. Мы обменялись кивками.
Киллиан подошла к молодому аэроманту и осмотрела его путы.
— Он пытался сбежать?
Мартен покачал головой:
— Он не пытался открыть Дар и не произнес ни одного членораздельного слова. — Он покосился на меня. — Что с ним сделали?
— Это тебя не касается, — огрызнулась Киллиан, отходя в сторону. — Орден зимородка отправил специалиста по телесной магии исследовать труп в соседней комнате. А ты присматривай за Риккардом, пока мы не будем готовы к допросу. Не приближайся к нему и на всякий случай держи клинок наготове.
Мартен идиотом не был. Учитывая мое неожиданное появление, он наверняка догадался, что мы затеяли. Он встал и вытащил меч.
— Конечно, канцлер.
Мы вышли и закрыли за собой дверь. Удалившись от санктора, мы оба вздохнули с облегчением, освободившись от напряжения, о котором даже не подозревали.
Я потянул шею:
— Никогда к этому не привыкну.
Киллиан нахмурилась:
— Будем надеяться, что тебе и не придется привыкать. Ты подплыл слишком близко к скалам. Тебе повезло, что я не приказала взять тебя под стражу.
Следующие несколько минут до прибытия Старого Гертана мы переругивались и огрызались. Он тяжело опирался на посох и был в полосатой ночной сорочке и обвисшем колпаке, вышедшем из моды задолго до моего рождения. Глаза у него покраснели, и при виде меня он явно не обрадовался.
— Надеюсь, это стоило того, чтобы прерывать мой сон, мальчишка. — Он посмотрел на Киллиан. — Зачем меня вытащили из постели, канцлер?
Я чувствовал себя отвратно, тем более что именно я велел ему наконец-то выспаться.
— Прошу прощения, Гертан, — ответила Киллиан, — но я решила, что лучше уменьшить круг посвященных.
Она махнула рукой в сторону прикованного к столу трупа.
Гертан проковылял мимо Киллиан. Посмотрев на труп, он бросил на нее встревоженный взгляд.
— Альварда из дома Кернас убили? Или ваша охота удалась?
— Заражение скаррабусом, — пояснил я. — Одного носителя мы взяли живьем, а второго мертвым.
Он кивнул, отставил посох в сторону и закатал рукава.
— Так-так, давайте посмотрим, что мы обнаружим.
Он протянул руки над трупом, почти касаясь холодной плоти, и медленно стал водить ими над телом, что-то бормоча себе под нос, хмурясь и пожевывая клочья бороды. Когда его руки оказались над мягкой шишкой в основании черепа, Гертан присвистнул и после минутного колебания начал тщательно изучать голову.
Пока он занимался своим делом, я открыл Дар, но ничего не почувствовал от этого существа. Но я ничего не чувствовал и от обычных животных, так что это ничего не значило.
Отступив, он озадаченно нахмурился и принялся поглаживать бороду.
— Какое бы существо в него ни вселилось, оно все еще живо. Оно не похоже на демоническое, точнее, не обитает ни в одном из Дальних миров, которые нами описаны. Существо странным образом взаимодействует с моей магией, создавая своего рода эхо. — Он посмотрел на нас. — Я посоветовал бы немедленно от него избавиться. Тело Альварда Кернаса восстанавливается, несмотря на стрелу, пронзившую его мозг. Мы ведь не хотим, чтобы паразит снова начал передвигаться.
Киллиан кивнула, и Старый Гертан взял со стены зловещий серп. Проткнул острием череп Альварда, с точностью пронзая мозг, кости и щупальца скаррабуса, и прорезал до мягкой выпуклости в верхней части позвоночника.
Серп так и остался торчать, пришпилив визжащего и умирающего паразита к столу. Потом Гертан вскрыл череп щипцами и заглянул внутрь. Я предоставил им с Киллиан ковыряться и тыкать скаррабуса, болтая, как пара рыбачек, потрошащих рыбу в хижине у причала. Я видел этих жуков вблизи, и этого мне более чем достаточно.
— Ты видела щупальца внутри черепа? — сказал Гертан. — Они проникли в самый центр мозга носителя. Мне приходилось иметь дело со множеством травм головы, и могу с уверенностью сказать, что эта область контролирует эмоции. — Он засунул в рану щипцы поменьше и потянул, так что существо запищало, хотя оно, похоже, слабело. — Оттуда тянутся нити в область, контролирующую физические движения, и… Ах да, вот здесь… Их очень много в передней части мозга, отвечающей за мышление. Этого следовало ожидать, если существа контролируют рассудок хозяев.
Он поднял взгляд на меня:
— Ты согласен с этой оценкой, маг Бродяга?
Я кивнул:
— Уверен, это так, хотя не понимаю, как все происходит.
— Как и мы, — отозвался он, снова посмотрев на рану.
Киллиан прикусила нижнюю губу:
— А какова природа этих существ? Как они размножаются? Откладывают яйца? У них есть королева? Что они едят?
— Давайте посмотрим, что еще можно выяснить. — Он продолжил копошиться и тыкать. — Похоже, он подключается непосредственно к кровеносной системе тела, питаясь от носителя. Я не вижу явных признаков гениталий, но это может подождать до более детального исследования. Если это окажется бесполый трутень, тогда да, я предположил бы, что их рожает королева.
— Или они созданы искусственно, — вставил я. — Мы знаем, что Магаш-Мора — порождение кровавого колдовства.
В ответ Киллиан встревоженно подняла бровь. Старый Гертан хмыкнул:
— Не исключено, но я не обнаружил ничего похожего на извращенную магию Магаш-Моры.
— Ты закончил первичный осмотр? — поинтересовалась Киллиан. Гертан кивнул, и она сурово приказала: — Тогда убей его.
Когда нож рассек создание от головы до хвоста, я обрадовался. От последнего вопля скаррабуса мы все содрогнулись. От этого невыносимого звука у меня заныли зубы и Дар. А еще вопль чем-то неуловимо напомнил мою собственную магию…
— Что это было? — спросила Киллиан.
Старый Гертан обеспокоенно помотал головой. Он вырезал скаррабуса из тела носителя, держа клещами на вытянутых руках, положил в металлический ящик и запер его.
— Я соберу Орден зимородка, и вскоре у нас будет больше ответов. От меня требуется что-то еще?
Киллиан покачала головой:
— Пока нет, Гертан. Извини, что прервали твой сон. Я знаю, как редко тебе удается выспаться в последнее время.
Он тускло улыбнулся ей, а мне хитро подмигнул:
— Как и всем нам, Киллиан. — Он посмотрел на меня. — Желаю удачи с допросом, маг Бродяга.
Я наклонил голову:
— И тебе удачи, канцлер.
Я готов был вести себя любезно, когда это играло мне на руку. Я уже и так разозлил Киллиан, а усталые люди склонны принимать поспешные решения. А кроме того, старик мне нравился.
Когда он ушел, Киллиан открыла большой сундук и развернула льняную ткань, чтобы накрыть тело. Мне и в голову не пришло накрыть останки Альварда Кернаса. Честно говоря, после того как он пытался меня убить, мне было плевать на него.
— Ты его знала? — спросил я.
— Да.
Она открыла дверь, и мы поменялись местами с Мартеном. Киллиан вошла первой, и, когда я проходил мимо Мартена, его холодный взгляд был красноречив. Мы все потеряли близких из-за этого ужаса. Я кивнул, и он пошел дальше. Мартен достаточно хорошо меня знал и понимал, что я заставлю пленника страдать. Сияющий герой Черной осени оказался суровее, чем я считал. Возможно, для него еще не все потеряно.
Юный маг выглядел бодрее, чем я ожидал, учитывая повреждения, которые я нанес его разуму. Его Дар был недостаточно силен, чтобы поспособствовать такому быстрому восстановлению. Киллиан вынула кляп.
Маг дернул щекой в подобии улыбки:
— Вы пришли, чтобы вырезать меня из оболочки? Где Старый Гертан со своими жестокими ножами?
Мы с Киллиан переглянулись. Дверь между комнатами была крепко закрыта.
— Откуда ты это знаешь? — спросила она.
Риккард — нет, не Риккард, с нами говорил скаррабус — отказался отвечать. После ухода Мартена мой Дар широко раскрылся, и я чувствовал разум мальчишки — расплывающийся и спутанный. Скаррабус управлял его телом как марионеткой.
— Это не Риккард, — сказал я, осторожно входя в его голову.
Киллиан тоже об этом догадалась.
— Чего вы хотите? — спросила она. — Почему объявили Сетарису войну?
Лицо Риккарда не изменилось. Интересно, эти существа могут любить или ненавидеть? Я почувствовал, как скаррабус копается в памяти мага в поисках нужных слов.
— Войну? Люди не объявляют войну муравьям, а истребляют их, если понадобится. Неконтролируемые человеческие оболочки — это болезнь.
Я редко видел, чтобы Киллиан злилась на кого-то, кроме меня, но сейчас она кипела от холодной ярости.
— Ты говоришь только за себя или за весь свой род?
Я заметил, что она даже не спросила о возможности заключить мирное соглашение — ни один истинный сетариец не стал бы думать о мире после того, что они сделали.
— Один — скаррабус. И все — скаррабус.
— Понятно. Твоя позиция ясна. — Она отошла и махнула мне рукой. — Твоя очередь, Эдрин, — сказала она, с величайшим интересом наблюдая за мной.
Я потянул руки в перчатках и хрустнул пальцами.
— С удовольствием. Ты знаешь, кто я, скаррабус?
Риккард опустил взгляд, пытаясь воспроизвести какие-то человеческие эмоции, которых существо не испытывало, да и не могло испытывать.
— Тиран, — произнесло оно. — Заперт во тьме. — От лязга стальных ворот, прозвучавшего из истерзанного человеческого горла, я вздрогнул. — Полубезумное и порочное отклонение.
Напоминание о прошлом на мгновение меня встревожило, а затем во мне вскипел гнев. Я проник в глубины разума Риккарда. Его Дар инстинктивно отверг меня, но я пробился сквозь замутненный человеческий разум и врезался в скаррабуса. На этот раз я был готов и не отпрянул от потрясения. Вместо этого я тщательно отметил все оставшиеся пути, какими он воздействовал на своего носителя: склизкие щупальца пробирались сквозь складки мозга и сливались с человеческой плотью. Сосредоточившись, я раскалил свою магию. Я обладал врожденным талантом к магии разума, с небольшими навыками телесной магии и аэромагии, но любой выпускник Коллегиума, присоединившийся к Аркануму, мог научиться зажигать свечу. А чтобы нанести ущерб мозгу, требовалось даже меньше усилий. Нужна была лишь невероятная точность, иначе Риккард в результате сможет только пускать слюни.
Скаррабус втянул щупальце, кончик которого превратился в почерневший обрубок. Я почувствовал что-то, очень похожее на человеческую боль.
— Ох, прости. Тебе больно? Обещаю в следующий раз сделать еще больнее.
Я усмехнулся и сжег еще несколько щупалец, отмечая физические импульсы скаррабуса, когда он их отдергивал.
— Ты не спасешь эту оболочку, — невнятно пробулькал он.
Я рассмеялся в ответ:
— Если ты знаешь, что я был заперт во тьме, то должен знать, какой я. — Я плюнул его хозяину в лицо. — Я же полубезумен, да?
Я снова бросился в атаку через разум Риккарда, пытаясь влезть в скаррабуса. Если тот способен смешаться с человеческим разумом, то возможно и обратное. Его воля была сильна, а контроль над его плотью коварен, но я — Эдрин Бродяга и лучше размозжу себе яйца молотком, чем поддамся тому, что убило Линаса и разрушило половину этого вонючего, но родного города. Я врезался в нечеловеческое сознание, пробивая все стены, которые оно воздвигало, чтобы преградить мне путь. Скаррабус пытался убрать щупальца, но я внедрял в него запрет через Риккарда.
Еще один толчок, и я окажусь внутри… О нет… Я прошел сквозь него, минуя физическое тело, и попал в странное царство разума, которое видел лишь однажды, когда был под кайфом и едва не сошел с ума от передозировки магии.
Я боролся за свою жизнь. Тысячи копошащихся насекомых жалили мой разум, пытаясь впрыснуть яд. Скаррабусы. И столько их! Я взревел и открыл Дар во всю мощь. Несколько раздавленных скаррабусов превратились в дрейфующих мотыльков рассеивающейся мысли — их склизкие тела стали бездумной плотью, избавив носителей от порабощения, — а другие трепетали и корчились в агонии. Но на их место слетелись сотни других.
В бесконечной темноте за пределами жалящего роя мелькнуло огромное сознание. Оно открыло горящий глаз, чтобы изучить меня, а затем отмахнулось от моего присутствия как от мухи, не стоящей того, чтобы ее прихлопнуть. Глаз закрылся, и открылся другой, поменьше и более человеческий.
Мощный человеческий разум коснулся моего, прочесывая поверхность мыслей, прежде чем я успел отгородиться, почувствовав витающие в воздухе удивление и насмешку.
— Наш незваный гость называет себя магом? Эти примитивные болваны мнят себя великими! — сказал он на древнеэшаррском, так ясно отчеканивая каждое слово, будто говорил на нем всю жизнь. Он даже включил в речь интонацию знати, от которой ученые Арканума отказались много веков назад.
Попробовав внедриться в него, я получил такой ответный удар, что зазвенело в ушах. Этого было достаточно, чтобы понять — я говорю с носителем королевы скаррабусов, и мысленная связь между ними пульсировала как канат, натянутый с неимоверной силой. Похоже, мои действия ее разозлили, и она бросилась на меня.
Я вдруг ощутил себя замком из песка, стоящим на пути приливной волны магии, осознавая, что она меня смоет и мои останки растекутся по всему этому чуждому разуму.
И как только королева атаковала, я отпрянул через плоть скаррабуса и вырвался из головы Риккарда.
Вернувшись в собственное тело, я вскрикнул и отшатнулся от связанного мага, увлекая за собой Киллиан. Видя мою панику, она вызвала из пола изогнутый каменный щит. Он принял на себя главную волну взрыва. По стенам разлетелись ошметки плоти, по потолку прокатились огненные волны, а затем угасли, превратившись в жирные спирали черного дыма. Заглянув за щит, на том месте, где лежал Риккард, мы увидели яму, заполненную расплавленным камнем и почерневшими костями.
Я перевел дыхание, совершенно лишившись сил. Оказывается, Киллиан неплохо натренировалась в геомагии. Для человека, чей природный Дар связан с гидромагией, у нее очень хорошо получилось, более того, она была на пути к тому, чтобы стать полноценным геомантом. Именно этот огромный потенциал и обеспечил ей место во Внутреннем круге.
Она потрясенно застыла, глядя на меня:
— Во имя богов, что ты натворил? Он был нужен нам живым.
— Думаешь, это я превратил его в огненный шар? Рехнулась?
Она помогла мне подняться:
— Тогда что это было? Самоубийство?
— Не совсем.
В дверь ворвались Мартен и стражи, ощетинившись сталью. Киллиан с проклятьями их прогнала, и они быстро ретировались, в смятении глазея на разрушения.
Я, как мог, объяснил, что случилось, учитывая полное непонимание другими, как работает моя магия. В каком-то смысле это будто рассказывать червю о полете.
— Так, значит, фраза, что ты заперт во тьме, относится к тому, как в детстве тебя заперли в подземельях Костницы?
Я нервно сглотнул:
— Да, и он использовал тот самый лязг металла, который преследует меня в ночных кошмарах все эти годы. Скаррабус мог узнать об этом только из воспоминаний Харальта. Даже если ты не веришь в то, что со мной произошло, вспомни комментарий о Старом Гертане и его ножах…
— Коллективный разум, — сказала она. — А королева скрывается в носителе-маге.
Я облизал пересохшие губы:
— Эта тварь больше похожа на бога, Киллиан. И мне следовало догадаться. Ее носитель явно древний, скорее всего, старший маг. Плохая новость для нас.
Она начала расхаживать по комнате, склонив голову в глубокой задумчивости и покусывая нижнюю губу. В тишине тянулись минуты. Затем дверь распахнулась, и в дверном проеме снова появился Мартен.
— Оставь нас, — рявкнула Киллиан. — Не смей меня беспокоить.
Он не сдвинулся с места, вынудив ее посмотреть на него.
— Прошу прощения, канцлер, но архимаг Крандус срочно созвал всех магов на конклав в аудиториуме.
— Вот проклятье, — выругался я. — Ну и денек, с каждой минутой все лучше и лучше.
А теперь-то что стряслось?

Глава 6

Мы собрались на конклав в переоборудованном лекционном зале в самом сердце Коллегиума, когда румяные лучи рассвета только-только начали пробиваться сквозь самые высокие окна. Вульгарное великолепие большого зала Ордена магов, с его мраморными ступенями и золотыми тронами, хрусталем и изысканными движущимися статуями, исчезло, и теперь мы сидели на старых скамьях, изрезанных именами, гербами и рисунками многих поколений скучающих учеников. Я полюбовался собственной работой: за долгие годы контуры члена и волосатых яиц сгладились и потемнели от прикосновений сотен потных ладошек.
Все притворялись, что не замечают промежутков между различными кликами и фракциями. Даже во время войны маги Арканума носились со своими мелкими обидами. Лично мне достался весь конец заднего ряда и свободное место впереди, чтобы вытянуть ноги, чем я был весьма доволен. Пустые места лишь отрезвляли осознанием того, как мало магов осталось в Аркануме — в лучшем случае несколько сотен в зале, где могло поместиться как минимум втрое больше. Возможно, пара десятков еще разбросана по городам и селам Каладона, и сотня на юге, за Сирулейским морем, ведет наши легионы в войне за сохранение последних колоний Сетариса на огромном архипелаге Тысячи царств.
Большинство из нас были слишком заняты, чтобы вести счет потерям во время Черной осени, хотя и существовал список тех, кого признали погибшими. Многие просто не могли заставить себя поискать в нем знакомые имена, но в моем случае, кроме Киллиан и Старого Гертана, никого из тех, кого я любил или уважал, не осталось в живых, зачем утруждаться? Собравшиеся вертели головами в тщетных поисках лица, которое они, должно быть, просто не заметили на трех предыдущих конклавах. У многих имелись свежие ожоги и шрамы, полученные в бою.
Впереди сидели семь членов Внутреннего круга в лучших своих мантиях с защитными знаками, вышитыми золотой нитью. Крандус, весь в белом, с красивым до нелепости лицом и идеальными светлыми волосами. Говнюк. Киллиан в голубом шелке и Старый Гертан в самой простой коричневой мантии, а с ними… с ними… я поморщился, мысли разбежались по поврежденным участкам памяти. Пришлось потрудиться, связывая лица и имена другими мысленными маршрутами. Суровый длиннобородый мужчина в зеленом — Вайман? Женщина в алом — Мервин? Да, я был почти уверен, что правильно определил эту пару, но о двух оставшихся не имел никакого понятия. Я снова скривился, но когда выжигаешь себе часть мозга, следует ожидать некоторых дефектов.
Крандус подождал, пока прибудут последние осоловелые опоздавшие, и пустился в рассказ о восстановлении города. Я зевнул и откинулся назад, погружаясь в собственные мысли, пока он вещал о нудных тонкостях городского управления. В зале царила скука, а у меня была долгая ночь без сна. Тяжелые веки опускались все ниже и ниже. Я позволил им закрыться, всего на несколько секунд…

Меня разбудило резкое ощущение опасности.
— …приняли запрос о помощи со стороны горских племен.
Я заморгал и выпрямился, протирая глаза. Что это было? Все в зале выглядели до жути серьезными и обеспокоенными. Проклятье. Что я пропустил?
— Мы не можем позволить скаллгримцам и их демонам пройти через горные перевалы. Это открытая дверь в незащищенные внутренние земли Каладона. И потому Сетарис согласился отправить семь котерий магов, чтобы задержать продвижение вражеских сил к западу от Железного порта. Союз вольных городов также пообещал прислать армию на помощь в этом деле. Остальные пойдут на Железный порт с юга, а в Сетарисе останутся лишь силы, необходимые для охраны города, пока наши легионы не вернутся из колоний. Скаллгрим, несомненно, попытается закрепиться на своем единственном плацдарме на берегах Каладона до того, как наши войска успеют вернуться, и потому жизненно необходимо сокрушить его раньше, чем это произойдет. Когда волчьи корабли проделают опасный путь через Море штормов, мы их встретим. Они не найдут безопасной стоянки у наших берегов.
Крандус набрал в легкие воздуха:
— Арканум наберет добровольцев для защиты горских земель.
Многие задницы заерзали, готовые встать и отправиться мстить. Моя сидела ровно. На севере еще глубокая зима, а сражаться с дикарями из Скаллгрима, да еще горной зимой, означало смертный приговор. Кроме того, у меня имелись свои проблемы с горцами. Крандус продолжил:
— Однако горцы запросили, чтобы экспедиционные силы возглавил определенный маг, и Внутренний круг согласился.
Киллиан поискала меня взглядом. Клянусь Ночной сукой, даже не думайте! Крандус указал прямо на меня. Его жест пригвоздил меня к месту, а потом отправил в черную бездну.
— Их поведет маг Эдрин Бродяга. — Задницы плюхнулись обратно с такой силой, что загрохотали скамьи. Лица повернулись ко мне, и я прочел на них отвращение. Я начал потеть. — Кто готов отправиться с ним добровольцем?
Молчание.
Ах, как приятно ощущать всеобщую любовь. Или страх, что еще приятнее. Я буквальное воплощение детских кошмаров. Гнусный тиран, который пришел всех поработить. Я собрался с духом и встретился с их взглядами. Все быстро отвернулись. Мерзкие трусы.
Встал маг в капюшоне. Он был одет во все черное и носил обычные штаны, рубаху и плащ вместо традиционной мантии. По форме бедер я сказал бы, что это женщина, но ширина плеч заставляла в этом сомневаться. Кто бы это ни был, он посмотрел на меня, и под глубоким капюшоном показалась простая стальная маска, скрывавшая шрамы. Как тщеславно, я вот своих не прячу. Маг молчал.
Крандус ослепительно улыбнулся. Скользкий говнюк.
— Рыцарь. Превосходно. Твоя сила очень пригодится. Кто еще?
Поднялся мужчина с кустистой рыжей бородой: Кормак из дома Фередайг, если мне не изменяет память, искусный геомант.
— Я пойду. — В его говоре слышался лишь слабый намек на горский акцент, давно утонувший в сетарийском. — У меня там родственники, да и в горах понадобится человек вроде меня.
Крандус наклонил голову и подождал еще немного, обводя взглядом скамьи.
К Кормаку присоединилась стройная молодая женщина в необычной черно-белой мантии с капюшоном. Я ее не знал.
Крандус улыбнулся и кивнул:
— Иллюзионист будет весьма полезен на войне.
Больше никто не встал. Я нисколько не удивился — кому захочется умирать в промерзших холмах, защищая язычников, да еще с таким, как я. Лучше уж они попытают счастья с архимагом и остальным Арканумом. Мы встретимся с превосходящими силами, самой страшной магией и всеми демонами, которых только смогут призвать их проклятые шаманы, но больше всего маги боялись меня. Боги, да я сам не собираюсь никуда идти, если сумею выпутаться из этой дерьмовой ситуации.
Крандус вздохнул и покачал головой:
— Мы разочарованы. Внутренний круг сам выберет еще троих. А все остальные — отправляйтесь по своим котериям, если вы уже назначены. Если нет, сегодня же вечером каждый получит по десять стражей. На этом конклав окончен, возвращайтесь к работе.
Пока другие маги покидали зал, я сидел и скрежетал зубами. Мне потребовалось все самообладание, чтобы не броситься к ним, требуя ответов или вопя, чтобы отвалили и поискали себе какую-нибудь другую жертву. Это просто очередная попытка избавиться от мерзкого тирана, и я не собирался умирать за них, да и ни за кого другого. Чтоб им сгореть! Я уже более чем достаточно пострадал за наш драгоценнейший Арканум. Если они думают, что заставят меня пойти, их ждет неприятный сюрприз.
Кормак перебросился парой слов с Внутренним кругом и ушел, даже не взглянув в мою сторону. Маг в черном повернулся посмотреть на меня, под маской поблескивал единственный зеленый глаз, второй, вероятно, был потерян во время стычки. Прекрасно, у меня тут рыцарь-калека. Сам я не большой мастер владения оружием, но даже мне ясно, что его восприятие нарушено. Зачем он вообще встал? Ладно, я все равно не собирался никуда идти.
Глаз рассматривал меня так пристально, что я чувствовал себя едва ли не изнасилованным. Мне так хотелось открыть Дар и понять причину, но кроме необходимой самообороны мне строго-настрого запрещалось использовать его на другом маге без специального разрешения канцлера, и мне почему-то казалось, что охранная грамота не будет иметь особой силы в самом Коллегиуме. Рыцарь поднял затянутый в перчатку кулак к лицу и резко опустил вниз. Я не сразу понял, что это приветствие — его меч теперь принадлежал мне.
Я серьезно кивнул в ответ. Кем бы он ни был, он это заслужил. Маг в черном развернулся и быстро вышел из зала, оставив меня наедине с семью членами Внутреннего круга. Они ожидали, что я спущусь к ним. Я заставил их подождать подольше, ковыряя заусенец и не обращая внимания на гневные взгляды Киллиан.
— Маг Эдрин, — наконец проскрежетал Крандус, — не будешь ли ты так любезен присоединиться к нам.
Я неспешно встал, потянулся и зевнул. Им пришлось ждать, пока я сползал к ним. Кто сказал, что мелкие акты мести переоценены? Глаза Киллиан буравили меня, призывая прикусить язык. Я честно обдумал это. Это было бы разумным поступком. Но когда меня можно было обвинить в разумном поведении? Я был слишком зол, чтобы переживать о мнении кого-либо из них.
Я посмотрел Крандусу прямо в глаза и ухмыльнулся:
— Неужели вы считаете меня настолько тупым? Это всего лишь еще один способ избавиться от меня.
— Следи за языком, — рявкнул он, — или лишишься его.
— Я бы не рекомендовал. Если со мной что-то случится, с каждым из вас тоже произойдет что-нибудь плохое.
Он схватил меня за грудки и с легкостью приподнял.
— И что же конкретно ты имел в виду? Это угроза?
Я только улыбнулся в ответ, показывая полное отсутствие страха. Пусть говнюк даст волю воображению. Я мог убивать своим Даром, но Арканум боялся не этого, о нет, по-настоящему люди страшились моей способности управлять разумом и искажать мысли.
Старый Гертан положил руку на плечо архимага и заставил отпустить меня.
— Прекрати выделываться, Бродяга. Клянусь, мы не пытаемся тебя убить. Это не мы придумали.
Я гордился тем, что могу распознавать ложь, замечая расширенные зрачки, пот, повышенный тон голоса и десятки других мелочей. Старый Гертан говорил правду. По крайней мере, он сам в это верил.
Я оттолкнул руку Крандуса, и тот меня выпустил.
— Ладно. Я тебе верю. Но никто в здравом уме не попросит меня вести армию.
— С этим мы все согласны, — вставила Мервин.
— И все же во главе армии попросили поставить именно тебя, — сказала Киллиан. — Даже потребовали.
Я оторопел:
— И кто же?
Заговорил один из безымянных магов:
— Друиды трех горских кланов, стоящих на пути скаллгримского наступления: дуна Байлиола, дуна Клахэна и Кил-Нота.
Я побледнел и опустился на скамью.
— Что случилось? — спросила Киллиан. — Тебе плохо?
— Уж точно не хорошо, — сдавленно прохрипел я, нащупывая рукой рваные шрамы на щеке. Они ждали, но я не собирался продолжать. Я даже не хотел думать о том, что произошло в Кил-Ноте шесть лет назад. Я просто не желал иметь ничего общего с этими рехнувшимися друидами. Они такие же чокнутые, как поклоняющиеся демонам скаллгримские хальруны, только на иной лад.
Крандус пояснил:
— Если мы не удовлетворим их просьбу, они угрожают отступить в свои крепости и позволить скаллгримцам беспрепятственно пройти через горные перевалы. Эти мерзкие язычники опустошат внутренние земли Каладона и уничтожат запас зерна для Сетариса. Второй год голода мы не переживем.
Старый Гертан вздохнул:
— Без помощи горцев нам придется отправить половину армии сдерживать скаллгримцев в горах, так мы рискуем, что их волчьи корабли закрепятся в Железном порту до того, как мы его возьмем.
— У нас нет выбора, — подытожила Киллиан. — У тебя нет выбора. Через два дня на рассвете ты сядешь на корабль до горских земель в порту у Западного брода.
— Всегда есть выбор, — огрызнулся я.
Прежде чем они успели отреагировать, я выскочил из зала. Сердце и голова гудели от страха и ярости. Пока я бежал из Коллегиума на улицу, мимо проносились коридоры и лица.
Шрамы зудели. Я туда не вернусь! «А как же Сетарис? — шептал призрак Линаса, продолжавшего исполнять обязанности моей совести и после смерти. — Как же твой дом? Твой народ?» Я помотал головой и оскалился, проходя ворота Старого города, стремясь в знакомую безопасность Доков. Никто меня там не найдет, если я не захочу. «А как же Лайла?» Я замедлил шаг, затем совсем остановился.
Мимо катились кареты и телеги, а непрекращающийся поток посыльных и торговцев странно поглядывал на меня, пока я неподвижно стоял, раздираемый противоречиями. В конце концов огромная золотая карета оттеснила меня на обочину, и оттуда я окинул взглядом то, что осталось от города.
Мои глаза устремились к Западным докам, миновали лес почерневших бревен и наткнулись на крепкий каменный дом Чарры. Я обещал ей позаботиться о Лайле, когда ее не станет. Не то чтобы девчонка в этом нуждалась: она тверда, как стальной клинок, и такая же острая на язык. Тем не менее я обещал это своему последнему другу незадолго до ее смерти, и не мог сбежать, не заплатив долга. Если Линас был моей совестью, то Чарра была моим партнером по темным делам, силой, заставлявшей меня двигаться вперед, пытаться кем-то стать. Во время изгнания я топил печаль и одиночество в эле и покупал любовь. Больше я не пойду по этому пути.
Будь ты еще жива, что бы сказала?
Чарра скрестила бы руки на груди и обожгла меня язвительным взглядом.
«Не будь говнюком, Бродяга. Побегом ничего не решить. Если здесь еще осталось то, что ты любишь, сражайся за это. Если нет… тогда ты не огорчишься, если все это превратится в пыль, так ведь? Решайся. Мы не можем торчать тут весь день».
Несмотря ни на что, здесь все еще мой дом. Все плохое так и не перевесило хороших воспоминаний — мать и отца, друзей… Нет, я не могу позволить врагам уничтожить Сетарис. Я никогда не был бойцом, всего лишь одной из вертких маленьких крыс, которые дерутся, только если загнать их в угол, но крысы очень злы, когда их загоняют в угол. Чувствуя, как растет решимость, я понял, что больше не мелкая помойная крыса, но и не тот никчемный маг, каким меня считал Арканум, и не подонок, в которого меня пытались превратить. Мать вашу, да я же убил бога! Чего мне еще бояться?
Кроме всего прочего, нужно было учитывать состояние моей руки. Я стянул правую перчатку и посмотрел на твердые черные пластины, недавно начавшие расползаться по коже. Когда Натэр во время Черной осени разбил мой связанный с духом клинок Расчленитель (да чтоб им сгореть, всем этим богам!), кожу пронзили иглы зачарованного черного железа. В последующие недели хаоса у меня не нашлось времени показать руку целителю, а теперь было уже слишком поздно. Мой договор с тем демоном, духом или кем там еще на самом деле не расторгнут. В глубине разума я все еще чувствовал его темную и голодную сущность, терпеливо ждущую своего часа. Пока она вела себя тихо, являя лишь частичку былой кровожадности.
Я сжал ладонь, ощущая растущую скованность. Все и так взвинчены, а если еще и проклятый богами тиран начнет расхаживать с магически обезображенной рукой? В своей паранойе они сочтут это признаком магической порчи и убьют меня без раздумий. На их месте я так и сделал бы.
Пожалуй, стоит посмотреть на этот самоубийственный поход в горы как на возможность. У горцев самые лучшие целители. По меркам Арканума, их методы грубые, но, безусловно, эффективные.
Или так, или надо немедленно отрубить правую руку, пока черное железо не распространилось дальше. А с этим трясущимся куском мяса, приделанным к левому запястью, я стану бесполезным калекой.
— Ладно, Чарра, стоит попробовать. Никогда не сдавайся. Ты не сдавалась.
Я глубоко вздохнул, натянул перчатку и пошел вверх по холму. Будь оно все проклято, я отправляюсь на войну.

Я остановился. Боги, я что, теперь командую армией? Эти несчастные ублюдки понятия не имеют, во что ввязались. Я вот точно не имею.
Когда я вошел в зал, Киллиан ждала меня.
— Я так и думала, что ты скоро вернешься.
Я плюхнулся рядом с ней:
— Ты веришь в меня больше, чем я сам.
Она устало улыбнулась:
— Дело ведь не в том, что я в тебя мало верила, Эдрин. Кроме того, после недавних событий я поняла, что тебе нужно что-то стоящее, чтобы выплеснуть свой гнев.
Оба комментария были недалеки от истины.
Я застонал и потер усталые глаза:
— Я это сделаю, но сам соберу котерию, которая будет прикрывать мне спину. Я не потерплю ваших надутых стражей, они с радостью всадят в меня копье при первой же возможности. И скорее всего, им за это хорошо заплатят.
— Звучит весьма разумно, — отозвалась она. — Я нечасто говорю такое, когда речь идет о тебе.
Я уставился на нее:
— Киллиан Хасторум, неужто ты пошутила?
— То, что мне приходится быть серьезной в вопросах жизни и смерти, не означает, что я такая и есть. Кроме того, ты жил не так уж безупречно. Если даже не принимать во внимание твой статус тирана, стоит ли удивляться тому, что многие не прочь всадить тебе нож в спину?
Я открыл рот, чтобы возразить, но она не позволила:
— Да-да, ты рассказывал, как архимаг Визант воздействовал на твой разум, чтобы превратить тебя в негодяя. Все это чушь, Эдрин. Может, он и извратил твои наклонности, но ты был как рыба в воде. Вини его за это сколько хочешь, но вини себя за то, что ты остался таким. Ты мог бы измениться, если бы захотел.
Я захлопнул рот, чтобы не сказать то, о чем мы оба потом пожалеем. «Да пошла ты, — думал я. — Как ты смеешь сидеть тут и… говорить правду!»
— Изменись, если хочешь. Или не меняйся. Но лучше реши сейчас, ведь никто не знает, сколько нам еще осталось. — Она разглядывала лужу слякоти на полу, которую натоптали собравшиеся маги. Вода закружилась и превратилась в водяную змею, скользнула по полу, взобралась на скамью и встала на дыбы на ладони Киллиан, угрожая нам жидкими зубами и раздвоенным языком. Киллиан посмотрела на нее и сжала руку в кулак. Вода взорвалась, забрызгав все вокруг, кроме нас.
— Мой отец погиб в бою со скаллгримцами и их злобными демонами. Шаман ослепил его кровавым колдовством, и он получил копье в голову, прежде чем успел прийти в себя.
— Мне жаль, — сказал я, позабыв свой гнев.
Ее отец был напыщенным индюком, но отчаянно любил дочерей. Со мной сейчас говорила не политик из Внутреннего круга, а моя прежняя Киллиан, глубоко раненная. Маска самообладания рассыпалась.
Она встретилась со мной взглядом.
— Я хочу, чтобы все скаллгримцы сдохли, — процедила она сквозь зубы. — Хочу вырезать все их племена и засыпать солью землю, где когда-то стояли их деревни. Хочу сжечь всех скаррабусов до единого и наблюдать, как они мучаются. — Она содрогнулась и отвела взгляд. — Мы через многое прошли вместе, и кое о чем я никогда не рассказывала другим. Я знаю, что твой Дар намного сильнее, чем все думают. Или чем я думаю, если на то пошло. Будет очень страшно, если ты его высвободишь.
— Что я могу для тебя сделать? — спросил я.
— Останься в живых. Ты должен удерживать вражескую армию в горах как можно дольше. Ты пойдешь на войну, маг Эдрин, за Арканум, за Сетарис и за себя? И за меня? — тихо добавила она.
Помогите мне боги, я ответил «да».
Она улыбнулась и стала рассказывать о приготовлениях: о корабле, на котором мы отправимся, о том, что наши силы соберутся у Могильного холма на севере, и о том, сколько правил Арканума она разрешает мне нарушить. Это была война, и с меня сняли намордник. Внутреннему кругу понадобился ужасный тиран, чтобы сеять хаос. Если мы добьемся успеха, никаких вопросов не возникнет. Арканум как будто бы даже доверял мне.
Жаль, что это доверие не продлится и до завтра.

Глава 7

Я посвятил целый день отдыху и беспробудному пьянству, а потом встал на рассвете, что мне совсем не свойственно. Наличие Дара давало множество преимуществ по части здоровья, но напиться с ним было намного сложнее и дороже, а от похмелья он помогал слабо. Быстро поводив по волосам и коже лезвиями, сотворенными из сжатого воздуха, я стал чист, свеж и готов к новому дню. Эту простую аэромагию вколотили в меня много лет назад. С моими слабыми способностями к такого рода магии мне никогда не стать по-настоящему искусным, но в последнее время я много тренировался — что, опять же, мне не свойственно. Недавние события показали, что нельзя всегда полагаться на способность вмешиваться в сознание. Черная осень обнажила все мои магические слабости, вопиющие недостатки требовали исправления, а желание выжить и отомстить стало жестоким стимулом.
Я сидел на кровати, скрестив ноги, и превращал воздух в оружие, способное сбить врага с ног или взорвать — по крайней мере, такова была цель. На войне мне понадобятся все возможные приемы. Я научился делать защитную воздушную стену, чтобы отводить стрелы, и узнал несколько слабых наступательных приемов, поскольку из-за нехватки времени решил, что освоить несколько простых форм будет полезнее, чем пытаться выучить что-то сложное. Я продолжал практиковаться, пока лоб не покрылся испариной, а Дар не задрожал от напряжения. Я вздохнул и позволил формам чужеродной магии превратиться в клубы оседающей пыли. Теперь я мог удерживать их дольше, но чтобы превращать мою ментальную магию в столь неестественные формы, все равно требовались изнурительные усилия.
Магия тела казалась гораздо более интуитивно понятной, приемы смывания усталости, укрепления мышц и обострения чувств давались совсем легко. Я мог удерживать основные формы довольно долго, хотя мне и не удавалось укрепить плоть настолько, чтобы отражать клинки или швырять валуны, словно гальку, как это делали рыцари вроде Эвы.
Перед моим мысленным взором непрошено возникла картина Черной осени. Эва мечется среди кристаллических оскольчатых тварей, отрывая их конечности-лезвия голыми руками. Затем ее охватывает пламя Харальта, и мне приходится бросить ее обугленное тело и бежать, спасая жизнь. Я проглотил чувство вины и стыда. Я сделал то, что должен был, но без ее помощи погиб бы. Мы все погибли бы.
Отогнав бессмысленные размышления, я быстро оделся и зачесал волосы назад в некоторое подобие порядка. Натянув плащ и перчатки, я закинул скудные пожитки в единственный заплечный мешок и вышел на прохладный утренний воздух Полумесяца. Некогда пухленькая хозяйка уже чистила крыльцо от слякоти и грязи. Последние два месяца я наблюдал, как из нее медленно вытекает жизнь, и теперь женщина напоминала автоматон из воска и проволоки. Она потеряла мужа и двух сыновей, а они были для нее всем.
— Доброго тебе дня, маг, — механически произнесла она, даже не взглянув на меня.
— Доброго дня, — ответил я. — У меня есть новости. Мне больше не нужна комната.
— Ясно.
— Я ухожу на войну.
Это наконец привлекло ее внимание. Она оторвала взгляд от ступенек. Ее глаза опять покраснели от слез.
— Куда тебя отправляют?
— На север, сражаться со Скаллгримом.
У нее задергался глаз. Она плюнула на чистую ступеньку, бросила метлу и схватила меня за грудки.
— Убей всех этих крыс, — зарычала она. — Никаких пленных, слышишь! Я взяла бы нож и пошла с тобой, но такие, как я, ничего не могут, так что ты должен взять нашу месть с собой. Никогда не забывай павших. — Она поспешно выпустила мой плащ и разгладила ткань. — Я… я прошу прощения, господин маг. Я не хотела ничего дурного.
— Никогда не извиняйся за это. Ты знаешь, кто я?
Теперь многие это знали.
Она кивнула, страшась произнести вслух.
Я зло усмехнулся.
— Верно. Я ужасный тиран, но клянусь, что ты и твои родные получат отмщение. Они убили и моих друзей.
Страх покинул ее, сменившись холодной яростью.
— Пусть слизняки в Старом городе и называют тебя кошмаром во плоти, но… — На ее лице впервые появился призрак улыбки. — Ты наш кошмар.
То, что меня признали своим, казалось странно трогательным. Я кивнул и повернулся, чтобы уйти.
— Благослови тебя боги, маг. Пусть они хранят тебя. Я буду держать комнату готовой к твоему возвращению.
Никто не ждал, что я до него доживу, но нам обоим было приятно притворяться.

Прямо в центре самых бедных кварталов Восточных доков, у городских стен и сточных канав стоял мрачный каменный куб, известный как Черный сад, который большинство жителей Сетариса с гордостью называли самой суровой тюрьмой в мире. За годы изгнания мне довелось побывать в нескольких тюрьмах, и эта, безусловно, стояла в одном ряду с самыми ужасными.
Ее окружал ров с полузамерзшими канализационными стоками, сбегавшими вниз по склону вместе с талыми водами, а затем изливавшимися в бухту за городскими стенами. Я осторожно пробрался по обугленному деревянному мосту и постучал в единственную железную дверцу. Толстые стены были покрыты боевыми шрамами — сколами на камне и пятнами копоти, — но на этой тяжелой двери с мощными защитными письменами не было ни единого следа.
Наконец открылась щель, и в ней показались седые кустистые брови.
— Чего надо?
Я протянул указ Киллиан и улыбнулся:
— Я пришел набрать армию.
Тюремщик впустил меня, и я ступил в мрачное здание, наполненное едкой массой боли, гнева и отчаяния. После недолгих препирательств охрана согласилась отвести меня в самое глубокое подземелье, где держали худших из худших: безумцев, чрезвычайно опасных и тех, кто просто разозлил не того человека. Либо они присоединятся к моей котерии, либо останутся там. Котерия стоит между магом и опасностью, сохраняет ему жизнь, пока он занимается магией, и я ни за что не доверился бы приспешникам Арканума — они с той же вероятностью воткнут нож мне в спину, как враг — в живот. В моем распоряжении имелись способы внушить этим отбросам верность, и никому не будет до этого дела.
Тюремщик протянул список заключенных, и я уставился на одно имя. Жовиан? Как здесь оказался мой старый собутыльник? Тем не менее, если это действительно он и все еще цел, значит, я выйду из этой темной ямы скорее раньше, чем позже. Нервы мои были на пределе, мрачная тюрьма слишком напоминала подземелья Костницы.
— Сначала этот.
Дверь отворилась, и влажный воздух окутал меня сыростью, гнилью и запахом выгребной ямы. Меня повели вниз, в туннели и коридоры, освещенные только фонарями. Я ежился и старался сдерживать страх, пока вокруг смыкались тьма и камень. Я не задержусь здесь надолго, а путь назад останется открытым — на этот раз я не заперт в ловушке.
Тюремщик указал на громадную дубовую дверь, окованную железом, которая с виду могла выдержать удар тарана. Он выбрал большой латунный ключ из двух десятков других, висевших на шее, и со скрежетом отпер ее. За дверью щурилась от света дюжина грязных тел, все голые и прикованные к массивному стальному кольцу в центре пола. Некоторые щеголяли фингалами, следами укусов и сломанными носами. Все, кроме одного, самого мелкого, жались друг к другу, стараясь оказаться как можно дальше от злобного ублюдка. От вони у меня заслезились глаза.
— Тебе не нужен этот чужеземный мерзавец, господин маг, — бросил тюремщик с холодным, безжалостным взглядом. — Этот мелкий меднокожий говнюк — злобный убийца, пробу ставить негде. — А ведь тюремщик повидал на своем веку немало по-настоящему страшных людей. — Он сожрал одного заключенного, вот так просто взял и сожрал.
— Что там еще, мерда, — сказал Жовиан. — Опять тайные убийцы? Или ты наконец пришел вынести мне приговор и срубить голову с плеч?
Он щелкнул желтыми зубами и ухмыльнулся.
Стройный эсбанец превратился в тень себя прежнего: белки глаз пожелтели, щеки ввалились, а от роскошной гривы черных волос и великолепных напомаженных усов осталась только щетина.
При виде наглого говнюка я расхохотался:
— Жовиан из Эсбана, никогда не думал, что увижу тебя лысым и валяющимся в грязи, как и полагается свинье вроде тебя.
Он прищурился на свет:
— Кто это? Я засуну руку тебе в задницу, вырву сердце и заставлю смотреть, как я его ем.
— Разве так приветствуют старых друзей? Я ищу крепких людей, которые хотят получить шанс на свободу. — А внутри его головы я добавил: — «Прекрати выделываться и вставай. Ты хочешь отсюда выбраться или нет? Есть работенка, и мне нужен заместитель».
— Бродяга? Ты живой? Двенадцать лет ведь прошло? Я говорю «да». Самое восторженное «да» и «пожалуйста». Благодарю тебя.
— Ты лучший мастер меча из всех, кого я знал, так что же ты натворил, что гниешь здесь, а не расхаживаешь по Старому городу в шелках и золоте?
Он пожал плечами:
— Воткнул свой меч не в того вельможу.
Я застонал и повернулся к тюремщику:
— Освободи его. И, ради всех нас, дай какую-нибудь одежду, если найдешь.
Вскоре принесли одежду. Когда с него сняли кандалы, Жовиан щелкнул зубами на отпрянувшего тюремщика, рассмеялся и натянул длинную рубаху из тюремных запасов. Затем потер следы на лодыжках и задумчиво посмотрел на меня.
— Это будет самоубийство?
— Возможно.
Он вздохнул и пожал плечами:
— Дарованное богами везение меня не покинуло. — Он оглядел меня с ног до головы, отмечая страшные шрамы, которые теперь украшали мое лицо. — Как и твое.
Я фыркнул:
— И не покинет. Разве что станет еще хуже. — Оглядев других заключенных, я спросил на эсбанском: — Есть среди них толковые?
Он сплюнул на грязный каменный пол, а затем бросил взгляд на одного из более привлекательных мужчин и с ухмылкой ответил на родном языке:
— Смотря что ты называешь толком. Но если нужны хорошие убийцы, у меня есть предложение получше.
Мы ходили от камеры к камере, собирая тех, чьи имена называл Жовиан, — если они еще были живы. Охранники согнали всех в одну большую камеру и заперли нас. Я осмотрел свой улов — Жовиан и пятеро убийц: Койра с характерными шрамами уличной банды Улыбак на щеках, здоровенный дикарь по имени Вон, Адальвульф, Бальдо и Андреас с отсутствующими кусками ушей, еще один наемный убийца и искусный отравитель по имени Диодор, специализировавшийся на луке и стрелах, и рыжеволосая чокнутая поджигательница Нарин. Самые отвратительные отбросы этого города, если не считать меня самого.
Я раскрыл Дар и забрался к ним в головы, чтобы выяснить, какой может быть толк от столь жутких созданий.
Диодор не был ни злобным, ни безумным, он просто ценил золото выше бессмысленных человеческих жизней. Надежды, страхи и повседневная жизнь других людей были лишь досадной помехой. Он идеально мне подходил.
Нарин оказалась несложным существом. Она просто любила смотреть, как что-то горит, танцующие языки огня и ревущее адское пламя повергали ее почти в оргазмическую эйфорию. Это было заразно и, вероятно, ближайшие несколько часов мне придется сопротивляться желанию сжечь что-нибудь.
Остальные представляли собой смесь дурного и жестокого, причем Койра была лучшей из них — она взяла на себя вину за других Улыбак, после того как стражи загнали их в угол. Жестокая, но преданная.
Адальвульф был охотником и следопытом в пустошах вокруг Порт-Хелиссена, счастливым мужем и отцом двух дочерей, пока не поддался соблазну выпивки и алхимии и не стал все больше нуждаться в деньгах. После того как его выгнали из дома, он бежал в большой город, на шаг опередив охотников на воров. Что-то сломалось у него внутри, возможно, из-за неудачной партии алхимии, и он принялся убивать без разбора, пока стражи не обнаружили его без сознания в луже собственной рвоты.
Вон, Бальдо и Андреас были обычными наемными громилами, выражавшими недовольство своего хозяина кулаками и ножами. И до боли тупы. По-своему храбрые, но недалекие. Вон любил животных, что говорило в его пользу.
И Жовиан. Загадка. Его разум был безмятежен и свободен от любых мыслей, просто поток ощущений и ближайших целей. Это настораживало, но я знал из прошлого: если пообещать ему интересное времяпрепровождение, он побежит вместе с тобой в горящий дом, радостно смеясь по дороге. Простой и одновременно непостижимый. Ничто не могло поколебать его высочайшую уверенность в себе. Я никогда не понимал, как ему это удается. Тем не менее с его извращенными эсбанскими понятиями о чести он хотя бы предупредит меня, прежде чем всадит нож в спину.
Я мог бы использовать этих убийц. Это дурные люди. Они убивали без сожаления, а что касается морали, меня не удержит то мизерное количество, что в них осталось.
Большой, тупой, волосатый дикарь заговорил первым, как я и думал. Остальные были хитрыми хищниками, выжидали и искали слабости.
— Вытащи нас из этой вонючей дыры, — зарычал Вон, — и я убью, кого скажешь.
В его мыслях я видел себя с размозженной головой, а его наслаждающимся вновь обретенной свободой в тавернах и борделях Крольчатника. Жаль, этих заведений больше не существовало. До него доходили слухи о разрушениях наверху, но он им не верил.
Я печально покачал головой:
— Жаль тебя разочаровывать, Вон, но ты не раскроишь мне голову. И не будешь гулять по тавернам и борделям, если я не разрешу.
Он вытаращился на меня в изумлении, которое сменилось гневом, и занес кулак. Он попытался ударить меня, но рука не подчинилась. Я уже проник в его голову и дергал за ниточки. Вон попытался выругаться, но и это ему не удалось. Вместо этого я заставил его влепить себе пощечину, от которой на щеке остался алый след. Остальные были поражены.
— Вы еще не знакомы со мной, но знакомы с Жовианом, — сказал я. Они напряглись, слишком хорошо зная бешеного маленького ублюдка. — Жовиан, ты бы стал со мной драться?
— Да я лучше сгнию в Черном саду, — абсолютно честно ответил он. — Ты самый жуткий маг из всех.
— Это еще почему? — поинтересовалась Койра. Я изучил мысли и чувства группы и решил сделать ее своим вторым заместителем на случай, если Жовиан облажается. У этой девчонки стальные сиськи, если она не моргнув глазом противостоит магу.
— Меня зовут Эдрин Бродяга, — улыбнулся я. — Возможно, вы что-то слышали о маге-тиране, который спас город.
Их взгляды остались совершенно пустыми. То есть не слышали.
— Ну, этот тиран — я.
Я видел, что некоторые из них знают, кто такой тиран. Испуганные глаза всегда выдавали это, мне даже не было нужды лезть в сознание. Они неловко переминались с ноги на ногу, всерьез подумывая, не попроситься ли обратно в сырые и затхлые камеры.
— Да, я могу влезть к вам в голову и делать там все, что заблагорассудится. — Я сделал паузу для большего эффекта. — Но предпочел бы обойтись без этого.
Теперь я полностью завладел их вниманием.
— Вот что я предлагаю. Мы отправляемся на войну в горы на севере, и мне нужна котерия, на которую можно положиться. Я не доверяю стражам. Вы злобные и хитрые говнюки вроде меня, и именно такие мне и нужны. Что скажете? Вы в деле? У меня нет времени играть в игры и торговаться.
— А после войны? — спросила Койра. — Что с нами будет?
Я пожал плечами:
— По пути будет много трупов и добычи. Мне до фонаря, что вы будете делать после войны. Идите куда хотите.
В нескольких головах тут же зародились планы моего будущего убийства. В воображении Диодора я давился собственными легкими, растворившимися благодаря редкому яду из особого вида лягушек, намазанного на стрелу. Нарин видела меня человеческой свечой, моя плоть пузырилась, как воск, пока она танцевала вокруг.
Я грустно покачал головой и дал им мысленный тычок.
— Вы что, совсем тупые? Я могу читать ваши мысли. И кое-что посерьезнее, гораздо серьезнее. Насколько вы дорожите своими секретами? — Я посмотрел на Бальдо. — У некоторых из вас есть тайники с монетами. — Затем я перевел взгляд на Адальвульфа и Диодора. — У других — невинные семьи или дневники бесценных алхимических исследований. Жаль, если с ними что-нибудь случится.
Они поняли мою мысль.
Все записались, и я позаимствовал одежду и оружие из тюремного арсенала. Мне чрезвычайно нравилась бумажка Киллиан, и было очень заманчиво как следует попользоваться ей, прежде чем отправиться туда, где меня наверняка убьют или как минимум хорошенько искалечат и бросят подыхать в канаве, если мыслить позитивно. Перед уходом мы сделали последнюю остановку в том крыле, где содержались пленные из Скаллгрима.
— Я пришел за своими мальчиками, — сказал я.
Тюремщик скептически поскреб в затылке, оглядывая камеры. Оттуда на меня смотрели два грязных, бородатых и ничего не выражающих лица. А раньше было три.
Я заставил их заколотить в дверь камеры прямо перед нами.
— Эти идиоты? — спросил тюремщик. — Да от них никому никакого толку. Только едят и пьют, больше ничего. Они даже не разговаривают. Одного крыса укусила за ногу, и та сгнила, а он даже не издал ни звука.
— Они пойдут со мной. — Я посмотрел на свою новую котерию. — Эти двое не идиоты, они просто сломаны. Они пытались убить меня во время Черной осени. Я сломал их разум и подчинил своей воле.
Боязливое молчание углубилось.
— Жестко, — наконец произнес Жовиан. — Я предпочел бы сдохнуть.
Я считал так же, но делано ухмыльнулся.
— Мне не важно, чтобы вы были в целости и сохранности. Мы поняли друг друга?
Мы очень хорошо все поняли.
Моя котерия разрослась до десяти человек, обычное число стражей, назначаемых охранять мага. Теперь они стали моим щитом, дав мне свободу стать мечом.

На улице мои бледные, чумазые новобранцы принялись радоваться солнышку, и я не удержался и повеселил их еще немного. Мы подошли к группе стражей, и я практически раздел их догола и украл все снаряжение. Они, конечно, бурно протестовали, но чудесный указ Киллиан не оставил им иного выбора, кроме как пожаловаться потом своему капитану. Как же приятно было отправить их бегать по улицам в нижнем белье. Я усадил Жовиана с товарищами в задней комнате таверны, разбирать доспехи и оружие. Когда я протянул им небольшой мешочек с монетами, они уставились на него словно корвун на кошку.
— Лучше купите теплую зимнюю одежду и сапоги на два размера больше, или расколетесь на куски, как сосульки.
Услышав про сапоги, Жовиан поджал губы:
— Я чего-то не понимаю, да?
— Сомневаюсь, что ты видел зиму в горах. Там сплошные мерзлые пустоши. Набейте сапоги шерстью, и тогда, может, и не отморозите все пальцы.
Он благодарно кивнул:
— Лишних пальцев у меня нет.
Уходя, я заплатил трактирщику за груду мяса и две кружки эля каждому и строго-настрого приказал выдать только по две, хотя и не сомневался, что они найдут способ обойти ограничение. Тем не менее я надеялся, что это поможет свести ущерб к минимуму. Затем я отправился в долгий путь наверх к Западным докам и заведению Чарры.
Я пошел Рыбачьей дорогой, огибавшей городские стены к западу, чтобы не заходить в разрушенный Крольчатник. Мне не хотелось лишних напоминаний о произошедшем.
До борделя я добрался уже после полудня. Лайла не сочла нужным сменить название и, похоже, не нашла времени восстановить развороченные сады и вытоптанные лунные цветы. Вход по-прежнему охраняли здоровенные татуированные горцы Невин и Грант. Теперь они носили тяжелые кольчуги и сменили дубинки на шипастые топоры. Никому больше не было дела до старых законов об оружии, и всем, от старух до подросших детей, позволялось разгуливать вооруженными до зубов.
— Неужто это Бродяга, — сказал Невин. — Большой и страшный тиран собственной персоной.
— Заткни пасть, — оборвал его Грант, открывая мне дверь. Похоже, они до сих пор не помирились. — Нас предупредили, что рано или поздно ты появишься.
— Лучше бы поздно, — буркнул Невин, когда я входил в роскошный дом под звяканье колокольчика, возвестившего о моем прибытии.
Грант не собирался терпеть дерзость брата.
— Слышь, я сейчас…
Захлопнувшаяся дверь оборвала его слова, и мне пришлось любоваться прекрасными картинами, пока не появилась Лайла в платье из мягкого серого шелка и серебряном ожерелье с сапфирами вместо своего обычного практичного наряда. Ее короткие волосы открывали серебряные кольца в ушах.
Я тихонько присвистнул:
— Мы сегодня принимаем гостей?
— Не твое дело, старый развратник. — Она покрутилась передо мной. — И как я выгляжу?
Она выглядела лучше, чем я посмел бы признать.
— Прекрасно. И кто этот везучий ублюдок? Чем он зарабатывает на жизнь?
— Сказала же, не твое дело. Нечего тут изображать доброго дядюшку-покровителя.
Я поднял руки в знак поражения:
— Справедливо. Я пришел за сундуком.
Она вложила мне в ладонь ключ:
— Я так и думала. Забирай. И удачи тебе на севере.
— Похоже, каждая собака уже знает. Дурные вести расходятся быстро.
Она улыбнулась и похлопала меня по плечу:
— Если все горцы хоть наполовину такие же задиры, как Грант и Невин, удача тебе понадобится.
— По крайней мере, держи оружие под рукой, — посоветовал я. — В наши дни осторожность не помешает.
Она снова улыбнулась, но глаза остались холодными.
— Я сама и есть оружие, Бродяга.
С этими словами она махнула мне и поднялась по лестнице, чтобы вернуться к своему мужчине. Я понял, что до сих пор не имею ни малейшего представления о ее личной жизни. Внезапно мне стало до крайности любопытно, что за человек сумел вызвать в Лайле такие эмоции? И должен ли я пригрозить ему на случай, если переступит черту? Хм, да мы и впрямь чувствуем себя дядюшкой-покровителем? Любопытно. Если меня что-то еще волнует, значит, не все потеряно.
Мне очень хотелось вмешаться и все выяснить, но я пересилил себя и спустился в подвал. Я просто завидовал ее счастью, понимая, что у меня самого такого, скорее всего, никогда не будет. Тем не менее жизнь должна продолжаться, несмотря на все дерьмо, которое подсовывает нам мир. Я стряхнул пыль со старого сундука и осмотрел охранные заклинания. Они уже стали бесполезными, их замысловатые структуры разрушились под воздействием бушующей внутри силы. Я чуть приоткрыл сундук, и в комнату хлынул белый свет — жидкий поток магии, искушавший мой Дар и обжигавший разум.
Внутри лежал ослепительный осколок кристалла, пульсирующий от самой мощной магии, которую только можно вообразить, — семя бога, вырванное из живого сердца падшего бога. Я взял его дрожащими руками в перчатках и заглянул в глубину. Я почти забыл, каково это, держать его в руках. Все тело зудело и искрилось от блуждающей силы, и Червь магии побуждал взять его, впитать его мощь, стать богом. Я едва сдерживался, чтобы не вонзить осколок прямо себе в сердце.
Набрав полные легкие воздуха, я медленно выдохнул:
— И застрять тут навеки? Нет уж, спасибо. Проклятые боги и их вонючее высокомерие.
Сунув осколок во внутренний карман плаща, я погладил его. Однажды человек обязательно устанет от мира и захочет просто заснуть и больше никогда не просыпаться, но, судя по тому, что я знал о богах Сетариса, они были связаны какими-то жуткими, бесконечными обязательствами, а значит, у них не оставалось времени расслабиться и насладиться всей этой замечательной силой. Долг — это не для меня. Я и в лучшие времена был ленивым ублюдком. Эта сила и ответственность не предназначалась для таких, как я, но все же я не мог бросить семя просто так, чтобы какой-нибудь старый мерзавец подобрал его и воспользовался. Семя бога хотело, чтобы его нашли и использовали, и рано или поздно оно само кого-нибудь найдет. Возможно, именно так оно и попало в руки Натэра.
Я не смогу защищать семя бога издалека или если погибну, но не рискну взять такой мощный магический предмет туда, где будут скаллгримцы и скаррабусы. А значит, оставалось всего два варианта.
Либо самому стать очень дерьмовым богом, либо выбрать кого-нибудь опытного, чтобы тот стал богом поприличнее. На ум приходили только две кандидатуры, но я предположил, что Старый Гертан слишком занят исцелением людей и вряд ли захочет заняться другой работой. А значит, оставался лишь один маг, и я очень, очень боялся его в качестве бога. Даже будучи в основном мертвой, она все равно пугала меня до безумия.
Вот он, момент, когда крупица доверия Арканума была разорвана в клочья и сожжена у меня перед носом.
Я стоял перед черной металлической гробницей Шадеи и снова искал внутри хоть какой-нибудь признак мысли. Я его не нашел, но в эфире все равно ощущалась странная вибрация. Старшим магам не так-то легко умереть, а она была одной из самых сильных за всю историю.
Я никогда не любил бессмысленных церемоний. Вытащив из кармана пульсирующий осколок кристалла, я воткнул семя бога в трещину в металлической оболочке, а затем вбил поглубже сквозь металл и плоть. Комната наполнилась блуждающей магией, которая начала распространяться по всему цокольному этажу Коллегиума. Скоро другие маги почувствуют его, а те, кто обладает Даром провидца, поймут, что здесь что-то не так.
Конечно, я не посмел посвятить Арканум в свои планы, они никогда бы не выпустили такой могущественный предмет из своих цепких рук, по крайней мере, до тех пор, пока какой-нибудь властолюбивый болван его не украдет. А это обязательно случится. Такая сила слишком соблазнительна. Предыдущий архимаг Визант был тому живым примером, этот проклятый Скрытый бог… Я с радостью убил бы и его, если б мог.
— Давай же, Шадея, просыпайся и забирай кристалл! Только подумай, сколько всего ты сможешь узнать, море секретов, недоступных простым смертным.
Дверь открылась, и покои Шадеи наполнились встревоженными голосами. Я пнул ее железную гробницу.
— Поторопись, старая карга! Хочешь, чтобы я обоссал все твои свитки и наложил хорошенькую дымящуюся кучу на твой драгоценный стол из красного дерева? Клянусь, я это сделаю.
На вдохе я повернулся, увидел отряд вооруженных магов и поспешно зашарил в кармане в поисках указа Киллиан.
— Я могу все объяснить.
Порой бумажный щит — всего лишь простая бумажка.
В этот момент непреодолимая сила подхватила меня и впечатала лицом в стену. Боги, это все же случилось… Остальные маги быстро отступили и возвели стены из камня, воды и воздуха, потоки первозданной магии раскалились добела. Зачарованное черное железо, выдержавшее множество ударов самого ужасного существа в мире, треснуло будто яйцо и с шипением растеклось по полу расплавленным воском, обнажая жуткое сочетание плоти и металла.
Я видел ее лишь краем глаза, но то, что осталось от Шадеи, даже отдаленно не напоминало человека. Куски плоти и стали, костей и тросов, крови и смазки спрессовались в шар вокруг человеческого черепа, пронизанного золотой проволокой.
Ее металлический, нечеловеческий голос прозвучал звонко и гулко:
— Сопляк.
— Шадея?
— Только посмей испортить мои исследования, и я вырву тебе легкие.
Я хрипло рассмеялся.
— Я чувствую призыв к действию, — сказала она. — Сила. Такая огромная. Такое… усилие. Сковывающие цепи. Ах, Визант, я еще с тобой потолкую. — Ее внимание сосредоточилось на мне, будто я был насекомым, а она лупой, поднятой к солнцу. — Я чувствую тебя, Эдрин Бродяга… тебя и связанного с тобой демона. Когда придет время, не беги от слияния. Борись, или будь поглощен.
На задворках моего разума, где все еще таилось присутствие Расчленителя, что-то запульсировало в ответ. Что-то промелькнуло между новорожденным богом и остатками смертоносного демона.
Я поморщился:
— Не понимаю.
— Ты никогда не понимал.
Плоть и металл начали превращаться в подобие человека: на голом черепе выросла длинная грива золотых волос и появились сверкающие металлические глаза, стальная проволока и пульсирующие вены обвились вокруг челюсти и образовали щеки и язык. Гладкое стальное лицо приобрело черты молодой Шадеи — вероятно, такой она видела себя внутренним взором. Она парила над полом, обнаженная и металлическая.
— И что ты натворил на этот раз, глупый мальчишка? — Ее голос стал лишь чуточку более человеческим.
— То, что был должен, — выдохнул я. — Вряд ли мы пережили бы еще одного Натэра, верно? На этот раз это должен быть кто-то надежный, пусть даже это ты. Или ты предпочла бы видеть в этой роли меня?
Невидимая сила выпустила меня, и я рухнул на пол, задыхаясь. Мой Дар был ослеплен рождающимся на глазах богом.
Ее металлические глаза внимательно осмотрели меня.
— Ты отправляешься на войну и не можешь бросить семя на произвол судьбы. Я понимаю и одобряю твою логику. Встань, маг.
Невидимые руки поставили меня на ноги и тщательно отряхнули. Шадея смахнула все ограждавшие нас защитные стены. Толпа магов по ту сторону была окутана силой и готова нанести удар — они не видели Шадею, только мага, превращенного Даром в нечто чудовищное. К нам полетели молнии, каменные шипы и пламя. Когда Шадея ударила в ответ, отражая и рассеивая их атаки, исказилась сама магия.
— Да-да, — сказала она. — Вы все очень страшные и могущественные.
Сила, ранее удерживавшая меня, теперь подняла их и прижала к стенам покоев, тщательно выбрав места, чтобы не повредить драгоценные банки с образцами.
— Прошу прощения, но у меня нет времени учить вас как следует.
Она двинулась по коридору к лестнице, ведущей в Коллегиум, и я нехотя поплелся следом. Весь ужас заключался в том, что Шадее не требовалось никакой божественной силы, чтобы отделать нас всех. От таких старших магов хотелось бежать и прятаться, но другого пути наружу не было, а гораздо лучше идти у нее за спиной, чем стоять на пути.
Кто-то шагнул в дверной проем, и путь Шадее преградила стена шипящей энергии, заставившая помедлить даже того, в кого превратилась Шадея. Прибежал сам архимаг Крандус. Наверное, мне следовало предупредить их заранее, но как сказать людям, что собираешься создать бога, чтобы они не стали задавать острых и болезненных вопросов? На которые я не имел ни малейшего желания отвечать.
— Шадея? — поразился он.
— Некогда объяснять, архимаг. У меня осталось здесь совсем мало времени.
— Башня засветилась! — крикнула Киллиан, сбегая вниз по лестнице. — Бог верну…
Шадея наклонила голову.
Киллиан моргнула:
— Ой.
Ее взгляд метнулся ко мне, глаза прищурились. Я виновато пожал плечами.
Крандус тут же все понял и перешел прямо к делу:
— С возвращением. И чем ты можешь нам помочь?
Шадея поморщилась от боли, ее плоть и сталь искрились.
— Вам нужно кое-что знать. Я должна поговорить с Внутренним кругом, пока еще могу. Я созвала всех.
— Очистить этаж, — приказала Киллиан.
Маги отвалились от стен и быстро покинули помещение. Я собрался последовать за ними под прожигающими спину взглядами Крандуса и Киллиан. Шадея добила меня на прощание:
— Передай мое почтение Ангарад.
Я вышел, сердце бухало кузнечным молотом, а в горле стояла желчь. Откуда она знает это проклятое имя?
Пока я тяжело поднимался по ступеням, шрамы зудели. Она посмеялась надо мной?
Залы наводнили испуганные перешептывающиеся маги, и многие вопросительно обернулись, когда я вышел из покоев Шадеи.
— Железная карга вернулась, — сказал я, с некоторым удовлетворением осознавая, что неудачное, но подходящее прозвище приживется.
Протиснувшись вперед, я затерялся в толпе.
Нужно собрать котерию и убраться отсюда, пока не поздно. Многие из Арканума слышали, что я приложил руку к убийству бога во время Черной осени, но большинство не верило. Теперь все совсем иначе. Гораздо хуже, чем убийство бога. На их глазах я создал бога, а это значило, что ненавистный тиран действительно обладает знаниями, за которые многие с радостью убьют. Я был силен как никогда — сильнее, чем имел на это право, — и все же оставался лишь бледной тенью старшего мага. Уязвимость не давала мне покоя. Воспользовавшись хаосом и болотом расползающихся слухов, я сбежал, прежде чем кто-нибудь догадается меня остановить.
Переулками и воровскими закоулками я пробрался к таверне, где оставил свою котерию. Если залягу на дно на одну ночь, то смогу избежать всех неудобных вопросов и неприятных проверок. Они не посмеют отложить кампанию против Скаллгрима ради того, чтобы допросить одного упрямого ублюдка. А главное, моя правая рука. Я не мог позволить им увидеть распространяющуюся черноту — они ни за что не допустят, чтобы тронутый порчей Червя тиран возглавил армию. Неважно, чего это будет стоить, победы в войне или целого мира.

Глава 8

Когда дело доходит до общения с людьми из не слишком респектабельных частей города, знати Арканума более всего вредит то, что свои секреты они накрепко привязывают под мантиями, нарушая при этом собственное кровоснабжение. Они никогда не доверяют всей правды стражам-простолюдинам, и при этом сами они… то есть мы в основном из благородных домов, и поэтому понятия не имеют, с чего начинать поиск негодяев, скрывающихся в Доках. В этом они полагаются на тех самых стражей, от которых привыкли скрывать информацию. Значит, глупцы даже не сообщили стражам, почему меня ищут.
Перед тем как уйти на войну и смерть, стражи не озаботились прочесыванием задворок Доков ради поиска одного мага, да еще неизвестно зачем. Ясно, что им хотелось провести последнее драгоценное время со своими любимыми. Жовиан еще сохранил знакомство с несколькими стражами, он даже тренировал лучших из них, а кошель с монетами, презентованный покойным Альвардом Кернасом, помог им поддержать семьи. Нам его мешок дал возможность обожраться приличной едой и напиться перед войной в последний раз, а моей котерии после долгого заключения жратвы требовалось адски много.
Вон еще не оставил плана смыться в ночи, и когда я вышел опорожнить мочевой пузырь, он сбежал, вернее, попытался. Только по какой-то причине не сумел найти дверь и метался по комнате круг за кругом, тщетно тыкаясь в стены.
Когда я вернулся, остальные потешались над ним, здоровенной тупой скотиной. Но один за другим постепенно прекратили смеяться, когда поняли, что он не пьян, а на самом деле не видит дверей. Потом все растерянно обернулись ко мне, и я поднял кружку эля, приветствуя их. После этого они отвели взгляды.
Пока тянулась ночь, я пробрался в затуманенное выпивкой сознание каждого, спутав мысли и чувства так, чтобы они никогда не посмели меня предать — даже Жовиан, особенно Жовиан. Несмотря на свое эсбанское представление о личной чести, он был переменчив как ветер. Ни один из них не имел понятия о том, что я сделал, или почему у них вдруг против воли возникла преданность мне. Один сезон верной службы и небольшие манипуляции с разумом — вполне справедливая цена за свободу. По моему мнению, а только оно и имеет значение.
Только на исходе последней ночи тишины и покоя у меня появилось время посидеть и подумать. Держа кружку с остатками эля, я пытался оценить нравственность подчинения этих душегубов своей воле. Как я чувствую себя после этого? Было время, когда я ответил бы «скверно». Разумеется, то была разумная мера предосторожности, но «все потому, что они подонки» для меня сейчас излишнее оправдание. Да, по правде сказать, никакие оправдания мне не требуются. Для меня они инструмент, я воспользуюсь ими, а когда станут не нужны — выброшу. Очень ты хладнокровен, Бродяга, чересчур хладнокровен. Может, это из-за возросших магических сил? Или просто пришлось научиться командовать? Или мне просто плевать на людей, которых я не знаю и не люблю? Я стал черствым и бессердечным, и от этого мне было неловко, ведь я считал себя человеком из народа, который заботится о своих.
Жовиан заскочил на стол, и в руке у него словно по волшебству появился кувшин с вином. Он пустился плясать с Нарин под эсбанскую пьяную песню про развратных девок, соблазнявших юнцов голыми сиськами, все подхватили припев. Слов они не поняли, но мелодию уловили быстро. Остальные меня не особо интересовали, но вот с Жовианом мы в былые времена много раз делили и вино, и непристойные шутки. Этот мелкий безумный эсбанец мне нравился, а, как правило, я редко к кому испытываю теплые чувства. В основном и люди, и их неприкрытые мысли казались мне оскорбительными и раздражающими.
Нужно будет повнимательнее приглядеться к моей бессердечности, не то стану таким же магом, как те, с кем всю жизнь враждовал. Я ведь презирал Арканум из-за бесчувствия и расчетливости старших магов. По крайней мере, раньше. Теперь я начал их понимать. Жизнь простых людей мимолетна и хрупка, а возможности ограничены, зато в них есть огонь и страсть, и мне не хотелось сдавать без боя эту часть своего характера. Увы, магия меняет людей.
— Будьте наготове, на рассвете мы отплываем, — сказал я.
Потом, взяв с собой двух рабов-скаллгримцев, удалился наверх, в свободную комнату, предоставив своим людям возможность познакомиться ближе без присутствия тирана, опасного и противного, и без нависающих над ними двух его сломанных игрушек. Я велел рабам сторожить по очереди и свалился в мягкую постель.
Я был обессилен, и с первым рассветным лучом начнется война, но мой сон, мимолетный и ускользающий, наполняли прежние заблуждения, оживающие, чтобы соединиться с ужасами недавнего прошлого.

Мы поднялись на борт крепкого ахрамского шлюпа под названием «Месть И'Руна» прежде, чем кто-нибудь успел доложить о моем присутствии в Арканум. Неприветливый гидромант, которому поручили облегчить проход корабля через постоянно штормящее зимнее море, был ужасно недоволен, что приходится иметь дело с таким, как я, но благоразумно держал рот на замке. Правда, молчание не мешало ему думать об этом. Его разум, в отличие от большинства магов, походил на протекающее ведро, до краев наполненное дерьмом самодовольства. Стиснув зубы, я терпел безмолвные оскорбления. Пока что.
Я смотрел на пристань, провожал взглядом проезжающие экипажи, ожидая, когда один из них остановится и извергнет мага высокого ранга, доставившего мне неизбежную выволочку. Палуба подо мной накренилась, и желудок нырнул вместе с ней. Проклятые корабли!
Уха коснулся жар чужого дыхания.
— Доброе утро, Эдрин.
Я содрогнулся и взвизгнул от неожиданности — на борт, прямо посреди всей моей котерии, взошла Киллиан. Водяные ступеньки, по которым она поднялась, расплескались у нее за спиной, а вокруг зашелестели извлекаемые из ножен клинки. Она выглядела очень официально в синей мантии с защитными рунами, лоб был украшен золотым обручем.
— Прекратить, собаки! — выкрикнул Жовиан. — Вы что, мага не узнаете?
Они поворчали, но подчинились. Разумеется, они и не представляли никакой угрозы для Киллиан.
— Я надеюсь, по прибытии в земли горцев ты будешь бдительнее, — сказала она, получив в ответ лишь бурчание. — Я пришла пожелать тебе удачи, Бродяга. Остальные уже отплыли к Могильному холму.
И, понизив голос так, что только я мог услышать, добавила:
— Будь осторожен, до меня дошли слухи, что многие маги желают тебе зла и хотят убить.
Я фыркнул:
— Неужели? А то я не знал. Ты только сейчас поняла?
— Как мне кажется, до сих пор многие видели в тебе только мелкую проблему, беспокойную и противную. То, что ты сотворил Черной осенью, а теперь и с Шадеей, привело многих в ужас, породивший непонимание. Среди сопровождающих вас магов и стражей могут оказаться люди, чувствующие нечто подобное. — Она вздохнула. — Кто играет с богами, неминуемо обожжется. Если ты вернешься, у меня к тебе будет очень, очень много вопросов.
Я молчал, измученный и замерзший. Киллиан улыбнулась моим стражам:
— Желаю всем вам удачи.
Она спустилась по сходням и села в роскошный экипаж.
Проводы, конечно, дерьмовые, но других я и не ожидал.

Все проклятое путешествие я провел в сумерках тошноты, а волны с белыми гребнями перекатывались через всю палубу. Каждый час каждого промозглого и пропитанного солью дня я желал мучительной смерти злокозненному гидроманту, не сомневаясь, что это он делает путь тяжелее. Мы шли по морю бесконечных четыре дня, а потом, прежде чем продолжать путь, простояли ночь на якоре в скалистой бухте, укрываясь от черных волн высотой с гору. За последующие два дня мое единственное человеческое общение сводилось к обмену полумертвыми несчастными взглядами с Нарин и Бальдо, когда мы перегибались через борт, выворачивая желудки в море.
Спустя целую вечность мы наконец-то достигли пункта назначения. Могильный холм оказался не более чем перехваленной рыбацкой деревней с дрянной выпивкой, паршивой едой и еще худшим народцем, зато мог похвастать впечатляющей коллекцией древних каменных пирамид с заснеженными верхушками и каменными кругами, разбросанными по склонам ближних холмов. Монументы украшала не поддающаяся расшифровке резьба, привлекавшая любопытствующих путешественников и ученых со всего Каладона и из-за его пределов. Несмотря на неизбывную дерьмовость, присущую Могильному холму, мне он показался золотым краем лета, счастья и меда, едва я увидал дымок, поднимавшийся над теплыми сухими домами. Суша. Благословенная, твердая, сухая земля!
Насквозь вымокшие и дрожащие, мы бросили якорь перед самым закатом, впереди манили горящие фонари.
Я отдал бы всю котерию за кружку с горячим вином, сухое одеяло и местечко у горящего очага. Подхватив свой мешок и шатаясь на ватных ногах, я побрел по ледяной пристани в сторону единственной имевшейся в городке таверны, раскидывая для равновесия руки, как молокосос, только учащийся ходить.
Отряхнув с ног слякоть и снег, мы, шатаясь, вошли в зал таверны, и нас охватило восхитительное тепло. Наша грязная и вымокшая компания шагала мимо редких занятых столов, и все разговоры смолкали, а стулья со скрежетом отодвигались, освобождая для нас проход. Мы здесь были не первыми сетарийцами — три компании стражей в мундирах уже бросали недобрые и презрительные взгляды на нашу небольшую кучку злодеев, а в сторонке, за прекрасным столом у огня, сидели три мага в мантиях. Предоставив своим людям делать что пожелают, я побрел туда. Я не беспокоился бы из-за магов, но они устроились у огня. А еще — по крайней мере один может попытаться убить меня в какой-то момент, если я не выясню, кто из них мой противник.
Кормак, рыжебородый и краснолицый, небрежно кивнул мне в знак приветствия, но другие двое не выказали и такого ничтожного признака уважения. Одного я знал — Гренвилл Бурос, лысоватый седеющий техник с крючковатым носом и густыми бровями, «настоящий аристократ» и ярый приверженец правил, но прекрасно разбирающийся во всем, что касалось математики и механики. Все это у меня симпатий не вызывало, но второй геомант в горах как нельзя кстати. Бурос был одним из главных техников Арканума, отвечающим за обслуживание Часов всех времен и прочих связанных с ними механизмов. Он силен, но в то же время придурок, что и делало его главным подозреваемым в попытке воткнуть мне в спину нож, едва представится такой шанс.
Другой маг, бледная женщина с тонкими чертами лица и длинными темными волосами, укрытыми необычным черно-белым капюшоном — иллюзионист, вызвавшаяся добровольцем, — нервно потягивала красное вино из маленькой чаши. Ее взгляд метался по залу и старательно избегал встреч с моим.
— Добрый вечер, — приветствовал их я, пытаясь быть вежливым, несмотря на усталость. — Надеюсь, ваше путешествие было приятнее нашего.
— Да так себе, — отозвался Кормак. — Гренвилл и Секка прибыли раньше, возможно, их поездка оказалась приятнее.
— Гренвилл Бурос, — произнес я в знак приветствия.
— Эдрин.
Опустить «Бродягу» — намеренное оскорбление. Это имя клана моей матери, и я ношу его по праву, но Гренвилл всегда считал его недостойным благородных домов Сетариса.
Я проигнорировал Гренвилла, не доставив ему удовольствия своим раздражением.
— А ты — Секка? Кажется, мы до сих пор не встречались. Я Эдрин Бродяга. Мне хотелось бы пожать вам руки, но, похоже, мои сперва надо помыть.
Она казалась смутно знакомой, но я так ее и не вспомнил.
Секка изобразила неуверенную натянутую улыбку, но взгляд, изучая мое лицо, прожигал насквозь.
— Рада познакомиться, командующий.
Она не назвала имя своего Дома — если таковой у нее имелся. Уголки губ Гренвилла и Кормака дернулись — маги постарались воздержаться от кривой ухмылки. А вот она мне понравилась.
— Я по роду занятий иллюзионист и, сказать по правде, не знаю, чем могу быть тебе полезной.
В самом деле, среди стражей с оружием и опытных магов она выглядела растерянной и неуместной.
— Уверен, мы найдем много способов, — сказал я.
Все зависит от ее опытности, я мог бы найти немало хитрых путей использовать магию света и тени. А тот одноглазый рыцарь в черном наверняка придумает и много чего нужного для войны.
Ослабевший и с кружащейся головой, я перекинулся с магами еще парой слов, а потом пошел на второй этаж — умыться, похлебать безвкусного капустного супа, чтобы успокоить урчащий желудок, и свалиться на соломенную лежанку. Я свернулся клубком под сухим одеялом, а земля все качалась, вызывая приступы тошноты, пока наконец меня не одолела усталость.

Я проснулся с пустой ноющей ямой на месте желудка, невыносимой жаждой и раскалывающейся головой. Кто-то подал мне чашку холодной воды, и я выпил залпом.
— Благодарю… — начал я и оборвал речь, когда понял, что чашку мне протягивал мой раб со сломленным разумом.
Инстинктивно я отдал ему приказ еще до того, как проснулся. Заглянув в глаза пустой человеческой оболочки, я на миг увидел себя через его разум, вздрогнул и отшатнулся. Это было опасно, очень опасно. Люди становились не просто моим пространственным продолжением. В тот момент он был частью меня, второй парой глаз.
У каждого племени и народа нашего мира есть легенды и мифы из далекого века тиранов, когда правили маги вроде меня. Это смутные воспоминания об эпохе кошмаров, и через тысячи лет современным людям невозможно представить, что происходило тогда. Но теперь я начал слишком хорошо понимать смысл тех правдивых историй. Вероятно, властители были так же ужасны, как Магаш-Мора — если эта мерзость поглощала чужую плоть, кровь и кости, то тираны совершали то же самое с разумом. Если я захочу, могу поработить всех стражей в таверне. Мне необязательно ломать их до конца, как скаллгримских налетчиков, но они точно так же будут мои — и телом, и разумом. Их глаза станут моими глазами, а руки — моими руками. Неудивительно, что меня считают ночным кошмаром Арканума.
Меня прошиб холодный пот — стоит ли удивляться, что Альвард Кернас хотел внедрить в меня паразита-скаррабуса? Пусть я не герой, не стремлюсь принести себя в жертву ради славы и долгой памяти, но клянусь, что перережу себе горло, прежде чем такое случится.
Размышления о самоубийстве — дрянной способ начинать день. Я утешился, сказав себе, что всего-то и нужно — перебить всех врагов, прежде чем ко мне подберутся так близко.
Я собрался и растолкал остальных бойцов из своей котерии. К тому времени, как мы спустились в зал таверны, стражи давно встали, умылись, позавтракали и уже приступили к тренировке на улице, под лениво падающим снежком. Лязг клинков и приглушенная ругань не способствовали облегчению головной боли.
Моим стражам после долгого пребывания в Черном саду набрать мяса на кости было нужнее, чем практиковаться с оружием, так что я заказал еду, и мы поели в тепле и сухости, наблюдая, как другие котерии в гамбезонах и полных доспехах упражняются во владении щитом, копьем и кинжалом.
Я нахмурился:
— А где все их мечи?
Жовиан поднял бровь:
— Ты, должно быть, привык к городским узким улицам и переулкам. Что в них пользы от копий? А в бою на открытой местности разящая сила копья не сравнима ни с чем. Что же до мечей… Хм, они, можно сказать, второстепенны. Полагаю, наши луки унесут больше жизней, чем любое другое оружие. — Он взглянул на сложенные в стороне крупные и тяжелые осадные щиты. — Не считая магии, разумеется. Большинство врагов погибает от магии, пока мы прикрываем вас.
— Понял.
Мой жалкий опыт в сражениях состоял в основном из жестоких драк на ножах в темных переулках. Пусть со всеми делами войны разбираются стражи и рыцари, а я стану делать то, в чем хорош — подличать и дурить людей, когда они меньше всего этого ожидают. Стражи знают свое дело, но мне больше не нужны те, кто воюет по правилам, — нет, тут требуются хитрые, скрытные и жестокие. Если скаллгримцы и призванные ими демоны подберутся ко мне достаточно близко, несколько дополнительных рук не будут иметь значения.
В записке, оставленной утром Кормаком у трактирщика, сообщалось, что рано поутру прибыл корабль с еще двумя котериями и припасами, но пока нет еще одного, последнего корабля, задержавшегося из-за повреждений, причиненных штормом, от которого мы укрывались в бухте. Я надеялся, что последний маг и его котерия подоспеют до завтра, пока мы не выступили, правда, шансы были ничтожны. Кормак также оставил кучу бумаг с именами и списками, но читать их прямо сейчас не хотелось. У меня на это есть еще целый день, я не нужен, пока мы не прибудем в земли горцев. Арканум уже все уладил, я был просто бесполезным формальным руководителем.
Я попросил Жовиана обучить мою котерию кое-каким его грязным трюкам сразу после того, как все будут накормлены и напоены. Лучше пусть тратит время на это, чем пытается научить их сражаться как стражи. Жовиану, похоже, не терпелось начать, но сперва он всучил мне ножны с длинным горским кинжалом на замену маленького ножа, который я всегда держал под рукой.
— Ты ж могучий маг? Знаю, знаю, твоя магия так сильна, но клинок в спину — это тоже не слабо, да?
Трудно было не согласиться с таким умозаключением, так что я позволил ему привязать клинок мне к поясу, а потом засунул свой маленький нож в сапог и направился на ближайший пригорок, поглядеть на стоячие камни Могильного холма. Мне хотелось побыть в одиночестве, а другого шанса потом месяцами не выпадет. Я уже два раза побывал в этом городе за долгое время изгнания, но тогда не думал о камнях. А теперь, после того что видел в Костнице под Сетарисом Черной осенью, появились тревожные подозрения, требующие дальнейшей проверки.
Несмотря на всю грязь Сетариса, несмотря на дым и уникальную вонь, на ужасных бандитов и угрюмых простых горожан, я любил этот город. Он всегда останется в моем черном и потрепанном сердце. Но сейчас, шагая по нетронутому белому снегу и вдыхая свежий бодрящий воздух, мне не хотелось оказаться в каком-либо другом месте. Городок внизу наводнили солдаты, все повозки, лошадей и ослов в окрестностях реквизировали для перевозки наших припасов. Взад-вперед сновали гонцы с донесениями и приказами. Мысли стражей раздражающе непрерывно жужжали в моем мозгу, как гнездо потревоженных ос. Я поднялся выше, и все крики и лязг оружия моей маленькой армии стихли под шумом ветра; роящиеся по Могильному холму стражи превратились в точки, а жужжание сменилось едва слышным шипением.
Я как будто очистился, боль, отчаяние и потери унес прочь леденящий ветер, а проблемы издалека казались меньше. Оставляя их позади, я вскарабкался по тропе на плоскую вершину холма и вступил в центр круга из высоких серых камней, созданного раньше, чем город, и бессчетные годы эти камни стояли здесь вопреки дождям, льду и ветру. Они наполовину погрузились в снег и были украшены белыми шапками. Три квадратных обелиска возвышались над остальными, более грубыми камнями внешнего круга: самый крупный с северной стороны, два других, образующих треугольник, с юго-западной и юго-восточной.
Вид из центра круга был все таким же величественным, как я его помнил. Синевато-серая река змеилась через всю долину на северо-запад, до истоков в суровых белых пиках гор, где еще царила зима. За рекой, в двадцати лигах прямо к северу по скалистому побережью, притаился городок рудокопов, Железный порт, откуда скаллгримцы с помощью черного колдовства собирались начать захват всех земель Каладона.
Я подумал о том, уцелел ли хоть кто-то в том городке после того, как я удрал на борту последнего корабля. Неужели старый Слизи и служанка в его таверне до сих пор подают посетителям славное пойло и особое рагу, серое и комковатое? Вероятно, нет. Их таверна пылала, одноглазый мерзавец с кислой мордой собирался сражаться насмерть, а девчонку я бросил лежать вниз лицом в грязи, и к спине у нее прикипело платье.
Я вздохнул и выбросил это из головы. Равнодушие я отработал до совершенства. Это было в другой жизни, до того как я искалечил себя, чтобы убить бога. Я раскрыл Дар и отпустил свой разум. Пальцы мыслей заскользили по всей долине, дальше, чем я когда-либо мог представить. В городке внизу бурлили растревоженные мысли стражей, а сосредоточившись на глазах и ушах двух своих рабов, я узнал, что моя котерия строит планы пережить и грядущую войну, и меня. Пожилая пара, приютившая нескольких стражей, излучала раздражение из-за того, что их устои нарушены. Один страж и местная девушка за конюшнями занимались неистовым и, возможно, последним в своей жизни сексом.
Чересчур увлеченно глядя вдаль, я не замечал чьего-то скрытного присутствия, пока этот кто-то не оказался совсем рядом со мной. Я мгновенно пришел в себя и, обернувшись, увидел рыцаря в черном, присутствовавшего на конклаве. Он наклонил голову, и единственный зеленый глаз пристально смотрел на меня из-под бесстрастной железной маски. В том, как я ощущал рыцаря, было что-то до жути знакомое, этот разум был отстранен и так крепко сжат, как ни у кого, с кем мне приходилось сталкиваться.
Грубоватый надломленный женский голос произнес из-под маски:
— Пришел собраться с мыслями?
— Я пришел сюда рассмотреть эти камни, — ответил я. — А ты?
Она покачала головой:
— Никогда бы не подумала, что ты ученый.
— Нас не представили друг другу должным образом, — сказал я. — Тебе известно, кто я такой, а кто ты?
Последовал сухой, хриплый и невеселый смешок.
— Так и знала, что ты не читал бумаги. Я надеялась, ты меня вспомнишь.
Я достал из кармана скомканные заметки Кормака, торопливо пролистал, пока не нашел список магов, назначенных в экспедицию. У меня перехватило дыхание. Судорога свела левую руку, и забытые бумаги полетели на снег.
— Эва?
Быть не может. Она мертва. Должна была умереть. Тем не менее в списке значилось имя Эвангелины Авернус, написанное рукой Киллиан.
Отшатнувшись, я споткнулся, приземлился задом на снег и уставился на нее. Те же самые широкие плечи и зеленый глаз, другой выжег Харальт… О блаженная Хозяйка ночи, Эва жива! А я бросил ее там умирать.
— Как?.. — У меня перехватило дыхание. — Я же видел, что ты… — Слово «сгорела» застряло у меня в глотке. — Это невозможно.
— Я лежала пластом несколько недель после того, как меня подобрали на улице, исцелялась, страдала, даже имя свое произнести не могла. — Она опустила руку в перчатке на огромный камень. В голосе послышалась горечь. — Орден зимородка назвал это дарованным богами чудом. Я подозреваю, что жаждала мести, и мой Дар помог, какой бы боли это ни стоило. У меня всегда был скверный нрав.
Должно быть, она невообразимо страдала.
— Ты спасла мне жизнь, — сказал я, содрогаясь от ненависти к себе. — Ты спасла всех нас. А я тебя бросил.
— Как бы мало от меня ни осталось теперь, Бродяга, я еще воин. Я сама тогда приказала бы тебе уходить и сама тебя оставила бы, если бы мы поменялись местами. Если бы ты остался, мы все были бы мертвы. Мартен мне все рассказал.
— Все равно, я должен был быть с тобой рядом, когда ты очнулась. Я не знал…
— Мы здесь не для того, чтобы предаваться воспоминаниям и обвинять. Вина — вещь бесполезная. Мы сейчас на войне, и, возможно, все умрем в этих горах. Не трать время попусту.
Я встал и потянулся к ее руке:
— Все равно мне жаль…
Она отшатнулась:
— Не прикасайся ко мне.
Я кивнул, подчиняясь. Пусть она и осталась жива, но ее тело превратилось в почерневшую массу сплошных ран и обнаженных костей — раскаленные докрасна доспехи горели и плавилась вместе с плотью. Даже укрепленное магией тело рыцаря не смогло бы этого выдержать. Я представить не мог, что при этом происходит с человеческим разумом, и, убедившись, что она достаточно вменяема, не решился копнуть поглубже.
— Камни, — проскрежетала она. — Почему тебе интересны эти булыжники?
Я рад был сменить тему и поманил Эву к самому большому и покрытому лишайником камню, обращенному на север.
— Я бывал здесь несколько лет назад и тогда об этом не думал. — Я взглянул на нее и поспешно отвел взгляд. — Но недавние события напомнили кое о чем из детства.
Я разрыл снег у основания камня и выскреб его из неглубоких впадин стертых временем знаков. Зимний утренний свет падал под идеальным углом, позволяя как следует рассмотреть резьбу.
Эва присела рядом, чтобы разглядеть символы. Меня обжигало ее такое близкое присутствие. Я хотел обнять ее и кричать от счастья, а еще хотел спрятаться в глубокой норе от терзающего чувства вины. Ничего из этого я не сделал.
— Это что? — хрипло спросила она. — Я могу разобрать только смутные контуры.
— Как и я, когда впервые побывал здесь. Но тогда я не знал того, что видел в катакомбах Костницы.
Она ответила пронизывающим взглядом.
— Помнишь, перед тем как явилась Магаш-Мора, ты на руках подняла меня от реки на мост, где ожидала Шадея? Помнишь, как она сказала о том, что я обнаружил внизу, когда был молокососом?
— Что-то насчет огров, — отозвалась она, за бесстрастной железной маской невозможно было даже мельком увидеть выражение лица.
Я сложил три пальца и вдавил их в три крошечные ямки в камне.
— Вот глаза. Их три. — Я обвел пальцем окружавший их контур. — Это изображение наклоненной головы, вот огромное тело, как медведь или как огромная обезьяна из Тысячи царств. Форма совершенно не похожа на человеческую. Горцы в своих сказках называют их «огарим», под Сетарисом я нашел высохший труп одного из них. Там я и приобрел связанный с духом клинок. А еще — боязнь закрытых пространств.
Правая рука зудела, словно там кишели муравьи, мне хотелось сорвать перчатку и драть руку о камень до тех пор, пока не потечет горячая кровь. Что угодно, лишь бы облегчить зуд.
— Этот круг очень старый? — спросила она.
Я поморщился:
— Древней всей истории. Нашей расы.
— Заставляет задуматься, что с ними случилось? — отозвалась она. — Раз они могли сложить эти камни, значит, строили и дома. Если были дома, была и цивилизация.
Труп, который я видел, был крупнее нас и одет в искусные бронзовые доспехи, если я верно помню, магически защищенные.
— Скорее всего, их уничтожили люди, — ответил я. — Мы знаем толк в таких делах.
Она хмыкнула, соглашаясь:
— У тебя как у командира есть для меня приказы?
Я покачал головой:
— Мы оба знаем, я понятия не имею, что делать. Командир я лишь по званию. Положусь на тебя, поступай, как считаешь нужным.
После этого мы еще немного поговорили, больше не упоминая о прошлом. Просто обсудили некоторые скучные подробности, снабжение и разные мелочи. Прежней Эвы нет, и она никогда не вернется. Бесконечно неловко и так печально перейти от нахального флирта с молодой, полной сил женщиной к встрече с этой пустыней вины перед истерзанной человеческой оболочкой. Если бы я был проворнее, сильнее или умнее, может, сумел бы что-нибудь сделать.
Эва замерла, поймав мой взгляд.
— Мне знакома жалость, — произнесла она. — И я в ней не нуждаюсь.
И ушла, больше ничего не сказав, оставив меня наедине с ветром, снегом и самобичеванием. Я жалел ее или сожалел о собственной слабости? Я стоял и думал, пока не онемело лицо, а тело не задрожало от холода. Вернувшись в таверну, я уже понимал, что согласен с Эвой, и случись такое со мной, тоже не принял бы никакой жалости. Пришло время гнева.
Опустившись за стол, где собралась моя котерия, я сбросил насквозь вымокший плащ и громогласно потребовал эля.
— Ну, дворняжки паршивые, потолкуем о наших военных делах. Как мы собираемся перебить языческую нечисть и свалить домой? Чем более жесток способ, тем лучше — я не так щепетилен, как те ханжи-стражи.
В следующие пару часов Диодор и Нарин заложили благодатную почву для отвратных, но эффективных идей. Я ухмыльнулся, глядя на Жовиана — мы мудро поступили, наняв убийцу и поджигателя. Я как раз тот бессердечный ублюдок, кто сумеет в полной мере использовать их мрачные таланты.
— Просто скажите, что вам нужно для подготовки, — заключил я. — И пускай эти твари сгорят.

Глава 9

К нашему маленькому войску присоединилась дюжина выносливых горных пони, тянущих телеги с оружием и припасами, и мы отправились в путь по раскисшей дороге, ведущей в земли горных кланов. Моя котерия шла рядом с небольшой тяжело нагруженной телегой, которую тянул облезлый пони, больше годящийся для изготовления кожи и клея, чем для тяжелой работы. Он шарахался от каждой лужи и все время пытался меня укусить. Причем только меня. Вона, казалось, это мерзкое существо очаровало, и было странно наблюдать, как злобный громила ластится к лошаденке, поэтому я с радостью оставил Кусаку в удивительно нежных руках Вона. Не то чтобы я ненавидел лошадей, особенно мелких и менее пугающих пород, но все они, похоже, ненавидели меня.
К счастью, к Могильному холму прибыла группка торговцев, бежавших на юг от наступления скаллгримцев, и у них имелось многое из того, что могло понадобиться для создания хаоса: запечатанные ведра с негашеной известью, маслом, серой, дегтем, сосновой смолой и множеством других жидкостей и порошков, которые Нарин немедленно потребовала реквизировать. Конечно, это узаконенное воровство, но мои нужды важнее.
У жуткого старика-травника в лачуге за городом Диодор раздобыл кое-какие сушеные растения и семена, вызвавшие у него пугающие пароксизмы радости. За убийство десятков людей его бросили в самую глубокую яму Черного сада, и даже самая легкая царапина от его стрелы приводила к мучительной смерти. Теперь же ему дали возможность в полной мере использовать свои уникальные таланты, а я, по сути, откровенно подталкивал его к убийству как можно большего числа людей. Добро и зло — всего лишь социальные условности и во многом зависят от точки зрения.
Каждую ночь разведчики выдвигались вперед (как я предполагал, поскольку маршрутом, как и всем остальным, занималась Эва) и отмечали места, где нужно разбить палатки, устроить костры и уборные. Благо хоть кто-то знал, что делает. Я никогда не задумывался в деталях, как функционирует армия на марше. И естественно, случилась беда! Я не догадался нанять того, кто умеет готовить. Мне пришлось делать это самому, использовать Дар, чтобы «одолжить» котелок и выведать секреты походной кухни у солдат главной штурмовой котерии Эвы — отряда, вчетверо превосходящего по численности остальные и созданного для того, чтобы в полной мере использовать навыки рыцарей: Эва была практически неуязвима для обычного оружия, чего не скажешь о моей хлипкой шкуре.
Готовил я сам, потому что так безопаснее, чем принимать помощь Диодора. Мои новые знания не были дополнены какими-либо навыками, но, по крайней мере, еда получилась сносной, хотя и немного подгоревшей.
Бесконечный поход по снегу и мерзлой земле привел к глубокому истощению и ноющим мышцам у всей моей котерии и вызвал язвительные взгляды со стороны упитанных стражей, более сильных и выносливых, чем моя поникшая каторжная армия. По крайней мере, у меня имелась магия, чтобы укрепить решимость, и дрянные шутки для поднятия духа.
У подножия гор мы разбили лагерь и стали ждать прибытия наших проводников из кланов. Только глупцы отваживались войти в природный лабиринт речных долин и горных перевалов без местного проводника, тем более зимой. Столетия назад в эти долины ушла целая армия под предводительством старейшины Арканума Ранникуса, и больше о ней не слышали. Холодная, скалистая, малоплодородная местность доставляла расширяющейся Сетарийской империи больше хлопот, чем прибыли, тем более когда на юге, за Сирулейским морем, ждали огромные богатства и экзотические товары.
Не придумав ничего лучшего, я созвал конклав магов. Мы все предпочитали избегать друг друга, но теперь, вступая в земли горных кланов, я не мог допустить, чтобы слепая самонадеянность магов погубила армию еще до того, как мы столкнемся со скаллгримцами и их ручными демонами.
Морозной ночью с ясным, усыпанным звездами небом мы всемером собрались в командном шатре, запасшись мехами и жаровнями, чтобы не продрогнуть. К моим давним знакомым Эве и Гренвиллу, а также Кормаку и Секке, с которыми я недавно познакомился, присоединились высокий, суровый и уродливый аэромант по имени Брайден и жирный пиромант Винсент с длинным носом и узким лицом с вечной ухмылкой, мне сразу захотелось ему врезать. Оба были молодыми магами не из благородных домов. Таким образом, нас, рожденных среди простонародья, оказалось четверо: низшие маги в глазах знати вроде Гренвилла, и если мы погибнем в этом самоубийственном походе, не возникнет никаких политических последствий. Я задался вопросом: раз Гренвилл не вызвался добровольцем, то кому же он не угодил, что попал сюда? Хотя вряд ли заносчивый засранец когда-либо соизволит рассказать об этом.
— Не знаю, как обычно все происходит, — сказал я, — но давайте обойдемся без бессмысленных церемоний. Мы направляемся в земли кланов, где ваши гладкие слова и политические увертки не стоят и куска дерьма.
Эта фраза была адресована Гренвиллу.
— Начну с того, что кланы полагаются на свою репутацию и честность, поэтому, если не хотите получить по роже, не называйте их лжецами в лицо. Даже если это так. В особенности если это так.
Я потер руки и согрел их над жаровней.
— И еще. Имейте в виду, они крайне религиозны, совсем не такие, как распущенные сетарийцы.
— Это верно, — подтвердил Кормак. — У каждого поселения, от самого старого и величественного дуна до отдаленного хутора, есть дух очага, и каждый клан делает подношения духу предков. Если вас пригласят войти в дом и вы не сделаете небольшое подношение, то страшно их оскорбите.
Гренвилл засопел:
— Я не стану поклоняться какому-то примитивному духу. Я не язычник.
— Ты выкажешь уважение, если не хочешь, чтобы тебя вышвырнули на снег и ветер, — рявкнул я. — Но, конечно, если желаешь, можешь отморозить яйца.
— Древние духи кланов ведут себя очень недружелюбно, если их оскорбить, — подал голос Кормак. — В дальних уголках света они по-прежнему сильны.
— Это вам не Сетарис, — сказал я. — Духи здесь не съеживаются и не гибнут, когда их пожирает… — Я не хотел озвучивать свои подозрения, поэтому добавил только: — Сама атмосфера нашей родины. Духи здесь многочисленны, некоторые из них мелкие и слабые, но другие огромные и мощные. А кого-то из них скорее можно назвать богом.
— Ересь, — зашипел Винсент. — Как их можно сравнить с Хозяйкой ночи, Повелителем костей или славным золотым Дерришем?
Я повел плечами:
— Они-то, по крайней мере, никуда отсюда не делись.
У говнюка с узким лицом не нашлось ответа, он захлопнул пасть и заскрежетал зубами.
Я не мог удержаться, чтобы снова его не подколоть.
— Ты забыл Шадею, Железную каргу.
— И не будем забывать Скрытого бога, — добавил Гренвилл.
Судя по сердитому взгляду, он сказал это не для того, чтобы меня поддержать, просто ему не нравились расплывчатые и неполные ответы.
— Да, еще и этот мерзкий убийца, кусок говна, — проревел я, получив в ответ поднятые брови. — Ой, да бросьте, неужели вы не знаете, что так называемый бог — это наш бывший наставник Визант?
Они изумленно уставились на меня.
— Что?! Я думал, все уже знают о его преступлениях.
За время его вынужденного отсутствия я сделал все возможное, чтобы испортить его прежде славную репутацию, но, видимо, получилось не так хорошо, как я надеялся. Довольно жалкая месть, но пока я больше ничего не мог сделать тому, кто когда-то давно разрушил мою жизнь и пытался убить.
Эва откашлялась:
— Давай оставим эту тему, Бродяга. Ты можешь рассказать нам что-нибудь о магах или боевых возможностях кланов?
Я кивнул:
— Их маги называются друидами, но они используют Дар не как мы. Они заключают соглашения с духами, и те в обмен на часть магии друидов выполняют их просьбы.
Гренвилл и Винсент обменялись испуганными взглядами.
— Что касается ландшафта, — добавил я, — то он ужаснее, чем эль в Крольчатнике. Пока армии медленно ползут по долинам, местные жители пользуются многочисленными тайными тропами через горы, так что легко могут опередить чужестранцев. Там и сям в долине расположены хутора и даже небольшие деревни, но большинство живет в глубине гор — так безопаснее. Скаллгримцам не удастся быстро и с легкостью их одолеть, а если попытаются, заплатят кровью.
— А что насчет демонов, союзников скаллгримцев? — поинтересовалась Секка.
Я посмотрел на Эву, и она ответила за меня:
— Их происхождение и количество пока что неизвестны Аркануму. Надеюсь, члены кланов расскажут нам больше.
— Кстати, о количестве, — сказал Брайден. — С каким количеством гнусных чужеземных дикарей нам придется иметь дело?
— Наши провидцы оценили силы Скаллгрима в четыре-пять тысяч человек, — ответила она. — Плюс несколько шаманов-хальрунов и союзники-демоны.
— А сколько человек у нас? — спросил я.
— Семь магов и сотня стражей.
Маг может стоить больше сотни вооруженных стражей, но все же… Ох…
— То есть как? — удивился Гренвилл. — Разве Союз вольных городов не пришлет армию?
Эва развернула свиток:
— Только через десять дней, как сообщил утром гонец. Конечно же, они не специально решили подождать, пока мы перебьем друг друга, и присвоить славу себе.
От этих слов все потрясенно замолчали, а потом заговорила Секка:
— Если скаллгримцы пройдут через земли горцев, Вольные города окажутся прямо на пути врага и будут разрушены. И они все-таки решили заняться этими жалкими политическими играми?
Гренвилл нахмурился, проигнорировав это замечание:
— А сколько воинов могут выставить горцы?
— К дунам Байлиол и Клахэн горцы относятся так же, как мы в Старом городе к жителям Крольчатника и Восточных доков, — ответил Кормак. — Другие близлежащие крепости вряд ли выставят хоть сколько-нибудь значительные силы, предпочтут укрепить собственные владения. Эти же две выставят не больше тысячи человек. Что касается Кил-Нота…
Он посмотрел на меня, не зная, как выразить свою мысль, учитывая мое происхождение.
— Армия Скаллгрима не сможет взять Кил-Нот, — твердо отчеканил я.
— Откуда такая уверенность? — поинтересовалась Эва, внимательно изучая меня из-под стальной маски.
— Уж я-то знаю это место, — ответил я. — Никакой армии не захватить крепость, даже с поддержкой демонов и кровавых колдунов-хальрунов. Во тьме под Кил-Нотом обитают твари и пострашнее.
Родной дом моей матери был настоящей смертельной ловушкой, именно там первые друиды заключили соглашение с древними духами. Священное место, населенное фанатиками.
— Возможно, у врага еще есть в запасе те бомбы, что снесли Орден магов, — возразила Эва. — В таком случае никакая крепость не устоит.
С этим мне пришлось согласиться. Такого не выдержат даже древние крепости, глубоко врезавшиеся в каменное сердце гор. Мы обсудили детали плана и многое почерпнули из опыта Эвы. Для мага она была молода, но, будучи рыцарем, уже повидала больше схваток, чем большинство стражей, а после нескольких летних кампаний с легионами за границей стала одной из немногих по эту сторону Сирулейского моря, кто имел реальный опыт полномасштабных военных действий. По крайней мере, до прошлой осени.
— Мы здесь не для того, чтобы победить, — подвела итог она. — Нам надо лишь задержать их, чтобы архимаг Крандус успел взять Железный порт и напасть на них с тыла. Тогда враг окажется в землях горцев без припасов и поддержки, с армией сетарийцев позади и Союзом вольных городов впереди.
План выглядел отчаянным и опасным, но больше у нас все равно ничего не было. Завтра нас уведут в глубь земель горцев, и лишь несколько человек, находящиеся рядом, точно не всадят мне нож в спину.

Сюрприз! Когда речь о чем-то полезном для меня, планы никогда не осуществляются. Наши проводники так и не появились.
Пока я практиковался в аэромагии, стражи и моя котерия проводили время за тренировками с оружием и разминали окоченевшие мышцы. Мы прождали весь день и половину следующего, и наконец Эва объявила отбой. Она даже не поинтересовалась мнением своего командира, хотя мне и нечего было добавить.
— Наверное, с ними что-то случилось, но мы не можем больше ждать, надо идти в земли горцев. Бродяга, Кормак, вы что-нибудь знаете о местности?
Кормак покачал головой, но я поморщился и неуверенно кивнул:
— Кажется, я знаю, как добраться отсюда до Кил-Нота. — В воспоминаниях хранился кровавый путь вслепую к свободе — в обратном направлении. — Хотя я предпочел бы идти к дуну Клахэну или дуну Байлиолу.
— Мы все наверняка предпочли бы пойти куда-нибудь в другое место, — ответила Эва. — Но если ты не знаешь туда дорогу, это единственный вариант.
Я не мог придумать ни одного вежливого и разумного ответа, так что, несмотря на опасения, придется идти в Кил-Нот. Я утешался, вспоминая, что уже не тот слабак и нытик, как прежде, и не ношу маску пьяницы и бездельника, превратившуюся в нечто большее, чем просто маска. Я убил бога и уничтожил чудовищ. Теперь-то мне удастся справиться с собственной бабушкой.
Я размял правую руку, уже начинающую костенеть. За бабкину помощь придется дорого заплатить. А если она откажется, что ж, тогда придется ее заставить, и ужасным способом. Эта злобная гадюка заслуживает любых напастей.
Вот так мы и отправились в земли горцев без проводника.

Глава 10

Мы с моей котерией натянули капюшоны плащей и отправились вместе с разведчиками по течению прорезавшей долину полузамерзшей реки, остальное войско цепью двинулось вслед за нами далеко позади. Постепенно возвышавшиеся с обеих сторон холмы предгорий превратились в сумрачные серые горы, а отвесные скалы, казалось, были созданы ледяными великанами, прорубавшими проходы на заре этого мира.
Впереди в долине было тихо и мирно, тишину нарушали лишь журчание и шелест бегущей воды да унылый далекий крик одинокого ястреба. Хорошо побыть вдалеке от основной части нашего войска, я как будто сбросил тяжелый ментальный груз. Мысли моей котерии негромко шелестели в глубине сознания, так негромко после оглушительного гомона в Сетарисе или посреди лагеря. Я почти забыл, каково это — оставаться наедине со своими мыслями, и прибавил шаг, чтобы отойти еще дальше. Было так утомительно постоянно отстраняться от шума в собственной голове.
Поступил сигнал от разведчиков — они что-то нашли. Следуя за ними, я приблизился к приземистому домику фермера, мрачному и унылому, как и большинство здешних домов. Из трубы над замшелой дерновой крышей не поднимался дымок, ни следа овец или коз в обнесенном забором саду и сарае. Жилье было покинуто, но повсюду оставались следы недавнего пребывания. На снегу у двери ржавели железные инструменты — ни один бедный фермер не допустит такого, разве только если жизнь в опасности. В последние несколько дней от двери вычищали снег, но следы вели в сарай и обратно, никуда больше.
Я открыл Дар и проверил наличие живых, но нашел лишь тех, кто пришел со мной.
— Место, кажется, безопасное, — сказал я. — Бальдо, Койра, проверьте внутри.
Спустя пару секунд Бальдо вышел, шатаясь. Он сложился пополам и изверг на белый снег бурую жижу, от которой тут же пошел пар. Койра просто побледнела.
— Ты, старшой, лучше сам поди глянь на то месиво.
Я нырнул под низкую притолоку, вошел внутрь, и сейчас же в нос ударил отдающий железом дух застарелой крови. Случись это в прошлом году, я, скорее всего, присоединился бы к Бальдо. Но я видел кое-что пострашнее.
Правая рука начала ужасно зудеть, и, осматривая разрушенный дом, я рассеянно почесывал под перчаткой. Стол был перевернут и разбит пополам, а вокруг осколки горшков и лужица замерзшего рагу. Мы нашли и овец, и коз, и фермеров — судя по обглоданной человеческой руке у моего сапога. Стены были покрыты запекшейся кровью и клочьями плоти, уже совсем мерзлыми. Это напоминало логово жуткого зверя.
— Пошли кого-нибудь за магом Эвангелиной Авернус, — сказал я Жовиану. — Остальные пускай сторожат снаружи.
Мои люди, похоже, были за это признательны, но разведчики в недоумении столпились у двери.
— Ну? Чего вам?
— Я прошу прощения, господин маг, — начал убеленный сединами ветеран в толстых белых мехах. — Мы не знаем, стоит ли идти дальше и смотреть, чего еще удастся найти. Нам искать засады, следы и тому подобное?
— Вы же хреновы разведчики, — сказал я. — Вам самим лучше других известно, что делать. Полагаю, все лучше, чем торчать здесь.
Они явно не привыкли действовать без приказов, но после недолгого замешательства закивали и продолжили путь по долине.
Оставшись в одиночестве, я попробовал по следам разобраться, что здесь случилось. Повинуясь порыву, стянул левую перчатку и крепко прижал ладонь к стене. Скрипнул иней, но под ним был твердый кровавый лед, не растаявший от прикосновения. Тыльная сторона руки теперь была жесткой черной массой, и по цвету, и на ощупь похожа на кованое железо, и зараза начинала распространяться на пальцы. Едва мерзлая кровь стала таять у меня под ладонью, как зуд исчез. Возникли небольшая слабость и легкий голод. Мне совсем не хотелось слишком глубоко задумываться о том, что это за жутковатые ощущения.
У дверей захрустели тяжелые шаги.
Я вытер ладонь о плащ и успел натянуть перчатку как раз перед тем, как вошла Эва с обнаженным мечом в руке. Теперь это был обычный клинок, замена прежнего, связанного с духом, который рубил сталь, словно мягкий сыр, но раскололся о сердце Магаш-Моры. Я и сам хорошо понимал, как тяжела такая потеря. Эва убрала меч в ножны и внимательно осмотрела каждую деталь разоренного дома, останавливаясь, чтобы изучить отметки и следы на досках и стенах, раны на замороженных костях и плоти.
— Демоны, — произнесла Эва.
— Я видал и безумных людей, творивших такое, — ответил я.
Она указала на следы когтей по обеим сторонам деревянных балок.
— Они тоже висели на стропилах как летучие мыши?
— Ясно. Тогда это может объяснить отсутствие местных проводников. Замечательно. Нам только летучих демонов не хватало.
— Ясно. Я велю наблюдать за небом.
Она собралась уходить, но я шагнул к двери, перекрывая проход.
Я поморщился и поскреб щетинистый подбородок.
— Извини за прошлый раз. Никому не хочется, чтобы его жалели. А я просто горевал о своем бессилии. Ты крутой боец, и с тобой мне больше никто не нужен. Надеюсь, мы по-прежнему друзья.
Взгляд зеленого глаза остановился на мне, а лицо скрывала бесстрастная железная маска.
— Когда это мы стали друзьями?
Она протиснулась мимо меня и пошла обратно, реорганизовывать нашу армию, оставив у меня в голове ауру давней боли, слабый привкус того, что заставляло ее страдать каждый день и час.
Вообще-то мне хотелось сказать, как я горько сожалею о том, что ей пришлось вынести, и как мне стыдно, что не смог это предотвратить. Но она не нуждалась в этом или не хотела нуждаться. Разве что-нибудь от этого изменилось бы? Нет, на самом деле ей нужна цель — какой смысл терпеть такую боль, когда незачем жить? Ну и, может, было бы легче, не будь я неуклюжим тупицей.
Выйдя, я осмотрел деревянный амбар и забор, а потом кивнул на фермерский дом.
— Спали это, — велел я Нарин.
Она взвизгнула от удовольствия и стала превращать в пепел остатки тел тех бедолаг, размазанных по стенам собственного дома.

Остальных наших проводников-горцев обнаружили разведчики в половине лиги впереди по долине. Точнее, мы решили, что валявшиеся на залитом красным снегу огрызки костей, изжеванный мех и разбитая сталь принадлежали им. Кроме отпечатков сапог трех мужчин, собравшихся в круг, других следов не было. Один разведчик указал на цепочку красных пятен, уходившую к скалам и дальше вверх, по отвесному склону. Высоко над нашими головами с выступа обнаженной породы окровавленными клыками свисали красные сосульки.
Этой ночью мы устало разбили лагерь под умеренным снегопадом, без особого удовольствия выпили свою порцию эля и забылись тревожным сном. Часовые следили за небом и за долиной. Несмотря на все предосторожности, посреди ночи я проснулся от предсмертного крика, зазвеневшего и в ушах, и в голове. За время скитаний я давно привык спать одетым — никогда не знаешь, когда потребуется вылезать из окна и делать ноги, так что крепко ухватил клинок, отшвырнул ножны в сторону и выскочил в ночь. Хлынувшая в мускулы и глаза магия обострила ночное зрение.
Брайден выбежал из шатра босиком. Долговязый мерзавец был в желтой стеганой рубахе отвратного вида, лунный свет окрасил ее в цвет мочи. Маг разинул рот и мотал головой туда-сюда — похоже, он ни разу в жизни не участвовал в настоящем бою.
Дар обнаружил вверху на скале угасающее сознание.
С ним рядом находилось нечто нечеловеческое, и обостренное зрение уловило черную фигуру, прижавшуюся к скале и что-то рвущую блестящими клювами.
Закованная в доспехи Эва уже спешила ко мне с тяжелым боевым луком высотой с человека, с натянутой тетивой и стрелой наготове. Она резко остановилась, обдав меня волной сыпучего снега.
— Где враг?
Я указал на черную тень, прицепившуюся к скале высоко вверху, не достать. Но Эва — рыцарь, ее физические чувства и зрение превосходили мои. Она хмыкнула.
— Костяной стервятник.
Одним плавным движением она натянула тетиву и пустила стрелу. Отдаленный крик указал на то, что попала. Со скалы посыпался щебень, за ним шлепнулась масса перьев и щелкающих клювов. С одним глазом Эва стреляла лучше, чем я когда-либо смог бы с двумя.
Рядом с нами грохнулся наземь растерзанный человеческий труп, и из снега остался торчать волосатый зад. Наш потерянный часовой спустил штаны до лодыжек, когда присел на корточки облегчиться. Отвратительно позорный способ уйти.
Демон рухнул неподалеку. Эва жестом велела стражам не подходить, отбросила лук и приблизилась к квакающему существу. Она не достала оружия и явно в нем не нуждалась. Я последовал за ней, держась так, чтобы она оставалась между этой тварью и мной. Я хилый и мягкотелый, а она — точно нет.
Костяной стервятник не имел никакого отношения к местному животному миру. Тело этого существа было покрыто твердой оболочкой из костей и перьев, а на месте когтей торчали блестящие лиловые лезвия. Стервятник больше напоминал четырехкрылое пернатое насекомое, чем птицу. Одна из двух его голов вопила и клацала клювом в сторону Эвы, другая, поникшая и неподвижная, лежала со стрелой в глазу.
— Обычно они появляются стаями, — сказала Эва. — И во множестве были вызваны при вторжении в Сетарис.
Она с размаху ударила по щелкающему клюву, и тот рассыпался как стекло. Демон булькал и извивался в снегу.
Прежде чем Эва успела с ним покончить, я шагнул вперед.
— Погоди, я хочу кое-что попробовать.
В первый раз в жизни у меня в руках оказался демон. Я всегда удирал, спасался, всегда был жертвой, а не хищником. Пришел час проверить, смогу ли я проникать в их головы так же, как в человеческие. Правда, у меня никогда не получалось с животными, но попробовать стоило.
Я застыл, заглядывая к нему в голову и исследуя ее Даром. Его мозг был сплошной мешаниной полусформированных мыслей, скользкой, как намасленная шлюха на шелковых простынях. Разобраться в ней невозможно, все равно что пытаться проникнуть в разум животного. Может, костяной стервятник и был не более чем животным, вызванным из чужого странного мира.
И все же я собрал всю энергию и атаковал его грубой силой, вновь и вновь различными способами наносил удары ментальным тараном, пока не нашел тот, что работал для этого вида демонов. Существо содрогнулось, замерло и осталось лежать, истекая зеленой кровью и черной желчью, его мозг был полностью размазан.
— Я покончил с этой сволочью.
Приятно было знать, что я могу использовать Дар и таким образом, но досадно, что сознание каждого вида демонов уникально и потребует иной тактики.
Эва наблюдала за мной из-под невозмутимой маски, и я представлял, что она с сомнением поднимает бровь, как бывало раньше. Пожав плечами, она пнула тварь. Демон шмякнулся о скалу, подняв тучу перьев и каменной пыли.
— Эта мерзость — оскорбление настоящих птиц.
Такова была наша первая ночь в горах. И я подозревал, что такой теплый прием — лишь начало проблем.

Глава 11

После торопливого завтрака, состоявшего из хлеба и сыра, и короткой тренировки с оружием, мы свернули лагерь и под легким снежком двинулись вперед, в ширь долины, тут и там утыканной мелкими фермами вроде той, что мы прошли раньше. Все было заброшено, и скота нигде не видно. По расщелинам в скалах стекали обрамленные льдом потоки, образуя посередине долины контур длинного и узкого озера, а потом извилистым и долгим путем уходили на юг, к Могильному холму и морю за ним. Тут и там из земли торчали стоячие камни — суеверные горцы не посмели их тронуть, хоть те и занимали лучшие плодородные земли на дне долины.
Кормак с Гренвиллом, как геоманты, проявляли к камням большой интерес, но у них не было времени на что-либо большее, чем беглое исследование при помощи магии. Неизвестно, что они обнаружили, но встревожились и все несколько часов пути тихо переговаривались.
Мы настороженно посматривали на стайку костяных стервятников, круживших на воздушных потоках в высоте над долиной и наблюдавших за нами. Эве даже пришлось силой удерживать разозленного аэроманта Брайдена от применения магии, для того чтобы сдернуть этих тварей с небес.
— Никогда не раскрывай своих карт без нужды, — сказала она, бросив взгляд в мою сторону.
Я ухмыльнулся. Маска не позволила оценить выражение лица Эвы, но она отстранилась и держалась на расстоянии. Может, я опять ошибаюсь, но с чего мне теперь относиться к ней по-другому из-за шрамов и физических повреждений? Я прекрасно знал, как тонка и непрочна плотская оболочка, и к тому же Эва мне всегда нравилась. Разве ей не хотелось бы жить как обычный человек? Я вздохнул и, пока мы шли вперед, смотрел лишь на тяжелые хлопья снега. Если ужас Черной осени меня чему-то и научил, так это тому, что нужно ценить все удовольствия в жизни, пока они доступны.
Путь в долине разделялся на четыре более узкие и скалистые тропы, самая широкая шла на северо-восток, к Кил-Ноту, а дальше к дуну Байлиолу. И на этом мои познания в географии земель горцев заканчивались. О долинах и владениях, расположенных дальше к северу или к западу, я не знал ничего, кроме пары названий местности на бочонках эля и хорошего виски.
Эва выслала разведчиков во все стороны, и мы ждали их возвращения, опасаясь атаки скаллгримцев с тыла. Через полчаса пришла весть, что враг не замечен, и мы двинулись дальше. Эва и ее команда в тяжелых доспехах возглавляли поход, двигаясь по двое в ряд в глубоком снегу, а за ними следовали Брайден, я, Кормак, Секка и Гренвилл. Замыкал шествие Винсент.
Хотя отряд Эвы пробивал путь по снегу, продвигались мы медленно и тяжело. Спустя час стражи, идущие впереди, встали как вкопанные, и пока они приводили в готовность оружие, мои нервы гудели как струны. Небо перед нами почернело от костяных стервятников.
Брайден перевел взгляд на Эву, та кивнула, и лицо мага расплылось в довольной ухмылке.
— Наконец-то!
Рядом просвистел ветер, подхватил долговязого Брайдена и унес наверх посреди кружащей метели. Маг поднялся над скалами и взмыл еще выше, обозревая окрестности впереди. На него набросилась стая костяных стервятников, но невидимые кулаки ветра сдавливали и ломали им крылья. Маг захохотал, твари градом сыпались с неба и разбивались о каменный склон горы где-то в высоте, издавая пронзительные короткие вопли.
В толпе стражей послышались нестройные крики восторга. Даже эта маленькая победа поднимала им дух, но меня каждый следующий шаг лишь приближал к Кил-Ноту и моей бабке.
Я не слишком везуч, и ехидная старая карга наверняка еще не превратилась в прах и кости, гниющие в семейном склепе. Что бы бабка ни говорила, мне она не родня. Моя мать сбежала из Кил-Нота совсем молодой и не вернулась, даже когда ею овладели безумие и голоса. И шесть лет назад я наконец узнал почему.
Прилив страха прервал мои мысли. Ухмылка Брайдена испарилась, он пристально посмотрел на что-то вдали. Маг стремительно полетел к нам, сбросив скорость только в самый последний момент, чтобы приземлиться в водовороте снега.
— Я увидел клубы черного дыма на северо-востоке.
Я точно не знал, но, судя по его описанию, дым поднимался от дуна Байлиола, самой дальней горской крепости на востоке, то есть самой ближней к Железному порту. Это прямо на пути наступления скаллгримцев и всего в трех днях пути отсюда.
— Тогда это хорошая новость для нас, — сказала Эва. Ей хватило такта не выражать по этому поводу радость. — Если они остановились, чтобы осадить крепость, это дает нам возможность укрепить территорию вокруг Кил-Нота. А каждый день их задержки в горах дает Аркануму больше времени, чтобы взять Железный порт и прийти нам на помощь.
После этого мы взвалили на плечи поклажу и пошли быстрее. Ветер при ходьбе кусал не так больно, хотя у пары стражей уже, кажется, начиналось обморожение пальцев на руках и ногах. Моя котерия держалась бодро и крепко, и во время привала я сделал вид, что не замечаю, как Адальвульф тайком передает по кругу флягу с дешевым ромом из Доков. Я не собирался отбирать у них остатки пойла, ведь тогда пришлось бы поделиться и моей припрятанной фляжкой хорошего виски. Я глотнул согревающего питья и убрал ее обратно в карман.
Мы разбили лагерь всего в дне пути от Кил-Нота, так и не обнаружив никаких признаков жизни, только спешно брошенные дома и пустые сараи. Все столпились вокруг костра с мисками наготове, я раздал черствый хлеб и бульон из солонины и, усевшись со своей порцией, наконец перевел дух. Оставалось чуть-чуть добавки, но я предоставил своим людям разбираться с этим самим. Я-то обойдусь, главным образом потому, что у меня имелся личный запас сушеного мяса и фруктов, о котором они не знали. Если жизнь меня чему-то и научила, так это тому, что нужно позаботиться о себе прежде, чем заботиться о других, и всегда приберегать что-нибудь на случай, если дарованная Хозяйкой ночи удача обернется невезением от Ночной суки.
В горах сумерки наступали быстро, солнце погружалось за хребты, окрашивая снежные склоны в цвет пылающей бронзы. Нужно отдать должное этим голым ледяным землям — зрелище потрясающее. Солнце ушло на покой, по всей долине разлился серебряный свет Элуннай, и серебряная дорога звала нас вперед, к Кил-Ноту, проклятому обиталищу друидов.
У костров сегодня было ужасающе тихо, никакой музыки или песен, как я ждал бы в лагере войска на марше. Я открыл Дар, чтобы найти причину, — люди напряженно думали о превосходящей численности врага, а, увидев летающих демонов в деле, еще и нервничали из-за открытого неба. Мои попытки руководить только усугубляли ситуацию, но неослабевающая работоспособность и воинственность Эвы, кажется, слегка сглаживали. То, что я здесь, — очевидно, жертвоприношение, Кил-Нот почему-то захотел меня вернуть и использовал войну как рычаг. Мои родичи знали, что я никогда не вернусь добровольно, если только от этого не будет зависеть судьба всего Каладона. Всем известно, что я злобный мерзавец, но даже я не настолько эгоистичен.
Я не мог уснуть, ворочался и крутился, в голове роились тысячи мыслей, главным образом опасения о завтрашнем дне. Наконец я сдался, встал, надел сюртук, теплый плащ, натянул перчатки и сапоги и вышел в метель. С моим Даром несложно оставаться незаметным, а точнее, избегать внимания, невидимкой я все же не был. Единственной проблемой оставались следы на снегу, приходилось постоянно заставлять часовых не обращать на них внимания.
Покидать лагерь без охраны, несомненно, было глупым решением — мы ведем войну, а в горах скрываются демоны. Наплевать, мне требовалось одиночество, надо было избавиться от трясины гнетущих мыслей. Люди столько всего невысказанного держали в головах: вспышки гнева и отвращение, воображаемые удары по морде какому-то надоедливому придурку за то, что царапал железной ложкой в горшке или слишком громко жевал, и намеки на похоть, и грязные образы… В общем, всевозможные импульсы, которым они никогда не последовали бы в реальности. А я вынужден обо всем этом знать. Люди изнутри всегда не те, что снаружи, маску носит не только Эва.
Я протопал довольно далеко в направлении Кил-Нота, пока не показался очерченный серебряным светом смутный контур горы, в которой он скрыт. От невидимых костров откуда-то из глубин подземелий поднималось несколько столбов дыма. Я стоял в снегу, размышлял и время от времени потягивал виски, чтобы согреться. Неожиданно я почувствовал с собой рядом чье-то присутствие, кто-то втайне за мной наблюдал. Потянувшись мысленно к этому разуму, я обнаружил, что тот свернулся плотнее, чем улитка в раковине. Эва.
— Хочешь выпить?
Не оглядываясь, я протянул ей фляжку.
Из-за завесы снега появился белый плащ и доспехи под ним. Эва не торопясь приблизилась, ее чувства под стальной маской оставались нераспознаваемыми, как и всегда. Она взяла виски, но не глотнула.
Я зевнул, прикрывая перчаткой рот:
— Думала, я удеру и спрячусь?
Одинокий зеленый глаз пристально смотрел на меня.
— Мне приказано остановить тебя, если попытаешься. У нас совершенно конкретная сделка с горскими друидами.
— Я спросил не об этом.
Ей потребовалось некоторое время, чтобы ответить, — недобрый знак. Наконец она произнесла:
— Нет. Не сейчас.
Раньше я не раз пытался удрать, когда сталкивался с Магаш-Морой и скаллгримцами.
— Интересно, почему не сейчас?
— Бежать некуда, — отозвалась она. — Сейчас всюду война, боги, демоны и невесть кто еще лезет из всех щелей. На тебя откроют охоту, такую лютую, какой ни один маг-изгой не видал.
Я фыркнул:
— Верно.
— И ты видел подлинный ужас, — надтреснутым голосом добавила Эва, хотя слова прозвучали неожиданно мягко. — Но в итоге не уклонился от той жуткой задачи. Чтобы выполнить ее, ты столкнулся с демонами, с Магаш-Морой, с богом и с самим Арканумом. По сравнению с этим, что значит нынешняя мелкая стычка?
Я вдруг рассмеялся. Как ей это удалось?
— У тебя все это звучит так просто.
Теперь и она, в свою очередь, рассмеялась, хрипло и резко.
— Что ты думаешь об этой местности?
Я пожал плечами:
— Захолустье, но не лишенное очарования. Для чужих — непроницаемый лабиринт, и все эти камни меня нервируют, а особенно те, что с тремя глазами. Местность таит сотни древних загадок. Ты когда-нибудь слышала о боге сломленных?
Она покачала головой.
— Есть такая легенда в здешних краях, но необычно, что в ней речь о боге, а не о духах или гигантах, значит, в сказке может быть доля истины. Говорится там о лежащей где-то здесь священной долине, ее могут найти только отчаявшиеся, а от глаз остальных она скрыта. Там дом бога. Говорится, что все сломленные могут найти в ней поддержку и безопасность. Вот бы нам ее отыскать. Я не против, чтобы сейчас с нами был бог.
— Как по мне, звучит безумно.
Она отвернулась и опустила маску, чтобы отпить глоток.
— Тебе незачем прятаться, — сказал я. — Я видел кое-что и похуже, и ты получила шрамы, защищая нас. Без тебя мы все канули бы в нечто более страшное, чем сама смерть. Твои раны заработаны в правом бою, а не как… — Я провел пальцем по шраму на своей щеке. — А не как мои, по глупой наивности. Сознание я ценю больше мяса, в которое мы одеты.
Мое дыхание долгие мгновения туманило воздух, прежде чем она рискнула повернуться ко мне. Я видел только нижнюю часть лица, но этого хватило, чтобы понять, как она пострадала. Нос отсутствовал, а левая половина лица превратилась в мешанину черно-красных руин, где местами торчали кости. Губы выгорели, обнажив зубы. Правая сторона выглядела получше, но была покрыта множеством шрамов от жестоких ожогов. Эва открыла рот и влила туда приличное количество виски. Взгляд единственного глаза пронзал меня, бросал вызов и ожидал слов. Я молчал.
Эва закупорила фляжку и бросила мне:
— Вот, теперь ты знаешь.
Ее шрамы для меня не имели значения. Потянувшись к ней, я погладил ладонью покрытую шрамами щеку, и, едва коснувшись, понял, что совершил ошибку. Эва отшвырнула мою ладонь, едва не сломав мне при этом руку, и сейчас же поспешно вернула маску на место. Ее руки тряслись от ярости.
— Как ты смеешь, мне бы следовало тебе морду разбить.
Слова иногда — материя грубая. Я отпустил свои чувства, и Дар передал все то, что я думал и что испытывал. Эва отшатнулась, окунувшись в мое неприкрытое восхищение и уважение. Гнев на то, что с ней сделали, это да, но ни крошки, ни капли жалости. Да, я не сбегу, и не потому, что некуда, меня никогда это не останавливало, а из-за нее. Я хотел бы иметь хоть половину ее храброго сердца, железной воли. Я опять увидел ее искалеченную фигуру в полурасплавленных доспехах — в самый темный час Черной осени, со связанным с духом мечом в руке и с чувством долга в сердце. Несмотря на страдания, она сделала то, что требовалось. Ну а я? Я просто следовал за ней. Она спасла меня, и я перед ней в долгу. Я намеревался отплатить ей тем же и стать лучше, чем сейчас. Я здесь, чтобы драться на ее стороне, изуродованное тело меня не отталкивало, а разум привлекал.
Она сдавленно всхлипнула из-под маски и умчалась прочь с такой скоростью, какую могло развить только укрепленное рыцарской магией тело — расплывающаяся фигура промелькнула сквозь снег и исчезла за несколько секунд до того, как улегся поднятый ей снежный вихрь.
Ну что, придурок, хорошо справился? Я привычно поступил как хотел, не подумав дурацкой башкой о ее чувствах. Что ты за дерьмо такое, Бродяга? Зато теперь она точно знает, что я к ней чувствую. И, как ни странно, впервые в жизни я сам это знаю.
Когда я вернулся, Жовиан не спал, ждал меня и встретил неодобрительным взглядом. Я молча бросил ему фляжку с остатками виски.
— Мы же заодно с тобой, так? — сказал он и сделал глоток. — Тебе лучше об этом не забывать, а не то отшлепаю как мальца.
— Поглядел бы, как ты попробуешь, — виновато произнес я, про себя прокручивая в голове свою ошибку с Эвой и мечтая не быть таким идиотом.
— Вызов принят, — серьезно ответил он. — Увидимся на рассвете.

Глава 12

Утром, пока стражи занимались ежедневной муштрой, я имел удовольствие столкнуться с Жовианом в потешной битве. Вместо настоящего оружия мы взяли деревянные мечи, и я с сомнениями оглядел свой, сжимая его в предательских руках, которые теперь едва могли удержать флягу с виски. Пусть меч и не стальной, но все равно может выбить из меня всю дурь, а от тренировки с тюфяком вроде меня толку мало.
И все же, раз уж виноват лишь мой длинный язык, оставалось только заткнуться и принять наказание. Надеюсь, оно не окажется совсем уж унизительным. Жовиан разделся до пояса на расчищенном от снега круге, а когда развернул плечи и потянулся, впечатляющая коллекция шрамов, полученных в сотнях боев, вызвала уважение у окруживших нас стражей. Я решил не снимать одежду. Никто не хочет видеть полуголым такого уродливого старого козла. Кроме того, стоял страшный холод.
Покрутив шеей из стороны в сторону, я принял боевую стойку, выставив вперед правую ногу и держа оружие перед собой. Даже я кое-что знал о фехтовании. Жовиан держался расслабленно, слегка привстав на мысках, и не давал возможности понять свои намерения.
— В атаку! — прокричала Койра.
Когда Жовиан бросился на меня, взмахнув мечом и нацелившись в горло, я мог лишь в отчаянии обороняться. Но ничего не вышло. Он крутанул запястьем и отбил мой меч в сторону, а его оружие прошло поверху, угодив мне в лоб.
— Первая кровь, — с ухмылкой сказал он.
Но через полсекунды ухмылка исчезла. Мы снова заняли позиции, и на этот раз я прибег к обману. Накачав магией мускулы, я был в полной готовности. Теперь все будет по-другому.
— В атаку!
С ошеломительной скоростью я ринулся вперед, к его незащищенному колену. Но он отвел ногу назад и врезал мне мечом по черепу.
Бум! Голова запульсировала. Всего за полсекунды я снова был мертв. Оказывается, дуэли не такие великолепные и захватывающие, как поют барды.
— Вторая кровь, — сказал он с улыбкой до ушей.
Мы начали снова, и опять я устремился вперед, едва не насадив сам себя на меч Жовиана, когда он тоже сделал выпад.
Я отпрянул, едва избежав меткого попадания. Я пошатнулся, а он набросился на меня, как кошка на крысу, нанося шквал ударов, за которыми едва поспевали даже мои магически усиленные сила и скорость. Впервые за несколько месяцев я по-настоящему использовал оружие, и неуклюжие поврежденные руки предавали меня на каждом шагу. Хватка ослабла, и Жовиан пробил мою защиту и шлепнул мечом по заднице, проскользнув мимо меня. А потом развернулся ко мне лицом и нагло ухмыльнулся:
— Третья.
— В атаку! — крикнула Койра.
Он треснул мне по голени:
— В атаку!
Он шлепнул меня по локтю, который я выставил в неуклюжем выпаде. Я оступился, чуть не выронив оружие, и от злости еще сильнее задействовал магию. Когда он с такой легкостью со мной разделался, во мне вскипело раздражение.
— В атаку!
Он щелкнул меня по пальцам, а потом задел рукой по пути назад. Стражи хихикали и издевательски шептались.
Мне надоели эти игры. Стиснув зубы, я ждал следующего раунда. Дар пульсировал от хлынувшего в тело потока магии.
— В атаку!
Все вокруг стало происходить в замедленном темпе, а я молнией бросился вперед и швырнул проклятую палку в глупое лицо насмехающегося стража. Я все равно почти не умел ей пользоваться. Всегда предпочитал ножи и кулаки. Жовиан распахнул глаза, а я отвел его оружие в сторону рукой в перчатке, а другой схватил за горло. Я оторвал мелкого эсбанца от земли, а потом бросил вниз, прижав к ледяной поверхности.
Он шлепал по снегу ладонями, признавая поражение. После секундного колебания я отпустил его. Магия возражала. Она хотела, чтобы я продолжил, еще яснее продемонстрировал свою праведную мощь. Червь магии всегда жаждал большего. Стражи загалдели, удивившись, как жестко и непринужденно я его уложил.
Он закашлялся и сел, потирая шею. Слегка удрученный тем, что потерял над собой контроль, я протянул руку и помог ему встать.
— Опасный ты человек, — сказал он. — Ты со мной играл, да? Когда-нибудь я смогу потягаться с тобой на равных, клянусь.
Я вытаращился на него, и он мне подмигнул. Мелкий говнюк дал мне победить, чтобы потешить мое самолюбие и укрепить авторитет командира. И теперь считает, что сделал мне громадное одолжение. Я тут же понял, что он мог бы отшлепать меня как непослушного малыша, если бы захотел, несмотря на всю мою телесную магию. Это было предупреждение, чтобы я не слишком задавался. Я мрачно кивнул.
По невидимому сигналу стражи разошлись и начали разбирать лагерь. Сегодня мы должны были достигнуть Кил-Нота, так что предупреждение Жовиана пришлось как раз вовремя.

Мы наткнулись на шесть наполовину зарытых в снег и окоченевших трупов в охотничьих клетчатых плащах клана Клахэн. Столько же мертвых скаллгримцев в толстых мехах и кольчугах были разбросаны по склону ниже. У горцев на руках и лицах были рваные раны от когтей, а у скаллгримцев из спин торчали стрелы.
Жовиан вздохнул:
— Отличная была засада. Горцы утыкали разведчиков Скаллгрима стрелами, но забыли про осторожность. Надеюсь, мы не повторим их ошибку.
Я всмотрелся в серое небо.
— Я уже доказал, что умею выживать. Несмотря на все усилия, в том числе собственные.
— Что ж, в этом мы сходимся, — ухмыльнулся Жовиан.
Вон резко бросил поводья Кусаки, погрузил руки в снег и восхищенно заохал, выудив оттуда клювовидный скаллгримский топор в половину моего роста. Прекрасное оружие с протравленным кислотой металлом и бронзовой отделкой. Вон ухмыльнулся и взмахнул им одной рукой. Огромное оружие очень подходило громиле, и я не стал возмущаться мародерством — для нас, бедняков из Доков, это, почитай, вторая профессия.
Хорошо, что хоть один из нас был счастлив на пронизывающем ветру и метели, правда, он был слишком туп, чтобы беспокоиться о предстоящей резне, или плевать на нее хотел — все лучше, чем гнить заживо в промозглой глубине тюремной камеры.
Мы оставили замерзшие трупы там, где они лежали, и стали пробираться по снегу дальше — длинная вереница людей и вьючных пони. Приближаясь к Кил-Ноту, я нервничал и держал магию наготове, а потому первым почуял поджидающего нас Одаренного. Я осторожно прощупал его разум и обнаружил, что он представляет собой безмолвную крепость, невосприимчивую ни к чему, кроме полноценного штурма. Я удалился, пока он не почуял меня, и предупредил остальных магов, чтобы они ожидали гостей. Разведчики вскоре доложили, что впереди в долине ждет посланник от горцев Кил-Нота.
На поросшем мхом камне, скрестив ноги, сидела девушка, которая, похоже, всего год назад достигла женской зрелости. Ее белые как снег волосы, стянутые на лбу полоской тисненой кожи, спадали до пояса. Наперекор морозу она была обнажена, а тело покрывали причудливые синие и черные татуировки. У нее были тонкие, почти хрупкие черты, а лицо с закрытыми глазами выглядело безмятежно и невинно. Но внешность обманчива — я знал, что за ней скрывается нечто до отвращения злобное.
— Что ты здесь делаешь, да еще в таком неприличном виде? — спросил Гренвилл, дрожащий от холода под плотной мантией Арканума, в меховых перчатках и плаще. Его слова повисли в стылом воздухе как неуместный пердеж. — Ты выжила из ума? Принесите этой язычнице одеяло, пока она не замерзла насмерть.
— На это можешь не рассчитывать, — рявкнул я. — По венам этого бессердечного создания течет только лед.
В ответ я получил презрительные взгляды.
Ангарад, моя бабка по материнской линии, была, бесспорно, красива, но и ужасна. За измененным магией фасадом этой стервы скрывалось одно из самых жестоких сердец, с какими я когда-либо сталкивался. Своей неувядающей молодостью она как будто насмехалась над моей любимой покойной матерью, тогда как по всем понятиям давно сгнила изнутри и должна напоминать разлагающийся труп. Я едва сдерживал тошнотворную дрожь и яд, так и норовивший выплеснуться с языка. Шрамы с правой стороны лица и шеи стягивало жаром. Эта тварь не моя родня!
Девушка открыла свои человеческие глаза, если их еще можно было назвать глазами — в пустых глазницах торчали аметистовые шары. К счастью, третий, находящийся в отверстии на лбу, был скрыт под кожаной лентой.
Когда она заговорила, голос звучал как у усталой старухи, а не полной энергии девушки, говор же не напоминал речь современных горцев, а принадлежал давно превратившемуся в пыль народу.
— Камни приветствуют вас, Гренвилл из рода Бурос и Кормак из рода Фередайг.
Произнося это, она поворачивалась лицом к каждому магу, и все почувствовали себя неловко. Очень неприятно смотреть в нечеловеческие кристаллические глаза слепой женщины, осознавая, что ее взгляд проникает глубже, чем у любого человека.
— Зимние ветры приветствуют тебя, Брайден, сын Арэды и Эмлейна. Огонь наших очагов приветствует тебя, Винсент, сын Фионы и Бевана. Солнце, луна и звезды приветствуют тебя, Секка, дочь Грании и Тури. — Она посмотрела на Эву. — Никакие духи не приветствуют тебя, Эвангелина из рода Авернус, но сердца и мечи наших воинов будут славить твое прибытие.
Затем она посмотрела на меня. И промолчала.
Меня в Кил-Ноте не приветствовали. Как обычно. Я ведь всего лишь скот, сбежавший со скотобойни.
Я зыркнул на нее и представил, как сжимаю ее горло руками, все сильнее и сильнее, пока все три мерзких глаза не вылезут из орбит.
— Это из-за тебя и твоего народца мне пришлось вернуться, Ангарад, так что засунь приветствия себе в задницу. При виде твоей рожи тошнит даже глистов в кишках.
Все, кроме Секки, уставились на меня с открытыми ртами — а маг света и тени хмурилась и рассматривала крутые склоны долины, словно что-то искала.
Ангарад встала, не испытывая ни тени стыда или смущения от того, что стоит перед незнакомцами, а ее тело прикрыто одними лишь татуировками. Даже для вольных моральных устоев горцев это было вызывающе, но она стара, красива и внушает страх. Так кто осмелится ее упрекать?
С непроницаемым выражением лица она взглянула на меня сверху вниз.
— Ты так неуважительно разговариваешь со своей бедной одинокой бабушкой и даже не обнимешь ее, Эдрин Бродяга?
Ее слова вызвали живейший отклик среди наших людей, в основном благодаря ее прекрасной наготе.
Обнять ее? Серьезно? Вот и все, что она способна придумать, чтобы настроить мое войско против меня? Это всего лишь капля в океане неприязни. Ее волновало лишь одно — как сделать меня тем, кем должна была стать моя мать.
— Не надо ей сочувствовать, — сказал я. — Она старше любого из нас, а ее поношенные глаза старше, чем проклятый Арканум. Если сунуть в нее член, он сгниет и отвалится. Если бы эта мелкая дрянь, якобы провидица, лучше занималась своим делом, то предсказала бы войну, и было бы время к ней подготовиться.
Она вдруг забилась в конвульсиях. Она вскинула голову, посмотрев на внезапно набежавшие тучи. Когда Ангарад повернулась обратно ко мне, внутренний огонь ее горящих глаз окрасил снег в пурпурный. Ее губы побелели как снег, а потом и татуировки. Я широко распахнул Дар, и в меня хлынула магия. Я приготовился убивать.
— Хватит! — раздался хор голосов со всех сторон, и маги Арканума открыли Дары, а стражи достали оружие.
Два десятка горских друидов вышли из темных расщелин в скале или просто появились откуда ни возьмись, все в серо-зеленых накидках, не принадлежащих ни одному клану, все Одаренные. Секка поморщилась, недовольная тем, что не заметила, каким образом они так замаскировались. Но каким образом проклятые язычники могли спрятаться от меня?
Эва твердо положила руку мне на плечо.
— Заткнись, — прошипела она. — Прошу тебя, хоть раз. Мы должны сражаться вместе с этими людьми, а не против них.
Только ради нее я захлопнул пасть. Она права, сейчас не место и не время, чтобы вырвать из груди моей бабки еще бьющееся сердце.
Мне следует быть хитрее и безжалостнее, чем когда-либо. Мерзко это осознавать, но я должен стать похожим на нее. Иначе беспомощно запутаюсь в ее паутине, пока она пытается сделать из меня кого-то другого.
Ангарад внимательно изучала мою реакцию и, похоже, была разочарована. Значит, все по-прежнему.
— Бросьте оружие и придержите магию. Любая попытка воспользоваться ею приведет к смерти, мы не позволим тебе залезть к нам в душу, тиран.
Я покосился на Эву.
«Я ведь предупреждал».
В окружении Одаренных у нас не осталось другого выхода, кроме как подчиниться. Мечи, щиты, копья, луки и магические приспособления полетели в снег.
Ангарад улыбнулась — холодно и жестко, под стать своему сердцу.
— Теперь вы можете войти в священные владения Кил-Нота.
Воины с круглыми, обтянутыми шкурами щитами и широкими мечами повели нас дальше, и поначалу остальные не могли разглядеть место назначения. Только когда мы приблизились, они различили каменную кладку, сливающуюся со скалой, бойницы для стрел, окна и дымоходы верхней крепости Кил-Нота.
По скрытой тропинке нас сопроводили к массивному круглому проему, высеченному в склоне горы. На камне были выбиты древние защитные руны и обереги, вплетенные в узор из виноградных листьев и колючих стеблей чертополоха. Некоторые я узнал — они давали силу и выносливость, чтобы противостоять льду, огню и молоту. Но другие даже мой солидный опыт опознать не позволил. Кое-какие напоминали найденные в Таинственных гробницах в Сетарисе, которые ни один маг так и не смог расшифровать или взломать.
Ангарад приложила руку к двери, и камень отъехал назад, пропуская нас в то место, где меня когда-то мучили. Я проглотил страх перед замкнутым пространством, приготовился встретиться с ужасами прошлого и вошел в Кил-Нот.

Глава 13

Шесть лет назад я вошел в эту самую дверь Кил-Нота с надеждой на спасение, а не с ужасом в сердце. Четыре года непрерывного бегства, пряток и тщетных надежд на то, что охотящиеся за мной демоны в конце концов оставят меня в покое, истощили тело и душу. Я инсценировал свою смерть и сумел сбить Арканум со следа, но даже эта хитрая победа не дала той передышки, которой я так жаждал — сумрачные кошки оказались беспощадны и никогда, никогда не прекращали охоту.
Меня воротило от бесконечной дороги, отвратительной еды и выпивки в закопченных сельских тавернах, игры в кости на деньги и отъезда после пары коротких дней. Все лица и имена слились в одно, и дошло до того, что я уже не различал трактирщиков и служанок, они превратились в актеров на сцене, играющих все те же старые роли.
Если бы выживание в изгнании не стало залогом безопасности моих старых друзей Линаса, Чарры и их дочери Лайлы, я давно бы уже свел счеты с жизнью. Много раз я стоял на скале, смотрел на волны в белых шапках пены, разбивающиеся об острые камни, и думал о доме, который никогда больше не увижу. Я часто думал об этом последнем шаге. Мне все больше хотелось сделать его и обрести покой, но я не мог — слишком любил друзей и был слишком упрям, чтобы позволить врагу победить. В любом случае я всегда умел откладывать дела на завтра, а потом снова на завтра…
Меня переполняло отчаяние, и я подумал, возможно, просто возможно, Одаренные кланов смогут предложить мне подобие безопасности и отдыха. В конце концов, они же мне родня по материнской линии? Я почти ничего не знал об истории своей семьи, только обрывочные сведения, которые случайно выдавала мать, а остальное почерпнул из ее бреда, когда незадолго до смерти безумие и странные голоса поглотили ее разум.
Крестьяне в долине над Могильным холмом с интересом осмотрели меня и мои лохмотья, когда я спросил, где могу найти Одаренных. В конце концов они поняли, что я имел в виду тех, кто рожден с магией в крови.
— А, так тебе нужны друиды Кил-Нота, дружище, — догадался один из них и указал направление.
Я поблагодарил его, взвалил на плечи мешок и двинулся дальше, а он сказал на прощание несколько мудрых слов, к которым следовало бы прислушаться:
— Будь осторожен и не заключай сделок, путник. Этих друидов больше волнуют духи, чем такие, как мы.
Я прибыл в деревню, раскинувшуюся у подножия крепости, одолеваемый жаждой и урчанием в животе. К своему удивлению, я обнаружил, что в таверне меня кто-то ждет, опустив капюшон и сидя на моем любимом месте в углу, позволявшем прижаться спиной к стене и видеть все окна и двери.
Ее незрячие глаза обратились ко мне, и она улыбнулась, ослепив меня теплом.
— Добро пожаловать, Эдрин Бродяга. Посиди со мной немного. Не надо бежать, я ждала тебя. Духи рассказали мне о твоих бедах.
На ней было одеяние на редкость изящного покроя, испещренное рунами, больше похожими на татуировки кланов, чем на изысканные сетарийские, но от этого не менее магическими. Она обладала сильным Даром и понимала, что моей первой невольной реакцией было желание немедленно смыться.
— Ты знаешь меня, но кто ты такая?
— Меня зовут Ангарад, — ответила она, откидывая капюшон, под которым обнаружились белые как снег волосы и лицо, так похожее на лицо моей матери. — И я твоя бабушка. Сядь здесь, у огня, дитя, ты, должно быть, устал с дороги.
С колотящимся сердцем я рухнул на скамью напротив и уставился на Ангарад. От нее едва уловимо пахло лавандой и сосной, любимыми запахами моей матери, и у меня на глаза навернулись слезы. Сейчас я думаю, что это была уловка мерзкого создания, но тогда я был потрясен. Мать никогда не говорила, что моя бабка — Одаренная, да и вообще, что она жива, если на то пошло. Мама вообще почти не упоминала о своей жизни до Сетариса. Я сам маг, большинство из нас прекращают стареть в какой-то момент, хотя обычно и позже, и потому молодость бабушки удивляла, но не ошеломляла.
— Я не знала о твоем существовании, — печально произнесла она. — Иначе давно пришла бы за тобой. Моя дочь…
— Давно мертва, — угрюмо буркнул я.
Девушка кивнула, по лбу пролегла печальная складка — или так мне тогда показалось.
— Этому благословенному, измученному ребенку не следовало бежать отсюда. Твоей матери требовалась помощь, которую могла дать только я. А мне — ее помощь. Я много лет искала дочь по всему Каладону, но не нашла и следа. Полагаю, в таком большом городе, как Сетарис, невозможно найти того, кто этого не желает.
— Неужели? — К надежде в моей душе прибавились опасения. — А почему она вообще сбежала?
— Духи, — ответила она. — Твоя мать так и не научилась уважать их так же, как я. Их голоса только пугали взбалмошное и нервное дитя. У нее был такой редкий талант, а они предлагают великую мудрость и силу избранным, в чьих жилах течет наша древняя кровь. — Она повернулась ко мне, глаза под полоской ткани были слепы, но все же казалось, что она смотрит мне прямо в лицо. — И теперь, в свою очередь, они предлагают тебе безопасность и передышку от демонов, что за тобой охотятся. Они приближаются, но есть способ не подпустить их к тебе, если мы поторопимся. Тогда у нас будет много лет, чтобы лучше узнать друг друга. Мой внук наконец-то вернулся домой.
Она всхлипнула и смахнула слезу с бледной, покрытой татуировками щеки.
Домой. Это слово пронзило мое измученное сердце. Сетарис для меня закрыт, но у меня все же есть семья и другой дом, если я того пожелаю. Годы бегства и одиночества лежали на плечах свинцовым плащом, но наконец-то нашелся кто-то, желающий и способный помочь. Я смогу отдохнуть и снова стать счастливым. Выросшая внутри надежда вырвалась наружу придушенным всхлипом.
Бабушка тепло обняла меня и крепко прижала, словно не хотела отпускать.
— Тише, дитя. Это ни к чему. Мы с тобой родня, кровь связывает нас крепче стали. — Она положила руку на мою тогда еще гладкую щеку, и ее кожа ощущалась прохладной и успокаивающей. — Мы родня, а значит, вместе встречаем опасности этого мира — и пусть эти опасности лучше боятся нас. Мне так жаль, дитя мое. Должно быть, ты был так одинок все эти годы. Теперь тебе больше не нужно бежать и прятаться. Ты дома со своей старой бабушкой, и она обо всем позаботится, ничего не бойся.
Что мне оставалось, кроме как сказать «да»? Доверчивый идиот. Мне так хотелось ей верить, что даже присущие мне цинизм и паранойя отступили перед семейными узами, какими бы предательскими те ни оказались впоследствии. Я наконец обрел надежду на будущее.
На подготовку ритуала у бабки ушло три дня, она проводила со мной все свободное время, выслушивала историю моей жизни и проклинала Арканум и богов Сетариса за то, что не помогли мне. Долгие годы я был один, но теперь за мной присматривала бабушка, и это был бесценный дар.
Когда пришло время, она взяла меня за руку и повела в крепость. Ее запах и стройная фигура снова так сильно напомнили маму, что это повергло мой разум в смятение. Думаю, она этого и добивалась. Воспоминания о дальнейшем обрывочны и нечетки, отчасти от боли и страха, отчасти благодаря алхимическому снадобью, которое она влила мне в глотку.
«Это священный ритуал», — сказала Ангарад, протягивая мне напиток, сваренный и настоянный на особой магии, чтобы призвать ее великий дух и даровать мне его защиту. Мне отчаянно хотелось верить, что это решит все мои проблемы, и я беспрекословно выполнил все ее приказы. Я выпил жидкость из гравированной чаши, и дальше помню только кошмары: отчаянное бегство от жутких, щелкающих зубами чудовищ со слишком большим количеством ног и глаз, которые пытаются откусить мне лицо, бешеный крик, чужой мир, обитание в чужом теле, не совсем человеческом.
Пока я судорожно искал выход, во мне бурлила магия, и в панике я зацепился за черную нить мысли, вернувшей мой разум обратно в ту реальность, откуда он пришел. Она привела меня в собственное тело, и я очнулся на каменной плите, вопя, хватаясь за воздух и обливаясь потом, в котором сверкали кристаллики льда.
— Нет! — завопила бабка. — Ты все портишь! Портишь!
Ее повязка была снята, и глаза — все три аметистовых глаза — кипели опасной магией.
Я сел, тяжело дыша.
— Что это было? — Немного придя в себя, я попытался сползти и встать. — Что происходит? Что ты со мной делаешь?
Она положила твердую как сталь ладонь мне на грудь.
— Закрой рот, мерзкий грязный чужак. Мы немедленно повторим попытку, и все получится, или ты умрешь.
Я попытался пошевелиться, но она с неумолимой и нечеловеческой силой толкнула меня обратно.
Паника вновь подняла уродливую голову, и я начал вырываться.
— Ни за что. Хватит с меня этого дурацкого ритуала. — Все было не так, и с ней тоже. На ее искаженном лице не осталось ни капли любви. Все мои мечты о семье и доме пошли прахом, это лишь хитрая ложь глупому мальчишке, который жаждал в нее поверить. — Я ухожу.
— Значит, так тому и быть, — прошипела бабка. — Мы сделаем это по-плохому, неблагодарный ты изгой.
Она ударила меня кулаком в лицо, и я рухнул навзничь, ударившись головой о камень. Рот наполнился металлическим привкусом крови из разбитой губы. Последовал еще один удар, потом еще. Бабка вскочила на меня и уселась верхом.
Я пытался сбросить ее, но тело под воздействием снадобья все еще было тяжелым и неуклюжим.
— Не заставляй применять к тебе магию, — сказал я.
Ее лицо исказила жуткая ярость.
— Ты ничто, просто уличная грязь, вылезшая из неблагодарной, дрянной дочери. Ты будешь повиноваться мне! — Она смотрела на меня зловещими, сверкающими аметистовыми глазами и видела только инструмент, созданный ею. — Ты глупец, если попытаешься использовать Дар. Я защищена от любой магии. Я создала твою вероломную паскудницу-мать, и, раз глупая корова сбежала, ее щенок должен занять ее место в ритуале. Будущее не сулит тебе ничего, кроме жизни, принесенной в жертву ради высшей цели. Я видела, как ты бредешь по рекам крови, а вокруг умирают тысячи. Лучше, чтобы твоя жизнь закончилась сейчас, чтобы наступило более светлое будущее, управляемое моими руками. По крайней мере, в твоей жалкой жизни будет хоть какой-то смысл.
Она указала на стену, где в нишах покоилось тридцать шесть пожелтевших черепов.
— Это твои тети и дяди, оказавшиеся Неодаренными, чьи тела не смогли выдержать силу Королевы зимы. Жалкие, бесполезные создания. Одаренные дети так редки. Но твоя неблагодарная мать… Такие задатки впустую. Как я рада, что ты пришел занять место этой безобразной коровы.
— Иди трахни козла, сифилитическая шлюха. — Я плюнул ей в лицо слизью и кровью. — Ты рехнулась, убивать собственных детей!
Она ощерилась, и ее ногти превратились в когти.
— Это не дети. Неполноценные отродья, которых я ношу в животе, будто мешки с золотом, но они превращаются в дерьмо. Бесполезные существа. Но твое тело сослужит мне хорошую службу, эта шлюха-дочь все же сделала что-то как следует. Я заставлю тебя заключить договор, вырезав имя Королевы зимы прямо в твоем сердце, как можно больнее.
Она ухмыльнулась и провела когтями по моей щеке и шее, разрывая плоть и мышцы, а затем погрузила когти в грудь, подбираясь к самому сердцу.
Лицо горело, раны словно засыпали солью и залили кислотой. Лилась кровь. Жуткая боль разогнала сонливость. Защищена от любой магии, неужели? Это вряд ли — когда мир в последний раз видел пожирателя мозгов вроде меня? Задолго до ее рождения. Я распахнул Дар и вломился в ее разум. Плевать, если сумеречные кошки почуют здесь мой запах и убьют ее.
Одно из ее заклятий оказало слабое сопротивление, но, скорее всего, это была древняя структура, веками передававшаяся из поколения в поколение, и не настолько сильная, чтобы всерьез противостоять мне. Никто же не проверял эти заклинания на таком, как я.
Ангарад была крепкой, она прожила много веков, если судить по шальным мыслям, мелькавшим в ее голове, и сопротивлялась упорно.
Она задохнулась и отдернула роняющие кровь когти, тряся головой. Я воспользовался моментом, схватил ее за грудки, потянул вниз и ударил головой прямо в нос.
Мы оба завопили от боли, я от зияющих ран на лице и шее, а она из-за сломанного носа и моей крови в ее кристаллических глазах.
Ангарад рухнула на пол, а я скатился с плиты прямо на нее, глубоко погрузив локоть ей в живот. Обезумев, я колотил ее по лицу, снова и снова, пока она не отпихнула меня одной рукой. Я врезался в стену, едва не переломав все кости.
Я был слишком разъярен болью и паникой, чтобы обратить на это внимание, и ринулся обратно, чтобы пнуть ее в бок. Когда я занес ногу для нового удара, бабка схватила ее и дернула, повалив меня.
Она бросилась на меня, снова выпустив когти, но промедлила, когда я нашел трещину в ее сознании, пробился в сочащуюся тьму внутри и приказал ей остановиться. Все равно что засунуть руку в задницу бешеного барсука — ее разум сражался со мной с такой яростью, какой я никогда еще не встречал.
Дверь отворилась, и внутрь ворвались два взбешенных друида в мантиях, вопя, что духи чувствуют кровь, пролитую на священные знаки.
По моему приказу Ангарад упала в оцепенении, а я схватился с этими двумя. Один метнул в меня острые осколки льда. Я уклонился и пнул его по яйцам, достаточно сильно, чтобы убить всех его нерожденных детей. Другого я ударил лицом о стену и удрал, держась за растерзанную щеку, пока он сплевывал кровь и зубы. Я убил бы Ангарад, будь у меня время, но чувствовал присутствие других друидов поблизости. Нужно было выбраться из этой демонической ямы и попытать счастья под открытым небом.
Остаток той недели прошел в крови, панике и боли, в неистовой борьбе за выживание и в бегстве при свете луны по склонам, поросшим кустарником.
Я поклялся никогда больше не приближаться к Кил-Ноту, разве что ради того, чтобы убить свою бабку.
Может, когда это безумие со скаррабусами закончится, я даже исполню старое обещание. А пока я был здесь, и меня снова вели по приказу бабки в глубины Кил-Нота, только на этот раз это я тот бешеный барсук с острыми когтями и зубами, которого они пустили в свой дом. И в конце концов, уверен, они об этом пожалеют.

Глава 14

Допрос начали с Гренвилла. Десяток друидов отвели его в дальний конец каменного зала, куда нас поместили, и усадили в мягкое кресло. Они задавали ему как будто безобидные вопросы, на которые он, казалось, с удовольствием отвечал. Для допроса пленного все было до странности дружелюбно, а вместо цепей, острых ножей и клещей — жареная свинина и эль на столе, и для всех имелись удобные кресла, но тюрьма все же оставалась тюрьмой.
Десяток мужчин и женщин в одеяниях из тонкой шерсти, с бронзовыми браслетами и золотыми ожерельями, внимательно следили за нами, а рядом с ними стояла наготове горстка вооруженных воинов. Всех друидов покрывали черные и синие татуировки, одни гордо заявляли о родном клане, а другие имели эзотерическое значение. Некоторые же были сделаны из чистого тщеславия.
К счастью, Ангарад здесь не было — не знаю, смог бы я держать язык за зубами и не распускать руки в ее присутствии.
Брайден и Секка потянулись к кружкам с элем.
— На вашем месте я не стал бы этого делать, — заметил я. — Мы пленники, а значит, гостеприимство не помешает им сдобрить ваше питье каким-нибудь алхимическим снадобьем, чтобы развязать язык. Или отравить, если на то пошло.
Они быстро отдернули руки.
Я внимательно наблюдал за хозяевами, гадая, какую цель они преследуют. Так не обращаются с союзниками накануне войны. Друиды кланов совсем не походили на обученных Арканумом магов и за редким исключением не привыкли использовать Дар для атаки. Они понятия не имели, на что я теперь способен. В прошлый раз я считал себя таким сильным, таким хитрым. Ха! Я был просто щенком, и меня грубо спустили с небес на землю.
Несмотря на строгий запрет, я приоткрыл Дар и осторожно выпустил щупальца. Все это происходит не без причины, и я был уверен, моя бабка что-то от этого выиграет.
Я быстро обнаружил присутствие скаррабуса, спокойно наблюдавшего изнутри бородача, занятого допросом Гренвилла. Незаметно для него я осмотрел остальных членов клана. Чисты.
Магов Сетариса допрашивали и отпускали одного за другим, предоставляя право гостя и позволение войти в крепость. Я был последним и с трудом сдержал гнев и отвращение, когда встретился взглядом с зараженным друидом. Я подумывал убить его, пока отвечал на вопросы о том, кто такой, зачем здесь нахожусь, и заверял, что не намерен вредить Кил-Ноту или кому-либо из его обитателей. Некоторые друиды умели распознавать ложь, но есть правда, а есть полная правда, а я тиран, и если хотел ненадолго чего-то не знать, то и не знал, отгораживая это в глубине сознания. А если не знаю, то и не солгу. Нет, я совершенно не собирался насадить отрубленную голову своей бабки на кол после того, как заставлю ее исцелить мою руку.
Друид долго изучал мои глаза и лицо, затем кивнул часовым. Слов о праве гостя не последовало. Друид и воины вышли, заперев за собой дверь и оставив меня в плену. Мне пришлось провести там несколько часов, пока остальные наслаждались гостеприимством и развлечениями в большом зале Кил-Нота. Так похоже на мстительную тварь, мою бабулю.
Наконец я задремал. Неизвестно, сколько прошло времени, прежде чем бабка явилась разбудить меня. На этот раз она хотя бы надела льдисто-голубое платье, пусть тонкое и дразнящее. Я держал Дар открытым и готовым убивать, но Ангарад была чистым листом, ничем не выдающим мыслей или чувств.
— Ну? — спросила она.
Я пожал плечами.
— Не пытайся меня одурачить, мальчишка, — прошипела она. — Думаешь, я не узнаю, что ты обыскал их головы? Тем более когда я приказала тебе этого не делать. Что ты обнаружил?
— Бородатый, который вел допросы. Мы закончили?
Она поморщилась.
— Как я и ожидала. При жизни Мердок был полезным человеком, но перед концом станет еще полезнее, как источник дезинформации. Ты понял, что с ним не так?
— О да. Я все знаю. А ты?
— Все, неужели? — усмехнулась она. — Ты стал таким заносчивым, мой мальчик. Таким невежественным. Я Ангарад из клана Бродяг и видела то, от чего твой маленький мозг взорвется и сгорит. Я знаю истинную природу скаррабусов. — Ее аметистовые глаза повернулись и посмотрели на мою правую руку, затянутую в перчатку. — И я знаю, что ты пришел исцелиться.
Моя ладонь сжалась в кулак.
— Я здесь, потому что ты сделала всех невинных в Каладоне заложниками своих безумных прихотей.
— И чтобы исцелить свою руку, — повторила она.
Я скрипнул зубами:
— И чтобы исцелить ее. Как ты узнала?
Она моргнула, веки медленно скользнули по кристаллам.
— Мне поведала Королева зимы. Она почувствовала изменения в тебе, как только ты вошел в ее владения и прижал чернеющую руку к замерзшему телу и стенам льда.
Проклятые духи! А это самый большой, самый злой и старый дух во всех землях горцев, которому приносили жертвы и молились все кланы, наделяя силой. Тот самый бог-дух, жрецом которого намеревалась сделать меня Ангарад много лет назад. Шрамы на лице горели, напоминая о проклятом ритуале и ее бешеной ярости, когда он провалился.
— Я тебе не доверчивый, льстивый друид, — бросил я. — Мне плевать на духов.
Ее пальцы превратились в когти, а глаза вспыхнули огнем. Вдруг она замерла и посмотрела на стену напротив меня. Что-то происходило: я чувствовал шепот, магическую вибрацию в царстве разума. Прежде чем я успел обнаружить источник, все исчезло.
Гнев моей бабки иссяк.
— Настало новое утро, и Старейший желает тебя видеть. Если хочешь исцелить руку, ты должен пойти со мной.
— Я думал, ты старейшая из друидов. — Я подозрительно прищурился. — Или ты имела в виду духа?
— Клянусь Королевой зимы, Старейший — не дух и не друид. Пойдем.
Она повела меня по коридору, затем сквозь круглый каменный дверной проем, охраняемый двумя воинами в кольчугах, расступившимися перед ней. После того как мы вошли, массивный каменный диск скользнул на место, отделив нас от остальной части Кил-Нота.
Я подавил подступившую панику. Я не очень-то ладил с замкнутыми пространствами, особенно под землей. Я нашел опору в своей ненависти к Ангарад, схватил со стены лампу и последовал за легкой фигурой бабки по круто закрученной винтовой лестнице. Вниз, вниз и вниз, целую вечность. Ей, похоже, совсем не требовался свет, босые ноги уверенно следовали по знакомому, протоптанному на древних камнях пути.
К тому времени когда лестница привела нас в длинный сводчатый зал, подмышки и спина покрылись холодным потом, скорее от клаустрофобии и напряжения, чем от физической нагрузки. Я сделал несколько глубоких вдохов, радуясь, что нахожусь в более открытом пространстве, и изучил кости, длинными рядами располагавшиеся на гранитных плитах вдоль стен — великие герои, выставленные во всем их великолепии. Это был Зал предков Кил-Нота, второе по значимости священное место любого клана, куда никогда не допускались посторонние. Кроме меня, шесть лет назад, да и то только потому, что он лежал на пути к залу, где проводились самые священные обряды. На стенах над каждой гробницей висело оружие и трофеи, добытые в бою, или великие произведения искусства и изысканные музыкальные инструменты. Во время прошлого визита я был слишком ошеломлен, чтобы рассмотреть их как следует.
За пыльным скелетом, сжимавшим украшенную драгоценностями корону и копье, на железном колышке висел еще один череп, а вокруг на плетеной раме была растянута до нелепости дорогая мантия Арканума, расшитая мощными защитными рунами. На передней части мантии красовался герб, который я видел в учебниках истории Сетариса. Хм… Полагаю, теперь нам известно, куда подевался старший маг Ранникус и его армия, попытавшаяся вторгнуться в земли горцев. Сам я висеть на стене в качестве трофея не собирался.
Однако Ангарад направлялась не в этот большой зал. Она быстро провела меня через него и остановилась перед двумя дверными проемами, защищенными мощными заклинаниями. Она приложила ладонь к золотой пластине на стене слева, и каменная дверь бесшумно скользнула вбок, открыв странное угловатое помещение. Пол был квадратным, но потолок сходился в одной точке в центре, как будто мы оказались внутри пирамиды. Стены были гладкими и черными.
Меня охватил непреодолимый ужас. Комната была идентична той, где меня заживо похоронили в Костнице Сетариса, и я считал, что так и умру в компании ожившего трупа. Там я слегка повредился умом.
Бабка заметила мою реакцию и догадалась, что я собираюсь сделать. Ее Дар открылся, и в глазах вспыхнула сила.
Моя магия устремилась к ее разуму, безумно желая разорвать его в клочья и убраться из этого проклятого места, пока я снова не оказался в ловушке. «На помощь!» — закричал я. Кто-то заслонил от меня Ангарад, укрыв ее разум от рвущегося к нему потока. Это был не человек. Ловушка. Как глупо с моей стороны полагать, что скаррабус снова не попытается заразить меня.
Покой… Умиротворение… Нас окатило волной почти человеческих чувств. Ангарад заметно расслабилась и отпустила свою магию, ошеломленная и смиренная.
Но не я. Я еще глубже зачерпнул из моря магии, сопротивляясь нечеловеческой силе, пытавшейся на меня повлиять. Правая рука горела от желания обхватить горло Ангарад и вырвать его. Я скорее умру, чем поддамся скаррабусу.
«Мои извинения, Эдрин Бродяга. Я не скаррабус».
Какого?..
Задняя стена пошла рябью, и кто-то шагнул сквозь камень. Огромное существо, даже больше, чем серебряные обезьяны из Тысячи царств на юге, которых оно чем-то напоминало. На две головы выше меня и в два раза шире. Его покрывала лохматая серая шерсть, украшенная резными костями и бусинами из драгоценных камней. На большом покатом лбу располагался третий глаз, в котором светился человеческий ум.
С колотящимся сердцем я попятился и попытался нащупать на поясе нож, которого там не было.
Ангарад склонилась, преисполненная уважения и восхищения.
— Приветствую тебя, Старейший. Я привела отпрыска своего отпрыска, как ты просил.
Если это Старейший, значит, существо древнее до невозможности. Его раса давно исчезла из истории и человеческой памяти, или так считали в Аркануме.
Чудовище из легенд, в наших искаженных сетарийских мифах их называли ограми и выставляли безмозглыми яростными зверями.
— Огарим, — выдохнул я, вспомнив, как Шадея назвала древний высохший труп в Костнице под Сетарисом, тот, который был убит моим клинком, Расчленителем.
«Ты знаешь о моей расе, сломленный?» — сказал он, обдав мое сознание легким ветерком.
Он использовал магию разума, но в ней не ощущалось угрозы. Как?
Мягкое побуждение все рассказать омывало мою защиту, деликатное, но настойчивое. Я проигнорировал желание и держал Дар широко открытым, вливая потоки магии в мышцы и разум, в готовности сражаться за свою жизнь. Огарим ощущался почти человеком, а значит, скорее всего, я смогу его убить.
— Что тебе от меня нужно?
«Человеческие слова неуклюжи, — сказал он, и я почувствовал его разочарование в людях, или «сломленных», как он нас называл. — Могу ли я…»
В этом месте я не до конца понял смысл, что-то о связи, похожей на Узы дара, которыми я когда-то был связан с моим другом Линасом.
— Не смей выказывать неуважение Старейшему, — прошипела моя бабка. — Делай, как он велит.
Огарим почувствовал мой страх и ненависть к ней, и в качестве ответа плюхнулся мохнатой задницей на пол, зная, что так выглядит менее угрожающим. «Я тебе покажу».
— Что покажешь? — подозрительно спросил я.
«Происхождение. Скаррабус. Война. Будущее».
Все эти слова сопровождались невероятно сложной игрой эмоций.
— А еще Старейший откроет мне, как исцелить твою руку, — сказала Ангарад с кошачьей улыбкой.
Я глубоко вздохнул и задумался. Конечно, это риск, но скаррабусы — древние существа, и где найти лучший источник сведений о них, чем другой древний монстр? Я ослабил ментальную защиту и прощупал разум огарима. Грозная крепость, но ворота были открыты, позволяя мне войти во внутренний двор и пообщаться разум к разуму. Я не чувствовал опасности, только спокойную терпимость.
Огарим обрадовался, когда я прикоснулся к нему, и в меня тут же хлынула река мыслей и чувств. На мгновение мне показалось, что я утону в потоке, но я быстро обрел равновесие и ответил. Наши мысли перетекали друг в друга, вихрились, смешивались, делились…

Все было мирно и радостно. Огаримы жили небольшими семьями в пирамидах из живого черного камня и танцевали под музыку магии в огромных храмах, выращенных из костей самой земли. Там не было нужды, голода и болезней, войн и ненависти, смерти от старости — только от несчастных случаев. Все огаримы знали друг друга так близко, что только тиран вроде меня мог это понять. Если причинить боль одному, страдали все. Все необходимое они создавали из окружающих стихий. Каждый представитель их расы обладал врожденной магией, столь же мощной, как у старших магов, но без необходимости многовекового обучения или ограничений Дара. У них не было пиромантов, геомантов, аэромантов или гидромантов, провидцев или рыцарей, тиранов или кого-то еще — у них были все Дары в одном.
Сломленные…
Когда музыка стихла и потоки магии изменились, огаримы в своих храмах посмотрели наверх. В ночном небе затрепетала и погасла звезда. Через несколько лет умерла еще одна, а на ее месте образовалась засасывающая яма небытия. Они почувствовали страх, и, хотя это было не новое понятие, его испытывали только те, кто попал в непредвиденную опасную ситуацию. Восемь самых старших отправились через кишащие демонами Дальние миры, чтобы узнать судьбу пропавших звезд…
Демоны… Огарим посчитал мое мнение и знания об обитателях Дальних миров оскорбительными и невежественными. Это были инопланетные животные и высшие разумные существа, не уступающие нам и так же достойные того, чтобы жить. В других мирах, однако, водились злобные хищники, и после первой смерти огаримы научились защищаться. И делали это с неожиданной и ужасающей магической свирепостью, хотя и без гнева.
В конце концов они отправились в новый мир, расположенный неподалеку от пропавших звезд, и обнаружили разумный вид, напоминавший медведей, который разрывал на куски собственную цивилизацию. Огаримы с ужасом и растерянностью наблюдали за тем, как не-медведи истребляют не-медведей. Тогда они еще не понимали, что такое война, и считали, что насилие вызвано болезнью или ядом. Когда открылись порталы из другого мира и из них вышли неизвестные демоны, чтобы встать на сторону одной из фракций не-медведей, огаримы подумали, что прибыли миротворцы, чтобы остановить безумие и прекратить страдания.
Наивные… Чувство сожаления и утраты едва не довело меня до слез. Откуда им было знать, что армии скаррабусов прибыли помочь своим уже зараженным союзникам завоевать этот мир?
Первый захват… Его гнев был более человеческим, чем все, что я до этого ощущал от него.
Тогдашняя Старейшая отправилась на встречу с предполагаемыми миротворцами и… исчезла. Не умерла, иначе они почувствовали бы ее уход. Это было нечто иное — разрыв связей. Когда она вернулась, она уже не была огаримом, но пыталась выдать себя за него, как хищник, который таится в пустом панцире, прежде чем нанести удар. Они проникли в разум Старейшей и почувствовали то, что теперь было в ней.
Я содрогнулся, вспомнив собственное столкновение с королевой скаррабусов и ее носителем.
Война. Завоевание. Теперь они понимали. Со скаррабусами нельзя договориться. Враги не ценили жизнь так, как огаримы, чужая жизнь для них — всего лишь ресурс. Они воплощение эгоизма.
Шестеро выживших огаримов защищались и уничтожили полчища скаррабусов, от такой потрясающей силы меня бросило в дрожь. Они были глубоко опечалены тем, что нанесли такие огромные потери. Чужое небо кипело, а земля горела, когда они захватили Старейшую и вернулись в свой далекий дом, где лучшие целители могли бы удалить паразита.
Так глупо…
Заражение скаррабусом оказалось несовместимым с невероятной силой врожденной связи огаримов с магией. Поток магии медленно убивал скаррабуса, а разлагающийся паразит, в свою очередь, убивал огарима. Они попробовали вытащить его из носителя и сохранить обоим жизнь, но ни одна попытка не увенчалась успехом. Огаримы не убивали огаримов, они просто не были на это способны, и потому в конце концов заперли свою Старейшую и оставили умирать.
Они все еще не понимали равнодушного желания врага завладевать другими существами и убивать их, и потому собрали в самом священном храме несколько зараженных скаррабусами пленников из Дальних миров и заставили их открыть разум. Так они узнали, что по ближним и дальним мирам разбросано множество королев скаррабусов, каждая представляла собой коллективный разум, управляющий всеми низшими отпрысками, вылупившимися из ее плоти.
Огаримы вторглись во внутренние сферы разума королев-паразитов, связанные друг с другом через сознание потомства. Я ощутил на себе силу королевы скаррабусов, и одолеть ее явно было нелегко, но каким-то образом они справились с этим и узнали, что именно представляют собой скаррабусы.
И тогда они испытали настоящий ужас, охвативший всех огаримов, ходивших по земле.
Огаримы хорошо знали духов и считали величайших из них разумными существами, такими же, как существа из плоти, и относились к ним с уважением. Они знали и о богах — существах, которые стали могущественными, высасывая магию из демонов и примитивных рас, поклонявшихся им в чужих мирах. Без особого удивления огаримы обнаружили, что богоподобные коллективные разумы скаррабусов тоже поклонялись еще более великому прародителю, но это существо было огромным и ужасным, превосходящим любые представления огаримов.
Скаррабусы были одержимы единственной целью — паразиты призывали своего бога-зверя прийти к ним сквозь пустоту между мирами, кормиться и порождать, пожирать живые миры и пировать на бьющихся хрустальных сердцах солнц этих миров, оставляя после себя лишь умирающую скорлупу, превращавшуюся в черное и плотное ничто… И теперь они знали о существовании огаримов.
Мирные гиганты были вне себя от ужаса. Море магии рождало солнце, огромная сила вливалась в их сердца, заставляя биться теплом и светом, даря окружающим царствам жизнь, а борьба и рост возвращались в само море магии, обогащая все в бесконечном цикле жизни. И природный цикл был нарушен, чтобы насытить бесконечный голод этого существа.
Пока звезды гасли одна за другой, все ближе подбираясь к их родному царству, разведчики огаримов отправились в другие миры в поисках ответов и союзников. Впервые в истории они вступили в войну. Представители расы творили великую магию, жертвуя жизнью, чтобы создать Покров, не позволяющий демонам Дальних царств проникать в этот мир, если их не вызвали изнутри. Затем они сформировали армию с немногочисленными союзниками и двинулись из одного мира в другой, уничтожая королев скаррабусов, где бы они ни находились, сжигали их вместе с армиями порабощенных демонов с помощью ошеломляющей магии и горько сожалели об этом. Они побеждали на полях сражений, но забыли об опасности, таившейся в собственном доме — молодой королеве скаррабусов. Ее оставили умирать, но она все держалась и откладывала яйца с тех пор, как они вернули Старейшую, и древние огаримы даже не подозревали, что королева учится использовать магию Старейшей.
Боль. Так много боли.
Огарим застонал от боли утраты и сожаления и оборвал все мысленные контакты.
«Другое время… скоро. Ты должен понять больше».
Образы побледнели. Голова раскалывалась, но ужас остался со мной. Скаррабусы оказались гораздо более серьезной угрозой, чем я мог себе представить. Задыхаясь, я прислонился к стене.
— Благословенная Хозяйка ночи, как же нам сражаться с теми, кто пожирает миры и сердца звезд?
«Он в заточении. Не беспокойся, — пришел ответ, хотя на самом деле огарим и сам беспокоился. Казалось, он беспокоится обо всем. Я узнал огаримов достаточно, чтобы понять это. — Беспокойся о королеве скаррабусов. Ее следует уничтожить, прежде чем они освободят своего бога-зверя. Теперь, зная историю, ты понимаешь, как это важно».
Я облизал губы:
— Освободить? Откуда?
«Заперт под камнем и костью и закован в цепи богов».
У меня внутри что-то оборвалось. Я точно знал, где это место.
Сетарис.

Глава 15

Открытие, что весь мой мир — всего лишь яркий остров в огромном темном море, а Сетарис — главная цель врага в этом царстве, выбило у меня почву из-под ног. Камень под ногами завибрировал, от низкого и далекого зловещего гула мысли огарима ощетинились тревогой.
Хватит. Воспоминания о времени, превратившемся в пыль, о высохшей реке настоящего причиняли боль. Старейший протянул огромную руку, заросшую седой шерстью, чтобы осмотреть мою поврежденную ладонь.
Моя бабка почти не сдвинулась с места, и я понял, что, пока я исследовал историю племени огарима и его мысли, прошли считаные секунды. Это и впрямь был гораздо более эффективный способ общения, причем исключающий неверное понимание.
Что я теряю? Я стянул правую перчатку и шагнул вперед, чтобы огарим мог рассмотреть покрывающие кожу твердые чешуйки черного металла. Для человека я был высоким, но, даже сидя на полу, он все равно был одного роста со мной, а моя ладонь в его руке выглядела детской.
Странно было так доверять нечеловеческому существу, с которым я только что познакомился, особенно тому, кто мог разорвать меня на части голыми руками с той же легкостью, с какой я отрываю вареные куриные ножки. И все же я ощущал близость с ним, как ни с кем другим, не считая одной былой возлюбленной, и он хорошо знал меня по нашему обмену мыслями. В его сознании не было способности к обману. Конечно, он кое-что скрывал, как и я. Огарим понимал границы личного и уважал потаенные уголки разума.
Он осторожно опустил мою руку и посмотрел на Ангарад. Воздух загудел от ментальной энергии, и моя бабка покачнулась, ее кристаллические глаза закрылись, а губы скривились от боли. Затем огарим встал и прошел прямо сквозь стену, которая покрылась рябью, а потом сомкнулась за ним. Я уставился на нее в недоумении.
— И это все? — охнул я. — Он просто встал и ушел, не сказал ни слова?
— Помолчи, самодовольный мерзавец, — огрызнулась Ангарад. — Прояви должное уважение. У них свои пути, не чета нашим. Старейший уходит, потому что должен. Ты не самый важный в мире человек, гордись тем, что он решил передать тебе хотя бы часть своих обширных знаний.
Моя рука дернулась в желании сдавить ей горло. Ничего-то она не знала — я стал очень важной персоной.
— Что он сказал насчет моей руки?
— Это духовная болезнь, а не естественная. В твоей плоти растет злой дух, и если поскорее с ним не разобраться, он пожрет тебя целиком.
Я сжал ладонь, прикоснувшись пальцами к твердой коже и черным железным пластинам. Зараза и впрямь пустила корни там, где плоть пронзили осколки моего связанного с духом клинка, Расчленителя, когда вероломный бог разбил его на куски. Я до сих пор чувствовал в глубине сознания частицу темного демонического духа.
— И как же избавиться от духовной заразы?
— Мы никак не сможем. Она уже вросла в твои кости и кровь и стала их частью. Но есть тот, кто сумеет…
За ее помощь всегда есть цена, Ангарад обязательно повернет дело так, чтобы достичь собственных целей.
— Выкладывай.
— Чтобы изгнать духовную болезнь из твоей плоти, ты должен заключить соглашение с более сильным духом. Избавиться от нее может лишь другой дух.
Я засмеялся:
— Ну конечно, это единственный путь. Так и знал, что все сведется к твоим идиотским ритуалам. — Я ткнул в неровные шрамы, тянущиеся по щеке и шее. — В последний раз, пытаясь меня к ним принудить, ты наградила меня вот этим. С какой стати я буду тебе доверять?
Она ухмыльнулась:
— Потому что у тебя нет другого выхода. Ты был слабым и трусливым мальчишкой, сбежавшим от своих страхов, вместо того чтобы разобраться с ними как мужчина. И до сих пор такой.
Полгода назад это, возможно, было и так. А теперь я изо всех сил старался вести себя по-другому.
— Подумай, какая это мощь, Эдрин. Королева зимы наполнит тебя своей силой. Это великая честь.
— Насрать мне на честь и славу. Я лучше отрублю себе руку, — сказал я, двинувшись обратно к лестнице.
— Ты кем себя возомнил, чтобы оскорблять меня в моем собственном доме? — взревела она. — Ты такая же неблагодарная скотина, какой была твоя мать. Я чую твой страх и знаю, что ты мечтаешь получить такую силу, чтобы разделаться со скаррабусами. Но без меня ты ничего не получишь, только увидишь, как все вы сгорите дотла.
Она посмела оскорбить мою мать?
— Кем я себя возомнил? — рявкнул я. — Я мечтаю получить силу? Давай я покажу тебе, кто я такой и чего могу добиться без твоей помощи.
Я вонзил в нее свои воспоминания…

Мерзкое существо из плоти, крови и костей поднялось из темноты, лежащей под городом, и его извивающиеся щупальца размером с корабль крушили целые улицы. Шлейф щупалец подхватывал трупы и орущих людей и всасывал их в чавкающую плоть.
…Я взревел, напрягшись так, что задрожала каждая мышца. И наконец с фонтаном крови вырвал кристалл, а в голове звенели крики многих тысяч человек, и вдруг… затихли.
Под тяжестью твари из стен, которые она подмяла под себя, хлынули реки крови. Земля превращалась в слизь, и ступни предательски скользили по ней, но мы успели выбраться на твердую почву, прежде чем ребра размером как у кита затрещали и гора плоти рухнула.
Магаш-Мора была мертва.
Это сделал я! Кто назовет меня трусом?
Ангарад тяжело дышала от ужаса, боли и потрясения, обеими руками сжимая голову, а мои воспоминания прожигали ее разум.
С фонтаном крови плоть лопнула, и из Харальта появился бог. У меня бурлило в животе, а Дар пылал, словно я стоял слишком близко к адскому пламени. Я хвастался, что убью эту тварь? Какое высокомерие! С Харальта слезло все мясо, и передо мной предстала мужская фигура, с ног до головы покрытая блестящей кровью и слизью, безволосая и кошмарная. Харальт остался бескостным, пузырящимся, дрожащим куском ненужной плоти, но почему-то еще живым. Похоже, из-за долго находившихся в нем божественной крови и силы убить его стало трудно, и Червь магии не желал отпускать столь желанного хозяина. Единственный оставшийся глаз Харальта смотрел на меня в агонии и ужасе.
Я узнал бога и задрожал. Древний и гораздо более могущественный, чем какой-то щербатый выскочка в капюшоне. Мой божественный покровитель — Натэр, Похититель жизни.
…и от растерзанного тела Похитителя жизни не осталось ни одной целой части.
А там, где он только что сидел, бушевала гроза: раскаленные молнии устремлялись в единственную, ослепительно сияющую точку — его сердце. Вокруг осколка мерцающего кристалла закружилась буря, все быстрее устремляясь в него, пока не вошла в то место, которое своим сиянием затмевало кристаллическое ядро Магаш-Моры. Семя бога.
Это сделал я! Кто назовет меня слабым? Я убил проклятого бога. А потом отдал его семя тому, кто куда больше заслуживает эту мощь. Не смей говорить, что я мечтаю о силе.

— Говоришь, без тебя я никогда ничего не добьюсь?
Я покинул свою обезумевшую, сбитую с толку бабку, которую рвало на пол, вбежал в Зал предков и зашагал дальше вверх по лестнице, так хохоча, что по покрытым шрамами щекам катились слезы. Для этого холодного, высокомерного существа насмешка страшнее любого ножа.
— Ты еще приползешь обратно, — кричала она в промежутках между приступами рвоты, и голос эхом раскатывался по лестнице. — Чтобы победить, тебе нужно заключить союз с могущественным духом. Мне было видение.
Я не мог достаточно быстро миновать тесную спиральную лестницу. Пока я снова не нырнул в комнату наверху, кипящая злость не подпускала мысли о темноте и обрушивающихся на меня холодных каменных стенах. Там я наконец-то обрел хоть немного покоя.
И тут я услышал лязг стали за массивным каменным диском — дверью, ведущей в крепость. Вмонтированный в механизм железный стержень позволял откатить тяжелый диск в углубление в стене, и, сделав это, я обнаружил, что Жовиан и другие мои соратники вступили в ближний бой с шестью охранниками, пара которых уже лежала в отключке. Двое моих рабов резко остановились. Когда остальные тоже заметили, что я стою в дверном проеме, драка стала вялой. Вон перестал колошматить человека в шлеме головой об стену и явно был рад меня видеть.
— Что тут происходит? — поинтересовался я. — На нас напали?
— Ты цел? — спросил Жовиан, глядя куда-то мимо меня.
— Я в ярости, но на мне ни царапины. Оставь его в покое, Вон.
Вон опустил горца на пол, и тот, пошатываясь, рухнул в объятия своих товарищей. Он закашлялся и поправил помятый шлем.
— Что случилось? — потребовал ответа я.
— Мы услышали, что ты в беде, — сказала Койра, постучав по голове и поежившись. — Что тебя заперли вместе с чудовищем, и мы… Ну…
— Решили разбить пару голов, — с ухмылкой подхватил Вон.
Я посмотрел на Жовиана, а тот взглянул на стонущего человека у своих ног и пожал плечами. Я вспомнил свои действия внизу, когда решил, что попал в ловушку скаррабуса, и невольно позвал на помощь. Они услышали мой зов сквозь каменную гору и, избивая до полусмерти всех, кто попадался на пути, пришли за мной, безошибочно определив дорогу к тому месту, куда меня увели. Теперь я понял, что стал кем-то большим, чем раньше, более значительным и грозным, чем просто одиночка.
Горец в окровавленной клетчатой накидке шагнул вперед.
— Все вы, ублюдки, после этого будете спать на снегу! Здесь вам не рады.
Я был уже сыт по горло тем, что мной манипулируют. Принуждают. Упрашивают. Шантажируют. И Арканум. И моя бабка. Прочие друиды Кил-Нота. Огарим, который непонятно чего хочет от меня на самом деле. Плевать мне, что подумают другие, и вдвойне плевать на собственный страх. Правая рука горела, и мне хотелось заехать ею кому-нибудь по роже.
Я распахнул Дар и крепко схватился за разум горцев, не позволив ни единому звуку вырваться из их уст, пока я впивался когтями в их мысли.
— Слушайте внимательно. Я вам не подчиняюсь, как и все сетарийцы. Им отдаю приказы только я, а ваша прорицательница сейчас вываливает на пол содержимое своего желудка. Если вы думаете, что справитесь лучше…
Ни один из них так не думал.
— Что за допросы вы тут устроили? Еще и оружие отбираете? С этим дерьмом покончено. У нас есть настоящий враг, и клянусь, я убью вас всех, если встанете у меня на пути.
После того, что показал мне огарим, я по-новому взглянул на страшную опасность, грозящую Сетарису и всему миру. Я не позволю мелким дрязгам и мелким людишкам мне препятствовать.
Линас и Чарра гордились бы мной. Они всегда считали, что я могу стать лучше, и однажды так и будет. Горцы и Арканум хотели сделать меня командующим армией, верно? Что ж, они получат командующего, но не марионетку, как задумали. Как там Лайла себя называла? Оружием. И теперь я стал оружием, но управлял им сам. Я ведь как-никак омылся кровью Магаш-Моры и двух богов. Я держал в руках семя бога и воспротивился Червю магии, побуждавшему им воспользоваться. Если это не доказывало мою силу, то ничто не докажет.
Я был рожден вновь и заново выкован.
Я пошел дальше по коридорам с криком:
— Стражи! Воины! Маги! Приготовиться к битве!
Ни один вооруженный горец не осмеливался противостоять моей взрывной энергии, когда я забирал наше оружие и доспехи, а некоторые даже, казалось, были готовы присоединиться к нам, чтобы снести головы скаллгримцам. Я чувствовал разочарование и досаду воинов, потому что друиды заставили их торчать тут, пока горел дун Байлиол.
Друиды, осмелившиеся преградить мне путь, мудро отступили, а может, это духи, с которыми они заключили соглашение, давали им мудрые подсказки.

Услышав шум и бряцание оружия, из-за угла выскочила Эва во главе с группой вооруженных горцев. Без доспехов и оружия она выглядела меньше, но суровый взгляд единственного зеленого глаза из-под стальной маски отгонял всякую мысль о слабости.
— Что такое?
— Нас пригласили сюда воевать, — ответил я. — Не для того, чтобы ждать, пока враг придет к нам сам. Забирай свои доспехи.
Горцы за ее спиной замерли, пока я прочесывал их мысли. Потом они выстроились по обе стороны коридора, чтобы пропустить меня.
Эва прищурилась:
— Нам велели подождать, пока предводители горцев закончат совещаться.
— Значит, я объявляю совещание оконченным. Если они пригласили меня сюда вместе с армией, не стоило ожидать, что я буду сидеть сложа руки. Наш мир вот-вот сгорит дотла, и у нас нет времени играть в их дурацкие игры. Ты должна кое-что увидеть. Не возражаешь?
Я дотянулся до ее разума и вежливо постучался. Она долго раздумывала, но все-таки нехотя согласилась. Мы не были ни друзьями, ни любовниками, несмотря на краткий флирт, но что-то нас связывало. Пусть я совершил ошибку, мы вместе пережили невообразимый ужас, и это породило странное доверие.
Я показал ей все, что говорила моя бабка, и показал огарим. Эва не привыкла к тому, что магия внедряет образы прямо в ее сознание, это было слишком сильное и мучительное ощущение, но она терпела. Не позволяла боли управлять собой.
Я показал ей, что моя бабка в гневе сделала с моим лицом: как впилась ногтями в щеку, разрывая кожу и мышцы до самой груди, когда пыталась запечатлеть имя своего духа в моем сердце. Я показал все.
Когда это стало для Эвы слишком мучительно, я разорвал связь. Эва привалилась к стене, опустив голову, и тяжело дышала, пытаясь вернуть самообладание. Когда она снова подняла голову, мне показалось, что она улыбается под маской, в ее глазу мелькнула прежняя Эва — беззаботная и воинственная.
— Давай устроим гнидам кровавую бойню.
Пока горцы побежали проведать Ангарад, армия сетарийцев выступила из Кил-Нота, чтобы замедлить продвижение врага. Сотня местных воинов в клетчатых накидках, члены различных воинских братств, отправилась с нами, решив самостоятельно выяснить судьбу дуна Байлиола и вернуться с рассказами о своей доблести. Они посчитали, что прятаться за каменными стенами — это трусость.
Я шел рядом с Эвой и с ее разрешения изучал опыт сражений непосредственно из ее памяти. Я использовал Дар, как никогда раньше, собирая навыки и знания у других и превращая в собственные. Настало время учиться и расти, чтобы полностью истребить проклятых захватчиков. Пока не стало слишком поздно.

Глава 16

В тени высоких скалистых стен долины мы шли на север, вверх по льду и снегу, мимо озер с талой водой и по горбатым каменным мостикам, перекинутым через вздувшиеся ручьи. Несмотря на все сложности, к полудню мы неплохо продвинулись вперед, а солнце прямо над головой предлагало смутный намек на тепло. В качестве командного пункта мы разбили лагерь на ровном участке крутого подъема, откуда открывался хороший вид на долину.
Как и большая часть крупных поселений, резиденция клана Байлиол в целях обороны была высечена в скале и при обычных условиях считалась почти неприступной. Но скаллгримцы не использовали обычные средства. У Эвы в котомке лежала хрустальная подзорная труба, и мы по очереди смотрели на расколовшийся пополам дальний склон и груду осыпавшихся камней, которые когда-то были крепостью. Толика магии обострила зрение, и я осмотрел ее изнутри — туннели и комнаты, открытые для полчищ демонов, которые карабкались по горящим обломкам, словно армия муравьев, грызущих человеческие кости. Сельские угодья, раскинувшиеся в долине внизу, были растоптаны ногами скаллгримцев, завалены обломками и заставлены шатрами из шкур.
Многие из тех, кто шел с нами, беспокоились о судьбе своей дальней родни и, увидев разрушения, застонали от ужаса и крепко схватились за оружие, обратившись к духам с клятвой жестоко отомстить. Жители Байлиола и других крепостей не особо любили друг друга, но увиденное превзошло все ожидания. Кланы могли красть чужой скот и грабить, скрещивать мечи из-за кровной вражды, причины которой давно уже позабыты, но сотворенное здесь было бесчестным. Просто резня и бессмысленные разрушения. В таких битвах не добудешь славы. Враги не искали ни пропитания, ни богатства, ни даже территории; они убивали просто ради удовольствия. В землях горцев мало плодородной пахоты, и такое вопиющее расточительство было непостижимым преступлением в глазах местных жителей.
Нарин пришла в восторг, глядя на пламенеющую смерть, охватившую все вокруг, и мне показалось, что безумная огнепоклонница начала ласкать себя, когда я отвернулся. Я сказал Жовиану, чтобы держал ее подальше от зажигательных снарядов, уложенных на вьючных пони. Кто знает, какой кошмар она может учинить со всеми этими порошками, смолами и прочим, если ей что-нибудь втемяшится в голову.
Я покинул свою котерию и вместе с другими магами взобрался повыше, чтобы лучше все рассмотреть. Стаи костяных стервятников кружили над шлейфом черного дыма, поднимавшегося от горящего трупа крепости. Среди них летали куда более крупные крылатые чудовища, огрызаясь на мелких демонов. Чешуйчатые твари напоминали драконов из старой сетарийской легенды, хотя, к счастью для нас, были гораздо меньше, чем огромные клыкастые окаменелости, вырытые на Драконьем берегу. Теперь, после разрушения крепости и убийства всех, кто сопротивлялся, тысячи скаллгримцев, расположившихся лагерем в долине внизу, убирали шатры и складывали припасы. Очевидно, что их следующая цель — Кил-Нот.
Все семеро магов Арканума молча смотрели на огромную армию, которую нам, жалкой горстке людей, предстояло остановить, чтобы она не прорвалась через территорию горцев и не вышла к плоским и плодородным угодьям, лежащим впереди. Мы должны продержаться до прибытия подмоги, но лично я сомневался, что удастся задержать их больше чем на несколько дней, если только боевой опыт Эвы не сотворит чудо. Оставалось надеяться, что Крандус и остальные члены Арканума вот-вот сровняют Железный порт с землей и скоро поспешат на запад, чтобы зайти этой армии в тыл.
Винсент вытер пот со лба, во все глаза глядя на армию Скаллгрима.
— Так сколько у врагов солдат? Четыре-пять тысяч самое большее, да?
Секка поежилась и надвинула черно-белый капюшон на лицо, как будто пытаясь спрятаться.
— Скорее, пять-семь тысяч.
Мы с Эвой переглянулись.
— Люди — не самая большая проблема, — сказала она. — Мы разберемся и с бо́льшим числом, загнав их в бутылочное горлышко в узких горных перевалах, но демоны — это кошмар, все равно что крылатая кавалерия. Брайден, скольких ты возьмешь на себя?
Аэромант прищурился, глядя в небо над дуном Байлиолом, и занялся подсчетами. Но быстро понял, что это бессмысленно.
— Слишком мало, если они накинутся на нас целым роем.
— И это еще не все, о чем нам следует беспокоиться, — добавил я. — На месте скаррабусов я заразил бы кого-нибудь из крылатых демонов. Тогда у проклятых тварей будут глаза в небе, они тут же увидят все, что мы делаем, и передадут остальным на землю.
Эва выругалась:
— Войны выигрывает тот, кто раздобыл больше информации о противнике. Все наши ловушки и обманные маневры окажутся бесполезными.
Кормак потеребил рыжую бороду и мотнул головой в сторону Секки.
— Возможно, с этой проблемой разберется она.
Мастерица иллюзий поморщилась.
— Можно исказить свет над обширной областью. Не уверена, что эффект продержится долго, но попытаюсь.
Гренвилл нахмурил кустистые брови:
— Просто попытаться маловато. Нужно испробовать эффект, и поскорее. Иначе мы будем рассчитывать на него, а ничего не выйдет. В любом случае это же демоны. Кто-нибудь в курсе — костяные стервятники охотятся только с помощью зрения или использую также слух и нюх?
Эту тревожную деталь я упустил из виду.
К счастью, у нас была Эва, и она специально училась убивать таких тварей.
— Костяные стервятники похожи на обычных хищных птиц, они охотятся главным образом с помощью острого зрения. Больших летающих ящеров я прежде не видела, но вполне можно представить, как они убивают.
Пока мы спорили, я почуял, что кто-то приближается снизу — судя по магической ауре, друид, и я его узнал: тот, кто вел допрос, Мердок.
Если зараженный скаррабусом шпион узнает о наших планах, мы покойники. Я повернулся к остальным, пока он не оказался в пределах слышимости.
— Не болтайте лишнего, друиды не заслуживают доверия. Некоторые из них заражены скаррабусом.
Насколько я знал, речь шла только о Мердоке, но я хотел посеять недоверие и к другим. Они все были против меня, с моей бабкой во главе, а лишняя осторожность никогда не помешает.
На лице Эвы была стальная маска, остальные маги носили собственные маски. Все мы проходили обучение в Аркануме, и новички быстро учились хранить секреты, которые могут быть использованы против них. Дети — самые безжалостные говнюки.
— Приветствую, — сказал я, притворившись, будто только что заметил вновь прибывшего.
— Эдрин Бродяга, — кивнул он. — Меня зовут Мердок. Я пришел, чтобы увидеть все своими глазами, пока другие спорят и разевают рты, как старые бабки в таверне. — Он уставился на разгромленную крепость, и я внимательно следил за эмоциями на его лице, ожидая увидеть целую череду, начиная с ужаса… И ничего. Я уже наблюдал подобное у вероломного мага Харальта: скаррабус внутри него извращал разум и чувства в своих целях. Когда скаррабусу требовалось взять бразды правления в свои руки, все человеческие эмоции и сострадание улетучивались.
— Гнусные мерзавцы, — сказал он. — Такое нельзя оставить неотомщенным. Каков план и чем я могу помочь?
Его голосу недоставало убежденности и гнева.
План? Ему повезет, если я… Я моргнул. Вообще-то, план у меня есть, и очень хороший. Я посмотрел вниз, на наше маленькое войско, сидящее на снегу, чтобы передохнуть, пока мы размышляем. Вон привел с собой того злобного пони, Кусаку, с провизией и другими припасами. Отличная наживка. Должно получиться.
Я указал на злобное животное.
— Сейчас самое подходящее время. В тюках на этом пони — наше лучшее магическое оружие, его достали из сокровищницы под развалинами Ордена магов. Когда опустятся сумерки, мы всемером снова соберемся здесь и пустим в ход это великолепное творение геомантов, оно такое мощное, что обрушится весь утес и отрежет долину. Мы похороним скаллгримских ублюдков под тоннами камня. И победим одним ударом.
Мердок посмотрел на пони, и лишь дернувшееся веко выдало чувства. Скаррабус внимательно слушал мои слова.
— Пока мы работаем, нас нельзя отвлекать, природа этой магии исключает присутствие простых людей. А ты и несколько твоих самых доверенных Одаренных друидов будете нас охранять.
Он улыбнулся, и в этой улыбке было что-то нечеловеческое.
— Ага, думаю, мы устроим врагам маленький сюрприз.
Я хлопнул его по плечу:
— Превосходно, значит, уже вечером мы будем праздновать победу.
От прикосновения к чудовищу кожа на моей руке покрылась мурашками. Мне было жалко того, что еще осталось в этом теле от бедняги Мердока, но эту ночь он не переживет, а на его месте я предпочел бы смерть порабощению.
Мы обменялись еще несколькими ничего не значащими словами, и он ушел собирать единомышленников для нашего небольшого ритуала. Я подождал, пока он скроется из виду, и ухмыльнулся остальным магам.
Эве мой взгляд не понравился:
— Что ты задумал, пронырливый говнюк?
Услышав из ее уст ругательства, Гренвилл окаменел, но, похоже, был согласен с определением, касающимся мага из простонародья вроде меня. А еще изнывал от любопытства, прекрасно зная, что у меня нет магического оружия, способного уничтожить всю долину, подобный подвиг не по зубам даже ему с Кормаком.
— Он уже не человек, его тело носит скаррабус, как Эва носит доспехи.
Остальные в ужасе переглянулись, а Винсент охнул и сердито уставился на меня.
— Предатель! Ты рассказал ему о нашем оружии!
Даже Брайден, чья голова наполнена одним воздухом, как у любого аэроманта, смерил его презрительным взглядом.
— Ты что, уже надрался?
Винсент покраснел, хотя до него все равно не дошло.
Я вздохнул:
— Как думаешь, Арканум доверил бы мне, именно мне, оружие, способное уничтожить целую долину? Я наврал, таков мой метод, так я побеждаю.
— Но зачем? — пробормотал он.
Эва закатила единственный глаз:
— Эдрин заставит скаррабусов атаковать нас вечером именно здесь, в том месте, которое выбрали мы. Их наземные силы слишком далеко, а значит, нападут только летающие демоны и предатели из горцев. Без своих котерий мы выглядим уязвимыми, и если они нас убьют, то откроют себе путь на юг. После молниеносного и полного разгрома дуна Байлиола и сетарийских магов ни одна крепость не осмелится дать им отпор.
— Ты сказала, что летающая кавалерия — самая серьезная угроза, — напомнил я.
— Так твой план — остаться здесь, на открытой местности? — спросил Винсент. — Под охраной язычников и зараженного скаррабусом мага? Ты свихнулся? Это худший план из возможных!
Я почесал щетину на подбородке:
— Кто сказал, что охранять нас будут только они?
Это был далеко не самый худший мой план, но я не собирался это уточнять. Ведь только полный придурок мог прыгнуть прямо в пасть Магаш-Моры, чтобы вырезать ей сердце, а в итоге все вышло как нельзя лучше.
— Но ты сказал… сказал…
Я ухмыльнулся:
— Я постоянно вру. Забыл?
Секка откашлялась и неуверенно улыбнулась:
— Подозреваю, мы даже не будем находиться там, где нас ожидают найти.
Гренвилл хмыкнул:
— Похоже, тебе придется испытать свою магию раньше, чем ты думала.
Эва изучила окрестности:
— Вершина покрыта глубоким снегом. Мы устроим показуху, расчистив круг, и навалим высокие сугробы. За ними будет удобно укрыться стражам.
— Устроим засаду для тех, кто собирается устроить засаду для нас. Это… Это же… — выдохнул Винсент.
— Гениально? — самодовольно отозвался я. — Ну давай, скажи это.
— Все равно глупо, — заявил он, накрыв узкое лицо рукой. — Откуда тебе знать, что они на это купятся?
Мое лицо вытянулось.
— У них есть глаза в небе и шпионы в нашей армии, а скаррабусы считают нас не умнее скота. Все козыри в их руках, к тому же они высокомерные говнюки. Все получится.
Пиромант застонал:
— А вдруг они пошлют сюда всех своих летающих демонов? Сотни демонов разорвут нас на куски. Мне не хватит магии, чтобы сжечь всех.
— Ага, мне это тоже приходило в голову, — ответил я. — Ты опытный пиромант, Винсент, пойдем в лагерь, я все объясню по дороге. У меня есть один необычный друг по имени Нарин, она будет очень рада с тобой познакомиться.
Скоро мы повеселимся. А может, я совершил самую крупную ошибку в своей жизни.

Глава 17

Винсент и Нарин сидели в шатре, заполненном специальными алхимическими принадлежностями, которые я для нее притащил, и обсуждали, как их можно использовать, чтобы сделать сегодняшний праздник еще веселее. Не обращая внимания на их странное, почти звериное хрюканье, я поручил остальным воинам котерии расчистить снег на вершине холма. Я не доверял никому другому, и сегодняшнее задание лучше всего подходило убийцам и подлым ворам, привыкшим работать быстро, бесшумно и не задумываясь о морали, а не стражам, не желающим убивать безоружных. Они начали складывать снег в сугробы по всей окружности, достаточно высокие, чтобы спрятаться, когда придет время. Долговязый молодой маг Брайден остался с ними, чтобы ни один глаз на небе не испортил наш маленький сюрприз. Брайдена, похоже, больше всего беспокоили два моих молчаливых раба, полагаю, они служили неприятным напоминанием о том, чьи приказы он выполняет.
Скаллгримцы двинулись в путь, длинной вереницей пробираясь к нам по заснеженной горной лощине. Идти приходилось медленно: тропинки коварны и узки, а путь извилист и совершенно не подходит для армии. Чтобы добраться до нашей позиции, им потребуется два дня, а то и три. Если доживем до утра, у нас будет достаточно времени найти подходящие места, чтобы устроить засады и обвалы, еще больше задержав поход врагов на юг.
Когда солнце опустилось ниже и сгустились сумерки, все семеро магов собрались в расчищенном кругу на вершине холма. Постоянная ухмылка Винсента поразительно изменила весь его облик, и вытянутое лицо даже стало почти приятным. За нашими спинами стояли семь Одаренных друидов, якобы охраняющие нас от демонов скаррабусов. Лживые ублюдки. А за ними возвышались десять сугробов, и в них засели мерзавцы, готовые перерезать эти лживые глотки. Диодор и Адальвульф с луками в руках, причем стрелы они обмакнули в смертоносный яд из бурого гриба — такой обычно используют наемные убийцы. Бальдо, Андреас и два моих раба зарыли копья в снег, Вон сжимал свой новый здоровенный топор, а остальные вооружились ножами, мечами и щитами. Я уже предвкушал, как увижу еще одного мертвого скаррабуса. Эти твари напрямую виновны в смерти Линаса, и каждый убитый приносил радость отмщения.
Взявшись за руки, мы встали вокруг мешанины искусно украшенных магических предметов, взятых из багажа Гренвилла, — будучи техником, он создавал всю эту машинерию и всегда таскал с собой. Друиды, не получившие должного магического образования, не могли догадаться, что это вовсе не могущественное оружие, о котором я говорил. Наш «мистический круг» выглядел внушительно, но, кроме того, поскольку мы держались за руки, магия легче проникала в чужой разум через плоть, а друиды едва ли могли ее обнаружить. «Я дам вам знать, когда враги соберутся идти в атаку», — подумал я, обращаясь к остальным. Я не влез к ним в головы, но все равно чувствовал нарастающее беспокойство, ментальные стены поднимались все выше и тщательно контролировались. Похоже, доверяла мне только Эва, а другие и не знали меня толком, их недоверие было вполне объяснимо. Дурную репутацию не мог отмыть даже нехарактерный для меня героизм.
В тишине я потихоньку начал прощупывать «надежных» местных жителей, стоящих на страже, но старался не погружаться слишком глубоко, чтобы они ничего не почувствовали. Лишь у двоих мысли воняли скаррабусом, остальные пятеро просто излучали жгучую ненависть ко всему сетарийскому, начиная от аморальности и эгоизма до наших имперских притязаний. Они с радостью пырнули бы нас ножом. Интересно, может, незараженным людям обещали пощадить Кил-Нот и другие крепости, если они не станут выполнять приказы Ангарад и других друидов? Мне было все равно, какие у них причины; значение имели лишь их грядущие действия. Любой, кто встанет на сторону скаррабуса, для меня лишь очередной жук, которого я с удовольствием раздавлю.
Мы ждали, бормоча под нос тарабарщину, похожую на заклинания. Гренвилл и Кормак вызывали дрожь земли под ногами, подкрепляя выдумку о том, что они обрушивают на врага всю свою геомагию. Незадолго до наступления ночи я почувствовал, как Эва забила тревогу: ее усиленное рыцарской магией зрение позволило заметить рой черных точек, пикирующих сверху: огромную стаю костяных стервятников и одного летающего ящера, жуткую тварь с клыками и когтями.
«Еще рано. Дождитесь, когда мы их услышим». Я подготовился подтолкнуть друидов.
Трудно было не смотреть на приближающуюся опасность, это против человеческой природы, но мы маги, и нас учили подавлять желания. Мы справились. Когда до нападения демонов оставалось секунд тридцать и стало слышно их верещание, мы подняли головы и глубоко вдохнули, а я мягко подтолкнул друидов тоже сосредоточить все внимание на небе.
Они отвлеклись от нас лишь на мгновение, но Секке этого хватило. Она применила искусство иллюзий: магия окутала нас, и, став невидимыми, мы осторожно вышли из круга, оставив вместо себя симулякры. Друиды приготовились нанести нам удар в спину в тот самый момент, когда мы нападем на демонов, отвлечемся и будем уязвимы.
Секка заставила симулякры посмотреть наверх, разомкнуть руки и засиять энергией. Из ладоней Винсента вырвался фальшивый огонь и взметнулся к визжащим двухголовым демонам со щелкающими клювами и острыми как бритва когтями. Прежде чем мы успели нанести демонам урон, друиды атаковали. Они испустили из рук огонь и молнии, превратившие кружок магов в водоворот смерти, уничтожившие иллюзии волнами жара и визуальных искажений. Демоны бросились туда, чтобы покончить с нами, но лишь разрывали друг друга, оставляя красные борозды.
Винсенту даже не пришлось приводить в действие маленький сюрприз, зарытый под расчищенным кругом, предатели сделали это сами. Вкладом Нарин в военные действия стала бочка, наполненная зажигательной алхимической смесью. Земля взорвалась, два друида погибли сразу, а остальных изрешетили острые камни. В темнеющее небо взвился огненный шар, поглотив стаю пикирующух демонов.
«Пора!» — крикнул я.
Тело затопила магия, обострив чувства и укрепив мускулы.
Моя котерия выскочила из-за сугробов и вонзила копья в спины друидам. Вон взмахнул огромным топором и опустил его, одним ударом разрубив Мердока надвое, начиная с головы, и расчленив визжащего скаррабуса. Нарин с радостным визгом вонзила нож в горло другому друиду и вырвала клинок, обдав бушующий огонь брызгами крови. Мечи и ножи взлетали и опускались в кровавой бойне, ярко пылая в свете костра. Ошеломленные горцы пали, так и не поняв, кто их убил, и перед нами остались лишь горящие и мечущиеся в панике демоны.
Вокруг с криками падали костяные стервятники, а огромный летающий ящер с ревом плюхнулся на снег, чешуя тут же зашипела. Хвост ящера взметнулся и впился в ребро моего раба, мгновенно прикончив его. Я ощутил его смерть как легкий булавочный укол.
Диодор и Адальвульф выпустили отравленные стрелы, без труда попав в такую огромную тварь. Древки глубоко вошли в шкуру. Воины отступили и, когда зверь бросился к ним, оскалив клыки, снова выстрелили. Его глаза-щелочки затуманились красным, и он закашлялся, разбрызгивая по снегу черную кровь и желчь. Грибной отвар Диодора распространялся по телу, но сбитая с толку тварь не прекращала слабых попыток дотянуться до врагов и сожрать, даже когда выхаркала сверкающую кучу собственных кишок. Я всегда ненавидел грибы, и происходящее подтвердило мое убеждение, что эти мерзкие скользкие штуковины только маскируются под нечто съедобное.
Какой бы ущерб мы ни причинили, в небе все равно осталась огромная стая вопящих, подпаленных и растерянных демонов. Разрушив иллюзию Секки, они быстро заметили нас и ринулись в атаку, растопырив когти.
— Сгорите, — сказал Винсент, подняв руки.
Бушующее пламя снова с гулом устремилось к стае.
Воздух вокруг Брайдена закрутился в воронку и ударил по крыльям, отправив несколько демонов в самое сердце адского пламени Винсента.
Кормак и Гренвилл подняли вокруг нас купол из каменных шипов, защитив от костяных стервятников, пробившихся сквозь огонь. Тех же, кто все-таки прорвался, встретила Эва, ее клинок пел, отрубая головы. Я всаживал нож во всех раненых демонов, приканчивая их прежде, чем когти успевали проделать в ком-нибудь дыру. Винсент и Брайден заставили стаю метаться в панике, убивая одного за другим.
Мой план сработал превосходно. И конечно, именно в этот момент все пошло наперекосяк — мне вечно не везет.
Не все демоны умеют летать, но и не всем демонам необходимо перемещаться по нашему миру. Некоторые путешествуют по собственному странному царству и возникают из тени, где им заблагорассудится…
Обостренные чувства предупредили меня за долю секунды до того, как каменные шипы разлетелись вдребезги, а обсидиановые когти размером с ножи прорвали на моей спине мех, ткань и кожу. Без этого предупреждения мне вырвали бы позвоночник. Я крутанулся и упал, приземлившись неудачно, кости заскрежетали от боли, а кровь забрызгала снег вокруг.
От шкуры сумрачной кошки размером с лошадь поднималась непроницаемая чернота, а горящие зеленые глаза смотрели на меня с жаждой убить. Это явно было личное. Я считал, что вся стая мертва, но, видимо, эта кошка не присутствовала при расправе с вероломным богом.
Я ударил ее разумом, как и костяного стервятника.
Сумрачная кошка зашипела и тряхнула головой. Структура разума у каждого существа отличается, и моя магия пыталась найти вход.
Я успел только поднять правую руку, чтобы защититься от кошки, прежде чем злобные клыки сомкнулись. Не знаю, кто удивился больше, когда клык пронзил кожаную перчатку и сломался. Черные железные пластины, покрывавшие ладонь, залила черная кровь.
Рука впитала наполненную магией кровь демона, и меня охватила эйфория и жажда крови. «Я голоден!» — раздался в голове знакомый голос Расчленителя. Темный демонический дух дремал с тех пор, как вырвался из заточения в клинке. То, что осталось во мне от этого существа, проснулось и жаждало крови.
Пальцы сжались сами собой, с нечеловеческой силой проткнув челюсть сумрачной кошки. Она зарычала и запрокинула голову, тряся меня как тряпичную куклу и разрывая на куски рукав. Рука отказывалась ее отпускать. Обычный человек на моем месте уже был бы мертв.
Эва спасла меня от потери руки, хотя была гораздо меньше демона, но вдвое свирепее, а ее магическая сила превосходила даже силу огромной сумрачной кошки. Эва поддела кошку плечом и свалила на снег. Ее меч глубоко вонзился демону в бок, а затем вырвался наружу сверкающей дугой тьмы.
Моя рука еще глубже погрузилась в плоть, напитываясь магией, пока тварь умирала и рассеивалась в черном тумане. Оставшиеся в живых костяные стервятники отступили к своим хозяевам скаллгримцам, и Эва уставилась на мою обнаженную руку. Зараза заметно распространилась, и черные железные пластины покрывали кожу почти до предплечья. Я не мог пошевелить ладонью, хотя все еще чувствовал ее.
— Спрячь, — прошептала она, переворачивая меня на живот и зажимая раны на спине.
Я зашипел, но потом приглушил магией собственную чувствительность к боли.
— Все совсем плохо?
Из-за маски трудно было понять, что она чувствует, но глаза смотрели с укором.
— Придется наложить много швов, но через пару дней спина заживет. Повезло, что ты быстро исцеляешься, даже для мага.
Пока она ждала, когда обученный медицине страж принесет сумку и подлатает меня, как старый плащ, чтобы я не истек кровью, я спрятал руку.
— А план-то оказался гораздо лучше, чем я думал, — сказал Винсент, до сих пор ухмыляясь. Он стряхнул с мантии пепел и обугленные куски демонов. — Десятки демонов погибли от наших рук, и уничтожен скаррабус. А на мне ни царапины.
Я сурово вперился в него, пока дурацкая ухмылка не пропала.
Я уже это говорил и надеюсь, что больше говорить не придется: ненавижу вонючих сумрачных кошек. Почти так же сильно, как ненавижу людей.

Глава 18

Если вам не случалось спускаться на носилках вниз по скользкому склону, по комьям обледенелого снега, когда каждый толчок ощущается как нож в спину, если после вас не штопали косорукие мясники, могу заверить: это совсем не весело. А когда намеревался выглядеть этаким грозным могучим магом во главе целой армии — это сущее унижение.
Я сосредоточился на изгнании боли. Она не моя, она принадлежит другому бедняге. Острая боль сменилась ноющей, но я не хотел, чтобы она совсем ушла. Болью тело предупреждает, когда что-то идет не так, и мне не хотелось вскочить и разорвать швы, а после проходить через все это заново.
Я лежал ничком на мягких мехах в шатре и клял всех духов, демонов и богов. Да провались он, этот Арканум, с друидами вместе. И скаррабуса туда же, с кочергой в заднице. Я хотел лишь покоя и тишины, так нет, им понадобилось играть в свои хитрые, раздирающие мир игры. Разве один тихий вечер у потрескивающего очага, со вкусной едой, добрым элем и в хорошей компании — это слишком большое желание?
Хлопнул полог, впуская порыв холодного воздуха, и прервал мои тяжкие размышления. Я повернул голову и увидел Эву, облаченную в полные боевые доспехи.
— Как ты себя чувствуешь? — спросила она.
Хмыкнув, я опять уткнул лицо в мех. Хорошо, что магу можно не опасаться духов чумы, разъедающих раны.
Ее ледяная латная рукавица легла на мою открытую спину. Я вскрикнул и содрогнулся от неожиданности, потом еще раз, когда натянулись швы.
— Просто маленькая кошачья царапина, — сказала она. — Не будь как младенец.
Я прикусил губу, чтобы удержать готовое вырваться оскорбление. Какие жалобы я мог бы ей предъявить? Без риска получить в ответ шлепок по спине — никаких. Для Эвы это и правда пустячная рана.
— Как же я тебя ненавижу, — проворчал я.
— А я тебя еще больше, — отозвалась она. — Ты временами бываешь очень мерзким, но должна признать, что план был хорош. Теперь можно двигаться дальше, попробовать остановить врага, не опасаясь нападения орды летающих демонов. Военная кампания начинается лучше, чем я ожидала.
Я повернул голову в ее сторону и застонал, потому что швы на спине потянуло.
— Дай руку, я хочу встать.
— И не надейся, — сказала Эва. — Если швы разойдутся на поле боя, ты можешь истечь кровью до смерти. Не думаешь, что для мага, который уничтожил Магаш-Мору и убил бога, это была бы бессмысленная, дерьмовая смерть? И, что важнее, ты доставишь мне массу неудобств, заставив снова тебя тащить. У меня нет ни лишнего времени, ни людей, чтобы с тобой нянчиться.
Я злился, но Эва была права.
— И все же тебе может понадобиться могучий Эдрин Бродяга, чтобы вытаскивать из огня твою жалкую задницу.
Единственный зеленый глаз Эвы сердито посмотрел на меня, и взгляд, несмотря на маску, был переполнен презрением.
Я откашлялся:
— Да ладно, оставь заносчивость, ведь неизвестно, что там еще тебя ждет. А мне не по вкусу валяться здесь как зарезанная свинья, пока ты будешь драться за жизнь.
Она пожала плечами, и смазанная маслом сталь скрипнула.
— Что есть, то есть. Если мы не можем что-то изменить, то лучше принять это и прекратить жаловаться. Никто не хочет слушать нытье. Следует во всеоружии принять этот вызов.
— Я не могу просто нежиться здесь, как подвыпивший лорд, я должен делать что-то полезное.
Она склонила голову набок, и взгляд зеленого глаза скользнул по моим ранам.
— Понятно. А разве тебе обязательно там находиться физически? Я знаю, ты можешь действовать на расстоянии. Быть может, твоя магия послужит быстрым и безопасным способом связи?
Внезапно у меня возникла идея гораздо лучше, чем просто связь. Я дотянулся до единственного своего уцелевшего раба и вошел в остатки его разума — пустой и выгоревший чертог, где нет ни личности, ни собственных мыслей. Проделав тщательную работу, я превратил его в пустую чашу для эля, которую намеревался наполнить пенистым особого приготовления. Я приказал рабу подойти и, пока он шел к шатру, сосредоточился на неспешном и тяжелом биении качающего кровь сердца и напряжении мышц. Я начал вливать себя в его мозг и тело…
Перед моими глазами вспыхнул свет, и я, споткнувшись, едва не упал на острый топор, свисавший на петле с пояса. На мне были ржавые доспехи и свалявшиеся меха, нос щекотала вонь застарелого пота. Я перевел взгляд на свои большие и грязные руки с длинными черными ногтями, потом на временный лагерь вокруг, который мы поставили на почти бесснежной возвышенности. Все выглядело немного иначе, и краски казались более тусклыми и размытыми, чем обычно. Дойдя до шатра, я произнес: «Отлично справляетесь с охраной», к большому удивлению Жовиана и Вона, и вошел внутрь прежде, чем они, изумленные тем, что немой раб заговорил, успели прийти в себя.
Эва обернулась, рука скользнула к рукояти клинка на бедре.
— Похоже, я действительно могу нечто большее, — сказал я густым грубым басом.
Вот это тело настоящего воина, не тощего мозгляка, как мое. А чтобы поддерживать свое присутствие в нем, потребовалась всего струйка магии.
Из-за полога в шатер заглянул Жовиан. Я подмигнул ему из обоих тел, и он отступил с немного испуганным видом.
— Бродяга?
В голосе Эвы я слышал слабую нотку ужаса и отвращения.
Я кивнул, и жирные косматые волосы упали мне на лицо, заросшее бородой. Все тело чесалось, кишки грыз голод, а сломанный зуб пульсировал резкой болью. Я позабыл, каково это — быть простым человеком со всеми его телесными слабостями. Физически я не полезнее любого из стражей, но я прикидывал, что еще могу сделать. И изнутри этого тела я дотянулся до разума Эвы.
Она отшатнулась. «Пошел отсюда!»
— Похоже, это тоже работает.
Она не особенно впечатлилась:
— В другой раз, когда влезешь без спроса, получишь такую боль, что неделю будешь вопить. Ты можешь коснуться моего сознания в экстренной ситуации, но только попробуй что-то иное, и все доверие, которое мы с тобой выстроили, сгорит дотла. Захочешь играть в тирана — я буду относиться к тебе как к тирану.
Она бросила взгляд на меч у бедра.
Я сглотнул (в двух телах одновременно) и кивнул:
— Прошу прощения. Больше это не повторится.
— Да, лучше не надо, — отозвалась она. — Один раз ты уже воспользовался моим доверием, когда коснулся моего лица. Я не из тех, кто прощает и забывает.
Я выскользнул из тела раба и снова нырнул в свою многострадальную плоть.
— Ты и не должна, — горько произнес я. — Мне жаль. Я ошибся. Я десять лет провел в одиночестве и думал лишь о себе, и… и мне непросто привыкать к другому. Да, это не оправдание, но вот так.
Она еще какое-то время молчала:
— Воспитывать тебя — не моя обязанность.
— Да, — признал я. — Стать лучше я могу только сам, никто не обязан меня терпеть и предупреждать, когда я переступаю черту. Я не ребенок. И я стараюсь.
Она хмыкнула:
— Надеюсь, и дальше будешь стараться. Ну ладно, не будем об этом.
Она обошла моего стоящего неподвижно раба, испытывая явное отвращение к нему и к исходящей от него вони.
— Будь осторожнее, — предупредил я. — Я не уверен насчет того, насколько далеко и как быстро смогу дотянуться, чтобы тебе помочь.
— Не сомневаюсь, что с несколькими вонючими бородатыми язычниками и сама справлюсь, — сказала она и, выходя из шатра, добавила на прощание: — Вот бы они все оказались такими же тупыми, как ты.
Спасибо, Эва. Хотя не скажу, что я этого не заслужил.
Она ушла, чтобы повести маленький отряд из отборных сил на ледяную скалу и задержать наступление скаллгримцев. А мне придется лежать здесь под охраной до тех пор, пока не затянутся раны и я не перестану быть обузой.
Решив присоединиться к ней, как только смогу, я опять погрузился в сознание своего раба. Пока меня не стошнило, надо было помыть вонючего варвара. Я покинул лагерь, отыскал ледяной ручей и стащил с себя меха и кольчугу, вместе с ними сошли слои кожного сала и отмершей кожи. Будь я в собственном теле, непривычном к подобной вони, меня, наверное, вырвало бы. Этот человек был не слишком здоров, что неудивительно — он не мылся аж с Черной осени.
Я ступил в воду, ахнул, когда холод обжег мне лодыжки, и принялся оттирать тело песком с водой. Вода в ручье потемнела от грязи. И пока мылся, я думал о реакции Эвы и Жовиана на сотворенное мной. Мне самому не чуждо понятие о ношении чужого тела как об извращении, но, если честно, меня это не особо заботило. Этот человек напал на Сетарис, вот и заплатил высокую цену. Если его тело поможет защитить Эву, я не стану винить себя за то, что воспользуюсь им и разрушу.
Я понимал, что скатываюсь к тому чудовищу, которого всегда боялся Арканум, но так было надо, а я, как любой обитатель Доков, ценю практичность больше морали. Мораль и этика не наполнят брюхо едой. Однако то, что я сделал, не выглядело от этого менее жутко.
Я макнул голову в воду и судорожно потер сальные волосы, но через мгновение, не в силах больше выносить холод, выскочил и побежал за сухой одеждой. Я переоделся, засунул за пояс топор и поспешил присоединиться к экспедиции Эвы.
Она решила оставить здесь пехотинцев с тяжелым оружием, а с собой взять тридцать стражей, вооруженных только луками и копьями, и пятьдесят воинов из здешнего клана, которые знают местность и все тайные пастушьи тропы. Эва прихватила также Кормака, Гренвилла и Брайдена, хотя после схватки с демонами никто из магов не стремился покидать лагерь. Должен признать, Кормак выглядел сегодня неплохо. Похоже, он подровнял и умаслил свою прекрасную рыжую бороду.
Я замер от неожиданности. Смотрел на людей, собравшихся идти к северу, но в основном на мужчин. Потом сообразил, что у тела, которое я ношу, борода — фетиш. И кажется, когда я в нем, оно, в свою очередь, накладывает отпечаток на мое мышление. Плоть помнила наслаждение, боль, движение мышц, но, кроме этого, почти ничего — всего лишь жидкости, проникающие повсюду, и органы, о работе которых я понятия не имел.
Я попытался подойти к Эве, но путь преградил страж с растрепанной бородой.
— Пошел вон, немой идиот. Вали обратно к своему выродку-магу.
Мой кулак врезался в его морду быстрее, чем я успел об этом подумать, и страж растянулся в грязи с разбитой губой, растерянный и истекающий кровью.
Эти мускулы точно помнили, как посильнее ударить, и были гораздо более умелыми, чем мои. Похоже, тело привыкло жестоко отвечать на агрессию, и даже легчайшее движение мышц могло его спровоцировать. Общеизвестно, что магия влияет на тело, а тело и его Дар — на магию, но ни один маг по-настоящему не исследовал влияние разума на тело и магию — и как бы они смогли, не примерив костюм из чужого мяса?
Стражи Эвы сомкнули ряды, защищая ее. Ближайший копейщик направил копье мне в грудь.
— Отвянь, — сказал я ему.
— Как скажешь, — ответил он и побрел прочь под непонимающими взглядами остальных.
Эва обернулась в мою сторону и поморщилась.
— Не троньте его, это подручный Эдрина Бродяги.
То, как она подчеркнула слово «подручный», не оставляло сомнений насчет того, что ей очень не понравится, если я напугаю остальных, выдав, кто скрывается за этим лицом. Людям совершенно незачем это знать, и приводить их в ужас моими фокусами означало создать кошмарную ситуацию. Они будут просто не в состоянии выполнить свою задачу.
— Привет, — жизнерадостно произнес я, подходя к ней. — Я буду прикрывать тебе спину.
Она вздохнула:
— Да уж. Особенно после того, как ты удачно прикрыл свою.
Я надулся:
— Несправедливо.
— Зато верно, — отозвалась она. — И если ты останешься здесь, то будешь вести себя хорошо и подчиняться приказаниям магов, как и подобает не особо умелому воину.
Я ухмыльнулся.
Двумя закованными в сталь пальцами она защемила кожу с тыльной стороны моей ладони.
— Ты это чувствуешь?
— Ой! Да!
Я так слился с этим телом, что ощущал его боль совсем как свою.
Казалось, она довольна.
— Так-так.
— Ничего. Я справлюсь с ролью.
— Я так и думала. — Она окинула меня взглядом с головы и до ног, отметив и грязный мех, и заржавленную кольчугу. — Во имя богов, подыщи себе шлем, иначе…
Она покачала головой, как будто я слабоумный.
Последовав ее совету, я с помощью своих особых навыков убеждения получил запасной горшковый шлем и подшлемник у интенданта, который был так рад угодить, что сам надел на меня колпак и водрузил сверху несколько великоватый шлем. Мне очень не нравилось, что зрение ограничено узкими щелями в забрале, но все оказалось не так плохо, как я ожидал.
Покончив с прелюдией, Эва приступила к главному — войне. Брайден, пятнадцать стражей и двадцать горцев направились по козьей тропе, которая через холмы вела к восточному краю долины. И, к сожалению, вместе с ними удалился и Кормак, а также его восхитительная пышная борода. Поморщившись, я прикусил свою… его… нет, прикусил щеку этого тела. Неправильно это. Я вовсе не люблю бороды. Нет.
Эва, Гренвилл, я, пятнадцать стражей и тридцать яростных горцев направились вверх по скользкому и крутому откосу, ведущему к западному склону холма у нашего лагеря. Все воины с насмешкой поглядывали на меня, пока я не сообразил, что ни на одном из них сейчас нет шлема. В конце концов, мы же не в бою и даже не рядом с врагом… Залившись краской, я стащил шлем и кожаным ремнем привязал к поясу. Стало намного легче.
Весь день и ночь горцы вели нас тайными тропами по обе стороны долины — время было дороже безопасности или сна. Переход по узким, залитым лунным светом хребтам, по скалистым утесам в скудном свете потайных фонарей получился изнурительным и опасным. Двое наших поломали ноги, поскользнувшись на осыпавшемся склоне. У нас не было лишнего времени, пришлось бросить их, чтобы сами как-нибудь добрались до лагеря. Мое взятое взаймы тело утомлялось и устрашающе быстро сбавляло ход, а впрочем, эта сокрушительная усталость — свойство всех обычных людей. Как они справляются с этим ежедневно? Я не рисковал применять к позаимствованной плоти свои хилые навыки телесной магии, не факт, что это вообще возможно. Я пока недостаточно был хорошо знаком с этим телом для того, чтобы с ним повозиться, оно далеко не такое устойчивое, как мое, одаренное. А если вдруг оно разорвется, это плохо повлияет на общий боевой дух.
Мы приближались к наступавшему по долине врагу и оставляли людей в подходящих для засады местах. Они подкапывали и расшатывали валуны, готовясь сбросить их на людей и демонов, идущих внизу, а если повезет, то и устроить небольшую лавину, чтобы на время преградить путь, пока враги будут откапываться.
Незадолго до рассвета мы заняли позицию в самом узком месте, между дуном Байлиолом и Кил-Нотом. Нацепили доспехи, шлемы и рукавицы, приготовили оружие и под прикрытием зазубренного хребта стали ждать, когда враг притопает прямиком в капкан. Эва с тяжелым боевым луком на изготовку наблюдала за демонами в небе. Даже с одним глазом она оставалась нашим лучшим стрелком.
Я кивнул украшенной шрамами и одетой в цвета дуна Клахэна женщине рядом со мной. Она с дикой яростью ухмыльнулась в ответ.
— Я заберу шесть голов прежде, чем мы загоним их назад, в крысиные норы. А ты, здоровяк?
Я задумался:
— Пожалуй, не меньше сотни.
Она улыбнулась шире и хлопнула меня по спине:
— Вот это боевой дух! Неплохо иметь достойную цель.
Я был абсолютно серьезен.
На дальнем конце долины замигал огонек, и Эва подала ответный сигнал, в заранее оговоренной последовательности прикрывая и опять открывая створки фонаря. Мы собирались ударить с обеих сторон долины. Гренвилл закатал рукава своего богатого одеяния и положил ладони на камень, чтобы магия полнее ощущала его. По его улыбке я понял, что мы готовы сеять хаос среди врагов.

Глава 19

Мы наблюдали с безопасного места, как разведчики Скаллгрима проходят через самую узкую часть долины, всего десять шагов в ширину и полсотни в длину. Они вглядывались зоркими глазами в легкий утренний туман, клубившийся вокруг них, будто живое существо, и останавливались, прислушиваясь к каждому шороху ног по камню, птичьему крику и треску льда или скал, словно тоже слышали леденящие кровь рассказы о целых армиях, канувших в туманных ущельях горских земель. Хотя, учитывая то, что я знал о скаррабусах, наверняка они больше боялись подвести своих хозяев, чем сразиться с нами. Мне пришло в голову, что стоит взять хоть одного из скаллгримцев живьем, не выжигая его разум и память, — было бы полезно выяснить, что именно им известно.
— В знании сила, — прошептала Эва, будто услышала мои мысли. — А знание местности помогло выиграть множество сражений против более многочисленного врага.
Она бросила взгляд на Гренвилла. Его глаза были закрыты, а пальцы глубоко погружены в твердый камень.
— На нашей стороне знания, местность и магия. Это будет бойня.
Эва подождала, пока скаллгримские разведчики пройдут, а закованный в доспехи авангард окажется на полпути сквозь узкое место, и подала еще один сигнал дальнему краю долины.
Один скаллгримец заметил мигающий огонек и указал наверх, но предпринимать что-либо было уже поздно.
Никогда не сражайтесь с геомантом в горах и сразу спасайтесь бегством, если их двое. Земля загрохотала, словно по ней ударил великан, и я с трепетом наблюдал, как Гренвилл и расположившийся на другом конце долины Кормак заставили скалы с обеих сторон рассыпаться и неумолимой массой сползти навстречу приближающимся скаллгримцам. Враги оказались зажаты между двумя встречными потоками камня, льда и снега. Их ужас острым ножом впивался мне в живот, пока они дрались и лезли по головам, отчаянно пытаясь выбраться. Лишь немногие успели пройти до схода лавин, их облегчение ощущалось трепещущим существом с тяжелыми крыльями вины.
Самые везучие погибли на месте. Другие были погребены заживо, переломанные, истекающие кровью и задыхающиеся. Я вздрогнул и отвернулся, слишком хорошо помня, как сам был заточен под землей. Вряд ли кто-то станет тратить время, чтобы откопать их, скорее всего, после долгих мучений они погибнут от жажды или обморожения. Ужасная смерть.
В городе я считал воду и огонь самыми смертоносными стихиями, которыми может управлять Дар, одна стремительная, другая способна вызвать массовые разрушения и страх. Теперь я пересмотрел свои убеждения.
Эва оттолкнула меня с ледяного гребня скалы. На камне с яростным шипением расцвел огонь.
— Хальруны, — сказала она. — Двое… нет, трое идут осмотреть камнепад.
Хрипло дыша под шлемом, я усмехнулся и похлопал свой топор. Она покачала головой.
— Не здесь и не сейчас. Нужно задержать их и обескровить. Настоящая схватка была бы… — Она запнулась. — Проклятые идиоты!
С противоположной стороны в долину сходили горцы, проворные, как горные козлы, а другие расположились на самом краю и начали пускать стрелы, крича о мести за дун Байлиол. Скаллгримцы, успевшие пройти до того, как мы заблокировали тропу, сбились в кучу и соединили щиты. Стрелы со звоном отскакивали от шлемов, и лишь немногие находили плоть.
Прежде чем Эва успела остановить горцев, те, что были с нашей стороны, вскочили и бросились в атаку, не желая показаться трусами в глазах сородичей.
— Смерть подлым кровопийцам! — завопила женщина рядом со мной и унеслась вниз по склону на волне снега и камней.
Слава позвала воинов, и они с радостью откликнулись.
Эва и Гренвилл переглянулись.
— Обвал не задержит вражескую армию надолго, учитывая шаманов и демонов, которых они могут призвать, — сказал геомант. — Горцы не смогут им противостоять.
Стражи Сетариса нервно переминались с ноги на ногу, ожидая команды броситься в бой.
— Мы придерживаемся плана и отходим на прежнюю позицию, — приказала Эва. — Бродяга, ты останешься и поможешь кровожадным идиотам. Каждый сбереженный тобой меч позже может оказаться решающим. В конце концов, вряд ли тебе здесь будет грозить какая-либо реальная опасность.
Я застонал, а Гренвилл выглядел сбитым с толку. Насколько он знал, меня здесь вообще не было.
Я прижал кулак к позаимствованному сердцу.
— Как прикажете, госпожа рыцарь.
На побледневшем лице Гренвилла вздулись желваки, когда он понял, что я делаю. Он знал, что я ранен, а это тело — безмозглый раб, созданный моей магией. Он побагровел, кустистые брови дрогнули от ярости.
— Это кощунство! — прорычал он. — Как ты смеешь распоряжаться чужими жизнями? Во имя богов, ты вообще человек?
— Отвяжись, Гренвилл, — оборвал его я. — Это тело — жертва войны, так что я вполне могу им пользоваться. И следи за языком. Я сыт по горло твоими насмешками и заносчивостью. Если придется выпотрошить тебя и носить как дешевую рубаху, я не против. Кстати, мне и не нужно, чтобы ты был цел и невредим, чтобы использовать твой Дар.
Эва подняла меня и перетащила через гребень скалы, будто я весил не больше щенка.
— Сражайтесь с врагом, а не друг с другом.
Она отпустила меня, и я покатился вниз по склону, сердце колотилось, я вопил, размахивая руками в поисках равновесия.
Я летел с ужасающей скоростью, пока не приземлился на сугробы в расщелине, и вскочил, весь в синяках и царапинах, но с топором в руке и готовый к бою. Воздух был пыльным и землистым, с металлическим привкусом пролитой крови.
Я осмотрел заваленный проход. Из-за магии хальрунов у нас будет не так много времени, чтобы играть с противником на этой стороне — по осыпи уже карабкалась стая похожих на собак демонов, из-под их ног скатывались валуны.
Скаллгримцы выстроились плотным кругом, снаружи подняли щиты воины в кольчугах и с топорами, а несколько копейщиков в центре наносили удары по свирепым горцам, волнами налетающим на стену щитов, пытаясь пронзить мечами глаза или руки скаллгримцев или отрубить им пальцы на ногах. Боевые кличи и крики боли эхом разносились по долине.
Кипевшая вокруг ярость заражала меня, вызывая желание броситься в бой. Я брел по глубокому снегу к кругу воинов, черпая силу из Дара. Связь с моим настоящим телом была несовершенной, и на расстоянии казалась слабой и натянутой как струна. Узы Дара со старым другом Линасом тоже истончались во время моих скитаний по Каладону, так что это не стало сюрпризом. Тонкой связи все равно хватит, чтобы расправиться с примитивными язычниками.
В пылу сражения, среди паники и боли, сознание людей отключалось, и мне было легко проскользнуть внутрь и посеять там хаос.
Сначала я проник в разум копейщика. В тумане битвы он заметил прорвавшегося сквозь стену щитов горца и проткнул ему живот. Его товарищ-скаллгримец упал с копьем в почке, пронзенный со спины.
Воин, стоявший рядом с упавшим, повернулся и увидел позади себя горца в клетчатой накидке и с копьем в руках, тем самым, что убило его друга. Он взмахнул топором, и копейщик рухнул на землю, схватившись за раскроенное лицо. Какое наслаждение было захватывать их по одному — славная песня, сложенная из нот обмана и ловких трюков. Они были всего лишь актерами в моей пьесе, и все они умрут, когда закроется занавес.
Круг рассыпался, скаллгримцы потрошили друг друга, давая возможность горцам резать их на куски.
Я выбрал человека в хорошей кольчуге, сжимавшего в руках дорогой, украшенный рунами топор, и подозвал к себе.
— Это мой пленник, — сказал я горцам. — Тронете его — и умрете. Теперь он подчиняется мне благодаря магии.
Пока я проникал в его сознание и выходил из него, устанавливая ограничения и отдавая приказы, он вытаращил глаза от ужаса. Он опустил топор и щит и подошел ко мне вплотную.
— Ты друид? — спросила женщина, которую я видел на гребне скалы. Ее лицо было забрызгано кровью врагов. Она посмотрела на мой чистый топор и на захваченного воина, и отошла подальше.
— Вроде того, — ответил я.
— В следующий раз я предпочла бы обойтись без твоей помощи, — упрекнула меня она.
Я пожал плечами:
— Тогда убивай быстрее.
Она усмехнулась.
Однако внезапно мне стало не до веселья. Что-то приближалось к нам с северной стороны лавины, позади стаи демонов и хальрунов, пытающихся расчистить путь. У меня засосало под ложечкой, неведомая мощь напомнила о том, как я стоял и ждал, когда бог Натэр, Похититель жизни, придет и убьет меня. Дар кричал, что пора уходить, а если я в чем-то и хорош, так это в умении понять, когда пора сматываться.
— Нам лучше убраться отсюда, — сказал я. — Смерть скоро придет за нами.
Я не стал никого ждать и пустился наутек вместе с пленником. В замешательстве посмотрев, как друид улепетывает сломя голову, горцы последовали моему примеру, бросая опасливые взгляды назад, где из осыпи начали вылетать валуны.
Они вопили и выкрикивали молитвы духам, упиваясь кровью врагов и празднуя победу. Это было заразительно, и я почувствовал, как губы кривятся в ухмылке, а тело заливает радость, понятная только тем, кто выбил зубы самой смерти. Люди рождены, чтобы сражаться и побеждать, радоваться, доказывая, что они лучше других, и стремиться к все более обширным и глубоким знаниям, умениям и силе. Я задумался, не магия ли, присутствующая в крови, наделила нас этим стремлением к успеху. Она определенно усиливала его в нас, магах, когда мы ее использовали. Владеть силой безумно приятно.
Мы не стали подниматься обратно по крутому склону долины тайными тропами — это было бы медленно и подставило бы наши открытые спины лучникам Скаллгрима, когда они прорвутся. Даже городской мальчишка вроде меня понимал, что так делать не стоит. Вместо этого мы, пыхтя и отдуваясь, промчались мимо заброшенных ферм и безжизненных деревушек по наезженному телегами тракту, ведущему на юг, к Кил-Ноту. Я надеялся, что Эва и стражи будут на позиции, в готовности к следующей засаде.
По долине прокатилась серия ударов, стряхнувшая со скал камни и лед. Я оглянулся и увидел, что путь снова открыт и сквозь узкое горлышко протискивается армия, а в воздух поднимается хальрун в сопровождении десятка костяных стервятников и огромного чешуйчатого ящера.
Я остановился перевести дух. Пусть моя сила ослабла из-за удаленности от тела, если я вижу этого хальруна, значит, могу и убить. Я потянулся к его разуму.
Проклятье. Я отшатнулся, едва избежав внимания таившейся в нем великой силы. Внутри хальруна сидел скаррабус, и от него исходила мощь, как человеческая, так и чужеродная. Его глазами смотрело нечто, обладающее невероятной магией.
Две громадные змееподобные туши растолкали скаллгримцев и протиснулись в проход. Каждая тварь была высотой в два человеческих роста и в три раза длиннее, шесть золотых узких глаз горели под зазубренными коронами из черного железа. По всему телу выпускались и втягивались когти, а в двух главных конечностях они держали огромные, похожие на пилы клинки, способные перерубить что угодно. Демон-равак почти ни в чем не уступает старшему магу, а здесь их было двое.
Огромные демоны сопровождали крытый шелком паланкин, который тащил на спине какой-то переливчатый, закованный в доспехи жук, инкрустированный золотом и камнями. Пройдя через проход, он опустился на землю, сложив лапы. Их предводитель носил богатые одеяния древнейшего фасона, достаточно объемные, чтобы скрыть любые признаки пола, и выкрашенные редкой ляпис-лазурью пустыни Эшарр. На лысой голове красовалась корона из витого красного золота и рубинов. Он казался мне темным жрецом какой-то извращенной религии. Раваки склонились перед ним, ожидая, пока армия проберется сквозь узкий проход и выстроится в шеренги.
Меня затошнило, восторг победы улетучился. Кто бы это ни был, это его великую силу я ощутил в хальруне-аэроманте и не хотел иметь с ней ничего общего. К счастью, его внимание все еще было приковано к хальруну в небе, изучавшему местность.
Раздался вой, какого не смогла бы издать ни одна собака, принадлежащая этому миру. Стая чешуйчатых клыкастых демонов с кроваво-красными глазами вырвалась из вражеских рядов и помчалась по снегу в нашу сторону. Вероятно, они настигнут нас очень быстро.
— Бегите изо всех сил! — выкрикнул я. Шансов выжить, не говоря о том, чтобы задержать врага, почти не осталось.

Глава 20

В сравнении с моим собственным телом это утомлялось гораздо быстрее, а ведь мое хилое обиталище гораздо менее крепко, чем тело любого мага. Икры горели, боль под ребрами вопила о том, что легкие вот-вот разорвутся с брызгами крови. Горло обжигала желчь, а воздух удушающе тонкой струйкой с хрипом проходил через шлем. Пленный против собственной воли держался рядом, но справлялся гораздо лучше меня.
Большинство местных более проворны и натренированы лучше моего истощенного тела, побывавшего в глубинах Черного сада, но горцы спотыкались и падали, получая раны в бою, или сгибались пополам, пытаясь перевести дух, или ковыляли, цепляясь за кровоточащие ноги. Я бежал, бросив их на произвол их судьбы, боясь оказаться захваченным тем, что осталось позади, и не сворой тупых псов-демонов.
Отстающие громко кричали — твари уже догоняли их. К счастью, свора демонов предпочитала загнать одну особь, сбить с ног и коллективно терзать, пока жертва не будет мертва, а потом уже двигаться дальше, что дало нам возможность и время добежать до места следующей засады.
Прежде чем долина снова сузилась, пали пятеро или шестеро.
Я догнал горцев и тоже остановился, ноги подгибались как у новорожденного жеребенка, бородатое лицо и спину заливал дымящийся пот, а глаза щипало. Я окинул взглядом ледяные скалы с обеих сторон, но не увидел ни следа Эвы или стражей.
На нас несся шквал демонов. Горцы встали в боевой строй, взяли на изготовку мечи и щиты и выкрикивали боевые призывы. Демоны бежали быстрее, и если мы не остановимся, нас порвут на куски, так что битвы не избежать.
С топором в руках я присоединился к бойцам, ледяная сталь покусывала мои пальцы. Пленный скаллгримец, которого я держал в стороне, сидел на снегу, не в силах пошевелиться.
Демоны с окровавленными оскаленными зубами приближались в хаосе жадной ярости. Когда до нас оставалось десять шагов, я высвободил магию — тяжелый боевой таран, положивший в грязь три слюнявые чешуйчатые морды.
Череп насквозь пронзила резкая боль, и я вздрогнул — это тело не выдерживало рвущийся через него поток магии. Живот обожгло жаром, а кишки скрутило, мышцы дергались и скрипели кости — изменения шли с ужасающей скоростью.
Ждать было некогда. Я взмахнул топором, однако промедлил и разрубил плечо демона, а не выбил чешуйчатой псине мозги, хотя и этого оказалось достаточно.
Воин слева от меня рухнул, демон впился ему в горло. Женщина справа разнесла одной твари голову краем щита, а потом прикончила, вонзив клинок в глаз.
Враг был проворен и яростен, но не мог сравниться со свирепыми горцами и холодной сталью. Я взревел и опять обрушил топор, на сей раз снеся демону лапу и бок. В левое предплечье вонзил клыки другой зверь, и я дернулся в сторону. Топор выпал из рук.
Чтобы поддержать это тело и укрепить мускулы, придется усилить магию, другого выхода нет. Сердце заколотилось, чуть не выскакивая из ребер. Кровь потоком хлынула по бороде, запузырилась вокруг прорезей для глаз в шлеме. Я ткнул гадину в глаз, бил рукой как молотом до тех пор, пока чешуйчатая морда и костяшки моих пальцев не превратились в кровавое месиво плоти и костей.
На плечо легла чья-то ладонь — женщина, с которой я говорил раньше, смотрела на мою руку.
— Тот зверюга мертв. Позаботься лучше о своих ранах, пока в них не проникли духи чумы. — Она содрогнулась. — Слишком поздно, уже чернеет. Эти твари, наверное, ядовиты.
Это был не яд. Окровавленная правая рука темнела, и по ней начинали расползаться черные пластины — порча последовала за мной в это тело и подпитывалась пролитой кровью.
А потом боль ударила изнутри. Я сдержал ее, чуть отстранившись от тела: некоторая утрата мышечного контроля — небольшая цена по сравнению с тупой гложущей болью. Сердце скоро разорвется от напряжения, а если нет, придется сжечь его самому. Кровь и кости наполнял переизбыток магии, что слишком для любого неодаренного тела. Червь магии с наслаждением выворачивал внутренности, и я не хотел дожидаться и выяснять, что за чудовище получится из этого тела, когда работа будет закончена.
— Беги, — выдохнул я. — Доставь пленного в лагерь в целости и сохранности, на допрос к магу Эдрину Бродяге.
Я влез в голову пленного и внес необходимые правки в свои прежние приказы. В черепе стучало как в кузнице.
— К этому тирану с темным сердцем? — ахнула она. — Не хочу иметь дела с такими, как он.
Я поморщился, зажимая сочащееся чернотой правое запястье.
— Поздно спохватилась. Ты все это время якшалась со мной. Говорил же, что я вроде друида.
Прошипев что-то, она отступила, стиснув мешочек с талисманом, висящий на поясе. Плевать мне на эту суеверную чепуху.
Я согнулся пополам и изверг поток крови.
— Вот чума. Это тело трещит по швам, но я все же могу выиграть для тебя время. Может, и уложу свою сотню.
Побледнев, она в испуге отшатнулась.
— Забери его с собой, не то пожалеешь.
Женщина кивнула, подхватила пленного и побежала.
Я смотрел ей вслед. Боль соперничала с тошнотой и растущим восторгом. Смена боли на удовольствие — верный знак того, что Червь почти обратил человека в монстра. Я так сросся с этим телом, что оно ощущалось как собственное. До меня начало доходить, что пребывание в нем может быть сопряжено с ментальными и магическими опасностями, о которых я и не подозревал.
Горцы отступили, а я поднялся на ноги и опять подобрал свой топор. От бегущей по руке крови рукоять стала скользкой, ну и пусть, все равно это тело скоро будет мертво. Вымокшая одежда начала застывать, так что, даже если оно уцелеет в битве, ему не пережить холода.
Сплюнув кровь и желчь, я оглядел склоны скал. Эвы так и не видно. Где она? Я не в состоянии это выяснить, используя магию. Так что лучшее применение этого тела — встретиться с врагом и узнать все, что можно, пока оно не погибнет. Разумеется, будет больно, но они не могут меня убить… Как я надеялся. На данный момент у меня были одни догадки.
Долго ждать не пришлось. По долине ко мне приближался огромный паланкин у гигантского жука на спине, впереди два равака, позади — длинный хвост из воинов-скаллгримцев, в диком ритме колотящих по щитам и гудящих в рога. Что за дурень их вождь — идти во главе армии. Я надеялся, что засада Эвы их уничтожит.
Моего разума коснулось нечто огромное и магическое. Что за хрень? Это же мое… моя магия! Разве что намного весомее моей собственной, хоть я и не слабак.
Вот дерьмо!
Проклятье.
Зараза.
Мне внезапно потребовалось отлить. И сильно.
Нечто жуткое в том паланкине — однозначно другой тиран. И к тому же из старших магов.
«Приветствую тебя, Эдрин Бродяга».
Его голос прорвался сквозь мою ментальную защиту как сигнальный горн, приставленный к уху.
Мысли были облечены в формы на старом эшаррском, с интонациями превосходства власти и высокого положения, как хозяин говорит со слугой. Ощущалось и заражение скаррабусом. Я уже однажды чувствовал такой разум, когда рылся в мышлении скаррабуса через голову несчастного Риккарда Карса.
Ясно, что передо мной зараженный тиран и к тому же носитель королевы скаррабусов. Страшный сон всего нашего мира.
Наплевать на риск, я должен предупредить Эву. Если я могу отыскать наверху их разумы, значит, враг тоже сумеет. Пусть они невидимы, для тирана это не имеет значения, но я обладал преимуществом, зная, что они уже здесь.
Кожу жгло огнем, а в груди с влажным хлопком что-то лопнуло, но я обнаружил своих союзников — их сознания ощущались массой скрытой тревоги.
«Главарь наших врагов — старший маг-тиран, — передал я. — Бегите, пока вас не схватили!» Лишь мгновение паники — и Эва начала действовать, подала сигнал нашим союзникам на дальнем конце долины и побежала вместе со стражами.
«Можешь их задержать?» — спросила она.
Я мысленно пожал плечами. Если не смогу, Эве и остальным далеко не уйти, так что нам предстоит это выяснить.
«Ну, привет, — сказал я тирану-врагу. — Ты и есть тот здоровенный синий урод, которого я видел раньше? Тот, кому лень ходить?»
Я сглотнул и покрепче сжал топор. Здесь оружие бесполезно, но его увесистое присутствие успокаивало.
Потрясение. Презрение. Гнев.
«Как ты смеешь так говорить со мной, презренный невежа?»
Если он узнал мое имя, ему следовало бы знать, чего ожидать от меня.
«Почему бы и нет. У тебя, червя-скаррабуса, комариные мозги, если ждешь от меня почтения. И с чего мне вдруг быть вежливым с паразитом?»
Спустя миг в мозг ворвался ответ:
«Вот как… нет, невежа, ты неправильно мыслишь. Тебе выпала высочайшая честь говорить с великим Абракс-Масудом. Склонись передо мной, и я позволю тебе служить мне».
Это имя должно было что-то значить, речь была наполнена ожиданием.
«Если не склонишься, все равно будешь служить мне как раб».
Я поскреб бороду, покрытую коркой запекшейся крови.
«Старый Абракс с улицы Масуда? Вроде ты был сапожником, а теперь вот так вырядился? Мы уже староваты для игр в переодевание».
Что я мог еще сделать? Только тянуть время, удерживая его внимание на себе, чтобы остальные успели сбежать.
Он нанес мне удар такой силы, что разум качнуло и едва не вынесло из полумертвого тела. И при этом я ощутил, что для него это легкий шлепок. Я зарылся глубже и вцепился в тело покрепче.
«Я Абракс-Масуд, последний живой маг бессмертного Эшарра, величайшего кладезя мудрости в этом мире».
Я ощущал искренность его мыслей. Вот дерьмо на лопате, если он сказал правду, тогда он действительно старший маг, самый старый из ныне живущих, и в любом случае должен обладать божественной силой. Скорее всего, он знаток большинства существующих видов магии, а возможно, некоторых иных, утраченных при падении Эшарра. Что же, если уж сунул палец в ледяную воду, лучше прыгнуть в нее и покончить с этим.
«Эшарр — это те паршивые старые развалины с архитектурой вроде детской пирамидки из кубиков? Он такой же бессмертный, как мои вонючие старые сапоги. Величайший кладезь мудрости? Тьфу на него. Твои сведения катастрофически устарели. Великая библиотека Сумарта в Ахраме хранит больше знаний, чем когда-либо создавала ваша ничтожная гнилая империя. Я слыхал, там даже есть целое здание, полное пособий по любовным утехам, да еще с картинками, гравированными по дереву. Разве ваши древние заскорузлые пердуны могли похвастать чем-то подобным?»
И тогда он убил меня.
Сбитый с толку, я растерянно опустил взгляд на дыру в груди. Долбаные старшие маги с их долбаной магией.
Он взвыл от пылающей ярости — в прямом смысле — так, что шелковый паланкин вспыхнул.
Тело рухнуло в снег. Я метнулся назад, в свое, но сила мага удержала меня, ухватив остаток выскальзывающего сознания. Я оказался в бушующем аду. Тело, в котором я застрял, скользило в сторону смерти, сердце останавливалось, и мозгу уже недоставало крови. Черные щупальца небытия тянулись ко мне и пытались уволочь разум в смерть вместе с телом.
Скала над Абракс-Масудом с грохотом взорвалась, осыпав войско массивными валунами. Гренвилл гордо стоял на краю зазубренного утеса, напряженно хмуря кустистые брови, и метал острые каменные шипы в равака и скаллгримцев. Этот самодовольный дурак остался, чтобы прикрывать отступление. Пронзенные и раздавленные камнями люди с воплями погибали. Вся долина опять содрогнулась, и еще больше обломков обрушилось на идущую армию. Даже для меня, стоящего на краю смерти, это выглядело потрясающе. Каменное копье устремилось в пылающий паланкин.
Абракс-Масуд не боялся обычного огня или камня, но и не хотел проверять собственное бессмертие после гибели тела. Он отпустил меня. Гренвилл закричал — воздух поднял его над землей и разорвал в клочья, осыпав всю армию брызгами. Ну а я едва успел ускользнуть от ласкавшего затылок ледяного забвения, от дыхания смерти.
Я очнулся в лагере, в собственном теле со швами и всем остальным, весь в холодном поту. Сел в постели, жадно хватая воздух. Я спасся в последний миг. Я обхватил себя затянутыми в перчатки руками и раскачивался, пытаясь забыть то холодное объятие тьмы.
Наконец меня осенило: если королева скаррабусов и ее носитель находятся здесь, то вряд ли ждут армию Арканума в Железном порту, который мы считали оплотом врага.

Глава 21

Острый, словно бритва, приступ паники от близости смерти быстро притупился и стал угасать, обращаясь в ржавые воспоминания. Так обычно и бывает с человеческим разумом — мы отлично умеем дурить себя. Наконец я вздохнул глубоко и ровно. Успокоившись, я почувствовал, что не одинок. Чье-то тихое присутствие смутно ощущалось у входа в шатер, и подозреваю, уже довольно долгое время. Ради этой встречи Старейший огарим проделал путь из таинственной черной пирамиды в Кил-Ноте.
Я оделся, осторожно и медленно, каждое движение причиняло страдание. Руки были неловкими и почти бесполезными: одна — зараженная железная глыба, а другая судорожно подергивалась и тряслась при каждом движении. Меня это безмерно расстраивало, и в особенности после того, как я снова насладился использованием двух годных рук, пусть и позаимствованных. Я подумал о том, что мы принимаем все как должное, пока не потеряем. А отсутствие ноги или руки, когда каждый шаг или закрытая дверь — проблема, заставляет взглянуть на мир по-другому, превращая завязывание проклятого пояса в упражнение с глотанием гнева.
Кстати о глотании — у меня в горле было как в пустыне, а кишки сердито урчали. Ну конечно, я целый день и ночь пробыл вне этого тела, значит, ничего не ел и не пил, разве что Жовиан что-нибудь влил мне в глотку, если мелкий безумный эсбанец вообще об этом подумал.
Выйдя из шатра, я поморщился от низкого вечернего солнца, краснеющего над полузастывшей и окутанной тенями долиной. Огарим белой лохматой тушей высился прямо у входа, а моя котерия, охраняющая шатер, совершенно не замечала ни его, ни меня. Старейший затуманил им всем сознание с непринужденной легкостью, выработанной тысячелетием практики.
«Идем со мной в место силы, — мысленно произнес он. — Я должен показать тебе больше. А ты должен принять осознанное решение».
Прозвучало скверно.
Я покачал головой. Нужно было предупредить своих о старшем маге-тиране и о королеве скаррабусов.
«Разве ты не можешь просто быстро свалить это все ко мне в голову, как делал раньше?»
Он вздохнул, источая острый запах сырого лука:
«Они ничего не сделают до тех пор, пока не вернутся все ваши люди. Полное понимание этих древних знаний важнее и потребует периода размышления. У тебя будет достаточно времени на то и другое».
Он настаивал и давил, как свинцовый груз. Я кивнул.
Он повел меня через лагерь, мимо людей, затачивающих клинки и поправляющих оперение на стрелах. Настроение у них было приподнятое, ведь они понятия не имели, что на севере все пошло под откос, наше войско бежало, спасая жизнь. Я заметил черно-белый капюшон Секки — она замерла, хмурясь и озираясь, словно на секунду почуяла что-то странное. Я подумал было передать ей сообщение о случившемся, но огарим предостерег от этого — мы потеряем время. Все, что можно, уже сделано. Секка поморгала, тряхнула головой и двинулась дальше.
Далеко ли сейчас от лагеря Эва? Я смогу поговорить с ней?
Мысленно я устремился к северу через долину, дотянулся так далеко, как мог, не рискуя напрячь Дар слишком сильно, но в огромном пространстве так и не обнаружил никаких признаков сознания ни Эвы, ни кого-либо из ее стражей. Бесполезно, все равно что искать горстку дождевых капель, от которых возникла рябь где-то на поверхности озера. Оставалось надеяться, что ее не найти и этому самодовольному мерзавцу Абракс-Масуду.
Мы медленно поднялись по пологому склону над лагерем. Я подумал, что вряд ли огарим сознательно сохраняет расслабленный темп. Скорее, у него просто нет привычки спешить. Каменный круг из огромных стоячих камней, что когда-то гордо высился на вершине холма, обветшал от времени и стихий, и теперь от него оставались только пеньки. Рядом торчали осыпающиеся руины какого-то древнего храма, выстроенного человеческими руками. Уцелевшие своды и опрокинутые гранитные блоки намекали на былую необъятность давно сгинувших чертогов неких древних кланов и забытых богов.
Старейший вошел в каменный круг и, не обращая внимания на снег, разместил свою огромную волосатую задницу в самом центре. Мне пришлось встать на колени, но и эта поза была пыткой из-за стянутых швов на спине. Огарим молчал, и мое нетерпение нарастало — Эва где-то сейчас сражалась, бежала или погибала, а я не знал, что с ней.
Это было место власти и силы, где поет магия, если ты открыт для нее. У меня появилась уверенность, что огарим счел меня неспособным улавливать подобные тонкости.
«В очень давние времена старейшины моей расы собирались здесь, чтобы делиться друг с другом мудростью. Здесь мы подождем, когда появятся звезды и расколотая Элуннай поднимется полностью». Сожаление. Чувство вины.
— Нет, не подождем, — огрызнулся я вслух. — Мне плевать на ваши заросшие мхом традиции. Люди гибнут, враг наступает. Зачем мне твой проклятый урок истории? Выкладывай, чего тебе надо, или я ухожу, займусь чем-нибудь действительно полезным.
Ледяная медленная волна раздражения так же не спеша откатилась назад, в спокойные воды.
«Будь по-твоему».
Вся история этой расы развернулась передо мной. Война. Огаримы воюют с громадными монстрами, созданными из костей и плоти. И победа. Они всегда побеждали, ведь их магия справлялась со всем, что бросала на них королева скаррабусов. Проблема заключалась в численности и растущем чувстве вины и боли из-за кровопролития. По сравнению с врагом огаримов было ужасающе мало, и они не могли сражаться повсюду одновременно. Война вынудила девять десятых их народа покинуть родной мир, только самых юных да малое количество древних стражей не затронули страдания войны.
Сотни лет — не особенной долгий срок для расы одаренных бессмертных вроде огаримов — они очищали от скаррабусов царство за царством, пока наконец не дошли до мира буйных тропиков, обращенных в яму для разведения этих мерзких созданий. Огаримы никогда не видели ничего подобных масштабов — ресурсы целого мира были брошены на одну ужасную цель.
Сам Старейший стал свидетелем этого в юности: группа огаримов наступала на огромного зверя, поднявшегося из самой глубокой ямы. Эта тварь была создана из тел тысяч других существ, включая себе подобных, захваченных или убитых в войнах. Как и прежде, огаримы направили на нее непревзойденную мощь устрашающей магии, ожидая полной победы.
Видение вызвало у меня дрожь. Я знал эту тварь. Это была Магаш-Мора, существо, пожиравшее магию. Поглощая плоть и Дары огаримов, Магаш-Мора питалась их магией.
Боль Старейшего была еще острой, несмотря на минувшие тысячелетия. Тварь была создана из семени бога-зверя и взращена в яме плоти и крови.
«Как вы справились с ней?» — спросил я.
«Мы не справились. Мы уничтожили тот мир, подтолкнув его ближе к солнцу. Все живое сгорело».
Благословенная Хозяйка ночи! Они обладали такой силой?
«Да. Потому скаррабусы и стремились любой ценой завладеть нашей плотью. С нашей магией они могли беспрепятственно править миром до скончания дней».
Когда самые крупные ямы были разрушены, а война в Дальних мирах выиграна, немногие уцелевшие скаррабусы рассеялись и затаились в темных глубинах незначительных и покинутых миров. Без скаррабусов их бог-зверь, слепой и голодный, затерялся в пустом пространстве между мирами. Родной дом огаримов, находящийся здесь, наконец-то стал безопасным. Девять десятых расы огаримов его покинули ради войн в чужеземных мирах, но после столетних сражений только две десятых из тех девяти вернулись усталыми и разбитыми, чтобы снова жить века в покое и мире, чтобы заново открыть для себя наслаждение танцами под звездами со своими невинными соплеменниками, никогда не знавшими мерзости, называемой войнами.
Здесь их ждали… мы. Люди. Сломленные.
Зараженная Старейшая, которую оставили умирать, овладела их магией и каким-то образом отсрочила неизбежную смерть. Она вырвалась на свободу, а противостояли ей лишь юнцы и малое число дряхлых стражей. Огаримы не убивали огаримов, но скаррабус не имел таких предрассудков. Стражей он убил, а юнцов использовал как сырье для отвратительных опытов по созданию плоти. Это разделило скаррабусов, породив уменьшенную форму их вида, менее открытую для доступа магии — паразиты могли спокойно ее выдерживать. Королеве скаррабусов удалось создать идеального носителя. А потом она отложила яйца.
Мы, люди, считаем себя главной и уникальной формой разумной жизни. Властителями этого мира, сильнейшими и умнейшими из всех созданий, какие украшали любой из миров. Ха! Оказывается, мы искусственные существа, всего лишь носители, созданные извращенным мышлением скаррабусов. Арканум и его напыщенные жрецы будут просто в восторге, узнав, что они не что иное, как инструменты.
Но мой мир пошатнулся только слегка, ведь, в конце концов, разве сам величайший архимаг Визант не вмешался в мой детский разум ради собственных нужд? Если бы мой добрый отец и наставник не превратил меня в того тупоголового язвительного глупца, каким я стал, ради того, чтобы я погиб прежде, чем достигну подлинной власти… Тем не менее всякий родитель знает, взять хоть мою старую подругу Чарру и ее дочь Лайлу, что дети не всегда следуют по пути, проложенному для них родителями.
«Что потом?» — спросил я.
«Война магов, какой мы никогда не видели. Однако кроме нескольких могущественных, но изолированных и прискорбно малочисленных рас, как, например, раваки, все те, кого вы называете демонами, лишены связи с морем магии. Мы же были измотаны и не готовы к… к вам и вашим поработителям. — Ему явно не хотелось подробно рассказывать об их стычках с теми древними людьми. — Но не это сломило дух огаримов».
Я внезапно увидел в небе вторую луну, красную и зловещую, как кровоточащая рана, и она становилась больше с каждой секундой. На меня нахлынул страх огарима, страх, который невозможно ни забыть, ни ослабить.
«Выжившие скаррабусы призвали в наш дом смертельно голодного бога, чтобы он жрал и производил новых представителей их мерзкого вида».
Из-за потрясения я ахнул вслух.
— И что вы сделали?
Я почувствовал его стыд.
«Мы сковали цепями нашего старейшего союзника, благородного и великого старшего духа, обратив его в самое смертоносное оружие из созданных нашей расой. Мы многое узнали о смерти в ходе войны. Научились жечь и морозить, заставлять кровь кипеть, и вызывать молнии, до капли истощать магию жизни и убивать разум… и многому другому, чего тебе не понять. Все наши силы и навыки мы вложили в последнее великое орудие магии, которое уничтожило большую часть того, что осталось от нашей расы».
Я увидел его глазами, как они швырнули луну в бога-зверя скаррабусов. То, что стало теперь разбитой луной Элуннай, врезалось в красное пятно на небе, а остатки их магии разорвали его разум и тело. Начался апокалипсис магии, луна раскололась, а ночь стала красной, как кровь. Духи этого мира вскричали. Большая их часть погибла.
Скаррабусы по всему миру взвыли в гневе и боли — их бог-зверь пал на землю, горящий и лишенный рассудка. Вместе с ним пал и старший дух, навсегда прикованный к врагу. Они прорвались сквозь оболочку этого мира, и пылающая кровь разлилась по небу.
«Мы хотели убить его. Но не справились. Его невозможно убить, придет время, и он снова воскреснет».
Я смотрел, как одно за другим мелькают времена года и расплавленная скала твердеет, обращаясь в столп из черного камня, в струп, запечатавший зверя глубоко под землей. Так родился мой дом, Сетарис.
«А что стало с зараженной Старейшей?» — спросил я.
Огарим пожал плечами:
«Легенда гласит, что она была убита собственным связанным с духом оружием, и убил ее простой человек, свободный от контроля скаррабусов».
Думаю, они не предвидели возможной опасности от расы рабов.
Королева скаррабусов в этом мире была уничтожена, а скаррабусы пришли в замешательство до тех пор, пока не родится новая. Большинство паразитов были потрясены, когда их орудия, их носители, специально взращенные в ямах, массово восстали и обратили магию против хозяев.
«Это было неожиданно, — пояснил огарим. — До тех пор мы ни разу не видели, чтобы создание скаррабусов проявляло собственную волю. Они сделали вас слишком совершенными. Или, может быть, все дело в магии, повлиявшей на ваше извращенное сознание. Точно мы никогда не узнаем».
Я не мог не спросить. Я должен узнать, у меня не будет второго шанса.
— То существо, или, может, идея, что мы зовем Червем магии, оно реально? Магия живая? Почему она извращает нас?
«Да, живая, как сама жизнь. Ты спрашиваешь об изменениях человеческих сознаний и тел, вы считаете все это повреждениями. Но Червь магии не виноват. Дело в ваших телах. Дары для вас неестественны, они еще помнят об огаримах. Магия не повреждает вас, это ваши Дары упорно и слепо пытаются исправлять то, что давным-давно сломано».
По моей спине пробежала дрожь. О блаженная Хозяйка ночи…
«Именно. Время шло, на скале Сетариса появились черные пирамиды и высокие башни. Мы не смогли убить бога-зверя и заключили его в темницу, а потом остатки моего народа покинули этот мир боли и сожалений, чтобы найти себе дом в другом месте. Лишь немногие остались в качестве стражей, однако оказалось, что эта задача серьезней нашей способности терпеть вечно. Самые первые боги Сетариса… у меня волосы на затылке встали дыбом, когда, изучая пять высоких башен, я обнаружил, что узнаю одного из них: стройную женщину в серебряной маске. Хозяйку ночи.
Не человек и не огарим. Мысли этого существа полнились стыдом и жалкой признательностью. Древний дух, навек прикованный к этому месту нашей магией. Никогда больше Элуннай не посмотрит с ночного неба сияющим серебряным глазом. Плачь и ты о ней, сломленной, плачь, как мы».
По моим щекам, изрезанным шрамами, покатились тяжелые горячие слезы. С ее помощью стражи-огаримы вырвали полупереваренные сердца звезд из чрева зверя-бога скаррабусов и поместили их в свою грудь, наделив себя немыслимой силой. Вместе с силой появились и цепи, приковавшие их к заключенному, и большая часть силы тратилась, чтобы держать это существо в истощении и глубоком забытьи.
Один из тех кристаллов я совсем недавно носил в кармане плаща…
Я почувствовал, как его терзает любопытство, почему я отказался от шанса стать богом.
«Есть еще кое-что. Позволь тебе показать…»
Я отстранился:
— Бла-бла-бла. У меня нет времени на уроки истории. Это все, конечно, очень захватывающе, хотя и за гранью моего понимания, и к тому же сейчас совершенно бессмысленно.
Огарим отшатнулся, потрясенный моим легкомыслием, хотя, по моему разумению, песок времени утекал, и его слишком мало, чтобы разбираться с такими вопросами.
«Твоя рука, — сказал он. — Она поглощает тебя. Ангарад предсказывала, что ты умрешь, если не заключишь договор с Королевой зимы. Хотя у меня нет ее дара предвидения, но я видел достаточно знаков приближающейся опасности и понял, что ее слова — истина. Ты погибнешь, если не обретешь силу и не преодолеешь себя. Не справишься — и враг всех миров опять окажется на свободе».
Я облизал пересохшие губы:
— У меня есть выбор?
«Заключи договор. Или все умрут».
Он поднялся и пошел прочь.
— Погоди! У меня еще есть вопросы.
«Поищи того, кто сможет предложить тебе что-нибудь помимо истории».
Он исчез в снежном вихре. Я остался в одиночестве на пустынном склоне холма, с мокрой задницей и больной головой. Так… а что я только что видел? Я… твою ж мать. Как я мог понять, что к чему, когда передо мной проходила вся история нашего мира? Я присутствовал при рождении собственной расы.
Очень просто. Никак не мог. Нужно отложить все это. Приготовиться к схватке. Но с двумя бесполезными руками, хлипкой спиной и ранами, исцеление которых займет еще не меньше двух дней, от меня никакого толку. Если мне не помогут.
Я потер грудь, где до сих пор серебрились следы от бабкиных ногтей. Теперь, когда я видел ужас того, что случится, если мы проиграем, выбора не осталось — только прикусить язык и умолять ее опять провести свой проклятый ритуал. В том, похоже, и была суть урока Старейшего, волосатого хитрого поганца-манипулятора.

Глава 22

Пока я хромал вниз по склону, у меня было достаточно времени подумать. Спину жгла боль. Размышления на серьезные темы и разработка подробных планов — не самая сильная моя сторона, я предпочитаю придумывать что-то на ходу.
Во всех сказках вонючих бардов мудрый старый наставник изрекает загадочные глупости, чтобы манипулировать храбрым молодым героем, но это полный бред. От подобного исторического урока столько же пользы, сколько от вязания перчаток для рыбы. Неужели меня должны настолько ошеломить возраст и знания этого волосатого ублюдка, что я развею по ветру весь свой здравый смысл и поступлю в точности так, как он посоветовал? Возможно, именно этого от меня ждали. Ведь он звался Старейшим, а старики всегда мнят себя намного мудрее молодых. Нет, я слишком циничен для такого легковерия. Я знал то, чего не знает он: по-настоящему мудрый человек должен идти в ногу со временем, а не цепляться за прошлое. И тут возникал вопрос, почему это понимаю только я.
Я также понимал, что у нас, жалких ничтожеств, нет почти никаких шансов справиться с тем, что грядет. И где же, мать вашу, армия, обещанная Союзом вольных городов? Не то чтобы я возлагал на нее большие надежды: даже с самым лучшим вооружением это будут обычные люди с несколькими плохо обученными Одаренными. В битве с опытным тираном, зараженным королевой скаррабусов, они либо погибнут, либо скаррабусы их захватят и заставят служить себе.
Мне оставалось только ждать возвращения Эвы, а вместе с ней и моего пленника. Тогда и придется принимать трудные решения. Я взглянул на скалистый заснеженный пик Кил-Нот и содрогнулся. Меньше всего мне хотелось позволить бабке снова вцепиться в меня всеми когтями. Я не желал иметь ничего общего с ее проклятым духом.
И тут меня осенило. Да. ДА! Друиды имеют дело с духами, которые невосприимчивы к влиянию вражеского тирана. О, милая Хозяйка ночи, это может стать решением всех проблем! Друидам придется прибегнуть к их помощи или умереть. Но, насколько я знаю свою бабку, уговорить их будет нелегко. В самом крайнем случае у меня есть рычаги, чтобы их заставить, но я очень, очень не хотел приносить ей себя на блюдечке.
Я рванул вниз по склону… Ненадолго, а потом снова захромал — швы на спине разошлись, и рубаха намокла от крови. Ну, просто отлично. Неужели это древнее волосатое чудище не могло сесть и поболтать у меня в шатре? Будь он проклят вместе со своим ностальгическим путешествием. Я же маг. Я смогу. Это всего лишь боль.
Я поковылял вниз с упрямой решимостью спасающегося от купания кота.

Жовиан в замешательстве смотрел, как я в поту и крови ковыляю к своему шатру. Он-то считал, что я спокойно сплю внутри. Он подбежал ко мне и схватил за руку, затащил внутрь и уложил обратно на шкуры. Улегшись на живот и дав отдых истерзанной спине, я застонал от облегчения.
— Как… — начал он, но потом покачал головой и, снимая с меня промокшую рубаху, решил воздержаться от расспросов. — Ты опять сражался с кошками?
— На сей раз с гигантской гориллой-всезнайкой, — ответил я.
Он присвистнул и пощупал рану:
— Ты исцеляешься так же быстро, как напиваешься.
— Недостаточно быстро. Мне надо как можно скорее добраться до Кил-Нота.
Именно этот момент мой желудок выбрал для того, чтобы заурчать.
Жовиан посмотрел на мои раны и дрожащие руки:
— Тебе нужно поесть, выпить вина и как следует отдохнуть. Смертельно уставший человек способен сражаться разве что с мышами. Или с маленькими, медлительными и самыми глупыми детьми.
— Мертвец вряд ли справится и с этим, а мы все покойники, если я туда не вернусь.
— У Вона есть пони Кусака и небольшая повозка, — сказал он. — Поедешь с такими же удобствами, как у мешка с зерном, зато доберешься до места назначения.
Я кивнул, и он вышел, чтобы переговорить с Воном. Гигант взревел от радости.
— Приведи моего боевого пони!
Жовиан принес бурдюк с водой и кусок черствого сыра.
— Ему надо было стать конюхом, а не убийцей. Так было бы лучше для всех.
Я открыл бурдюк и улыбнулся — из него неожиданно пахнуло кислятиной дешевого вина.
— Я больше боюсь злобного пони, чем его хозяина.
— И правильно, — заявил Жовиан с совершенно серьезным лицом, направившись обратно к выходу.
Большой глоток вина согрел нутро, пока я ждал, когда приведут пони, телегу и уложат оружие и припасы. Койра и Нарин помогли мне подняться и усадили на шкуры в телеге. Нарин вела себя удивительно мягко. Она наклонилась поближе и прошептала мне на ухо:
— Спасибо за Винсента.
Я заглянул в ее разум и обнаружил там пылающую смерть и чересчур соблазнительные танцы. Там все горело, не считая нашего пироманта, голого и явно возбужденного. Что бы ни было между ними, скорее всего, результат взорвется у нас перед носом. Или, возможно, перед носом врага. Да помогут боги бедному мальчику, если он решит бросить ее и завязать отношения с кем-нибудь другим.
Мы отправились в путь, и, когда я проезжал мимо Секки, которая, похоже, шла к моему шатру, она удивленно подняла голову и поймала мой взгляд. Она побледнела, и на ее лице промелькнула противоречивая и не поддающаяся расшифровке гамма эмоций.
— Ты куда? — спросила она.
— Эва в беде. Королева скаррабусов вселилась в тело опытного тирана. Я еду за подмогой.
Она уставилась на меня с разинутым ртом. А через несколько секунд телега повернула, и Секка скрылась из вида. Конечно, я слишком много на себя взвалил, но никто из них ничего не мог поделать, только ждать возвращения Эвы, ведь им не справиться с опытным тираном.
Полдня, пока Кусака тащил повозку на юг, к Кил-Ноту, мои кости тряслись на ухабах, а моя котерия шла рядом. Могу поклясться, злобное животное не пропустило ни одной ямы. А если бы оно еще раз пернуло, даже не знаю, что б я сделал, может, впряг бы в телегу Вона!
Ближе к вечеру мы наконец-то добрели до притулившегося под древней крепостью города, а там меня уже ждали Ангарад и семеро друидов. В отличие от помпезности Арканума, здесь все происходило без формальностей — с рогами медовухи в руках они просто сидели за столом в таверне, а перед ними стояли тарелки с обглоданными куриными костями.
— Я знала, что ты появишься, — сказала моя бабка, глотнув медовухи. — Ты принял решение?
Я дернул плечами:
— Ты должна вызвать духов и натравить их на предводителя врагов. Его нужно любой ценой удержать подальше от поля боя.
— Нет.
Она снова глотнула медовухи, явно наслаждаясь моим потрясением.
— Ты что, рехнулась? Они перебьют всех вас и разрушат это место, как поступили с дуном Байлиолом.
Моя котерия рассредоточилась и держала руки на оружии.
Она проигнорировала угрозу.
— И что с того? Это всего лишь смерть. Вы, сетарийцы, может, и не верите, что после смерти тела люди превращаются в духов, но мы, друиды, верим.
Я обратился к другим друидам, чтобы вразумили ее:
— Вы правда будете просто просиживать здесь задницы, вместо того чтобы помочь своему народу обороняться? Сколько детей убьют, если вы ничего не предпримете?
Одна старуха ответила на мой вызов снисходительным взглядом:
— Ангарад выражает наше общее мнение. Своим вторым зрением она увидела, что в наш мир должен войти великий дух во плоти. Ты не получишь помощи, если не ступишь на верный путь.
— Вы все помешались? — взревел я. — С чего вы вдруг решили, что я не уйду, оставив вас подыхать от собственной глупости?
Отвечать они не стали.
— Не вынуждайте меня вас заставлять, — сказал я, сменив тактику.
— Может, ты и способен ими управлять, но не сумеешь управлять духами, с которыми они заключили союз. Духи поймут, что ты совершил, и откажут тебе, — ответила Ангарад.
Я заскрежетал зубами и влез к ней в голову. Я слишком мало знал о духах и не понимал, правду ли она говорит. Ее разум был открыт и переполнен железной уверенностью.
Я нехотя покинул ее голову. А ведь так просто было бы вломиться глубже и устроить хаос.
— Да пошли вы все.
Я развернулся и ушел, кипя от злости на их глупость. Почему они отказываются спасаться? Какая-то бессмыслица.
— К закату ты вернешься, — выплюнула Ангарад мне в спину. Я обернулся и заметил, как она пялится на мою тронутую демоном руку, спрятанную под перчаткой. — И склонишься перед мудростью духов.
Я ушел в такой ярости, что даже перестал чувствовать боль в спине. Меня обступила котерия.
— Ничего не вышло, командир? — спросила Койра, почесывая шрамы на щеке грязным ногтем.
— Хочешь, я размозжу их глупые головы? — с надеждой добавил Вон. — Начну с парочки, и тогда остальные поймут, как лучше поступить.
Бальдо одобрительно кивнул и что-то прошептал на ухо Андреасу. Оба посмотрели на друидов и зловеще облизали губы.
Я вздохнул, приложил ладонь к спине и похромал к обшарпанной таверне, чтобы присесть. Выудив из подсумка монету, я шлепнул ее на стол. Это оказалась эсбанская золотая монета с гордым профилем какого-то купца. У меня не получилось собраться с силами, чтобы сунуть ее обратно и найти другую.
— Принесите нам эля, — проревел я. — И приличного.
Пока мальчишка не принес нам кружки с элем, золото притягивало взгляды. Я сомневался, что кто-либо, кроме Жовиана, прежде обучавшего работе с мечом богатых отпрысков благородных домов, когда-либо видел такие деньги, а я покупал выпивку на золото, которого хватило бы на месяц для всех.
— Мы бросим их на произвол судьбы? — спросил Жовиан.
Остальные застыли, навострив уши.
Мне страшно хотелось плюнуть на все и отправиться домой. Я пытался спрятать лицо в ладонях, но они отказались подчиняться, я не смог сделать даже такой малости.
Как мы выживем, если эти упрямые глупцы отказывались помогать самим себе? Сплошная политика и подковерная борьба, корысть и тайные планы, вызванные алхимией, видения и бог знает что еще. И Арканум, и друиды-горцы, и даже Союз вольных городов — все одержимы своими корыстными интересами. Мне все это уже встало поперек горла, и я просто хотел, чтобы хоть раз в жизни кто-нибудь поступил правильно — как Эва. Несмотря на постоянную боль, она боролась за всех, а не за себя. На ее месте я давно покончил бы с собой. Конечно, у нее железная воля, но все равно должен быть предел человеческой выносливости.
Если я сбегу, Эва останется и исполнит свой долг, а скаррабусы и их носители захватят крепость. Люди не смогут долго сопротивляться опытному тирану. Со мной у них был хотя бы небольшой шанс. А значит, все зависело от меня — надо впрячься и поступить правильно. В очередной раз.
Застонав, я осушил кружку с элем.
— Еще!
Мальчишка-подавальщик поджал губы в ответ на грубое обращение, но золото многое упрощает.
Когда я в прошлый раз доверился своей бабке, то превратился в жертвенного борова на ее алтаре. Я подозревал, что и в этот раз будет не лучше. Я мог бы сбежать и жить, пока меня окончательно не поглотит болезнь, но однажды я уже бросил Эву умирать и не желал делать это снова. Придется рискнуть — вдруг духи и впрямь вылечат мою руку и дадут мне достаточно сил, чтобы победить врага. Связь с ее мерзким духом будет иметь свои последствия, пока неизвестные. Никто не наделит огромной силой задарма.
В угасающем свете я размышлял о своем положении. Перед наступлением темноты с севера прибежал усталый и потный горец. Я нырнул в его мысли, и от обнаруженного так сжал кружку, что она разбилась вдребезги. Откуда ни возьмись, появилась новая стая летающих демонов, совершила набег на наш лагерь и многих убила, после чего снова исчезла в тумане. Если они опять нападут, Эва со своим передовым отрядом может оказаться в ловушке, и на следующий день, когда Абракс-Масуд расчистит путь через устроенный Гренвиллом завал, она погибнет.
Этого я допустить не мог. Тем более если способен вмешаться. В точности как и предсказывала бабка, на закате я опять стоял перед ней. Она откинулась назад, и все три кристальных глаза мягко засияли — она ждала, когда я произнесу нужные слова.
Мне пришлось тащить их из себя клещами.
— Я согласен. Зови своих духов и отправь их сдерживать предводителя врагов. Если вдруг они его не опознают, это жирный говнюк в синей мантии, восседает на огромном жуке. Сделай это, и я пойду с тобой.
В ее улыбке отразилась подлинная радость — редкое явление.
— Отлично, внук, давай спасем мир.
Она щелкнула пальцами, и остальные друиды вскочили, чтобы выполнить свою часть сделки.

Глава 23

Меня заставили ждать наступления ночи перед Залом предков, пока расколотая луна не взойдет точно над Кил-Нотом. Бледный свет Элуннай затопил священные камни, стоящие на вершине горы над крепостью и дарующие силу ее духам — по крайней мере, именно в это верили местные язычники. Я сидел на скамье в компании одной лишь маленькой свечки, закрыв глаза и позволив Дару улавливать мимолетные мысли и всплески эмоций.
Друиды в мантиях и обнаженные разрисованные воины молча ждали на заснеженной вершине, пока по небу не рассыпались искрами первые слезы Элуннай. Друиды собирали лед и снег в корзины из костей и жил их предков, а потом начали спускаться к крепости. Пока процессия шла по тайным тропам вниз и дальше по винтовой лестнице в Зал предков, вера горцев горела в моем сознании немеркнущим серебристым светом.
Я с трудом встал напротив двери, застонав от боли. Нельзя показывать слабость. Каменная дверь со скрежетом открылась, и меня ослепил свет факелов.
— Входи, — сказала Ангарад.
На ее обнаженном теле плясали черно-синие татуировки, на глазах была повязка из черной ткани с вышитыми стилизованными глазами, но она знала дорогу со знакомой, выработанной веками ритуалов и привычек точностью.
Процессия переместилась в конец зала, где было две двери. Слева находились черные пирамидальные покои Старейшего из огаримов, но на этот раз моя бабка положила руку на отполированный серебряный круг справа. Дверь отодвинулась, открыв самое святое место Кил-Нота — то, где друиды общаются с великими духами.
Я побывал в священном месте лишь однажды — в ту ужасную ночь, когда бабка пыталась вскрыть мне грудь и вырезать ногтями символы прямо на сердце. До Магаш-Моры это был мой самый жуткий кошмар, из-за которого я просыпался и, обливаясь потом, корчился от фантомных болей в груди. Теперь воспоминания не пугали, а злили. Я поклялся, что больше никогда не ступлю на порог Кил-Нота, может, только чтобы выколоть глаза этой суке.
Я был не в состоянии оказать серьезное физическое сопротивление, если магии окажется недостаточно, а она уже потерпела неудачу перед лицом непоколебимой мощи Абракс-Масуда. Я был слаб и сломлен, и если я хотел снова встретиться с королевой скаррабусов и выжить, мне требовалось как исцеление, так и новые силы. Идти в бой неподготовленным было бы самоубийством, и, если я снова не пройду проклятый ритуал, все окажется под угрозой. Бабка победила, впрочем, как всегда. Аметистовые глаза позволяли ей видеть дальше, чем способен любой человек.
Ангарад злорадствовала, точно зная, что творится у меня в голове, но мне не оставалось ничего другого, кроме как подчиниться ей. Моя мать поступила правильно, сбежав от этой злобной твари одной с нами крови. Твари, которая вырастила ее. Мучила. Неудивительно, что мама слышала странные голоса и видела то, чего не существует. Просто чудо, что она не сошла с ума.
Конечно, как только я получу обещанные здоровье и силу, Ангарад мне больше не понадобится. Мысль о том, как я выпущу ей кишки, улучшила настроение. Когда я это сделаю, ее любимый дух будет возражать, но мне плевать на его желания.
Огромную естественную пещеру освещали горящие жаровни и чаши с тлеющими благовониями, расставленные широким треугольником вокруг алтаря из черного камня. Все вокруг покрывали рисунки с великими духами горцев. Многих я не смог опознать, не будучи местным. Но у дальней стены была нарисована женщина, держащая снопы пшеницы, — Лето, которая вершит суд над духами жизни и плодородия.
Справа среди множества боевых духов стояла Скатхэк, повелительница мечей, с распростертыми вороньими крыльями из клинков. Слева находились безымянные великие духи животных с рогатыми коровьими головами. С одной стороны на потолке — Солнце и сопровождающие его духи дождя, ветра и молнии, а с другой — Элуннай, расколотая луна, чьи слезы падали сквозь трещины и расщелины на черную каменную плиту, занимавшую почетное место в центре пещеры. Алтарь был посвящен Королеве зимы и сделан из того же скользкого, похожего на живой организм камня, что и комната Старейшего, а также башни богов в Сетарисе. Он был весь испещрен каменными сосульками и морозными узорами столь замысловатыми, что казался куском черного льда. Ангарад положила на него только что снятую с белого волка шкуру, еще окровавленную.
Старейший из огаримов уже был здесь, сидел в потемках в выдолбленной временем нише. Когда Ангарад провела меня в зал и закрыла за нами дверь, в трех его темных глазах отразился пляшущий желто-оранжевый свет жаровни.
— Разденься, — приказала она.
Я повозился с рубахой и плащом, но руки не слушались.
Она нетерпеливо вздохнула, а затем не слишком осторожно помогла мне снять одежду. Мое костлявое и покрытое шрамами тело не было приятным зрелищем, но ни ее, ни огарима, похоже, это не волновало. Для одной я был инструментом, а для другого все люди были сломленными и недоделанными существами, вызывающими лишь жалость.
Огарим изучил мою правую руку и затвердевшую черноту, поднявшуюся уже выше локтя. Его белая шерсть колыхалась, хотя в закрытой подземной пещере не было ветра. Я почувствовал, как его разум потянулся к моей руке и вдруг отпрянул, опасаясь того, что там обитает.
Ангарад велела мне встать перед алтарем и протянула серебряный кубок, который взяла из ниши внизу.
— Ты же не собираешься опять все изгадить? — спросил я, глядя на почти замерзшую черную жидкость.
Она не удостоила ответом мою колкость и вместо этого прижала кубок к моим губам. После минутного замешательства я неуклюже взял его обеими руками и сделал большой глоток. Густая вязкая жижа прочертила дорожку по горлу, и живот тут же онемел. Из чего бы ни состоял этот алхимический эликсир, на вкус он напоминал смесь льда и крови — резкий и металлический, но не такой уж неприятный. Я подозревал, что именно эта жидкость течет по венам бессердечной суки.
Она снова потянулась за кубком, но я отшвырнул его в сторону, и он, подпрыгивая и громыхая, покатился по полу и остановился у пары огромных мохнатых лап. Старейший наклонил голову, не совсем понимая причину моего гнева, и изучил меня тремя глазами — и физически, и с помощью магии. Огаримы были на удивление спокойными и бесхитростными существами.
Ангарад уже открыла рот, чтобы сделать мне выговор, но я успел первым:
— Давай, займись делом. У меня нет времени на бессмысленные ритуалы и жалкие молитвы.
С пылающими яростью глазами она толкнула меня на алтарь и крепко прижала израненной спиной к волчьей шкуре. Грубый мех колол кожу словно маленькими ножами, но боль казалась далекой и неясной, поскольку мир вокруг начал растягиваться и вращаться. Кристальные глаза Ангарад превратились в водовороты и пульсировали фиолетовым светом. От благовоний поднимались пахучие струйки синего дыма, танцуя по залу и лаская нас, ароматы менялись с каждым вдохом. Воздух наполнился едва слышным, почти неразличимым шепотом.
Бабка поднесла маленький кремневый нож к пальцу и ловко рассекла его. Брызнула кровь, и Ангарад принялась чертить магические узоры рун у меня на груди. На этот раз я очень внимательно следил за каждым ее движением. Некоторые из этих рун я уже видел раньше: во время нападения на Сетарис с их помощью кровавый колдун хальрун призывал демона.
Сердце гулко стучало о ребра. Однажды я уже лежал здесь перед своей бабкой, наивный агнец на столе мясника, и удрал от ее гнева, отделавшись лишь ужасными ранами на лице и шее. Если я и теперь не заключу договор с Королевой зимы, вряд ли мне повезет во второй раз.
— Закрой глаза, — потребовала она.
Я подчинился, и она провела окровавленными пальцами от моего лба вниз по глазам, шепча многочисленные имена Королевы зимы.
— Моя возлюбленная королева, — с благоговением сказала она. Странно было слышать, как она говорит о любви таким тоном. — Тебя вызывает Ангарад из Кил-Нота. Приди в нашу древнюю крепость, где Покров тонок, как бумага, а Дальние миры всего в двух шагах. Приди, Бейрраа, великая Королева зимы! Приди в Кил-Нот. Здесь тот, кто испил твою сущность. Здесь тот, кто предлагает свою сущность тебе.
Она повторила это с десяток раз, прежде чем я почувствовал чье-то мощное присутствие.
Температура резко упала, и я задрожал. На краю поля зрения мерцали и танцевали яркие цвета, красный и синий сливались, все быстрее закручиваясь по спирали к черному центру. Тело отказывалось повиноваться, как будто затекло.
Ангарад приложила руку к моему сердцу, острые ногти впились в кожу, выдавив бисеринки крови. Ее прикосновение было холодным, как смерть, холодным, как сердце зимы.
— Открой себя магии, — приказала она. — Расслабься и жди ее прикосновения. Следуй по уготованному пути в ее царство льда и снега. Будь спокоен, ибо твое путешествие скоро закончится. Королева зимы зовет тебя, Эдрин Бродяга.
Я широко распахнул Дар, она надавила рукой, и руны на моей груди вспыхнули.
— Я открываю путь между мирами!
Лед наполнил мое сердце и вонзился в разум.
— Ступай к ней, я освобождаю тебя от мира плоти и крови!
Я с криком погрузился в полную темноту и барахтался в ней как будто целую вечность.
И тут вокруг меня полыхнул свет.
И все повторилось, как уже было однажды. Не было ни уготованного пути, ни мягкого спуска в царство Королевы зимы. Вместо этого я попал в водоворот магии и безумия. Вокруг мерцали и пропадали диковинные миры и чужие небеса. Бесчисленные царства жаждали заполучить духовного странника, горячие и влажные ветры враждовали с холодными арктическими метелями. Странный воздух, которым не может дышать человек, обжигал легкие. На мгновение я почувствовал, как лодыжку обхватили ледяные пальцы, а затем почерневшая правая рука скорчилась и судорожно потянулась сквозь бездну, чтобы ухватиться за мерцающий красный огонек, одно маленькое царство среди множества других.
Мое тело конвульсивно дернулось, словно я коснулся молнии, и по руке поползли струйки черного железа. Рука зацепилась за что-то твердое и выдернула меня из бесконечного падения, швырнув в чужое царство. Я с криком падал, весь горя, пока не ударился о землю…

Глава 24

Я лежал ничком на холодном красном песке, пока не погасли кружащиеся и мерцающие огни. Когда я наконец смог подняться и стряхнуть с лица налипшую дрянь, я обнаружил, что оказался в оставленной ударом песчаной выбоине среди голых скал и высохшего кустарника. Земля вокруг была испещрена ямами и усеяна кусками костей и погрызенными ракушками.
Вот дерьмо. То же место.
Я уже попадал сюда после неудачного завершения предыдущего ритуала. И это не дом Королевы зимы, а мертвый мир, населенный злобными демонами, живущими лишь для того, чтобы убивать и пожирать, причем необязательно в таком порядке. В прошлый раз я решил, что это моя вина, что я каким-то образом нарушил ритуал. Теперь, похоже, моя никчемная и злобная бабка сама все испортила. И вообще не похоже, что я хоть как-то мог влиять на то, куда попаду.
Этот мир был старым и нездоровым, и его солнце тускло-багровым раздутым шаром скрывало целую треть желтушного неба. В воздухе стояла тяжелая вонь, как от газов после обильной еды из вареной капусты. Возможно, этот воздух — смертельный яд для людей. Будь я здесь в своем настоящем теле, а не как дух, сознание… или что я сейчас за хрень… наверняка протянул бы недолго.
Несмотря на огромное солнце, в ледяном воздухе изо рта шел пар. Я был совершенно один в чужом мире. Дрожа, я обхватил руками обнаженное тело, страстно тоскуя по Расчленителю. Временами мне так не хватало смертоносного, связанного с духом клинка в руке — осознание, что легко прорежешь все что угодно, поддерживало и успокаивало. Его темный дух уже несколько месяцев безмолвно таился в глубине сознания и просыпался, лишь когда текла кровь и можно было насытиться или чтобы все больше захватывать мою руку. Пусть я сейчас не в подлинном теле, но правая рука не изменилась, осталась по-прежнему черной и твердой, как железо. Порча прилипла ко мне, как мухи к дерьму — еще одно подтверждение ее магической природы наравне с физической.
Боль пульсировала в лодыжке, ее обвивали красные уродливые рубцы, напоминавшие следы пальцев, и я вспомнил, как меня как будто кто-то ухватил и попытался утащить во время падения. Зато здесь, без реальной плоти, перестала болеть спина и левая рука исправно работала. Пальцы послушно разжимались и сжимались, как раньше, до того как пришлось выжечь крошечную часть своего мозга ради уничтожения информации, чтобы вероломный бог не раскрыл мой коварный план. Теперь появилась новая магическая сущность, с которой я должен бороться.
После прошлой неудачной попытки заключить договор с великим духом гор я понимал, что нет времени выжидать, чесать голову и пялиться как дурак. Демоны скоро меня учуют. Посмотрев под ноги, я нашел побелевшую от времени кость с руку длиной, перерубил железной ладонью, а потом заострил конец, отломав кусок.
Когда-то я с криком удирал отсюда голышом, и меня преследовали отвратительные существа, которых я так старался забыть. И даже теперь я готов был обмочиться при этих воспоминаниях, но больше не желал жить в страхе и никому не позволю собой помыкать. Я стал сильнее и злее. И больше не добыча — я видел нечто гораздо страшнее всего, что может обнаружиться в этом мире.
Готовясь убивать, я раскрыл Дар, позволил магии хлынуть и в сознание, и в псевдомышцы. Страх и неуверенность были смыты, осталась лишь горячая убежденность в том, что я самый страшный и самый отчаянный во всем этом убогом мире. Я справлюсь и выживу, отыщу долбаную Королеву зимы и подчиню ее своей воле.
Когда из песка вырвалась первая сороконожка, сверкая красным панцирем и щелкая жвалами, я был к этому готов. Сегментированное тело взметнулось у меня перед лицом, и я ткнул импровизированным копьем в огромный фасеточный глаз. Тварь дернулась, залив мне руки густой оранжевой кровью, и рухнула у моих ног. Я поморщился. Правая рука горела и чесалась. Воняло хуже, чем от гниющего мяса, я весь пропитался отдающим медью назойливым запахом разложения.
Я бросился к скалистому краю красной скалы и вскарабкался на нее, морщась, когда острый камень крошился под босыми ногами. Вдали шевелились и ползли в мою сторону песчаные холмики, но, похоже, копатели больше интересовались не мной, а дележкой останков сородича. Песок бурлил — демоны дрались друг с другом. Пока я был в безопасности, но они не единственные чудовища в этой иноземной пустыне. Ветер поднимал песок в сухой воздух, и приходилось щуриться, осматривая выжженную местность. Из потрескавшейся земли гроздьями поднимались ножки огромных грибов, их споры сыпались, как осенние листья. Маленькие мохнатые существа ползали по узлам и манжетам грибного леса, пожирали и сами становились пищей других существ, похожих на радужных бронированных змей, которых, в свою очередь, заглатывали бронированные бегемоты с рогами и с острыми как бритвы зубами на конце мясистого продолговатого выступа.
В этом мире, где за каждый скудный ресурс приходится убивать, или сам будешь убит, существовали только еда, драки и совокупление.
— Эй, Королева зимы, покажись! — крикнул я. — У нас война, я спешу, не задерживай.
Я ждал и прислушивался, навострив и уши и Дар. Великий дух приближался, и холод крался по скале у меня под ногами. Меня ждет схватка, и я не позволю себя победить. Арканум не командует мной, и боги Сетариса тоже, скорее я отрежу собственный член, чем стану раболепствовать перед кем-то. Особенно перед нечеловеческим духом, которому поклоняется моя бабка.
К несчастью, Королева зимы оказалась не единственной сущностью, услышавшей мой призыв.
В грибном лесу захрустели и с верещанием начали падать ножки грибов — в мою сторону оттуда ломилось что-то огромное.
Только этого не хватало. Я неуклюже взял в левую руку костяное копье, а правую поднял как примитивный щит — в конце концов, она уже почти вся железная.
Из леса вырвался поток мелких тварей. Клыкастые бегемоты затрубили и побрели прочь, а землеройки спрятали головы, зарываясь глубже в песок. Спустя пару мгновений я узнал почему — из тумана появился страшный демон-равак.
Обычно мне такие не по зубам, но у этого весь бок был в зияющих ранах, а вместо половины когтей — сочащиеся кровью обрубки. Не хотел бы я встретиться с монстром, выбравшим себе в жертвы такого могучего демона. Или, может быть, равак пострадал в драке с представителем своего вида.
Я попытался сплюнуть на камень у ног, но бесплотное тело лишней влагой не обладало. Скалу под ногами постепенно покрывал панцирем лед.
— Пошевеливайся уже, идиотский дух, — буркнул я.
Костяное копье было жалким оружием против такого могучего демона, зато мое сознание гораздо мощнее.
Равак заметил меня и понесся в мою сторону быстрее, чем конь на скаку. Я набрал столько магии, сколько мог удержать, и приготовился атаковать его разум до того, как он нападет, но у равака были иные намерения. Замедлив ход, он пристально и внимательно оглядел мою руку — железо такое же, как в его клинке и короне.
Три глаза остановились на мне, а остальные скользили по его голове и наблюдали за лесом, откуда он вышел.
— Дерись на моей стороне, мелкое искореженное отродье раваков, не то он сожрет нас обоих, — прошипел он. Каким-то образом я понимал его шипящий язык, хотя ничего подобного раньше не слышал — единственный равак, с которым мне довелось иметь дело, говорил на человеческом древнеэшаррском.
Часть грибного леса взорвалась и рассыпалась, и я ощутил испуг демона. К нам приближалось нечто еще больших размеров.
Я сглотнул и облизал пересохшие губы, что в этом теле никакой пользы не принесло.
— Кто за тобой гонится? — спросил на шипящем языке демона.
— Идет Старейший, — ответил он, глядя на мои ноги, гораздо хуже приспособленные к хождению по песку, чем его змееобразное тело. — Сражайся с Жесточайшим вместе со мной, не то я сбегу и брошу тебя наедине с ним.
Сдержав готовый вырваться ментальный удар, я распространил чувства на окружающее пространство.
Равак со мной рядом излучал боль и ужас, я ощущал и скаррабуса, запятнавшего его сознание. Этот демон был заражен врагом. Мои пальцы, держащие импровизированное копье, сжались так, что побелели костяшки.
Из леса исходил бездонный голод, ненасытная жажда крови и, как ни странно, огромное, почти человеческое удовольствие. Чудовищу нравилось преследовать и убивать.
Я ощутил в холодном воздухе шипение случайных брызг магии. Королева зимы явилась в физической форме. Нашла меня.
Древний бог-дух принял вид созданной из сверкающего льда женщины. Однако, в отличие от моей изящной бабули, она предпочла стать полнотелой красоткой, с бедрами толщиной со ствол дерева, руками молотобойца и плоским, как наковальня, лицом. Я предположил, что в давние времена, когда у первых людей, скитавшихся по горским землям, имелись только мозги и оружие из камня и дерева, таким могло быть их представление о красоте. Голова королевы с хрустом обернулась ко мне и посмотрела жуткими пустыми глазами.
— Эдрин Бродяга, — заговорила она. — Я пришла за тобой.
Равак тут же атаковал ее, замахнувшись черным клинком. Удар стали встретила ледяная рука, клинок наполовину прорезал ее и застрял. Его сталь способна перерубить почти все, но, похоже, Королева зимы создана из более прочного материала.
Дух глубоко вдохнул и выдохнул бурю. Неважно, настоящее у меня тело или нет, но я ощущал, как холод щиплет обнаженную плоть и вонзается в змеиные кольца равака. Демон завизжал, холодный ветер оторвал его от земли и взметнул вверх, покрыв черную чешую ледяной коркой. Равака трудно убить, но дух просто отшвырнул его прочь, как противное насекомое.
Я почувствовал ужас скаррабуса — дух забросил его демонического носителя назад, в грибной лес, из которого равак только что бежал. Последовала красная вспышка боли, и чья-то тайная сущность поглотила демона. По лесу разнесся мощный треск, и мысли равака угасли.
Королева обратила ко мне взгляд пустых глаз и протянула руки, призывая в объятия. Меня захлестнуло желание подчиниться.
— Отдайся мне.
Грубая попытка духа подчинить меня лишь взбесила. Ну уж нет. Я все же тиран, неужели она и впрямь думала, что на меня подействуют ментальные манипуляции? Или что останутся незамеченными? В груди рос гнев, а правая рука так и чесалась врезать ей по физиономии.
— Нет, — сказал я. — Но мы можем заключить сделку.
На миг она замолчала, возможно, даже растерялась. Трудно было судить по лицу, лишенному выражения. Человеческие проявления чувств у нее отсутствовали.
— Отдайся мне, — повторила она.
— Речь о договоре, подруга, — пояснил я ей как совсем тупому ребенку. — Я не отдаю себя никому. Что я с этого получу? А ты?
— Что получу я? — Казалось, вопрос ее озадачил. — Ангарад уже много лет назад отдала мне и свою кровь, и магию. Ты мой, и я буду принимать твое обличье, сходя в человеческий мир.
Вот дерьмо. Эта гнусная коварная сука мне солгала. И неудивительно получить от нее такой удар в спину. Это не договор, а кровавая жертва.
Она потянулась ко мне, и я отступил к лесу. Лучше уж рискнуть и встретиться с неведомым там, чем позволить этому духу прикоснуться ко мне.
— Королева зимы, я разумное и независимое существо. Ангарад не владеет мной и не вправе что-либо тебе обещать.
Она не снизошла до ответа и подбиралась ко мне, ледяные пальцы тянулись к сердцу. Что ж, попробовать воззвать к ее разуму стоило, но я и не ждал, что из этого что-то выйдет. Пришло время дать ей пинка… как-нибудь.
Я пытался прощупать ее сознание, но там было не за что зацепиться, ни мозга, ни тела, куда можно вторгнуться, так что, зарычав, я влил магию в свои мышцы — уж какие есть в этом теле и в этом месте. И, похоже, это сработало как всегда, в меня хлынула невыразимая сила и жажда боя. Ни один сраный дух не будет носить меня как потасканную рубаху, и когда все закончится, моя бабка пострадает за то, что сделала. Я продолжал пятиться. В лесу притаилось нечто ужасное, то, чего боялся даже здоровенный равак, и был сожран, если я правильно понял. Вот бы познакомить эту тварь с духом ледяного дерьма и полюбоваться, как они уничтожат друг друга.
Ледяная фигура стрелой тумана метнулась ко мне. Я отбил ее руку железной правой и вонзил костяное копье в лицо. Острие рассыпалось, коснувшись его, а я увернулся от удара и ткнул ее железным кулаком в челюсть.
В брызгах искр я забился в судороге, словно меня поразила молния.
Дух отшатнулся, ледяная челюсть пошла трещинами. Мои черные пальцы втянули капавшую с них воду как кровь. И меня захлестнула украденная сила.
Отшвырнув прочь растерянность, я что было мочи кинулся удирать в направлении огромных пятнистых грибных стволов. Меня переполняла энергия, я перескакивал через камни и ямы, пятки выбивали барабанную дробь по песку.
Руку жгло огнем, чернота перебралась через плечо и ласкала шею. Зуд под кожей был невыносим, словно тысячи насекомых прогрызают себе дорогу.
«Есть хочу», — зазвучал знакомый голос в голове.
Расчленитель! Я ранил Королеву зимы, и ее колдовская водянистая кровь питала эту заразу. Проклятье!
Мимо пронесся порыв ледяного ветра, и ступня накрепко примерзла к песку. Я вырвался, оставив на песке кожу, и побежал дальше, каждый шаг отдавался болью.
Укрытие совсем близко! Я уже ощущал лесной затхлый дух и присутствие чего-то темного, наблюдавшего из-за стволов.
На границе леса, прямо между двумя стволами, появилась белая капля, и за пару мгновений разрослась, образуя ледяную фигуру. Королева зимы раскрыла объятия, а я не успел сбавить ход. Я ударился об нее как о стену из камня, отлетел и растянулся на земле у ее ног. Лед окутал руки и ноги. Я дрожал, но всей мощи моей магии не хватало, чтобы освободиться.
— Отдайся мне, — приказала она и склонилась, чтобы положить прозрачную руку мне на сердце, прямо там, где была рука моей бабки. Говоря «отдайся», она подразумевала «беру».
Она прикоснулась ко мне, и я закричал. В сердце расцвел лед, и боль отозвалась в сердце моего настоящего тела. Я чувствовал сейчас оба, они начали сливаться в одно, и боль стала невыносимой. Я в отчаянии зажмурился, пытаясь найти выход. Свое тело я не отдам, скорее умру.
Глухой удар.
Тяжесть у меня на коленях. Боль в груди прекратилась.
Я открыл глаза и увидел у себя на коленях отрезанную голову духа, черты невозмутимого лица уже расплывались. А тело рухнуло, раскололось и рассыпалось по песку.
И сейчас же раздутое красное солнце померкло — надо мной нависла появившаяся из леса громадная тень.
Таково уж мое вечное везение.

Глава 25

Надо мной возвышался еще один демон-равак, только вдвое крупнее тех, каких я до сих пор видел или о каких слышал — высотой почти с замшелые стены Сетариса! Бронированные змеиные кольца и зазубренный хвост больше подходили чудовищной осадной машине, чем живой твари. Черная корона над глядевшими на меня сверху вниз сверкающими золотыми глазами была лесом шипов, меж которыми мерцали лиловые вспышки нереальной энергии. Длинная рука с шестью когтями держала смертоносный черный клинок, такой же, как мой, связанный с духом и теперь уничтоженный, только выросший до гигантских размеров.
Я был в полной заднице. Я едва не надорвался, пытаясь освободиться от сковавшего руки и ноги талого льда. Бесполезно, и я быстро сдался. Оставалось только пинать равака сознанием, паника подталкивала меня к попытке убить его, если получится, или хоть оглушить, чтобы как-то освободиться.
Моя магия врезалась в него. Демон принял меня и даже радушно встретил.
«Что ты вытворяешь, гнусный мелкий кретин?» — спросил он шипящим голосом, шедшим не из огромной пасти с клыками, похожими на мечи, а из глубины моего сознания. От потрясения я прекратил нападать на него… на себя!
Слишком хорошо мне знаком этот голос, этот пренебрежительный тон. Поврежденную правую руку жгло стремление воссоединиться с источником.
— Расчленитель? — растерянно произнес я.
Чудовище, заключенное внутри моего клинка, пока его не расколол Натэр.
Огромный клинок глубоко вонзился в землю передо мной, рядом с ним свернулись чудовищные бронированные кольца — монстр уселся, опустив увенчанную короной голову до моего уровня. Взгляд золотых глаз скользнул по черной железной чешуе. Высунулись несколько длинных раздвоенных языков, чтобы попробовать на вкус мое голое тело.
— У тебя вместо настоящей плоти — тело, созданное магией. Отвратительно и разочаровывает, — сказал он, но не на родном языке и не на старом эшаррском, а на современном сетарийском, с гортанным акцентом Доков — совсем как у меня. И неудивительно, ведь у меня он и научился этому языку. Демон рассмеялся — шипящая пародия на человеческое веселье.
— Ты даже мельче, чем мне казалось, когда я был заключен в своей тесной тюрьме. Разве я не говорил, что грядет большая война?
Морщась, я наконец-то освободил руки и занялся ногами.
— Эти хреновы духи с погаными скаррабусами! Тут, похоже, каждая сволочь хочет завладеть куском от меня.
И все же рядом с огромным чудовищем мой ужас живо угас, сменившись демонической яростью и жаждой крови. Мне следовало бы бояться демона, но он был частью меня, я связан с ним порчей, поглощающей мою руку, что само по себе достаточно неприятно. Якшание с демонами и кровавое колдовство омерзительны… но не для меня. Я и прежде был не таким, как все, но тогда думал, что именно так себя видят все злодеи и психи. И я никогда не верил себе.
— Ей тебя не забрать, ты моя плоть и кровь, — сказал он, повторяя слова и чувства нашего договора, заключенного, когда я, жалкий щенок, оказался в страшных глубинах Костницы под Сетарисом. — Мне и самому нужна пища.
Я стряхнул последние остатки льда и встал.
— Мне так греет душу твоя поддержка, старый мерзавец. Ты прикончил этого духа?
— Мерзлый дух продолжает кружить в этом мире и опять вернется, собрав больше сил. — Слова демона сочились презрением ко всему эфемерному, чего не пожрать. — Он покажет себя опасным противником, особенно для твоей магии, но ты должен сражаться. Невозможно сбежать от того, что внутри.
Я сглотнул и опустил взгляд на грудь, где на коже был выжжен холодом грубый отпечаток руки. Эта сука Ангарад воткнула в мою плоть кристалл Королевы.
Ничего удивительного, что она отыскала мой разум, мечущийся между мирами.
Неожиданно меня озарило.
— Я попал сюда вместо царства Королевы зимы потому, что уже заключил договор с тобой? Это из-за тебя ритуал оба раза прошел неудачно?
— Да, — сказал Расчленитель. — Это царство принадлежит равакам. А раваки принадлежали мне еще до того, как скаррабусы пришли нас порабощать.
Я смотрел ему в глаза, не в силах осознать безмерную древность этого существа.
— Значит, все раваки твои?
— Все раваки — порождение моей плоти. Мы не разделены как нелепые недолговечные люди и унылые огаримы. Но когда-то было много раваков, не принадлежавших мне. Я всех их сожрал.
Я смотрел на равака, ощущая его бездонный голод и жажду кровопролития. Он жил, чтобы драться и есть, и в конце концов поглотил в этом мире всех, кто был способен ему противостоять.
— А потом пришли скаррабусы.
В нем зажегся гнев.
— Они сражались не для того, чтобы проявить свою ярость и силу. Скаррабусы — это болезнь. Когда я обнаружил, как много в моем потомстве зараженных и обращенных против меня, даже я не мог с этим справиться. Мое тело похоронили, а дух заключили в оружие. Превратили в раба — меня! — и использовали для заражения огаримов.
Рука зачесалась, ощущая клинок, в котором тысячелетиями был заточен этот демон. В дни Черной осени меня очень поддерживали его гнев и голод, помогали справиться со страхом и неудачами. Я поднял вверх правую руку — бесполезный черный кусок железа.
— Кстати, о болезни — что за хрень ты со мной творишь?
Глаза демона затянулись мембранами, а потом опять лениво открылись. «А глаза-то довольно красивые», — подумал я, впервые не обгаживаясь от страха рядом с раваком. Я тряхнул головой, осознав его неестественное воздействие на меня.
— Ничего я с тобой не делаю, — сказал он. — Это ты сам.
— Да ты что, — огрызнулся я. — Знаешь, людям обычно не свойственно обрастать чешуей из железа. Я эту проклятую штуку даже согнуть не могу. Почини ее.
Зрачки демона расширились, как у охотящейся кошки, голова поднялась, обнажились клыки.
— Если бы ты не был моим питомцем, я сожрал бы тебя. — Острые контуры его зазубренного клинка смягчились, стали текучими, чернота поползла по руке демона и слилась с его плотью.
— Я не твой инструмент, безмозглая лысая обезьяна. Я не заражение.
Я сглотнул, ощущая, как в глубине сознания борются гнев и страх. Отступать нельзя. Глупо было бы показывать свою слабость перед беспощадным хищником вроде Расчленителя. Но ведь если эти жесткие черные пластины все-таки его частица, если это живая ткань, а не повреждение духа, значит…
Пальцы на правой руке дрогнули и согнулись.
Демон пренебрежительно шлепнул меня, и я растянулся на земле от удара.
— Немощное мелкое существо. Твоя слабость смешна. Ты позволил всем тем людям умирать прямо в их муравейниках от рук скаррабусов.
Я вскочил на ноги, во мне красным огнем вспыхнул гнев.
Расчленитель издевательски рассмеялся:
— Ты позволил заживо содрать шкуру с твоего жирного друга.
Я совсем потерял рассудок, взревел и набросился на огромного демона, нож в моей руке глубоко вонзился в его бронированную шкуру.
Он чуть сдвинул змеиные кольца, опрокинул меня на задницу легчайшим толчком, а потом навалился всем сокрушительным весом. Здоровенная голова оказалась рядом с моей, нос к носу. Золотые глаза заскользили по лицу демона и внимательно изучили нож в моей руке. Стоп, какой еще нож? Я уставился на зазубренный черный клинок, который сейчас крепко сжимала моя окровавленная рука — свежая, безупречно розовая человеческая плоть.
Разинув рот, я глазел на нее, а потом посмотрел на Расчленителя, нависшего надо мной и совершенно невредимого после того, как был атакован своей частицей.
«Тебя пожирал страх перед самим собой, — сказал голос в глубине моего сознания. — Настоящий равак не знает подобного чувства. Если нам угрожают, мы сражаемся и убиваем. И мы пожираем врага, чтобы стать еще сильнее. Будь же как равак».
Неужели я сам виноват? Это придавало всему иной смысл.
Я так сильно боялся себя самого и так сосредоточился на сопротивлении собственной силе, что осколок Расчленителя, погрузившийся в мою плоть, видел во мне врага и пытался поглотить.
Что я за идиот! Арканум и мой старый наставник Визант много лет назад исказили мой разум и настроили против себя самого, и я до сих пор боролся с последствиями. Так или иначе, я обязан отплатить им за эту боль.
— Слезь с меня, здоровяк, — проворчал я, безуспешно спихивая с себя тушу демона. Он подвинулся, я вылез из-под него и какое-то время рассматривал свою правую руку с гладкой человеческой кожей.
В груди резко вспыхнула боль. Воздух вдруг остыл, и дыхание превращалось в пар. Пошел снег, грязновато-оранжевый в тусклом красном свете чужого мира. Королева зимы вернулась за добычей.
Я пришел сюда за исцелением и за силой, которую собирался использовать против скаррабусов. И я их получил, правда, не совсем так, как хотела моя милая бабуля. Расчленитель прав, я должен сражаться.
— Мне нужно очнуться, — произнес я. — Ты, наверное, понятия не имеешь, как это сделать?
«Нет, конечно», — широко улыбнулся он, насколько возможно для змея-демона.
Я достаточно хорошо знал о том, что способно развеселить Расчленителя, и поэтому завопил, когда его челюсть разверзлась, обнажая ужасающие клыки. Демон заглотил меня целиком. Несколько мгновений сопротивления судорожным костедробительным конвульсиям в темноте, потом жгучая боль.
Я нанес удар снизу вверх и почувствовал, как клинок глубоко прорезает мышцы и кости. Женщина сдавленно просипела, и горячая влага хлынула мне на грудь. Я открыл глаза и увидел, как Ангарад опускается на пол и острые черные зубы Расчленителя рвут ее плоть. Из зияющей раны на ее животе бешено лилась кровь.
Грудь жег холод, зато я был жив и свободен. Я соскользнул с алтаря бабкиной гнилой королевы и встал на подгибающихся ногах. Вернувшись в свое реальное тело, я заново ощутил сотни человеческих болей, от израненной спины до поломанных и как следует не заживших костей.
Старейший из огаримов сидел неподвижно, наблюдая за ходом событий молча и не выражая эмоций, но излучал смятение.
— Я вернулся, дорогая бабушка.
Она злобная, бессердечная тварь, и я поступил так, как учил Расчленитель. Я вступил в бой с тем, чего так боялся, моя сила сокрушала ее неподготовленный к схватке разум. Я шагнул вперед.
— Ты хотела принести меня в жертву своему вонючему духу, мерзкая сука. Так вот, твое предсказание сбылось. За одним исключением — я, оказывается, уже заключил договор кое с кем гораздо могущественнее твоего хилого духа. Снег, холодный ветер и лед? Тьфу на них, зачем они мне, когда весь я — ярость и кровь. Дай-ка я тебе покажу.
Она зажала руками рану на теле, в аметистовых глазах вспыхнула сила — ее Дар противился моему вторжению. Пусть она сильна, но до старших магов ей далеко, а я был омыт кровью богов и чудовищ. Я с ней справлюсь, победа будет за мной. Почему я так долго жил в страхе перед этой жалкой тварью?
— Королева зимы! — завизжала она. — Защити меня!
Из нее вырвался холод и пополз по стенам и полу ко мне.
Я презрительно усмехнулся.
— Ради этого безумного ритуала ты убила тридцать шесть собственных детей, и кто знает, сколько других. Все, конец.
Развернувшись, я вонзил Расчленитель в алтарь. Он вошел целиком, и я выдернул клинок наискось, прорезав в камне глубокую борозду.
— Нет! — вскричала Ангарад, когда древний алтарь раскололся и двумя кусками свалился к моим ногам.
Лед перестал распространяться, только слепо дергались белые щупальца, выстраивая неестественные кристаллы. Дух теперь не мог видеть меня здесь, так глубоко под землей. Моя бабка продолжала истекать кровью. Даже эта страшная рана для нее не смертельна, но хотя бы немного усмирит.
— Да! — рявкнул я в ответ.
Жажда крови выжгла холод, который она вложила мне в сердце. Я намерен был накормить моего огромного друга-демона.
Я отметил, что огарим встал и старается незаметно отступить. Вероятно, почувствовал, что именно я собираюсь сделать, ощутил поток магии, которым я взломал ее мозг. Огарим не хотел иметь с этим ничего общего.
— Будешь драться рядом со мной, когда придет время? — бросил я. — Вы, огаримы, владеете магией достаточно мощной, чтобы изменить ход событий.
Я почуял сожаление. Отвращение. Страх.
— Я не вынесу новой войны. Больше я никогда не убью живое существо.
— Твоя мерзкая пассивность обрекает всех нас, — сказал я. — Удирай, бездействуй и прячься. Лишь на это ваш род сейчас способен? Ты позволил бы ей уничтожить меня, даже пальцем не пошевелив. Ха, и вы еще называете людей сломленными? С точки зрения магии, может, и так, только настоящие сломленные — это вы. Прежние великие защитники Дальних миров — где же вы теперь, когда так нужны? Ты жалок.
Он склонил косматую голову, преисполнившись чувством вины, и сбежал сквозь рябь в каменных стенах.
Огариму пришлось столько вынести, это надломило бы всякого, кто не лишен совести, но я не испытывал к нему жалости. Мое разочарование им было всепоглощающе и огромно, а я не из тех, кто прощает. Я опять обернулся к бабке, все еще сопротивлявшейся моей ментальной силе, и заставил ее раскрыть передо мной разум. Я с серьезным видом кивнул украшающим стены черепам своих мертвых родичей, а потом взял нож и приступил к делу.
Я покинул святилище и прошел через Зал предков, где друиды, все еще пребывавшие в медитации, поднимали на меня взгляды и тряслись при виде кровавых следов, которые я оставлял. Они простояли на коленях с ночи и до этого утреннего часа и теперь вставали на нетвердых ногах.
— Ловите, — проходя мимо, произнес я и швырнул им свертки из обрывков шкуры белого волка. Это моя война, у меня снова есть Расчленитель и одна нормально работающая рука, и больше я не боюсь того, кем был и кем становлюсь. Если только монстр способен спасти тех, кто мне дорог, значит, я и стану тем монстром.
Как ни странно, ошибка огаримов заключалась в том, что они слишком человечны. Будь они людьми, я уверен, что скаррабусы были бы стерты с лица земли вместе со всем остальным, что окажется на пути. Люди созданы для войны, но жуки с нами малость перестарались, и у них нет ни малейшей надежды взять нас под контроль.
Позади послышались крики, и я улыбнулся. Сомневаюсь, что друиды оценили мои дары — бабкины руки и ноги. Но, говорят, им нравятся подношения, и я их сделал. А глаза-кристаллы позвякивали у меня в кармане, пустячок на память о бабушке.
— Лучше натравите ваших духов на вражеского вождя, — крикнул я. — А не то я вернусь за вами.
Она жаждала принести свою кровь и плоть в жертву великому духу, которому поклонялась, чтобы он мог быть с ней рядом в мире людей. Моя мать была лишь инструментом для злобной твари, и я очень рад, что ей хватило ума убежать от такой судьбы. А меня бабка возжелала сделать пленником в моем собственном теле — если там, конечно, еще осталось бы хоть что-нибудь от меня. Я лишь отплатил ей той же монетой. У нее теперь нет ни рук, ни ног, ни глаз, она заперта в гнилой тьме своего сознания.
Может быть, когда-нибудь я вернусь и положу конец ее мукам, но, сказать по правде, это вряд ли.

Глава 26

Несколько горцев пытались бросить мне вызов, пока я шел через их залы с новорожденным клинком, извивающимся в руке и жаждущим напиться крови.
— Идите за мной, — приказал я, и они повиновались.
Моя магия не оставила им выбора. Меня попробовали остановить даже несколько друидов, но их неуклюжая магия теперь была мне нипочем, а духи, заключившие с ними договор, находились где-то далеко.
Я больше не боялся того, на что способен, если дам себе волю.
Я чудовище.
Я вышел из каменных ворот Кил-Нота уже с небольшой армией, нашел свою котерию и набрал еще воинов в городке у подножия. Как только у меня появилось достаточно мечей и копий, все пошло как по маслу, большинство следовало за мной по собственному желанию — люди видели растущее войско и ощущали неодолимую тягу к славе. Их засасывало, будто я был центром водоворота. Я и раньше манипулировал толпой, но сейчас это было нечто более глубинное. Моя магия смешивалась с их чувствами, формируя армию, горящую желанием сражаться. Меня опьяняла мысль о том, что не нужно произносить ни слова, они и без этого исполнят мою волю.
Червь магии поднял уродливую голову и завопил: «Да!» Именно этого он всегда от меня хотел, но я полностью контролировал магию. Я не поддался, а подчинил ее собственной воле, чтобы раскрыть истинный потенциал тирана. Именно для этого я был рожден, не для того, чтобы стать жертвой замыслов моей бабки, и не для того, чтобы меня использовал и выбросил как мусор былой наставник Визант.
О нет, мое предназначение — вести армии и спасать мир людей.
Все равно что быть богом.
На окраине мне встретился отряд воинов с ритуальными шрамами и татуировками из дуна Клахэна и еще несколько горцев из прочих мест, они явились, услышав о падении дуна Байлиола. Они рвались в бой, особенно учитывая, что он будет происходить не на пороге их собственного дома. Они смешались с толпой, дивясь и насмехаясь над малодушными воинами Кил-Нота за то, что те приняли мерзляка из Сетариса в качестве военачальника.
— Я наполовину горец, — выкрикнул я в ответ. — И злобный говнюк на обе половины. Следуйте за мной, если хотите срубить пару голов, или оставайтесь и скулите, как беззубые старики и младенцы, прячущиеся в крепости.
Бравада, похоже, пришлась им по вкусу. Я легонько поощрял это, мыслишку туда, побуждение сюда…
Если верить их сведениям, до прихода Союза вольных городов оставалось еще три дня. Сумеем задержать скаллгримцев до этого времени — у нас будет шанс выжить и возможность решить, что делать со старшим магом Абракс-Масудом, раваком и кровавыми колдунами-хальрунами. Воинов-людей и демонов я оставлю на усмотрение Эвы с ее превосходными знаниями и навыками.
Нагрузив телеги и всех пони провизией и припасами, мы двинулись на север, к лагерю сетарийцев. Я много узнал о том, каким должен быть предводитель, просто наблюдая за Эвой, но не мог постоянно полагаться на ее боевое искусство, чтобы спасать собственную задницу, поэтому учился быть воином с помощью чужих мыслей. Приемы владения мечом, использование щитов в качестве смертоносного оружия, крушащего лица и глотки, тактика малых групп, засады, использование местности… кое-что из этого было для меня бесполезно — то, что постигается скорее повторением на практике, нежели головой. Остальное же теперь надежно закрепилось в сознании, заимствованные воспоминания смешались с моими, их было больше, чем я пытался усвоить когда-либо раньше. Голова разболелась, и мне пришлось остановиться. Кажется, существует предел тому, что мозг может усвоить за один раз.
К тому времени как мы добрались до лагеря, голова уже раскалывалась от новых знаний, но теперь я чувствовал себя почти компетентным. Я осмотрел имеющиеся в моем распоряжении силы — не меньше тысячи вдобавок к оставшимся в лагере сетарийцам. Соотношение было не менее пяти к одному не в нашу пользу, но маги стоят гораздо больше, чем необученные толком хальруны. Меня встретили Секка и Винсент в окружении своих котерий. А когда они поняли, что я привел орду горцев, котерии сомкнулись еще теснее, подняв щиты.
— Эва уже вернулась? — спросил я, шагая мимо них к лагерю.
— Еще нет, — ответила Секка. Казалось, она не ожидала меня увидеть. Она приказала стражам расступиться, и они повиновались с явной неохотой. — Мы думали, ты сбежал.
— Никому из нас так не повезет, — рассеянно ответил я — боль в черепе то вспыхивала, то утихала.
Худшее позади, и теперь настало время сосредоточиться на предстоящей войне.
— Местность труднопроходимая, но Эва должна скоро вернуться, если все пройдет хорошо. Тогда мы начнем разрабатывать план сражения. Ах да, Гренвилл мертв.
— Как?! — прошептал Винсент.
— Лучше обсудить это наедине.
Я отвел их в свой шатер и рассказал все, что им следовало знать о последних событиях. Я оставил за скобками свои похождения в демоническом мире, мерзкий ритуал, Расчленитель и то, что я сделал со своей бабкой. Лучше не перепугать их окончательно.
Они сидели в потрясенном молчании.
— И как же мы разберемся с этим тираном? — спросила Секка, глядя на меня округлившимися глазами.
— К счастью, у вас есть свой тиран-предводитель. Что-нибудь придумаем, хоть это и страшно до жути. Абракс-Масуд — тот, в кого я мог бы превратиться, по мнению Арканума. Мы с Гренвиллом выиграли Эве и Кормаку достаточно времени, чтобы они могли убраться оттуда, по крайней мере, я на это надеюсь. Мы…
Раздался отдаленный крик, и в собравшейся вокруг армии поднялся гул голосов. В шатер просунул голову Жовиан.
— С севера подходят горцы. Спрашивают тебя. У них пленник.
— Прекрасно. Приведи его сюда, — сказал я, потирая руки.
Он заметил злорадство в моих глазах, ухмыльнулся и кивнул.
Секка и Винсент не выглядели особо довольными.
— Что ты с ним сделаешь? — спросил Винсент.
— То, что потребуется. И это будет безболезненно и гораздо более продуктивно, чем любой другой вариант.
Они неловко поерзали, но не могли придумать достойных возражений. Обнаженного пленника втолкнули в шатер и повалили на лежанку. Его руки были связаны так туго, что стали багровыми, и выглядел он гораздо хуже, чем я помнил. Тело покрывали синяки, глаза распухли и почернели, губы потрескались и кровоточили. Чего-то подобного я и ожидал от тех, кого к нему приставил. Но, по крайней мере, он был жив.
Я разрезал веревки Расчленителем и шагнул назад.
— Не бойся, больно не будет.
Я погладил его мысли, чтобы он успокоился и стал сговорчивым, а затем глубоко вонзился в мозг, будто нож сквозь глаз, и так же смертоносно, если б я этого захотел.
— Что ты хочешь узнать? — спросил он на гортанном сетарийском.
Это был образованный человек с определенным влиянием, если его поверхностные мысли соответствовали действительности. Конечно, красивый шлем и одежда на это и указывали, когда я выбирал пленника.
— Зачем вы напали на Сетарис? — спросил Винсент.
— Нас заставили, — честно ответил он.
Взгляд Секки метнулся ко мне, и я кивнул:
— Он не может ни лгать, ни скрывать что-либо.
— Объясни, — потребовала она. — Расскажи нам все.
— С давних времен, еще до моего прадеда, почитаемые хальруны хорошо платили за находки с руин исчезнувшей империи далеко к югу, за Сирулейским морем.
Я вздрогнул, понимая, о какой именно древней магической империи шла речь.
— Некоторые корабли уходили и больше не возвращались. Другие привозили глиняные таблички, безделушки и горшки. Тридцать лет назад мой дед вернулся с мудрецом, черноволосым и темнокожим. Это был древний правитель той старой империи.
— Это точно ложь, — вмешался Винсент. — Древний Эшарр был уничтожен, и последние его маги нашли убежище в Сетарисе. Они умерли слишком давно, чтобы оказаться в нашем времени.
— Нет, — сказал пленник. — Это случилось после великой бури, когда отважные скаллгримские исследователи, длинноногие и зоркие, открыли новые руины. Его выкопали из нетронутой гробницы, погребенной под курганами обломков, куда в течение несметного количества лет проникали лишь змеи и скорпионы. Он был жив и ждал их.
Меня передернуло. Он был погребен заживо на протяжении всего существования моего родного города. Как он мог пережить это и не повредиться умом? Даже старший маг не выдержит больше тысячи лет без воды и пищи. Должно быть, скаррабус уже сидел у него внутри и поддерживал в теле жизнь, терпеливо ожидая, когда мир вновь изменится.
Похоже, Секка пришла к тому же выводу.
— Если эти паразиты уже существовали во времена Эшарра, не могли они стать причиной его падения?
— Почему бы тебе не спросить у него, когда встретитесь? — рявкнул я. — Главное, что он настоящий и владеет древним знанием, которое мы утратили после разрушения его империи. Это не сулит нам ничего хорошего.
С остекленевшими глазами скаллгримец продолжил:
— Ему потребовалось всего два года, чтобы стать главным среди всех хальрунов, ему поклонялись как живому богу. За одиннадцать лет он объединил все отдаленные племена в одно.
— Как ему удалось захватить власть? — спросила Секка. — Ваш народ раздирала кровная месть.
Пленник просто молча посмотрел на меня.
Секка поморщилась.
— А, поняла.
Она избегала встречаться взглядом с тираном, присутствовавшим в палатке.
— И чем же он занимался в последующие годы? — спросил я. — Сдается мне, он ленивый говнюк.
Несмотря на мой ментальный контроль, удерживавший его в неподвижном и сговорчивом состоянии, пленник содрогнулся. Я мельком увидел ответ в его разуме и почувствовал, как к горлу подступает желчь.
— Не ленивый, — ответил он. — Он ждал, когда созреют их яйца и благословят наших вождей новым потомством. Теперь среди нас и среди вождей этой земли сотни скаррабусов.
Я видел не только это.
— Расскажи про ямы.
Бедняга едва сдерживал рвоту. Он облизал потрескавшиеся, распухшие губы.
— Это не все, чем он занимался в те годы. Он заставил нас построить… мастерские, чтобы создавать противоестественных тварей из плоти и костей.
Я опустился на кровать рядом с ним и обхватил голову руками, разделяя его страдания.
— Что не так? — спросила Секка.
— Во время Черной осени хальрун сказал кое-что, чего я тогда не понял. Он сказал: «Они забрали наших детей!» Скаллгримцы, с которыми мы сражаемся, не зло. Они просто в отчаянии.
Пленник продолжил:
— Из тех, кто разгневал или подвел его, он создавал чудовищ, и их дети отправлялись в ямы, где их превращали в нечто иное, не людей. Некоторые становились богомерзкими тварями, питающимися магией. Мы не смели ослушаться.
— Магаш-Мора, — ахнул Винсент. — Сколько их?
— Десятки. Они намного меньше, чем та, что выросла в брюхе вашего развращенного, разлагающегося города, но все равно убить их невозможно, по крайней мере, так считали предводители скаллгримцев.
Мы с магами потрясенно переглянулись. Я откашлялся.
— Мы не видели их в горских землях. Если Абракс-Масуд здесь, где же они?
— В месте, которое вы зовете Железным портом. Они поглотят ваших Одаренных, а затем двинутся к вашему незащищенному городу.
Секка зажала рот ладонью.
— Благословенная Хозяйка ночи…
Армия Арканума шла прямо в капкан, и мы ничем не могли помочь.
Полог шатра откинулся, и вошли Эва, Брайден и Кормак, исцарапанные и покрытые пылью, но в остальном невредимые.
— Что здесь происходит? — поинтересовалась Эва. — Мне сказали, у тебя пленник.
Мы смотрели на них, и каждого из нас переполняло отчаяние.
— Мы в полной заднице, — сказал я. — Армия Арканума не придет нас спасать. Будет удачей, если она сама спасется.
Я рассказал им все, что поведал пленник, и то, что сам знал о скаррабусах.
Некоторое время мы сидели, стараясь не разрыдаться.
— Значит, мы будем сражаться, — наконец произнесла Эва.
Мы удивленно воззрились на нее.
— А что еще остается? Если будем сражаться — умрем. Если сбежим — умрем. В бою у нас хотя бы будет шанс. Союз вольных городов в трех днях пути. Мы можем продержаться три дня, а потом их приход поменяет ситуацию.
— А что насчет старшего мага и двух раваков? — воскликнул Винсент. — Как можно надеяться их победить?
Эва пожала плечами, заскрежетав сталью:
— Может, и никак. Может, мы лишь купим Сетарису и Аркануму немного времени и будем надеяться, что его хватит, чтобы наши легионы в Тысяче царств пересекли штормовое зимнее море и прибыли на оборону города. Я знаю одно: если останемся в стороне и позволим им беспрепятственно пройти, наш мир закончится.
— «Может» — это лучше, чем ничего, — сказал я. — Мы бывали в ситуациях и похуже, и более безнадежных.
— И посмотри, чего это стоило, — воскликнул Винсент, кивнув в сторону Эвы.
Она застыла:
— Я не жалею о цене и готова повторить это снова, чтобы спасти тысячи невинных жизней.
Ее гордость и железная воля укрепили мою решимость.
— Мы будем сражаться.
— Это самоубийство, — покачал головой Винсент и направился к выходу из шатра. — Гренвилл уже мертв, и я не стану участвовать в этом безумии. Я возвращаюсь домой.
— Ну-ка сядь, парень, — сказал Кормак. — Ты же не такой.
— Умирайте, если хотите, — бросил Винсент. — Глупцы.
Он собрался уйти, но ахнул, когда я пронзил его разум. Там царила паника, защита была слабой и неорганизованной. Я делал это с сожалением, поскольку был с ним согласен, и полгода назад уже сам убегал бы сломя голову.
— Останься, — сказал я.
Он задохнулся и повернулся к нам.
— Эдрин, — рявкнула Эва. — Не смей…
Брайден перебил ее:
— Он прав. Если Винсент не хочет сражаться, нужно его заставить. Мы все многим пожертвовали в последние месяцы и сделаем это снова. Такова доля мага. Мы защищаем слабых и невежественных от опасностей кровавого колдовства. Разве… разве это неправильно?
Он запнулся и посмотрел на Кормака.
Маг погладил рыжую бороду и поморщился:
— Деваться некуда.
— Это неправильно, — запротестовала Секка. — Нельзя просто поработить его и заставить делать то, что ты хочешь.
Я вздохнул:
— Ты пожертвуешь всем ради свободной воли одного труса, Секка?
Она открыла и снова закрыла рот, а затем уставилась в пол.
— Когда он очнется, ничего ему не рассказывайте.
Я изменил его мысли и воспоминания и сконструировал новый план действий. Винсент слабак, завидовавший храбрым и сильным и жалевший, что не создан для подвигов. Теперь у него был шанс. Я поместил этот порыв в его сознание и усилил до жгучего желания. Он станет героем, которым всегда мечтал быть.
Винсент моргнул и повернулся ко мне, его взгляд был полон искренности.
— Вы правда уже шли на верную смерть. Это был геройский поступок, и я хочу быть достойным его. Мы будем сражаться до конца.
Все удивленно вытаращились на него.
— Давайте же надерем ублюдкам задницы, — сказал я.
— Надо продержаться всего три дня, — напомнил Винсенту Кормак. — Затем придет подкрепление из других Одаренных и тысячи воинов.
Секка бросила на меня встревоженный взгляд.
— Будем сражаться.
— Мы все согласны, — подытожила Эва.

Глава 27

Я отошел в сторону, предоставив Эве вести допрос пленника. Она выудила у него все необходимые подробности о военной стороне дела, и стало очевидно, что даже со всеми украденными знаниями я мог похвастаться лишь сотой долей ее навыков. Прежде чем разработать план, она собрала сведения о том, с какими силами мы столкнемся, боевом духе врага, о хальрунах и демонах. Ей не понравилось, что среди хальрунов оказался известный геомант.
— Это все усложняет, — протянула она. — Мы обрушили все скалы, какие смогли, спасаясь от их тирана, и любая другая армия застряла бы на несколько дней, а то и недель. С таким геомантом они сумеют расчистить путь и добраться до нас раньше армии Союза вольных городов. Имея численное преимущество, они одолеют нас, а затем уничтожат наших союзников по частям.
— Может, стоит укрепить Кил-Нот и укрыться там? — предложил Кормак.
— Они вскрыли дун Байлиол, как тухлое яйцо, используя магию и, насколько я могу судить, алхимические бомбы, — возразила Эва, кивнув в мою сторону. — Не вижу причин надеяться, что Кил-Нот не постигнет та же судьба.
— Значит, это будет ожесточенная битва? — спросил Винсент.
— В крайнем случае. Если духи удержат старшего мага-тирана, я хочу нанести врагу сильный и быстрый удар и раствориться в тумане прежде, чем он обратит против нас свои стрелы и магию. Нужно заставить их бояться каждого шага и шарахаться от каждой тени. Мы можем только замедлить их продвижение, но не победить, — ответила Эва.
Винсент поджал губы:
— А как насчет магических ловушек? Смею заметить, я в этой области весьма искусен. За день-два я мог бы создать немало примитивных огненных заграждений, которые взорвутся, если на них наступить.
Я улыбнулся Эве.
— Ты сказала, они должны бояться каждого шага. У меня есть опыт по этой части.
— Так займитесь этим, — приказала Эва. — А мы пока подумаем, как использовать свои навыки.
Она была самой опытной и знающей среди нас, поэтому взяла на себя роль предводителя, как и следовало с самого начала. Лучшее, что я мог сделать, — это отойти в сторону.
— А пленник? — спросила Секка.
— Теперь он сражается за нас, — сообщил я и потянулся к его разуму. — Он будет на передовых позициях. Позаботьтесь, чтобы ему дали оружие.
Ни Секка, ни остальные этому не обрадовались, но ничего не сказали — нам были нужны воины.
Мы с Винсентом отправились на скалистую северную окраину лагеря, поискать подходящий материал для ловушек. Покинув это человеческое болото, я вздохнул с облегчением. Даже небольшое расстояние уменьшило давление в моей голове до приглушенного рева. Я пытался заглушить его, но с надтреснутым Даром не мог сдерживать долго. Порой я боялся, что меня смоет масса эмоций и тревожных мыслей.
Ветер усилился, и, пока я не натянул меховой капюшон, мороз щипал нос и уши. По долине прокатились далекие раскаты грома. Горы на севере скрыла сильная метель, клубились черные тучи и сверкали молнии. Рассерженные духи выплескивали гнев на Абракс-Масуда. Я надеялся, что его металлическая корона притянет все молнии, но подозревал, что этого не хватит для уничтожения старшего мага, и уж тем более носителя Королевы скаррабусов.
Мы дошли до каменистого склона и осмотрели материал, с которым предстояло работать.
— Что думаешь? — спросил я Винсента.
Пиромант нахмурился и поднял с земли кусок песчаника. Камень лизнуло пламя, и он рассыпался.
— Не слишком впечатляет. Нужна более твердая порода, чтобы выдержала жар и магию, которую я в нее волью.
Мы пошли вдоль подножия скалы, обшаривая глазами камни и участки льда, пока Винсент не присел возле большого гранитного пласта, в котором сверкали на солнце вкрапления кварца. Он поднял плоский обломок размером с ладонь и внимательно осмотрел. Пламя лизало его пальцы.
— Вот с этим можно работать. Идеальный размер, плотность и поверхность для резьбы, но достаточно тонкий, чтобы сломаться, если на него наступить. — Он огляделся вокруг и вздохнул. — Вот бы побольше таких.
Рукоять Расчленителя заползла мне в ладонь, оставляя за собой крошечные капельки крови. Он предлагал свои услуги.
Я осмотрел лезвие, способное резать сталь как мягкий сыр, отсек тонкий пласт гранита и протянул Винсенту.
Он мгновение смотрел на меня, затем взял камень и изучил гладкую, плоскую поверхность.
— Похоже, материала у нас более чем достаточно. Могу я воспользоваться твоим клинком, чтобы вырезать заклинания?
Расчленитель одобрил идею.
Я убрал его подальше.
— Э-э-э… это было бы неразумно, если хочешь сохранить руки в целости. — Нож разочарованно заворчал в глубине моего сознания. — Лучше я сам. Магические ловушки — единственное, в чем я преуспевал в Коллегиуме.
Вырезать простейшие глифы на граните было до нелепости легко, но во времена ученичества многие не смогли постичь и этого. Это были физические рамки, созданные для того, чтобы удерживать одиночные сплетения магии до тех пор, пока они не будут нарушены и не выпустят содержимое. В нашем случае это означало, что пламя Винсента взорвется под ногами невезучих говнюков, которые на них наступят.
Во время учебы я потратил бы несколько часов, работая зубилом и молотком, но с Расчленителем это не займет много времени, если буду осторожен. Пожалуй, мне стоило стать каменщиком, а не магом. Я быстро сделал два десятка камней, прежде чем Винсент положил руку мне на плечо.
— Как думаешь, с какой скоростью я могу создавать и внедрять сплетения магии в глифы?
Я ухмыльнулся:
— А кто сказал, что все они для тебя? Только представь, как я повеселюсь с этими ублюдками.
Он вздрогнул и хотел было вытереть руку о плащ, но решил не обижать меня. Я оставил его в покое и задумался над собственной тактикой. Хм, выбор был велик: теперь я достаточно разбирался в аэромагии, чтобы серьезно порезать незащищенные ноги, но это не шло ни в какое сравнение с тем, чего мог добиться Винсент. Я мог внушить страх, но он рассеется, и враг вернется. Намного эффективнее обратиться к слепой ярости и панике. Но к чему их привязать?..
Я начал с собственной боли, ее было предостаточно. Я вспомнил, как чувствовал себя полуголодной уличной крысой, загнанной в угол гораздо более взрослым мальчишкой. Его кулаки вреза́лись мне в лицо и живот, снова и снова, пока я не вымок от крови и не понял, что он уже не остановится. Детская паника и страх смерти… Необходимость бежать, спасаться, ярость, с которой я наносил удары всем, что попадалось под руку… Я заключил все это в глифе. У каждого вражеского воина наверняка были моменты, когда он думал, что вот-вот умрет. Затем я добавил к страху кое-что свежее — свой гнев на бабку. Они впадут в неистовство от страха.
Работа шла медленно, мы почти не шевелились, поэтому Винсент поддерживал рядом магический огонь. Мои изделия требовали мучительного личного опыта, в отличие от поделок Винсента, куда он помещал всего лишь грубый сгусток магии, которая должна будет превратиться в пламя. Я сделал четыре против его десяти и подумал, что есть более эффективный способ принести пользу.
— Я немного разбираюсь в аэромагии.
Винсент остановился:
— Хочешь попробовать соединить нашу магию?
Если у нас получится, магия воздуха подпитает и усилит огонь, превратив в пылающую преисподнюю. Каждый маг делал ловушки по-своему, сообразно со своим уникальным Даром. Не все они были совместимы, а порой даже оказывались взрывоопасными противоположностями. Сплести нити магии двух магов в один глиф было на порядок сложнее, и я не пробовал так делать со времен катастрофического провала во время учебы в Коллегиуме. Но тогда я был всего лишь учеником…
Я кивнул:
— Не похоже, что у нас есть другой вариант. Будем надеяться на лучшее.
Мы отнесли готовые ловушки на безопасное расстояние, стараясь не уронить, и приступили к работе. Мы держали камень с нанесенными знаками между собой, и Винсент прочертил по глифу пальцем, указывая путь своей магии. Он сосредоточился и начал призывать огонь, затем остановился и задержал наполовину сформировавшуюся магию внутри Дара, подавляя невольное желание довести дело до конца. Это было неестественно, все равно что наполовину проглотить кусок бекона и оставить его в горле, борясь с желанием проглотить.
Я тоже быстро обвел глиф, обнаружив, что он странно теплый, хотя был ледяным, когда я передал камень Винсенту, и заставил свой Дар сплести неуклюжие формы аэромагии. Чуждые виды магии скользили друг вокруг друга как угри. Мне пришлось вколачивать свою поверх магии Винсента, будто я ковал сталь на наковальне, и, хотя это было непросто, наши Дары оказались не совсем несовместимыми. Потом я удерживал магию, сжав зубы, пока Винсент продолжил свои сплетения.
К тому времени как он запечатал их внутри глифа, я уже взмок и задыхался от непривычных усилий. Винсент чувствовал себя лучше, поскольку использовал стихию своего Дара, а мне пришлось прибегнуть к несвойственным формам.
Он улыбнулся, глядя на камень в ладони:
— Эта штука знатно бабахнет. Нужно сделать еще.
Я застонал, но мы продолжили работу.
Я сделал всего пять штук за два часа. Винсент был разочарован, несомненно, желая продемонстрировать как можно больше своих фейерверков, когда придет время. Пока я отдыхал, он вернулся к созданию простых ловушек. Я наблюдал, как из нашего лагеря уходят тайными тропами на восток и запад группы по три человека, состоящие из двух стражей с длинными боевыми луками и горца-проводника. Глаза и уши Эвы на земле проткнут любого скаллгримского разведчика, если он им попадется.
Вдалеке поднялся на воздушных крыльях Брайден, его мантия кружилась вокруг него, пока он не стал черной точкой на фоне серого облака. Он поплыл на север, чтобы проследить за передвижениями врага. Эва, должно быть, до некоторой степени завидовала его Дару — она любила наблюдать за птицами, порхающими высоко в небе. Чего бы она только ни отдала, чтобы оказаться среди них, парить и пикировать в воздушных потоках, освободившись от тоскливого земного существования.
Наверное, многие маги завидовали чужим Дарам. Чего бы я ни дал, чтобы стать искусным целителем вроде Старого Гертана! Он пытался научить меня некоторым своим приемам во время работы в больнице, но мой талант к телесной магии по-прежнему ограничивался примитивными основами. С аэромагией дела обстояли немного получше. Все остальные виды магии пока полностью от меня ускользали. Для любого значительного прогресса требовались годы, которых у меня не было.
Винсент распрямил спину и вытер лоб:
— Думаю, на сегодня хватит. Нужно беречь силы для рукопашной схватки с врагом. Моя магия истребит невежественных дикарей.
Пфф. Он все такой же заносчивый и невежественный. Единственная рукопашная, которая его ждет, будет с Нарин до начала битвы. Для этого и нужны стражи. Они сражаются, защищают и умирают за нас, чтобы мы могли сосредоточиться на магии.
Мы аккуратно завернули каждый камень в ткань и положили в заплечный мешок Винсента, после чего отправились в лагерь — я не настолько глуп, чтобы таскать их, и держался на безопасном расстоянии.
Нам удалось изготовить пять воздушно-огненных ловушек, пять моих особенных и пятнадцать обычных ловушек Винсента. Все были грубыми и источали магию. Скорее всего, продержатся дней пять, не больше, прежде чем станут бесполезными. К счастью или к несчастью, но нам не придется ждать так долго.
Брайден спустился с небес, чтобы присоединиться ко мне, и я заметил на его мантии несколько подпалин.
— Там было жарковато, — со вздохом объяснил он. — Мантия была неприлично дорогая. Хотя охранные знаки приняли на себя основные удары молний.
— И как там все выглядит? — спросил я.
— Не очень. Они уже расчистили узкие проходы через все камнепады, кроме последнего. — Он нервно сглотнул. — Слава богам, их предводителя нигде не видно. Он держится где-то позади, пытаясь отбиться от всех этих духов.
— Поделом ему, — ответил я. — А мы сделали несколько примитивных ловушек.
Он мотнул головой, указывая вперед, где стражи Эвы выстраивались в шеренги, а горцы собирались в отряды, проверяли оружие и закидывали на плечи поклажу.
— Похоже, мы выдвигаемся.
Брайден и Винсент посмотрели на меня.
Оба молодых мага не так давно окончили Коллегиум и смотрели на своего предполагаемого предводителя в поисках хоть какой-то уверенности. Я знал, что следует сделать шаг вперед и произнести вдохновляющую речь. Но у меня не было слов. Я знал больше, чем они, и боялся до усрачки.

Глава 28

Поскольку Абракс-Масуд временно выбыл из строя, мы возлагали надежды на Кормака, чья геомагия осталась единственным реальным способом замедлить наступление огромной армии — засады и стрелы против такой орды были как укусы насекомых в спину разъяренного гиганта.
Пока Эва, Секка и Винсент готовились к неизбежному сражению, мы с Брайденом и Кормаком отправились на север, прихватив отряд лучников-стражей и пронырливых горцев, которые должны сбить врага с толку, насколько это возможно. Несколько лучших стрелков будут атаковать по ночам, когда темнота скроет их от глаз вражеских лучников и хальрунов. Греющий руки у костра воин — очень заманчивая цель. Если нам удастся лишить врагов сна, потому что они будут опасаться получить стрелу в спину, мы добьемся своего.
Кормак принялся за работу, устроив обвал из массивных валунов, чтобы преградить врагам путь. Он с ухмылкой показал мне долину, где узкие и острые как нож обломки скал вонзались в снег и полузамерзшую землю. Под тонким слоем снега каменные шипы были различимы, только когда солнце стояло прямо над головой и тропу не накрывала тень горы.
— Думаешь, это замедлит их продвижение? — спросил Кормак, когда отошел отлить.
Под задранной к поясу мантией открылись заросшие густыми волосами ноги.
— Немного, — ответил я, представив собственный ужас, если бы столкнулся с подобным. — Видимо, то, что гонит их вперед, гораздо страшнее.
Он хмыкнул, махнул членом на север и опустил мантию.
— Что ж, тогда давай устроим еще больше веселья.
Повсюду на пути врага встали еще более крупные шипы, лес из бритвенно острых осколков высотой почти с человеческий рост, которые изрежут в лоскуты любого, кто попытается втиснуться между ними.
Я предоставил ему делать свое дело и занялся другими задачами. Моя цель — присматривать за тем, чтобы все шло как надо, а не сражаться. Я просто уселся, распахнув Дар пошире, и прочесывал окрестности в поисках чьих-либо мыслей.
Брайден был нашими глазами в небе и лучшей защитой от крылатых демонов, периодически налетающих, чтобы сожрать наши лица и свить гнезда из тел, или что там еще хотят проклятые твари. После того как я заглянул в замерзшую усадьбу, я уже мог предполагать что угодно и получал огромное удовольствие всякий раз, когда Брайден сбивал в небе демона и отправлял на смерть.
Периодически я вставал и предупреждал о приближении врага. Мы быстро собирались и бежали дальше на юг по узкой неровной тропе, где все повторялось. Несколько лучников оставалось, чтобы помешать врагу, и, если повезет, могли уложить в снег хальруна, прежде чем приходилось отступать под градом стрел, а то и магии.
Времени вечно не хватало. У врага был один или несколько геомантов, и хотя они устраняли препятствия медленнее, чем Кормак их возводил, но все равно разрушали самое неприятное из того, что мы оставляли у них на пути, и армия приближалась. Нам доставляло удовольствие слышать далекие вопли боли, когда люди наступали на шипы, и удалось замедлить врагов на целый день, пока они мучительно тащились вперед, а их Одаренные выматывались, особо ничего не достигнув. Конечно, Кормак тоже устал, но ворчливый бородач с честью это выдерживал и на следующий день был как огурчик.
В сумерках я начал пылко спорить с Эвой. Она сбросила тяжелые доспехи, с головы до ног облачилась в мягкую белоснежную ткань и была полна решимости под покровом темноты идти в одиночку, чтобы убить как можно больше их вождей.
Мне это показалось страшной глупостью, о чем я и сказал напрямик, без своего обычного обаяния. В конце концов ей надоело мое ворчание, и она собралась уходить, пришлось схватить ее за руку и остановить. По крайней мере, попытаться. С таким же успехом я мог бы остановить упряжку разъяренных быков. Эва потащила меня за собой, ничуть не сбавив хода.
Но я ее не отпускал.
— Я тебе не позволю.
Она остановилась и двумя пальцами сбросила мою руку. Два ее пальца были сильнее, чем вся моя рука. Я поморщился от боли.
— Они в двух днях пути от нашего лагеря. А нам надо как минимум три, чтобы дождаться подкрепления. Я должна обеспечить этот дополнительный день. Или ты еще что-то придумал?
Я покачал головой:
— Нет. Но если ты останешься в живых, уже неплохо для начала.
— Я пришла сюда, зная, что пожертвую собой при необходимости.
— Конечно, но я тебе не позволю. Не забывай, здесь командую я.
Она фыркнула и изучила меня единственным глазом из-под маски.
— Почему ты так за меня беспокоишься?
— Потому что! — рявкнул я. — Почему все должно быть так сложно? Иногда просто беспокоишься о ком-то — и все. — Я посмотрел ей в глаз. — И может быть, я беспокоюсь даже больше, чем имею право.
Она замолчала, но я чувствовал ее стремление хоть к толике нормальной жизни, даже посреди поля боя и так далеко от дома.
— У нас с тобой нет будущего.
Я пожал плечами:
— Я и не говорил, что оно есть. Я не очень-то хорошая партия.
Она закашлялась, чуть не подавившись от изумления:
— Ты? Я имела в виду себя.
Сначала я не понял, о чем она.
— Ах, вот оно что. Я и не думал о твоих ожогах.
Я всегда обращал внимание только на ее характер и ум. Смелая, преданная, трудолюбивая, умная, саркастичная, она пила как рыба и обладала острым языком. Чего еще может желать мужчина?
Она не знала, что на это ответить, не знала, злиться ей или нет. Вместо этого она отмела все в сторону и сосредоточилась на главной цели.
— Ты не можешь пойти со мной, это меня замедлит. Если я сумею убить кого надо и благополучно вернуться, значит, так и будет.
Она была права, я не мог двигаться достаточно быстро, чтобы дойти туда и выбраться целым, а все мои трюки не уничтожат целый лагерь врагов.
— Тогда я пойду туда в твоей голове. Это я теперь умею.
Она застонала:
— Пока ты молчишь и не мешаешь мне заниматься своим делом. Мне нечего скрывать.
Я постучался в ее разум, и она нехотя впустила меня в прихожую, но самые заветные мысли и чувства были надежно заперты за толстыми стенами.
— Оставайся там, — сказала она. — Здесь командую я.
«Конечно. Буду тебя оберегать».
И снова мое тело оказалось бесчувственным и уязвимым. Я вошел в разум Жовиана и приказал отнести тело в безопасное место и охранять, пока я нахожусь в голове Эвы.
«До чего же меня раздражает этот долговязый, ни на что не годный пустозвон, — подумала она. — Надо дать ему хорошего пинка под зад, чтобы держать в узде».
«Я тебя слышу, — напомнил я. — Но ты же ведь это знаешь? Ну конечно, знаешь. Ах ты, стерва».
«Стерва? — фыркнула она. — Слабовато. А ты в таком случае вонючая дохлая псина с гниющей рукой».
Должен признать, это произвело на меня впечатление. Еще одна причина, по которой Эва мне нравилась. Эва подняла руку, расстегнула пряжки, удерживающие стальную маску, и аккуратно положила ее, чтобы забрать по возвращении. Там, куда она идет, не место бликующему металлу.
Впервые за несколько месяцев она вышла на люди без маски. Эва старалась не думать о том, как ужасно выглядит. Холодный воздух проникал в дыры на изуродованном лице и щипал обнаженные чувствительные зубы.
Я промолчал. Совсем не похоже на мое обычное неуместное поведение, но я знал, что если скажу хоть слово про ее лицо, она тут же выкинет меня из своих мыслей и больше никогда не доверится.
Эва глубоко вздохнула и позволила магии просочиться в каждую клеточку ее тела, даровав силу и твердость, превосходящие человеческие. Теперь ей не нужны были доспехи, разве что при ударе боевым молотом или шипастым топором какого-нибудь великана, да и то ее скорее поцарапают, чем убьют. Магия — совсем другое дело, от нее лучшая защита — скорость. Эва наполнилась силой и желанием крушить врагов как богиня войны.
Окутанная тьмой, она мчалась к лагерю врага. Ее усиленное магией зрение превосходило зрение врагов, и она видела всех часовых: и греющих у костров окоченевшие руки, и тех, кто притаился в тени ледяных скал, ожидая, не нападет ли кто на видимых караульных. Эва с легкостью обходила всех, затаиваясь, когда они обшаривали окрестности взглядом, а затем проносилась мимо, бесшумно, словно дух.
Похожие на насекомых демоны со светящимися зелеными глазами и непробиваемыми панцирями царили в снежной ночи там, где не смели ступать люди, и нюхали воздух, подергивая усиками, когда приблизилась Эва. Быстрым ударом по голове она заставила их замолчать, и они упали замертво, а она почти даже не замедлила бега. Она стряхнула с кулаков грязь и помчалась к огням и шатрам.
В этом лагере развевались знамена трех племен: кабан, орел и морской змей. А значит, у каждого племени в большом шатре расположился военачальник.
«Осторожнее, — предупредил я. — Я чувствую в двух больших шатрах справа хальрунов, и нам повезло — одна из них геомант. Избавься от нее, и они не смогут противостоять Кормаку. Слева от тебя яркий шатер с эмблемой орла на боку; это уловка: военачальник племени Орла на самом деле находится в шатре поменьше слева от него, а в большом — его помощники. Вождь племени Кабанов отсутствует, а вождь племени Морского змея находится в северной стороне лагеря. Сомневаюсь, что ты проберешься туда и обратно незамеченной».
Ее чувствительные глаза и мое мысленное чутье прекрасно работали в тандеме, и Эва наконец поняла, как здорово, когда рядом есть тот, кто способен читать мысли и красть информацию.
«О да, ты просто превосходный спутник, — подумала она. — А теперь прекрати уже болтать и дай мне заняться делом».
Я выполнил ее просьбу и проник в мысли скаллгримцев, находящихся поблизости. Рано или поздно нам понадобится отвлекающий маневр.
Ее главной целью были хальруны, ближайший вождь под знаменем с орлом — второстепенной, а два его помощника — третьестепенной. Эва хотела отсечь голову от тела и, если все пройдет удачно, они несколько часов будут сражаться, ничего не соображая, пока их не возглавит кто-нибудь другой.
Эва была не из тех, кто медлит и теряет время. Мой Дар, проникающий в умы, показывал ей путь, она уворачивалась, пригибалась, ползла по снегу и пробиралась по лагерю, пока не оказалась прямо у шатра хальрунов. Хальруны храпели, погрузившись в сон после дневных трудов по устранению ловушек Кормака.
Эва прорезала боковую стенку шатра и скользнула внутрь, доставая еще один нож, чтобы пронзить первый череп.
«Стой!» — сказал я, направив ее внимание на идеальный круг из собачьих клыков на полу у постелей, каждый клык был вымазан в человеческой крови — примитивное языческое заклинание.
«Дай мне немного времени, и я с этим разберусь», — предложил я.
«Некогда, — подумала она. — Все заклинания срабатывают не сразу, а уж эти язычники точно не первоклассные маги».
Эва взяла по ножу в каждую руку и задумалась, не метнуть ли их. Нет, Одаренных таким способом не убьешь с одного удара, а на второй у нее не было времени. Она накачала мышцы магией по максимуму, прыгнула на первую лежанку, и нож с хрустом вонзился в центр лба спящего. Эва отпустила нож и перекатилась, прыгнула на следующую лежанку, второй нож прошел через глаз и вонзился в мозг.
Как только Эва пробила головой ткань шатра, вылетела наружу и помчалась к вождю племени Орлов, за ее спиной из земли поднялись жуткие шипы и шатер разорвало в клочья. Стоящий снаружи часовой слишком вяло отреагировал на несущуюся к нему Эву. Удар кулаком в лицо отправил его труп в полет. В следующем шатре она обнаружила бородатого вождя без доспехов, под одеялом и с раскрытой книгой в руках. Он выпучил глаза от потрясения, а она схватила его за голову и повернула. Его шея хрустнула, как хворост. Эва отшвырнула его, вышла, проделала то же самое с его подручными в соседнем шатре, а затем помчалась на север, к вождю Морских змей.
«Что ты делаешь? — взревел я. — Совсем чокнулась? Мы здесь закончили».
Эва не могла допустить, чтобы вождь остался в живых и принял на себя командование. Все они должны были умереть здесь и сейчас; другого шанса у нее не будет. Лагерь наполнился воплями, и она помчалась на север, в гущу криков, смятения и ярости. Пусть они запутаются. Если они не поймут, где она и кто такая, возможно, ей удастся уцелеть.
Я замолчал, лихорадочно пытаясь исказить разум скаллгримцев темной и коварной магией.
Над лагерем вспыхнула магия, и белый свет превратил ночь в день. Воины подняли оружие и нацелили его на Эву. В нее полетел град стрел и копий. Парочка попала в цель, и она покачнулась, но твердую, как железо, кожу рыцаря, не так-то легко проткнуть.
Вот он! Прямо перед ней из шатра выскочил вождь Морских змей, сжимая в мускулистой руке светящийся топор.
На ее пути встали два охранника. Эва пронеслась сквозь них, не сбавляя скорости, и отправила их в полет со сломанными костями. Затем настало время умереть и вождю. К его лицу метнулся кулак Эвы. Вождь уклонился, отскочив в сторону со сверхъестественным проворством. Магорожденный с улучшенными физическими способностями! Двигаясь слишком быстро, Эва поскользнулась на слякоти и врезалась в шатер позади него, на мгновение запутавшись в козьих шкурах и холстине. Вырвавшись на свободу, она оказалась лицом к лицу с тремя закованными в доспехи воинами, их предводителем-магом с зачарованным топором и… проклятье, с иссохшим хальруном, увешанным костяными амулетами и бусами.
Положение Эвы было незавидное, но ее это не остановило. Она рванула к предводителю клана, увернувшись от двух топоров его приспешников. Единственный удар раздробил одному из них грудину, и он рухнул на снег. Вождь оскалился и начал раскручивать топор, не сводя глаз с изувеченного лица Эвы и что-то бормоча на гортанном языке.
Хальрун поднял костяной посох, и из него вырвалось и закружилось пламя. Эва отпрянула. Ее сознание наполнилось страхом и ненавистью к самой себе, она проклинала роковое мгновение нерешительности. Теперь ей было не успеть к цели.
К счастью для нее, все мои труды окупились с лихвой. Предводитель пошатнулся — его грудь пробило копье. Десять воинов с изображениями орла на щитах бросились на него, вопя о мести. Один из них рубанул магорожденного по шее и с победным криком поднял за волосы отсеченную окровавленную голову. Остальные принялись за хальруна. Троих поглотило пламя, а затем колдун упал, и топоры описывали над ним кровавые дуги, рисуя на снегу красные линии.
Магический свет погас, и все вокруг снова погрузилось во тьму.
«А ну вали на хрен отсюда!» — заорал я в голове Эвы. Я заставил скаллгримцев поверить, что Морские змеи предали их и убили их предводителей. Сейчас начнется кровавая баня. Может, Абракс-Масуд и слепил из дикарей армию, но старая вражда у них в крови.
«Ты меня пугаешь», — подумала Эва, когда ночь огласили предсмертные крики.
«Это ты меня пугаешь! — возразил я. — Но драться ты умеешь, это уж точно».
Она улыбнулась, несмотря на боль в обожженной щеке и челюсти. Я молча сопровождал ее, пока она не выбралась из лагеря и не надела маску. Ночь казалась слишком тихой, а Эва была одинока и несчастна в промокшей и заледеневшей одежде. После ярости боя началось что-то вроде похмелья.
Я вернулся в свое тело и, завернувшись в одеяло, ждал Эву на краю лагеря, беспричинно волнуясь, что она все еще в опасности или ранена, или еще что. Стальная маска плыла ко мне, зловеще поблескивая в темноте, будто призрак смерти. Затем я разглядел руки и ноги, пропитавшиеся потом, кровью и ошметками мозга.
Я испытал ярость и одновременно облегчение, целый клубок эмоций пульсировал в центре моей груди. Я бросил Эве сухое одеяло.
— Мы получили лишний день, — сказала она. — Больше ни слова о риске. Есть хочется, будь другом, принеси мяса и чего-нибудь выпить.
Я прикусил язык и исполнил просьбу. Какие бы отношения нас ни связывали, они постоянно балансировали на грани катастрофы, а мой ум частенько не поспевал за языком. К тому же ярость битвы в ней еще не утихла, и она могла расколоть меня как яйцо одним пальцем.
Она только что расправилась с врагами и была не в настроении болтать. В отличие от старших магов, Эва до сих пор волновалась о простых смертных, хотя это и не мешало ей исполнять свой долг. Я испытал мимолетное сожаление о том, что потерял, но лишь на мгновение.

Глава 29

Приближался рассвет. Сетарийцы и горцы, сидя на полуобмороженных задницах, дружно ели едва теплую кашу, не сводя глаз с ломтиков просоленного бекона, шипящих на перевернутых железных щитах над горячими углями вчерашних ночных костров. Каждый из урчащих животов жаждал, чтобы аппетитное соленое мясо приготовилось побыстрее. Из рук в руки передавали бурдюки с элем, выпивали за уничтожение лагеря скаллгримцев. Над долиной эхом разносился отдаленный звон стали и жалобный стон умирающих, соплеменники резали соплеменников, хотя сами они друг друга, разумеется, никакой родней не считали. Вынужденные союзники — вообще не союзники, а враги, временно объединенные общей целью.
С нашей стороны для многих ушей их предсмертные стоны звучали прекрасной музыкой. Некоторым эти мысли казались жуткими и даже зловещими, а другие, своими глазами видевшие, как захватчики резали их друзей, испытывали огромное удовлетворение от того, что враги потрошат друг друга. На мой взгляд, лучше пусть друг друга, чем нас.
Солнце встало, и, похоже, разнеслась весть о предательстве Морских змей — мы увидели на севере дым, поднимавшийся из других лагерей, добрый знак для всех нас и приятная маленькая победа лично для меня. Пара слов, нашептанных в сознание кому надо, иногда стоят больше сотни мечей.
На севере все еще клубились грозовые тучи, то и дело сверкали молнии, над долиной слышался гром. Абракс-Масуд пытался выжить среди разъяренных могущественных духов гор, его контролирующая умы магия была недоступна. Значит, скаррабусу потребуется какое-то время, чтобы восстановить контроль над людскими силами врагов.
Мы понятия не имели, сколько в нашем мире обитает скаррабусов или сколько из них вселилось в важных людей, но им всем придется основательно потрудиться, чтобы снова заставить племена действовать сообща после этого неожиданного кровопролития. Пока мы сидели здесь, восхищаясь своей работой, там припомнили друг другу все старые свары.
Мне понравился результат, я добавил бы им еще. Трое самых молодых наших магов — Брайден, Секка и Винсент — терзались сомнениями: одно дело убивать демонов, но людей — совершенно иное. Кормак, опытный маг, относился к подобному так же спокойно, как и я. А Эва, хоть и была молода, повидала множество битв и гораздо больше смертей, чем мы, вместе взятые. Как закаленный воин, она уже строила планы, как убивать еще.
По рекомендации Эвы Кормак продолжил выращивать шипы из камня на разных участках долины — отчасти для того, чтобы помешать напасть на нас ночью, а отчасти — чтобы воспрепятствовать любой возможной атаке. Диодор взял с собой Бальдо и Андреаса, чтобы красить эти шипы серой пастой, которую он назвал «кричащая смерть». Как по мне, звучало неплохо.
Брайден с Винсентом при участии Нарин наделали побольше магических бомб. Брайден — настоящий аэромант, а я просто дилетант. От меня больше толку в другом. Я нашел неприметную ложбину, где расслабился, открыл разум и прошелся по мыслям наших бойцов, приглушая страхи и возбуждая ярость там, где требовалось. Мы должны подготовиться, и я без колебаний воспользуюсь всеми преимуществами, которые сумею создать. На меня обрушилась масса секретов — скандалы, убийства, заговоры и планы, воровство и неразделенные чувства, и всем этим я манипулировал, чтобы заставить драться яростнее и упорнее. Лица убийц и насильников, предательства, все темное и отвратительное теперь было связано с врагом, старый гнев и обиды готовы воскреснуть. Эти чувства вспыхнут, когда мы столкнемся с врагом, и тогда людей не сломить.
Скаллгримцы думают, что их берсерки свирепые? Ха, невежественные язычники еще ничего не видели. Этим я и занимался, не мешая Эве командовать приготовлениями к обороне.
За день Брайден несколько раз облетел долину для разведки, искал признаки продвижения врага по холмам. Он доложил, что резня среди скаллгримцев медленно угасает, верх берет то одно, то другое племя. В конце концов самоистребление прекратилось с прибытием группы хальрунов в сопровождении демонов, а также могущественного вождя с кабаном на знамени и намерением отправить под топор всех, кто не подчинится его приказам.
Ясно, что с наступлением темноты враги возобновят нападения, а их численность позволит продолжать, пока они не истощат нас. Я решил аккуратно разместить несколько магических бомб в ключевых точках, среди острых как бритвы каменных шипов Кормака. Половину приберег для будущих нападений, а две самые опасные, созданные Винсентом и Брайденом, оставил себе — маленький запасной план на случай, если все пойдет через задницу или какой-нибудь хренов демон возжелает отведать мяса Бродяги. От разрыва такой бомбы пострадает даже равак.
Таким образом, мы подготовились как могли с ограниченным временем и ресурсами. Полагаю, отдых и восстановление сил принесут не меньше пользы, чем любой коварный план.
Темнота опускалась быстро, и моя котерия собралась вокруг, угрюмая и готовая бить врага. С последним светом лучники сняли вощеные тетивы, намотанные вокруг тела, чтобы не перемерзли, и натянули на луки. Мы тоже надели заледеневшие доспехи, приготовили оружие, заняли позиции у подножия холма и ждали, прислушиваясь к каждому звуку. Оставив все мелкое вооружение, Эва взяла массивный боевой молот размером почти с нее. Ребристая и толстая рукоять была выкована из стали, а сам молот имел форму острого клюва корвуна. Лишь рыцарь с его нечеловеческой силой способен сражаться таким мощным оружием, и только кто-то подобный мог выдержать эту силу достаточно долго. Мне не терпелось увидеть это оружие в деле.
Совсем скоро враг достиг леса боли, взращенного Кормаком. Видеть продвижение скаллгримцев мы не могли, но наверняка многие то и дело ранились о каменные шипы. Приглушенные крики быстро переходили в вопли адских страданий, выдавая положение атакующих.
Диодор удовлетворенно кивал — он ценил хорошо выполненную работу. Вместе с криками появилось ощущение, что за нами наблюдают со стороны. Зуд в затылке подсказывал — некто или нечто обратило внимание на меня, и ему не особо нравится то, что мы делаем.
В полной тьме только Эва могла видеть врага, пробирающегося сквозь снег к нашим позициям на холме, натыкаясь на острые, как лезвия, каменные шипы. Опершись на боевой молот, она постоянно сообщала о неуклонном продвижении врага, беспощадно топчущего трупы павших.
Прошел час, другой, а потом мы с Брайденом одновременно встрепенулись и подняли глаза к небу.
— Летучие демоны!
Чтобы высветить стаю, Винсент запустил в небо пылающий шар. К нам спускался десяток разной нечисти, в том числе и двухголовые костяные стервятники, и хитиновые насекомые с бритвенно-острыми лапами, и громадный летучий ящер, и еще рой порхающих полупрозрачных тварей, которых я едва сумел заметить.
По команде наши луки и копья изготовились к бою, закрутились горские пращи. Первая волна наткнулась на шквал смерти. Демоны с пробитыми камнями или пронзенными стрелами глазами и панцирями посыпались на долину. Мертвые или умирающие. Те же, что добрались до нас, в большинстве оказались насаженными на острия копий. Даже издавая последний писк, они тщетно щелкали когтями и клювами, пытаясь убить.
Диодор с Адальвульфом нацелились на самую большую мишень, обе их стрелы глубоко вонзились в мягкое брюхо ящера, он сейчас же полетел вниз и шлепнулся наземь. От удара склоны тряхнуло так, что посыпались сосульки.
Несколько демонов прорвались и тянулись к глазам и лицам, скрежеща когтями о сталь. Меня атаковал странный демон, напоминающий гигантского богомола из влажных лесов Тысячи царств далеко на юге. Подскочившие Жовиан и Койра встретили его копьем и мечом, и тварь, истекая жижей, свалилась к моим ногам. Заглянув в выпученные зеленые глаза, я увидел тень разума, во всяком случае, страх. Я пронзил бронированную голову Расчленителем, мгновенно прикончив демона. Они не виноваты в том, что с помощью кровавого колдовства их вырвали из родных миров и заставили служить кучке грязных ублюдков. Полагаю, то же самое можно сказать и о большинстве скаллгримцев.
Защищенный тяжелыми доспехами и предупрежденный противник оказался летучим демонам не по зубам. Покончив с ними, мы приготовились встретить первые потрепанные ошметки скаллгримцев, растерянных, окровавленных и израненных ловушками Кормака.
Несколько человек наступили на бомбы и были разорваны в клочья, обрывки плоти и кровь осыпали идущих следом. Получить по морде кишками приятеля не особо полезно для поднятия духа.
Это было больше похоже на резню, чем на битву, они, словно скот, безропотно шли на бойню. Если цель врага — затупить наши клинки и наконечники копий, то он с ней прекрасно справлялся. Эва даже не потрудилась использовать огромный молот — кулаков было более чем достаточно. Сначала я счел скаллгримцев тупыми, но потом начал понимать — их план в том, чтобы за счет одной только численности сгладить защитные камни Кормака. Зубцы каменных шипов ломались о доспехи и кости, каждый раз позволяя следующим воинам пройти чуточку дальше, пока многие не начали добираться до нас невредимыми. Да, у них получилось, но какой ужасной ценой. А они легко готовы были платить.
В первых лучах солнца мы в безмолвном ужасе смотрели на кровавое месиво, которое прорвавшиеся оставили за собой в темноте. Всю долину покрывали красный лед, бурый снег и ковер из тел. Сотни были мертвы, и некоторые, насаженные на каменные пики, покачивались на ветру. А другие еще слабо стонали среди крови, размазанной по замерзшей долине.
С наступлением рассвета ситуация изменилась в их пользу. Вождь из племени Кабана прибыл в сопровождении свиты из шести странных хальрунов, шедших как один, в ногу. Пока они были еще далеко вне досягаемости стрелы, Винсент попытался поразить их шаром огня. Они отразили удар, шар угас, даже не приблизившись к ним.
С помощью комбинированной атаки магии, огня и воды Одаренные врага превратили поле шипов в расколотые обломки. Я пытался вмешаться, но, едва коснувшись одного сознания, обнаружил, что все шестеро скрыты за слоями общей ментальной защиты, как шипастая железная луковица. Они нашли способ объединить разумы, чтобы противостоять мне. А скорее Абракс-Масуд сам связал их узами Дара вроде тех, что когда-то соединяли меня и моего старого друга Линаса. Может, их Дары и слабее моего, но шесть Одаренных вместе почти мне под стать.
Будь у меня побольше времени, я сломал бы их защиту, но потребуются огромные усилия и напряжение. После краткого обсуждения тактики Эва решила, что мне лучше поберечь силы, пока вражеские Одаренные истощают свои против камня, а не против человеческой плоти. Если вынудим их поддаться Червю магии, они обратятся против своих, уничтожат тех, кто окажется рядом.
Скаллгримцы двинулись в наступление длинной стеной щитов, враги заколотили топорами по дереву, шкурам и стали. Затрубили рога, боевые барабаны все быстрее отбивали зловещий ритм — враги приближались к нашим рядам под градом стрел и камней из пращей. Эва подняла огромный молот, и я даже посочувствовал тем, кто примет ее удары.
Скаллгримский военачальник и его хальрун, держась позади, наблюдали, как мы защищаемся от первой атаки. Винсент и Кормак выкосили ужасающее количество вражеских воинов, пробивая бреши в стене щитов, но вперед на место упавших выходили новые скаллгримцы с угрюмыми лицами, и щиты опять смыкались. Мы с Брайденом берегли силы для более крупной добычи вроде хальрунов, а Эва сражалась на передовой.
Тяжелый удар, как молотом по наковальне, возвестил о первом столкновении. Полетели искры, кровь, трупы и обломки щитов — боевой молот Эвы снес авангард их левого фланга. Она пробилась вперед, и там вспыхнула жестокая рукопашная схватка. Никогда, ни за что нельзя вступать с рыцарем в ближний бой. И кому-то следовало бы предупредить скаллгримцев о том, на что способна в ярости эта женщина в стальной маске. Если все-таки они знали, тогда безумно недооценили ее. Левый фланг стены щитов сразу же прогнулся под ее натиском. Топоры и копья лязгали, не причиняя Эве вреда, в сравнении с ее танцем смерти враги выглядели неуклюжими идиотами, она крушила головы каждым движением и отправляла двух-трех воинов в снег одним могучим ударом.
Трижды протрубил рог, и враги начали организованно отступать. Нам ничего не оставалось, кроме как позволить им отойти. Если бросимся следом, некоторые скаллгримцы могут прошмыгнуть сквозь наши ряды, а учитывая их численность, нельзя допускать прорывов.
Пока усталые вспотевшие воины переводили дух, я забежал вперед и установил несколько новых магических бомб, в том числе и собственного изготовления. Кормак вырастил перед нами еще ряд каменных шипов. Скудная защита, но лучше, чем ничего.
Скоро начался следующий штурм, и мы второпях приготовились встретить врага. Винсент испустил шквал огня.
C довольной ухмылкой я наблюдал, как взрываются бомбы, отрывая руки и ноги и пробивая бреши в рядах. Когда стали срабатывать мои, хаос усилился — бойцы лишались рассудка и набрасывались на товарищей. В конце концов, после жестокой и яростной схватки, враг опять отступил, таща за собой раненых.
Целители бросились к нашим рядам, чтобы сделать все возможное, мальчишки из горских кланов бегали с бурдюками свежей воды. Стражи в тяжелых доспехах ложились в снег, чтобы охладиться — бой был жестокий и жаркий, даже для такой прохладной погоды.
В атаку двинулась новая волна скаллгримцев — их свежие воины против наших, замерзающих и усталых, и к тому же нас становилось все меньше. Я находился в голове и сердце каждого нашего воина, ощущал, как горят мышцы от взмахов тяжелой сталью, как растет число ушибов и жгучих ран, а с ним вместе и страх поражения. Почуяв слабость, враг усилил напор.
День обещал быть тяжелым и долгим. Глубоко вздохнув, я приступил к работе с усталыми стражами и ранеными горцами. Пришло время стать тем, кем меня всегда считали, — тираном.

Глава 30

Эва врезалась в середину стены щитов, громадный боевой молот разносил и щиты и людей за ними, подбрасывая воинов в воздух как кукол. Топоры и копья отскакивали от ее доспехов и от магии, укреплявшей кожу под ними. Если их владельцам и удавалось уклониться от молота, они тут же сходили в могилу, когда локти, ноги и кулаки ломали им кости. Эва открыла брешь в обороне врага, и ее стражи в тяжелых доспехах поспешили воспользоваться преимуществом: щиты пробивали путь, впереди мелькали мечи, сзади наносили удары копья. Еще больше скаллгримцев пало, проем расширялся, и враги дрогнули — их потери росли, а воины отступали под натиском Эвы.
Винсент бросил в скопление скаллгримцев крутящийся огненный шар. Тот взорвался, поглотив шестерых, и многих поджег, крики эхом разнеслись по долине. Боевой дух их армии рухнул, топоры опустились, ноги, шаркая, двигались назад — скоро это перерастет в бегство.
Затрубили рога, и, чтобы удержать строй, вперед выдвинулся боевой вождь, облаченный в кольчугу и кирасу, украшенную золотым кабаном. Топор с вытравленными на нем рунами, сверкая лиловыми брызгами колдовской силы, рубил мечи и раскалывал вражеские щиты. Воин за спиной предводителя с ревом поднял вверх знамя с изображением кабана. Их напор усилился.
— Бейтесь яростнее! — призвал я. — Наступайте! Всего через день сюда придет Союз вольных городов, так давайте встретим их ковром из тел скаллгримцев.
После этих слов стражи и горцы, на которых я повлиял, рванули вперед и, забыв про собственную безопасность, наносили удары клинками, давили сапогами и рвали зубами глотки. Я проник в сознание нескольких стражей и велел атаковать там, где боевой дух врага ослаб. Сквозь меня неслись страх и ярость воинов.
— Убивайте! — рычал я, повергая их в безумие, более яростное, чем у берсерков языческого Скаллгрима.
Покрытое снегом поле битвы превратилось в бурлящий котел обостренных эмоций. Жажда крови. Паника. Ярость. Боль. Страх. Я скользил по волнам эмоций боя, но старался им не поддаться. Нарастающее торжество грядущей победы пьянило. И у каждого из простых людей, к которым я прикасался, был свой Дар, пусть даже чахлый и мелкий. Каждый отдавал мне капельку своей магии, и я брал ее как свою, чтобы бросить против врага. Моя сила росла.
Собрав всю добавочную мощь своей армии, я ударил по шести связанным воедино хальрунам. Мой удар влетел в разум ближайшего, и тот зашатался, хватаясь за голову, а после него и все остальные. Глупцы считают узы Дара силой. Может, и так, но что ранит одного, ранит и другого. Я раздавил его разум, как гнилой плод, остальные пятеро повалились на снег, бессмысленно пуская слюни.
Я захохотал и воздел широко раскинутые руки. Один взмах левой — и отряд стражей прорвал оборону врага. Правая бросила горцев в атаку, на смерть, но при этом они забрали с собой втрое больше.
Я стоял на месте, а котерия меня охраняла. Я командовал битвой, бросая силы туда, где враг слаб, вызывая панику там, где хотел. Я смотрел каждым глазом и направлял каждую руку. В тот момент я был величайшим военачальником из всех когда-либо живущих — потому что жульничал.
— Победа за мной!
И тут я почуял за спиной намерение убить.
Я резко обернулся, сжимая в кулаке Расчленитель, а охрана сбилась вокруг меня. Жовиан оглянулся посмотреть, что я там увидел. Ничего. Вероятно, это чувство пришло от моих людей. Они напряжены и готовы к бою, их сердца стучат при виде столкновения внизу. Я пожал плечами, поглощенный игрой жизни и смерти, развернувшейся на поле передо мной.
Хальруны были мертвы или почти мертвы, мы победили. Эва закрепила успех, пробившись через очередной заслон из вооруженных топорами воинов к вождю — его охрана с таким же успехом могла быть тряпичной. Боевой молот Эвы ударил в кирасу военачальника, его грудь смялась, изо рта пошла кровь, он отлетел за линию боя, приземлился на шип Кормака, и камень пронзил металл. Вождь так и остался висеть, кровь из его сердца лилась на окружающих воинов, и они были в ужасе.
Знамя с кабаном упало на снег, и желание сражаться пропало. И тут как будто прорвало плотину, и паникующего врага захлестнули мысли о бегстве. Мы выиграли битву. Я уже представлял, как буду контролировать свои силы в следующей.
Я не видел ножа, пока он не вонзился мне между ребер. Ощутив удар в грудь, я опустил взгляд и увидел роговую рукоять, торчащую прямо под сердцем.
— Чтоб тебя! — вскрикнул я, отшатываясь. Вся передняя часть плаща уже потемнела от крови. — Кто…
Моя котерия окружила меня и озиралась по сторонам, но мы были совершенно одни. Кроме них, поблизости не было никого, кто бы мог меня ударить, а своих бывших каторжников я принудил к лояльности, еще когда набирал.
То намерение убить…
Я опять поискал и почуял отдаленного наблюдателя, но присутствие скрылось прежде, чем я сумел его отыскать. Оно не казалось мне злонамеренным, и поэтому я его проигнорировал и продолжил искать рядом. Хотя местность была чиста, обнаружился кто-то прямо передо мной — мысли тихие, затаившиеся как мышь.
— Нет, не выйдет, тварь, — выдохнул я.
Этот некто обучен и хорошо тренирован, но не подготовлен к встрече с таким, как я. Мало кто подготовлен. Я пробился сквозь его защиту и начал взламывать.
Прямо передо мной заколыхался и раскололся яркий свет. На снегу показалась цепочка следов, а за ней — странно знакомое лицо Секки, черно-белый капюшон откинут, губы скривились в диком рыке. Она уже занесла надо мной новый кинжал, и вот-вот погрузит его в мою грудь.
Секка? Я думал, что нравлюсь ей…
Жовиан сбил ее плечом, свалил наземь и уселся верхом. Острие меча впилось в мягкую плоть под ее подбородком, и в ложбинку под горлом потекла кровь.
— Держите изменницу! — выдохнул я, боль ударила в грудь как раскаленная кочерга. — Ты, гнилая дрянь! За каким хреном ты это сделала?
Я проник в глубь ее сознания, чтобы вырвать ответ, прежде чем убить.
— Ты чудовище! — прошипела она, извиваясь в руках Жовиана.
Она оказалась сильнее, чем выглядела, так что Койре, а потом и Вону пришлось навалиться, чтобы ее удержать.
Мой Дар был сильнее, и, когда ее дух и защита сломались, я извлек из сознания сердцевину, словно из яблока, вынес скрытые там семена на свет. В центре всех ее помыслов было лицо мужчины. Мне потребовалось лишь мгновение, чтобы узнать этого пожилого плотного человека в плоской кепке и с глиняной трубкой меж бурых гнилых зубов.
Человек, которого я лишил рассудка и бросил в канаве у игорного притона в Крольчатнике, когда разбирался с убийством Линаса, оказался ее отцом.
— Тот мерзавец пытался убить и ограбить меня! — возмутился я. — И за это ты проткнула меня ножом?
Как же больно… вот дерьмо. И дышать становилось все труднее. Эта сука проткнула мне легкое. Я заглушил боль и попробовал не обращать внимания на длинное стальное лезвие в груди.
— Лжец! — зарычала она. — Отец не был убийцей. Самое большее мог потребовать свои монеты назад. Ты его обманул в карточной игре, а потом выжег разум! Мне известно, что это ты. Тебя видели, но всем плевать на случившееся с бедным жителем Доков, как всегда. И в особенности теперь, когда ты стал такой важной персоной. — Она плюнула в меня, но попала лишь на сапог. — И ты бросил его пускать слюни и мочиться под себя. — Она разрыдалась, и в глазах заблестели слезы. — Это было хуже убийства!
Я увидел ее отца, тупо смотрящего в стену перед собой, в провонявшей мочой комнате. Секка пытается кормить его кашей, и она стекает по подбородку. Боль, утрата, ярость, когда она выяснила, кто виновник. Она потратила все, что у нее было, на постоянный уход и помощников, она из таких же бедняков, как и я…
Вот проклятие, неужели он и впрямь не собирался меня убивать? Я вспомнил жесткую мозолистую руку, сжимающую мне горло, панику от неожиданности… а потом я нанес удар. Было это убийство или самозащита? Не знаю…
Я вздрогнул и поморщился, когда нож проскрежетал между ребер. Вынимать его пока не стоит.
— Ты могла проникнуть ко мне в шатер, когда я, раненый и беззащитный, лежал вниз лицом, исцелялся. Почему же так не сделала?
Она бросила на меня полный ярости и сожаления взгляд.
— Я хотела. Но сперва должна была убедиться. Думала, может, у тебя были причины, несчастный случай… может, ты не такой, как о тебе говорят. Но смотри, что ты сделал.
Я качнулся назад:
— Рехнулась? Я пытаюсь всех спасти!
— Сделав всех своими рабами? — выкрикнула она. — Ты и есть то чудовище, о котором все говорили, ты ничем не лучше врага.
Я то чудовище… Во мне эхом отозвались собственные слова. Меня словно окунули головой в бочку с ледяной водой.
С неба опустилась стая костяных стервятников.
Жовиан и Койра бросили Секку, чтобы отбиваться от них. Я не шевельнулся, потому что знал — стервятники не настоящие. Я не ощущал ни жизни, ни мыслей в порхающих вокруг иллюзиях, ее сознание тоже было наполнено трюками. Она попыталась бежать, прикрываясь завесой света.
— Нет, — произнес я. Секка шлепнулась в снег, ее магия оборвалась. — Я сейчас в твоей голове. Бесполезно сопротивляться.
— Мы убьем ее, командир? — спросила Койра, сжимая нож.
Ее это не особенно радовало.
Я вздохнул:
— Нет. Она маг, и хоть эта битва и выиграна, враг перегруппируется и вернется вместе с новыми демонами и невесть с чем еще.
— Никогда не оставляй противника за спиной, — произнес Жовиан. — И особенно того, кого покалечил.
Я сердито посмотрел на него:
— Она не враг. А точнее, не будет, когда я с ней закончу.
Я раскрыл ее разум, чтобы изменить воспоминания, и Секка широко распахнула рот и глаза. Я жег старые связи и в то же время строил новые между мыслью, чувством и образом. Большинство считает память вырубленной в камне, но она скорее похожа на влажную и мягкую глину. Всегда проще взять то, что случилось на самом деле, хотя бы по мнению этого человека, и прилепить пару мелких деталей, создав совершенно новую картину на старой структуре.
Теперь Секка помнила, как расследовала нападение на отца и узнала, что его ограбили перед игорным притоном. Это мог быть кто угодно, ведь на улочках Крольчатника полно всякой швали. Отца оглушили ударом дубинки, и его сознание помутилось (я добавил несколько прекрасных картин обширных синяков на затылке). Аккуратно, просто и очень правдоподобно, как и все хорошие оправдания. Я связал построенное воспоминание с ее болью, которая мне открылась, позаботился о том, чтобы Секке никогда не захотелось разбираться в этом и искать мелкие несоответствия.
«Не говорить ничего, — приказал я своим. — Вон, дубина, отвали от нее».
Здоровяк поднялся. Спустя несколько мгновений Секка вздрогнула и заморгала, потом встала и нахмурилась, рассматривая свою вымокшую одежду.
— О чем это я? — Она изумленно посмотрела на торчащий из моей груди нож и поморщилась, обнаружив у себя под подбородком порез. — Благословенная Хозяйка ночи! Что здесь произошло?
— Ты не помнишь? — Я с хрипом втянул в себя воздух. — На нас бросились двое вражеских лазутчиков. К счастью, мне удалось завладеть их разумом и отправить обратно, нападать на своих, пока больше ничего здесь не натворили.
Объяснение вышло дерьмовое, но я осторожно потеребил ее сознание, чтобы она приняла эту версию и тут же забыла, и опять отстранился.
Ее взгляд оставался остекленевшим еще пару мгновений, а потом она посмотрела на меня с ужасом, подбежала и положила мне ладони на грудь, изучая нож. Я не двигался, сопротивляясь желанию пнуть ее и отбросить куда подальше.
— Нам нужен целитель, — сказала она. — Рана скверная, очень-очень. Не шевелись! Эй, эсбанец, беги, приведи целителя!
Жовиан посмотрел на меня, ожидая разрешения. Выражение его лица оставалось бесстрастным, лишенным обычной живости. Остальные молчали.
Я кивнул, и он убежал искать стража, умеющего управляться с иглой и ниткой.
Что-то с ними не так. Я заглянул к ним в головы, и мне не понравилось то, что там обнаружилось. Все доверие, которое мы строили вместе, обратилось теперь в прах и пепел. Они так и будут исполнять свой долг — потому что я их заставил с помощью магии, но совсем недавно они этого сами хотели. Мы с ними были если не друзьями, то, по крайней мере, командой.
А теперь они увидели во мне чудовище и тирана, которого боялся весь Арканум. Пусть убийство для них вещь понятная, они могут это принять, но случившееся заставило каждого прошерстить собственную память в поисках моих манипуляций. От понимания, что вся их реальность в моих руках, во всю мощь развернулась паранойя. Страшно быть марионетками, пляшущими на моих нитях.
Как я мог утверждать обратное? Все так и есть.
Я забрал их из камер Черного сада и подчинил своей воле.
Подчинил себе горцев.
Подчинил стражей.
Я всех контролировал, заставлял выполнять приказы. Я подумывал изменить их сознание и заставить принять то, что я сделал, даже одобрить… но они совершенно правы. Я смотрел с холма вниз, на добивающих отставших врагов стражей, на разбросанные по кровавому снегу тела — результаты моей работы. Что сказал бы о моих действиях мой старый друг Линас? Мне хватало совести чувствовать… нет, не стыд, я по-прежнему думал, что так было необходимо, но сожаление. Я утратил контроль и попал в водоворот тирании. Если бы потрясение от поступка Секки не остановило меня, водоворот меня поглотил бы.
Я попробовал сделать глубокий вдох и охнул от боли, когда клинок сдвинулся. Вокруг раны показались розовые пузыри, и Секка захлопотала надо мной. Койра смерила меня взглядом, ее мрачная улыбка походила на гримасу отвращения.
«Она жива, так? — сказал я. — А ты хотела бы, чтобы она умерла?»
Койра отвернулась, предпочитая не отвечать, но я все же почувствовал ее страх и отвращение.
Больше так продолжать нельзя. Мой Дар треснул и протекает, удержать людей невозможно. Моя сила росла, и все труднее было не вмешаться в их разум — одной мыслью я мог изменить им память и исправить свои ошибки.
Очень заманчиво. Я знал свои слабости, и я глубоко эгоистичен. Начиналось все с мелочей, с чего-то необходимого, но путь скользкий, и то, что казалось просто удобным, в конце концов стало необходимым. Разве это имело значение? Я же не причинял никому вреда…
Да, я чудовище.
Было страшной ошибкой доверить мне армию. Если мы каким-то чудом выживем, придется уйти от людей и поселиться в необитаемой местности. Мне нельзя доверять.
Жовиан вернулся с целителями, и я был рад боли, когда вытаскивали кинжал. Полевая хирургия тороплива и крайне неаккуратна, но я маг, и меня уколом клинка не свалить. Если не попытаюсь бежать или драться, быстро приду в себя. Я рассмеялся собственной шутке. Мне такого везения не видать.
Если меня не достанет враг, значит, кто-то еще из своих воткнет в спину стрелу или нож, когда сообразит, что я с ним сделал.

Глава 31

После разгрома, который мы учинили час назад, Скаллгрим повел следующую атаку гораздо осторожнее. Их самые лучшие рослые бойцы в кольчугах шли вперед, прикрывшись щитами, украшенными эмблемами разных племен. Брошенные против Кормака, Брайдена и Винсента дополнительные силы хальрунов справлялись лучше, но наша более сильная и утонченная магия все равно просачивалась то тут, то там, испепеляя и осыпая камнями вопящих людей. Аэромагия меньше подходит для нападения, но смотреть на то, как падают товарищи, задыхаясь от нехватки воздуха, и гадать, кто следующий, все равно страшно.
Скаллгримцы подошли к нашим позициям на дистанцию в десять шагов, опустили щиты и обрушили на нас град метательных топоров. Горцы в более легких доспехах приняли на себя основной удар, но удержали строй. Разве что разъярились еще больше, когда скаллгримцы бросились в атаку, пытаясь смять наши ряды и отбросить назад, чтобы дать возможность другим пройти теснину и вступить в бой.
Трое магорожденных вождей в эсбанских пластинчатых кирасах и украшенных золотом шлемах вышли вперед и бросили вызов Эве. Они обменялись быстрым шквалом ударов, их полусформированные Дары давали магическую силу и скорость, позволяющие сражаться почти на равных. Почти. Эва измотала одного и пинком отправила в воздух. Воин с треском рухнул позади скаллгримских рядов, и на стальном нагруднике остался след сапога Эвы. Двое других изо всех сил пытались не попасть под ее могучий боевой молот. Их физическая сила впечатляла, но одного удара хватило бы, чтобы с ними покончить.
Я схватился за грудь и с хрипением втягивал воздух, наблюдая за жестокой схваткой внизу. Каждый вдох сопровождался жгучей болью. На этот раз я не стал контролировать действия наших сил. Секка была права, я использовал всех как инструменты, а не как людей с собственными надеждами и мечтами. Теперь я рассеялся по всей армии, ощущая их боль, панику и последние вздохи.
Я смотрел их глазами, находясь одновременно повсюду. Вместо того чтобы наделить их жестокой, убийственной яростью, я сосредоточился на том, чтобы сохранить им жизнь, на помощи, а не на контроле. Человеческие глаза видят больше, чем способен осознать мозг, но ко мне это не относится. Я был во всех одновременно, в центре гудящего улья рассерженных пчел, заимствуя у одних и отдавая другим. Напряжение от присутствия в таком количестве разумов было сродни тому, как если бы меня привязали к тысяче тянущих в разные стороны взмыленных лошадей, которых хлещет какой-то высокородный идиот.
Да пошли они все, раскаленную кочергу в зад этим скаллгримским ублюдкам! Я заставил стража уклониться от занесенного над его головой топора, а сражавшейся рядом женщине приказал ударить скаллгримца по руке, отрубив пальцы.
Группа горцев отступала перед вождем скаллгримцев с зачарованным топором, руны на котором ярко вспыхивали, когда он рассекал мечи и копья. Женщина поскользнулась на льду, открыв в нашем строю брешь. Вождь зарычал и шагнул вперед, подняв над головой топор. Затем остановился, ошеломленный тем, как я затуманил его разум. Женщина нащупала свой меч и вонзила его в колено скаллгримца. Тот с криком рухнул на землю, а она встала и впечатала сапог ему в зубы.
«Блок справа, удар слева!»
«Парируй, нападай!»
Бородатый воин отшатнулся, захлебываясь кровью.
«Отклонись!»
Сталь промелькнула прямо перед ее лицом.
«Шаг назад!»
Как раз вовремя, чтобы клинок не угодил в колено.
Невидимый союзник с тысячей глаз и рук, я порхал над битвой, координируя оборону с невероятной эффективностью. Армия начала сражаться с точностью боевой машины. Я все еще чувствовал магию, живущую в них, даже если они ее не замечали — крошечные искорки жизни и силы тянулись ко мне, умоляя использовать. Червь магии призывал меня взять их, но я больше не буду тем, кого пыталась убить Секка. Наши силы укрепились и начали теснить врага к узкому проходу.
Пытаясь остановить прорыв, Скаллгрим обрушил на нас поток стрел. Некоторые враги целились из огромных боевых луков в Кормака, стоящего на холме слева, и в меня справа. Вон загородил меня щитом и взревел, когда в него начали вонзаться стрелы.
— Ты в безопасности, как девственность Койры, командир.
Та нахмурилась, и в голове у нее пронеслись мысли переспать с ним или ударить ножом. Она не знала, чего хочет больше. Возможно, и того и другого сразу.
Вражеские ряды расступились, чтобы пропустить вперед мерзость — существо из плоти, созданное для войны. Оно двигалось на четвереньках как зверь, затем поднялось на двух огромных копытах — волосатый гигант в три раза крупнее человека, с похожими на стволы дерева ногами и покрытой твердыми хитиновыми пластинами кожей, как у насекомого. Вместо ладоней его руки заканчивались шипастыми стальными шарами.
При виде этой твари горцы остолбенели, но стражи подняли копья и мечи и бросились в атаку. После нападения на Сетарис они знали, что нужно свалить зверя жестко и быстро. Несколько стрел попали в цель, но принесли не больше вреда, чем пчелиные укусы.
Тварь взревела и рванула вперед, одним ударом шипастого кулака разнеся стража на окровавленные куски.
«Винсент, не хочешь помочь?»
Он услышал, и через секунду волосатое чудовище превратилось в столб пламени, но подбежавший сзади хальрун погасил его струей воды. Тварь замотала обгоревшей головой и зарычала от ярости. Проклятье, даже толком не обученные гидроманты смертельно опасны. Один страж схватился за грудь и упал, затем другой — у них лопнули сердца.
Эва все еще сражалась с лучшими бойцами в авангарде, а Винсент и Брайден схватились с двумя хальрунами. Кормак… Несколько мгновений я не мог его найти, а затем обнаружил тело.
Глазами потрясенного стража я видел стрелу, торчащую из глазницы мага. Невероятно точный выстрел! Хальрун-гидромант перевел взгляд на Эву. Каким бы магически укрепленным ни было тело рыцаря, это не поможет от разрыва сердца.
Я взял дело в свои руки. Громадный зверь совершенно не был похож на ребенка, из которого его сделали, но структура измученного болью разума изменилась мало. Я обратил его гнев против скаллгримцев. Шипастые кулаки снесли гидроманту голову, а затем монстр начал сеять хаос среди своих, пока не упал с десятком ран. Враг рассыпался и в беспорядке отступил.
Мы сгрудились у костров, чтобы перевязать раны, быстро перекусить и утолить жажду. Скаллгримцы вернутся, а наши силы были уже почти на исходе.
Ко мне подошла залитая кровью Эва. Ее доспехи покрылись вмятинами, а стальная рукоять боевого молота заметно погнулась. Даже самое лучшее и тяжелое оружие не могло долго выдерживать ее огромную силу. Она сняла шлем и стала дышать ровнее, несмотря на стальную маску под ним.
— Что думаешь об этом? — спросила она, кивая на грозовые тучи на севере.
Они рассеивались, становясь серыми. Молнии теперь сверкали лишь изредка, вызванная духами буря быстро теряла свирепость. Даже великие духи горцев не могли неистовствовать вечно.
— Наше время заканчивается, — ответил я. — Но осталось продержаться до завтрашнего утра, и жаждущие славы ублюдки из Союза вольных городов вытащат наши задницы из огня.
— Это будет непросто. Ты сам-то как? Выглядишь хреново.
Я рассмеялся и тут же охнул от боли из-за дыры между ребрами.
— Я это заслужил.
— Возможно. — Она постучала себя по лбу. — Я знаю, что ты сделал.
Я опустил голову, спрятав лицо за завесой непослушных волос.
— Это война, Бродяга. Она жестока. В прошлом я отправляла десятки стражей на верную смерть ради победы. Это почти то же самое.
— Это совсем другое, — возразил я. — Я лишил их выбора.
Она пожала плечами:
— Ни у кого из нас сейчас нет выбора. Либо сражайся, либо умри. Если кто-то захочет сбежать, я сама его прикончу.
Я поднял голову. Она говорила серьезно.
Затрубили рога.
Эва вздохнула и нацепила шлем:
— Думаю, отдохнуть больше не удастся. Приготовься к долгому и тяжелому ожиданию рассвета. Будем надеяться, что духи задержат Абракс-Масуда и его раваков подольше.
Битва тянулась до самого вечера, Скаллгрим наступал неумолимыми волнами стали, иногда в сопровождении быстрых и свирепых демонов-собак или клыкастых кабанов с торчащими из спин острыми иглами — вепрей, если я правильно запомнил рисунки в старых свитках Византа. Одну волну сопровождал громадный летающий ящер, но Брайден с большим удовольствием подрезал ему крылья и направил головой вперед прямо в скалу. Мальчишка начинал мне нравиться. Высоко на заснеженных холмах горцы играли в смертельные кошки-мышки с теми немногочисленными скаллгримскими разведчиками, которые сумели преодолеть коварные ледяные склоны и добраться до вершины целыми и невредимыми. Рано или поздно кто-нибудь из них вернется и расскажет своим вождям о безопасных путях наверх. Рано или поздно нам придется отступить под градом стрел с высоты.
Нас изматывали постоянными атаками, а скаллгримские воины имели возможность смениться и отдохнуть. Наши ряды прогибались под натиском. Иллюзии Секки отвлекали и ослепляли скаллгримцев, давая нашим солдатам возможность прийти в себя, а пламени Винсента упасть туда, где это было больше всего необходимо. Без магии Арканума мы быстро сломались бы.
Когда солнце почти скрылось за вершинами, луч яркого света прорезал грозовые тучи — помощь духов закончилась. Абракс-Масуд снова был свободен. С наступлением ночи атаки замедлились, но все мы знали, что это временно.
Я опустился на колени на окровавленный утоптанный снег рядом с Эвой и Брайденом и глотнул затхлой воды, пытаясь смыть вкус крови. Это было бесполезно — ее запах заполнял долину, придавая всему металлический привкус. Я достал из сумы деревянную шкатулку и пересчитал оставшиеся бомбы.
— Пора?
Эва посмотрела в ночное небо. Сквозь сгущающиеся тучи виднелась разбитая луна, Элуннай. Похоже, надвигалась снежная буря.
— Они используют метель как прикрытие, — сказала Эва. — Их вожди постараются прорвать наши ряды и открыть путь на юг, прежде чем Абракс-Масуд доберется до них и продемонстрирует всю глубину своего неудовольствия. Он не производит впечатления снисходительного человека.
— Огонь в ночи откроет их нашим лучникам. — Я почувствовал, как Эва улыбается под маской, предвкушая, как застанет врага врасплох.
Я подозвал Адальвульфа и Андреаса и приказал установить оставшиеся бомбы там, где они нанесут наибольший ущерб.
Эва заметила, что три я оставил, включая ту, что сделал вместе с Брайденом. Если бы я мог видеть ее лицо под маской, если бы оно оставалось невредимым, уверен, она выгнула бы бровь.
— Всегда нужно оставлять что-нибудь на случай непредвиденных обстоятельств, — пожал плечами я.
Похоже, она посчитала это разумным.
Когда началась метель и вокруг нас закружили жирные хлопья снега, в ночи снова загрохотали боевые барабаны. Эва встала и протянула руку, чтобы помочь поднять на ноги мое разбитое и окровавленное тело. Спина и ребра ужасно болели, и все же это было ничто по сравнению с тем, что каждый день терпела она, поэтому я не посмел жаловаться.
В снежной мгле мы вряд ли могли что-нибудь разглядеть с высокой точки на склоне холма, поэтому спустились на дно долины.
Вскоре Адальвульф вернулся один и покачал головой.
— Стрела.
Я поморщился, чувствуя странную грусть. Андреас ничего для меня не значил, да и ни для кого, если говорить откровенно. Просто тупой убийца. Но все же он был одним из моих людей.
Стражи и горцы кое-как построились и ждали врага. Оружие они волочили за собой или втыкали в снег, чтобы сэкономить силы. Долго им не продержаться.
Когда кто-то наступал на наши бомбы, в ночи расцветали столбы пламени. Люди кричали, бежали и катались по земле, объятые пламенем, и освещали атакующие войска. В воздухе зазвенели стрелы наших лучников. Скаллгримцы сильно сбавили темп, но продолжали наступать под градом камней из пращей горцев.
Надо было только продержаться до рассвета, и тогда придет Союз вольных городов и спасет нас. Я с радостью отдам им всю славу победы, пусть подавятся, лишь бы привели достаточно Одаренных, чтобы противостоять Абракс-Масуду и его зараженным скаррабусом равакам.
Эва подняла боевой молот:
— Ну что за жизнь, никакого покоя.
Я фыркнул:
— Сомневаюсь, что когда-нибудь снова обрету покой. Клянусь, однажды я найду тайную долину, где обитает бог сломленных, и укроюсь в ней от всех и вся.
— А мне хотелось бы поспать без кошмаров, — задумчиво протянула она. — Но пока у меня есть здоровенный молот и цель.
Она критически осмотрела погнутую рукоять.
Я поклялся себе провести остаток дней в мире и покое, если переживу это. И пить, пить целыми бочками. Сделав глубокий, болезненный вдох, я крепко сжал рукоять Расчленителя, и мы медленно пошли сквозь метель навстречу врагу.

Глава 32

Наши личные котерии, более свежие, чем горцы или окровавленные и потрепанные стражи Эвы в тяжелых доспехах, вышли вперед, чтобы усилить строй. Каждый из нас оставил при себе всего троих для защиты — если скаллгримцы прорвутся, надежды спастись все равно мало. Со мной были самые надежные — Жовиан, Вон и Койра. Диодор и Адальвульф держались позади с луками и отравленными стрелами. Даже от одной царапины жертва упадет, извергая пену и кровь. Их целью были не люди, а демоны, хальруны и чудовища, сотворенные из плоти.
Очередной взрыв разорвал темноту — сработала последняя наша бомба. Люди горели, но скаллгримцы продолжали идти сквозь метель, подняв топоры.
В первый раз мы отбросили их назад после короткой, но жестокой схватки, и прорехи в их рядах свидетельствовали о смерти, которую принесли наши бомбы. Я почувствовал, как копье вонзилось в живот Бальдо, и кто-то оттащил его с дороги. Он пытался запихнуть внутренности обратно, но безуспешно, они просачивались между пальцами, напоминая кровяную колбасу. Я всадил Расчленитель ему в череп, чтобы прекратить агонию. Ничем иным я уже не мог отплатить ему за службу.
Во второй раз за спиной скаллгримцев было два хальруна — сильный пиромант и слабый геомант. Я разрушил разум геоманта прежде, чем он успел нанести серьезный урон, а Винсент убил пироманта в изнурительном и долгом магическом поединке, озаряющем клубящуюся метель. Пока маги отвлеклись, вражеская пехота смогла потеснить наши ряды и прорвать их в нескольких местах. Только неистовство Эвы остановило поток скаллгримцев и позволило мне заставить наших измотанных воинов снова отогнать их в горловину долины.
До рассвета оставалось три часа, и в перерыве между атаками выжившие маги собрались на возвышенности. Я повалился на камень, вглядываясь в кружащиеся снежные хлопья. Винсент и Секка вот-вот могли поддаться Червю, их Дары были сильно перенапряжены. Брайден справлялся ненамного лучше. Мы с Эвой еще оставались в хорошей форме и могли сражаться какое-то время. Дар рыцаря, похоже, требовал меньше магии для воздействия на тело, а я… то, что я пережил, очевидно, сделало меня похожим на старейшего мага.
— Мы должны отступить, — сказала Эва.
Она наконец произнесла вслух то, что все мы знали, но признать это было нелегко. Наш лагерь к югу наводнили раненые, их уже было больше, чем невредимых. А мертвых больше, чем тех и других, вместе взятых.
— Следующая атака нас прикончит, — согласился я.
Боевой дух был практически сломлен. Даже мне не переубедить стольких людей перед лицом реальности, если только не возьмусь за старое и не заставлю их против воли.
Барабаны снова загрохотали, и на нас покатилась новая волна скаллгримцев.
Эва повернулась к двум своим стражам.
— Готовьтесь отступать к лагерю. Мы отбросим врага еще раз, а затем побежим.
Они умчались заниматься приготовлениями.
Мы все неохотно встали. Я не создан для войны, моя стихия — мягкая постель и холодный эль у потрескивающего очага. Даже Эва выглядела утомленной сражением.
Винсент ахнул и повалился на спину, в немом изумлении глядя на стрелу, вонзившуюся в колено. Еще одна пронеслась мимо моей головы.
Эва мгновенно отбила еще три, нацеленных в меня с нечеловеческой точностью.
— На холм! Принесите мой лук!
Один страж рванул исполнять приказ.
Я поискал вражеские разумы, но ничего не нашел. Мои слабые навыки телесной магии, обострявшие зрение, оказались бесполезными в ночной тьме и метели. Я погрузился в разум Эвы и увидел ее глазами слабые тени — несколько лучников на недоступном уступе над нами.
Потянувшись к ним через ее глаза, я обнаружил, что их, словно пустые раковины, носит Абракс-Масуд. Эта мерзкая скотина повторяла за мной! Он с трудом контролировал их из-за большого расстояния, но с каждым мгновением справлялся все лучше. Я нанес удар, но он отбил, хотя и с большим трудом, поскольку пытался управлять сразу несколькими людьми. Мы сцепились магиями, и в конце концов мне удалось заставить одного из его людей шагнуть вниз со скалы. Он молча рухнул на камни внизу. Кто-то протянул Эве лук, и еще двое тут же упали со стрелами в груди.
Эва выпустила еще полдюжины стрел, и все, кроме одной, вонзились в плоть скаллгримцев. Бросив свои умирающие игрушки, разум Абракс-Масуда вернулся на север, и я вздохнул с облегчением. Он был очень силен даже на таком расстоянии.
Винсент сжимал колено, страдая от мучительной боли. Плоть вокруг стрелы распухла. Времени на операцию не было, поэтому Эва просто вырвала стрелу. Древко вылетело, оставив наконечник. Эва остановилась и поднесла стрелу к маске, принюхиваясь.
— Что там? — спросил пиромант, корчась от боли.
— Яд. Судя по быстрой реакции, магически усиленный и, скорее всего, демонического происхождения.
Даже в тусклом свете факелов рана выглядела ярко-красной с черным. Винсент яростно взирал на нее, задыхаясь, попытался встать и не смог.
— Принесите носилки.
— Нет смысла, — возразила Эва. — У нас нет целителя, ты умрешь, если немедленно не отнять ногу.
Она не стала ждать разрешения. Ее топор рассек мышцы и кость. Винсент закричал, а его нога, отсеченная на ладонь выше колена, покатилась по земле.
Я заглушил его боль. Он посмотрел на меня с благодарностью, а Эва с недоверием.
— Прижги рану, — приказала она, и Винсент подчинился, его плоть зашипела и задымилась.
Времени на переживания не было: в нашу сторону летела еще одна стрела.
— Как они туда забираются? — прорычал я.
— Я вижу сквозь снег огромные крылья, — отозвалась Эва. — Лучников на уступ над нами доставляют два огромных летающих ящера.
Брайден вышел вперед.
— Где? Я их не вижу.
Я вошел в разум Эвы и Брайдена, соединив их. Посмотрев ее глазами, он ахнул.
— У тебя просто невероятное зрение.
Нечеловеческий вопль в темноте дал знать, что с неба падает громадная тень, несущая кричащих людей на верную смерть.
— Готово, — сказал Брайден. — Однако, полагаю, скоро появятся новые.
Я разорвал связь, и он удивленно уставился на меня.
— Какой же у тебя невероятный Дар.
Я почесал щетинистый подбородок.
— Большинство так не считает, и не без причины.
Он пожал плечами:
— Зависит от того, как его использовать, так же, как и все остальное.
Нечасто услышишь подобное мнение. Знай он обо всем, что я делал, не говорил бы так.
Боковым зрением я заметил сверкающие доспехи и оружие, а затем трех громадных, созданных из плоти чудовищ с шипастыми стальным шарами вместо ладоней. Запели луки, осыпая их стрелами, но они продолжали невозмутимо идти вперед. Одна тварь споткнулась и рухнула, когда яд распространился по венам. Остальные неуклюже побежали на толстых, как бревна, ногах.
— Пора валить лес, — сказала Эва, затягивая ремешок шлема.
Она замахнулась и бросилась вперед, ее молот раздробил лодыжку одной твари, и та упала. Затем Эва схватилась со второй, вражеские стрелы отскакивали от стали и пропитанной магией кожи, как сосновые иголки от камня.
— Пусть мне кто-нибудь поможет, — сказал Винсент, глядя на свой обрубок. — Я еще могу сражаться!
Я вызвал с передних рядов Нарин. По крайней мере, им будет приятно вместе. Она пришла с одним щитом, другая рука превратилась в кровавое месиво.
— Что натворили эти мерзкие гады! — воскликнула она. — Ты их всех сожжешь, слышишь, любовь моя?
При этих словах Винсент выпрямился, и я оставил влюбленную парочку. Кто я такой, чтобы стоять на пути безумных поджигателей в подобное время.
С неохотой я встал рядом с Секкой, и вместе нам удалось заставить врагов атаковать друг друга в снежной сумятице и ночной темноте, одолевая их иллюзиями, пока вся армия не превратилась в беспорядочную массу, кидающуюся на все, что движется.
Затем я почувствовал, как по полю боя катится сила старшего мага-тирана. Он приближался и искал меня, а значит, пришло время сразиться.
Наше войско воспользовалось смятением и отступило к лагерю. Организованный отход быстро превратился в разгром, когда скаллгримцы и чешуйчатые псы-демоны наконец бросились в погоню. Раненых в панике бросили.
Секка храбро осталась рядом со мной и положила мою руку себе на плечо. Боль пронзала ребра при каждом шаге. Если бы Секка только знала, что собственноручно проткнула меня и по какой причине.
Эва прикрывала наш отход, нападала со всех сторон, парировала и убивала слишком быстро, чтобы я мог уследить взглядом. Наконец удачный удар зачарованным топором рассек ее шлем и повалил Эву на спину. Оглушенная, она лежала, а скаллгримцы заносили над ней топоры. Вспыхнуло пламя, и они с воплями рассыпались, хватаясь за обожженные лица.
— Уведите ее! — крикнул Винсент.
Он распахнул Дар и поливал огнем ряды наступающих врагов. Он зашел слишком далеко. Его Дар взорвался, и Винсент начал меняться, его тело наводнила магия, слишком много магии, он просто не мог с ней справиться. Нарин оставалась рядом, по поднятому щиту стучали стрелы и топоры. Она не собиралась бросать возлюбленного умирать в одиночестве. Винсент всегда мечтал стать героем, и теперь его желание исполнится.
Я призвал свою магию и наполнил мышцы силой — чрезмерной, если говорить по совести. Отпихнув Секку, я рванул за Эвой, стараясь не обращать внимания на уговоры Червя. Если зачерпну больше силы, то смогу обратить врага против него самого. Сделай это… сделай… сделай…
Я поморщился и поборол соблазн.
Бушевавший вокруг ад дал мне время поднять Эву на ноги и увести.
Винсент и Нарин хохотали, глядя, как вокруг полыхает вся теснина. Люди, звери и демоны — всех поглотила их похоть. Именно поэтому Арканум боялся, что маги потеряют над собой контроль. А еще это стало прекрасной иллюстрацией того, как Сетарис покорил почти все города и народы, с которыми сталкивался на протяжении веков. Что могли противопоставить простые смертные такой разрушительной магической мощи?
Эва немного пришла в себя, и мы побежали, стараясь оказаться как можно дальше, прежде чем Винсент окончательно слетит с катушек. С моими ранами это было непросто. Эва поддерживала меня, обхватив за талию закованной в сталь рукой.
Я рискнул обернуться. Винсент стоял посреди бушующего пламени на обеих ногах — утраченную заменил жидкий огонь, а вторую покрывала пузырящаяся черная чешуя. Сквозь адское пламя скользил огромный темный силуэт с короной из черного железа на змеиной голове. Абракс-Масуд выслал вперед одного из своих раваков.
Мы пригнули головы и помчались в укрытие снежной ночи, надеясь, что Винсент сумеет выиграть достаточно времени. Раваки быстры и охотятся с помощью зрения — на этот раз темнота была нам на руку. Позади гремели взрывы и вспыхивал свет — безумный маг освободил магию.
Мы бежали, пока ночное небо не загорелось. Вверх взметнулись два сплетенных столба раскаленного пламени — Винсент и Нарин были убиты могучим демоном. Достаточно ли далеко мы ушли?
Я снова почувствовал далекое присутствие, наблюдавшее за ходом битвы. Вместе с ним по долине пронеслась вьюга, скрывая нас от преследования. Я потянулся к этой сущности, но, кто бы это ни был, он не хотел общаться.
Затем все почернело, и мы вслепую заковыляли на юг, к Кил-Ноту.
Мы усилили ночное зрение — вот и все, на что были способны наши перенапряженные Дары. Мы бежали до тех пор, пока я не рухнул на землю, хватаясь за грудь и задыхаясь. Эва взвалила меня на плечо и потащила на юг, к нашему лагерю под защитой крутого подъема. Даже без магии она была намного сильнее меня.
Скаллгримцам понадобилось некоторое время, чтобы перегруппироваться. Мы успели немного поесть и отдохнуть, пока они готовили очередную гнусность. С рассветом метель почти утихла, а враги снова двинулись вперед, и на этот раз их вел сам старший маг-тиран.
Когда над холмами показалось красное солнце, немногие оставшиеся защитники устало приготовились к очередной атаке. Легкораненые присоединились к нам, остальных унесли на юг, в безопасность Кил-Нота, а их место заняли новые горцы. Матери с охотничьими копьями, ремесленники с тесаками и щитами из крышек от бочек пришли, чтобы встать рядом с нами. Мы все понимали, что поставлено на карту.
Я отправил Вона на его проклятущем пони Кусаке на юг, поискать Союз вольных городов. Оставалось только надеяться, что подмога успеет прибыть.
Когда мы выстроились в неровную линию на снегу, воздух потрескивал от какой-то неведомой энергии. Я снова ощутил нечто странное — будто сам Покров натягивается и закручивается в окружающем пространстве. На волосах и стали вспыхивали крошечные молнии, а земля тихо и ритмично рокотала, словно легонько похрапывал великан.
Из Кил-Нота явился десяток друидов в сопровождении небольшого отряда. Они говорили только с Эвой, старательно игнорируя мое существование и вздрагивая, когда случайно встречались со мной взглядом. Заняв позицию на правом фланге, они приготовились к бою. Сейчас нам сгодится любой рассерженный заморыш с разбитой бутылкой в руках.
Солнце поднялось выше, и снегопад почти прекратился. При виде врага у меня сжалось все, что могло сжиматься, — позади строя огромных, созданных из плоти чудовищ по долине тянулась стальная река, а во главе колонны полз громадный сверкающий жук в сопровождении двух раваков. Их магическое присутствие ощущалось все сильнее, темные миазмы грозили задушить нас, заставить упасть на колени и молить о пощаде.
Сзади послышался стук копыт, и я обернулся: Вон, как безумный, скакал к нам на пони.
— Они здесь! Десять тысяч человек бегут что есть сил и всего через полчаса будут здесь!
Да! Вашу мать, ДА!!! Все вы, сволочи, скоро сгорите! Армия Союза вольных городов подойдет раньше Абракс-Масуда. Мы выиграем битву и загоним ржавый кол в его древнюю задницу так глубоко, что он им подавится. Я уколол большой палец о зазубренное лезвие Расчленителя, и тот жадно всосал кровь.
«Напои меня кровью из его сердца, — потребовал клинок. — Какая же она будет сладкая».

Глава 33

По сравнению с солдатами Союза вольных городов в блестящих кольчугах и свежевыстиранных желто-зеленых плащах мы выглядели жалкой сворой облезлых дворняг. Они еще не видели боя, даже их ополченцы в льняных стеганых гамбезонах и грубых железных шлемах-горшках были чистенькими и одинаково вооружены крепкими копьями и пращами.
Одаренные в мантиях, как и генерал в сверкающих зерцальных доспехах и шлеме, украшенном красным гребнем, подъехали на крепких местных пони. На таких норовистых и низкорослых конягах они явно чувствовали себя неловко. Они остановились, не спешиваясь, и критически оглядели наше потрепанное воинство, прежде чем обратили взгляд на Эву и остальных магов. А меня, без мантии и со шрамами на лице, как всегда, не приняли во внимание. Мне стоило бы как-нибудь заказать для себя серебряную бляху с надписью «маг». И пожалуй, вторую — «да, это правда».
Генерал снял шлем, бросил его в подставленные руки адъютанта и угрюмо взглянул на север. Ухоженные борода и усы дрогнули.
— Боги, как же здесь холодно. Разберемся с этими беспорядками до конца недели — и домой, в тепло.
Я расхохотался, заслужив в ответ недовольный взгляд.
— Вы столкнетесь со старшим магом и двумя демонами-раваками. И как именно вы намерены с ними разобраться?
— Дисциплиной и сталью, — ответил он. — И конечно же, у нас хватит магии, чтобы покрыть позором ваш Арканум.
Прикусив язык, я порылся у него в голове и обнаружил, что гордыни там полно, но упор все-таки на военной тактике предстоящей схватки.
Он казался напыщенным и занудным, но вполне соответствовал своему положению. Его Одаренные спешились, но держались в сторонке и бросали на нас полные недоверия взгляды. Их разумы сжались, как комариные задницы, а поскольку любое ментальное проникновение немедленно обнаружат, учитывая окружившие нас силы, я не стал никого провоцировать.
— Мы будем атаковать в авангарде, — объявил генерал. — Вы можете занять центр, а наши ополченцы пойдут замыкающими.
Я взглянул на Эву. Мне не нужно было видеть выражение ее лица, чтобы ощутить кипящий в ней гнев.
— При всем уважении, — сказала она, — вы ничего не знаете о враге.
— Как бы там ни было, в себе мы совершенно уверены. У нас десять тысяч воинов и восемь Одаренных со свежими силами. Это поле боя — наше.
Учитывая то, как мало нас осталось и в каком состоянии, спорить не стоило.
Вскоре к лагерю подтянулась вся остальная союзная армия. Перед нами на снегу выстроилась тяжелая кавалерия в полулатах, которые не только легче боевых доспехов наших стражей, но и вдвое дешевле — типичная для Вольных городов скупость. Все кавалеристы были вооружены длинными копьями и короткими мечами, привязанными к ремням.
Наши стражи, усталые, потрепанные и покрытые ранами, в основном держались на пределе воли и злости. Они были рады уступить новичкам место в авангарде и возможность принять основной удар.
Ополчение строилось позади, капитаны выкрикивали приказы занять места.
Мы, оставшиеся четыре мага Арканума, молча радовались, что теперь численное преимущество на нашей стороне. Я окинул взглядом свою усталую котерию. Вон привел с собой зловредного пони, не оставил в Кил-Ноте, где полно раненых и голодных, которых нужно кормить. Я этого не одобрил бы, но Кусака с его копытами и зубами был свирепее, чем многие стражи.
Барабаны Скаллгрима забили быстрее, в оживленном и угрожающем ритме.
Абракс-Масуд, темнокожий и лысый, с умасленной бородой, преодолел гребень холма, гордо стоя на спине гигантского жука. Его синее одеяние развевалось на холодном утреннем ветру, и при взгляде на нашу армию губы кривились в надменном презрении. Снег вихрился вокруг него, воздух словно колыхался сам по себе.
Я нахмурился:
— Я не чувствую никаких попыток проникновения в наши разумы.
Я держал Дар открытым и настороже. Люди из Союза были тише, чем я ожидал, но попытки их прощупать не выявили ничего, кроме общей нелюбви к Сетарису и желания оказаться дома, у теплого очага, а не торчать в этой мерзлой, унылой долине.
Абракс-Масуд затеял какую-то хитрость. В воздухе потрескивали случайные искры магии. Подул сильный ветер, незнамо откуда возник снежный вихрь.
Подкрепление усилило наши ряды, а бойцам Скаллгрима приходилось наступать неширокой колонной. Прибыл и обоз Союза вольных городов, с бочками с водой и мешками зерна, куда больше, чем требовалось, и, что странно, с тяжелыми деревянными балками осадных машин.
— Что-то здесь не так, — заметила Эва.
Внезапно наступление скаллгримцев остановилось, вместо атаки они повернули направо и двинулись вверх по холму слева от нас, к руинам храма и каменному кругу, где я беседовал со Старейшим.
Мысленный голос Абракс-Масуда донесся до каждого разума: «Пора».
Что-то исказилось в головах предводителей армии Союза, а сознание генерала распахнулось, как шкатулка с секретом, и раскрыло план нашей смерти. Подлый тиран скрыл от меня свои манипуляции! Широко разверстые сознания Одаренных воняли скаррабусом.
Тяжелая пехота Союза вольных городов развернулась и обратила копья не на скаллгримцев, а на нас. Позади занимали позиции ополченцы; итак, наковальня готова к удару молота, и мы — железо на ней. Они уже начали раскручивать пращи.
Эва схватила Секку за руку так крепко, что остался синяк.
— Укрой нас от них.
Воздух пошел рябью, и Эва указала на свою голову. Я установил ментальную связь между всеми нами.
«Немедленно уходим вверх по холму, — мысленно скомандовала она. — Для остального уже слишком поздно. И тихо!»
Тысячи камней, нацеленных на не имевших доспехов друидов и горцев, полетели из пращей в арьергард нашего войска. Это было смертоносное оружие ближнего боя. Пали многие. Камень попал в висок Адальвульфу, и он рухнул лицом в снег. Диодор свалился с разбитой челюстью и, пуская пузыри, звал на помощь. Койра бросилась на атакующего пехотинца, ее меч пронзил врага сквозь рот и затылок. Еще миг она продолжала рубить мертвеца, пока наконечник копья не пробил ей грудь.
Бросив наших людей позади, мы бежали под прикрытием иллюзии Секки.
Я мысленно приказал Жовиану и Вону удирать, если смогут. Вскочив на Кусаку, они галопом помчались на юг сквозь снежную бурю, под градом камней, пытавшихся сразить быстро движущуюся мишень. Злобный пони насмерть затоптал двух ополченцев, и у меня осталась небольшая надежда, что они как-нибудь выберутся. Удачи!
Абракс-Масуд и его армия подошли к руинам на вершине холма. Воздух словно дрожал, шел рябью и рвался, то и дело открывая вид на далекие холмы, явно нездешние. Через этот проход с завыванием дунул ветер. И туда строем двинулись люди и монстры. Теперь ясно, почему маг нас не атаковал — вся его энергия была направлена на то, чтобы открыть портал в иной мир.
Окруженные со всех сторон, мы столкнулись с незнакомой эшаррской магией, примененной старшим тираном, и нас охватило отчаяние.
Нас убьют предполагаемые союзники — скорый и бесславный конец военной кампании. Тяжелая пехота Вольных городов расчистила обозу путь к вершине холма. Теперь стало понятно, зачем там осадные машины. Они предназначены совсем не для защиты Кил-Нота.
Дар Секки дрогнул.
«Я не знаю, сколько еще протяну».
«Держись», — коротко ответила Эва.
— Найдите проклятых арканумских чародеев! — крикнул генерал ополченцам. — Сто золотых за каждую голову!
В сознании Брайдена билась паника.
«Что нам делать?»
«Сражаться, — отозвалась Эва. — Попробуем отвлечь Абракс-Масуда на себя. Ты, Бродяга, спрячь нас от ментальных щупальцев. Секка, поддерживай свою иллюзию, даже если это тебя убьет. И вперед, к вершине холма!»
Мы карабкались по обледенелому склону, избегая жадных до золота охотников за нашими головами. Когда мы наконец взобрались на холм, я хрипло дышал, швы на груди разошлись, и вся рубаха пропиталась кровью. А в портал ушла уже половина тяжелой пехоты Союза.
Разум Абракс-Масуда обшаривал поле битвы, пытаясь нас найти.
«Где же ты, невежественный червяк?»
Мы были тихи как мыши и незаметны среди всего этого хаоса. Край портала заколыхался, и Абракс-Масуду, отвлекшемуся на нас, пришлось снова сосредоточиться на том, чтобы его укрепить. Я порадовался, что пока большая часть его сил уходила на поддержание портала открытым.
А тем временем мышки с острыми зубками подобрались под снегопадом ближе и готовились укусить, Секка насквозь промокла от пота, но старалась держаться, и в ее глазах пылал экстаз магии. Мы приблизились к порталу, и я узнал склон за ним и таверну, где как-то раз провел ночь. Этот холм всего в двух днях пешком от Сетариса.
В воздухе ощущался привкус железа. Волосы встали дыбом, потрескивали и болели. Окружавший наш мир Покров старался затянуть рану, врагу не под силу удержать ее открытой навечно. Два равака уже прошли сквозь портал, как и все остальные созданные из плоти твари, демоны и большинство скаллгримцев. Оставался лишь арьергард Союза, рыщущий по склонам в поисках нас.
Миновав разрушенный храм, мы приблизились и приготовились нанести удар, но Дар Секки неожиданно сдался и широко распахнулся. Магия хлынула в ее плоть, и она закричала от боли и наслаждения. Разогретый воздух задрожал, иллюзия рухнула, и всем открылись наши следы на снегу. Проклятье!
Клин мощной магии ударил в мою защиту. Сильно. Ужасно сильно. Я напрягся. Еще один удар. Он уже пробил верхний слой. Собрав все, что у меня еще оставалось, я оттолкнул врага. Долго мне его не удержать, и Червь магии уже поднимал голову.
Меня охватило отчаяние.
— Тебе не помешать моему триумфу, ничтожный маг, — прокричал из центра каменного круга Абракс-Масуд. — Это оказалось не по зубам великой Сусаид и ее хваленым каббалистам. Чтобы остановить нас, им пришлось разрушить Эшарр и похоронить меня заживо. А по сравнению с ней вы ничто, невежественные младенцы. А теперь я иду в Сетарис, чтобы высвободить свою настоящую силу.
Портал задрожал и сузился. Маг шагнул в него за несколько секунд перед тем, как вершину холма накрыла гроза, поразившая солдат вне пределов каменного круга. Снегопад усилился, покрывая тела белым саваном смерти.
— Наконец-то заткнулся, — произнес я, зажимая пульсирующую рану в груди.
Но, похоже, шутку никто не оценил.
Секка судорожно дергалась на снегу, из ее глаз текли красные слезы. Ее корежил Червь магии. Я вонзил Расчленитель ей в сердце, пока она не успела измениться окончательно.
Несколько человек из войска Союза, пережившие удары молнии, растерялись. Прихрамывая, я прошелся по руинам, оставляя кровавый след на снегу, и скормил уцелевших в буре клинку. Его наслаждение пело в моем сознании.
Мы приблизились к древнему каменному обелиску и безмолвно рассматривали круг дымящейся земли на обледенелом склоне. Воздух после грозы пах остро и чисто. Сплюнув кровь на поваленный камень, я устало прислонился к Эве. Я дрожал, и Дар был на грани разрыва. Она оперлась на боевой молот.
И она, и Брайден были не в лучшей форме. Мы непрерывно сражались четыре дня. Даже сверхъестественная жизненная сила магов имеет свои пределы.
Я приглушил их боль. Эва в знак признательности кивнула. Брайден словно и не заметил, его взгляд был подернут пеленой мыслей о доме, о семье, которую он больше никогда не увидит.
К нам уже подступала зелено-желтая волна солдат. Мы с Эвой переглянулись, и на нас снизошел покой принятия неизбежного.
Абракс-Масуд перенесся далеко за пределы нашей досягаемости, взяв с собой раваков и бо́льшую часть армии. Остатки войска Союза месили в кровавую грязь наших павших, поднимаясь на холм, и намеревались прикончить нас. Я почувствовал, что среди солдат появились двое новых, полностью человеческих Одаренных. У двоих других, оставшихся с ними, были равнодушные лица, как у зараженных скаррабусом. Что за наглость с их стороны — думать, будто способны сравняться с магами, обученными в Аркануме.
Брайден наконец поднялся. Он утер со лба пот и теперь выглядел не совсем безнадежным.
— Значит, четверо? Ты еще способен драться?
У меня болела спина, ныли кости, из раны на груди лилась кровь, и при каждом шаге в сапогах хлюпала красная жижа. Я со стоном заставил себя встать. Лучше уж помереть стоя, чем быть проткнутым копьем, сидя на заднице.
— Драться я могу, но не переживу этого. Я так близок к тому, чтобы поддаться Червю магии.
Он был в центре всех моих мыслей и подталкивал уступить.
— Стоит ли? — мягко поинтересовался Брайден, словно речь о втором куске безвкусного пирога, а не о самом страшном поступке в жизни каждого мага.
Я перевел взгляд на Эву — она тоже серьезно это обдумывала. Мы были готовы умереть, но вопрос в том, стоит ли поддаться и позволить магии исказить нас ради того, чтобы унести с собой как можно больше говнюков? Или лучше умереть, оставшись собой?
— Забираем с собой предателей, — сказала она. — А Сетарис еще способен найти способ выжить. Может быть, они восстановили какое-нибудь древнее оружие в обрушившихся хранилищах под руинами Ордена магов.
Ни один из нас в это не верил. Подземелья так глубоки, и упавшие камни там не единственная угроза. Часть защитных знаков и оберегов остается на месте, все пространство магически повреждено и смертельно опасно.
Ополченцы уже приближались, ритмично топая по снегу, бряцая сталью и выкрикивая угрозы.
Я протянул руку Брайдену, а потом сжал руку Эвы.
— Пусть никто не скажет, что мы не сражались, не жалея сил. А чего еще от нас ждать?
Ее одинокий зеленый глаз был прекрасен как изумруд.
Я улыбнулся ей:
— Надо было нам вместе выпить в тот день, когда встретились в первый раз. Представь только, как далеко мы зашли бы.
Ее рука крепче сжала мою.
— Ты серьезно? В такое-то время? — невесело усмехнулась она.
— А другого, похоже, не будет, — ответил я.
Перед лицом смерти ее мысли ясно дали понять, как сильно она сожалеет, что мы не решили тогда выпить. И что она готова была пойти много дальше, чем просто выпить со мной.
Я ахнул:
— А ты, оказывается, грязная сучка.
И почувствовал, что она улыбается под маской.
— Лучше поскорее сдохнуть, чем торчать тут с вами, — закатил глаза Брайден.
Он все больше мне нравился. Мы приготовили к бою оружие — Дары и сталь. Пришло время пустить их в ход.
«Это ни к чему».
Ментальный голос Старейшего из огаримов был тихим, но уверенность, звучавшая в нем, не допускала сомнений. Вот оно, неведомое присутствие, которое я чувствовал в ходе битвы.
Он явился незнамо откуда, из пустоты, и стоял в обгорелом кругу камней перед нами. Три его глаза были налиты кровью, белая шерсть неряшлива и лохмата, украшения в беспорядке или потеряны. Эва с Байденом запаниковали, но мое мягкое мысленное прикосновение остановило их руки. Все три глаза остановились на мне, и я чувствовал смятение и страдания огарима. Он по-прежнему не мог убивать, даже встретившись с восставшим древним врагом своего народа.
«Я буду до конца сражаться за этот мир. Когда-то он был колыбелью миролюбивых огаримов. А теперь он ваш, сломленные сородичи. Вы не огаримы, но вас породили мы. Вы заслуживаете шанса на жизнь. И я дам вам шанс».
Он положил руку на древний камень и излил свою магию в круг. Воздух зазвенел. На мгновение я подумал, что он собирается высвободить ту божественную силу, которую я видел в его воспоминаниях, но он был изможден, и за тысячи лет его жизнь истончилась, как лист бумаги. Ему больше не собрать такой силы. Все ему подобные, остававшиеся охранять этот мир, уже давно спят последним сном в своих черных пирамидах, а их сущность вернулась в море магии, породившей жизнь в нашем мире. Он стремился к тому же вот уже три тысячи лет, но не мог, упрямо исполняя свой долг последнего хранителя родного дома их расы. Он пришел сюда не для битвы, а чтобы открыть портал и дать нам последний шанс.
Армия Союза вольных городов с ревом бросилась на него. Сквозь метель пронеслось копье и ударило в плечо Старейшего. Одаренные обрушили на него свои силы, огонь и земля жгли и рвали плоть огарима. Ни на что не обращая внимания, он воздел в прощальном приветствии огромную мохнатую руку.
Камни вокруг затряслись — Покров начал деформироваться по команде создателя. Он был создан из жизней и магии огаримов, признавал их власть, и Старейшему не требовалась грубая сила Абракс-Масуда и королевы скаррабусов, чтобы удерживать его разверстым.
«Я переправлю вас так близко, как только смогу. Удачи».
— Огаримам великая честь и хвала, — церемонно произнес я.
Его третий глаз смотрел в небо.
«Если сломленные выживут, станут свободными и процветающими и когда-нибудь отправятся в другие миры, помяните нас добрым словом тем, кого там встретите. Мои родичи еще бродят по забытым окраинам тех миров». Надежда. Умиротворение.
Люди армии Союза заполнили каменный круг и набросились на последнего стража. Как бы ни был сейчас слаб огарим, все равно легко мог всех убить. Вместо этого он предпочел смерть и со вздохом облегчения отпустил жизнь и магию.
Ледяная вершина холма близ Кил-Нота потускнела, превращаясь в клубящуюся серую пелену. Нас перенесло в другой каменный круг, на залитой солнцем вершине холма где-то в ином месте. Три измученных мага и один солдат армии Союза. Вероятно, пролез в портал вместе с нами.
Тем не менее он не сдавался.
Храбрый дурень. Эва вырвала у него щит и попутно сломала руку как ветку, обезоружила и одним ударом свалила наземь. Солдат шлепнулся как мешок с дерьмом, череп раскололся словно яйцо.
— Где мы? — спросила она, воспользовавшись его плащом, чтобы стереть с рук кровь и мозги.
Мы были неподалеку от окруженного садами приморского городка, в бухте покачивались мачты нескольких небольших кораблей. Я припомнил эту таверну со столами под открытым небом, во дворике, в тени яблонь.
— Порт-Хелиссен.
Мы оказались на юго-западном берегу Каладона.
Брайден присвистнул:
— А представьте, вот если бы мы научились пользоваться этими каменными порталами.
Эва пошла к городу.
— Мы должны попасть в Сетарис раньше Абракс-Масуда.
Мы с Брайденом заковыляли следом за ней — мешки побитых костей и окровавленного тряпья.
— Они в двух днях от нашего дома, — заметил я. — Нам на корабле — в лучшем случае три. Мы по-прежнему чересчур далеко.
Я много чего повидал за десять лет изгнания из Сетариса и хорошо знал бо́льшую часть обычных маршрутов путешественников и торговцев.
Эва перевела взгляд на Брайдена.
Тот обхватил себя руками и побледнел:
— Вы хотите, чтобы я управлял ветром и всю дорогу до Сетариса раздувал паруса? Меня это убьет.
— Возможно, — произнесла Эва и продолжила спуск.
Я двинулся вслед за ней, как и аэромант, нервно кусавший губы.
Мы вступили на прямые и широкие улицы Порт-Хелиссена, привлекая к себе все взгляды. Городок был провинциальный и тихий, с увитыми плющом живописными каменными домами, его работящее мирное население разводило сады и делало самый сладкий на свете сидр. Эти люди не привыкли видеть на улицах окровавленных незнакомцев с оружием и в доспехах. К Брайдену подбежала дородная женщина с могучим бюстом и подала влажную тряпицу. Ну конечно, ведь он единственный из нас в мантии Арканума, пусть даже оборванной и грязной.
— Господин маг, — выдохнула она с распахнутыми от удивления глазами. — Чем мы можем помочь? На вас напали разбойники?
Арканумская мантия, даже грязная, пришлась очень кстати.
— Нам нужен корабль до Сетариса, и немедленно, — сказал я.
Потрясенная женщина, прижимая руку к груди, подозрительно посмотрела на нас с Эвой.
— Что ж… если нужно, мы могли бы до завтра подготовить подходящий корабль. У нас в городе есть только один с полной командой, причем половина уже напилась.
— Немедленно подготовьте его, — приказала Эва. — Мы отплываем.
— Они еще не закончили выгрузку товаров, — возмутилась женщина, привлекая внимание прохожих, которым стало любопытно, из-за чего шум. — А корабль тяжелый и в воде сидит низко. И теперь зима, ветры усиливаются — мы не рискнем выйти в море до тех пор, пока погода не станет благоприятной.
— А теперь хватит, — отрезала Эва. — Выбрасывайте товары за борт, и будьте готовы немедленно выходить в море, не то я спалю город дотла.
Я попробовал сказать правду.
— Союз вольных городов перешел на сторону Скаллгрима. Пока мы тут беседуем, они идут на Сетарис. Если мы не выйдем в море немедленно — все пропало.
Женщина вытаращилась на меня, и ее тупое упрямство испарилось, сменившись свирепой решимостью.
— Дирк! Эштон! Уберите свое дерьмо с корабля! Кто-нибудь, вытащите из таверны тех паршивых матросов. Я не допущу, чтобы варвары пачкали мои улицы своим мерзким оружием и грязными языками. Мы в Порт-Хелиссене — гордые сетарийцы и сделаем все возможное!
Через час корабль снялся с якоря с полной командой и тремя смертельно усталыми пассажирами. Я свалился на палубу, сил не оставалось даже на морскую болезнь. Эва разговаривала с Брайденом. Он какое-то время возмущался, а потом угрюмо замолк, приняв то, что, как все мы знали, должно случиться.
Паруса раздулись, поймав поднявшийся ветер, который понес нас на восток, к Сетарису. Брайден стоял уже в напряжении, глядя в сторону дома. Я молился, чтобы он продержался подольше и привел нас к берегу прежде, чем его Дар иссякнет. И я знал, что никому из нас такого не пережить.
У нас оставалось немного времени, чтобы привести в порядок дела и при помощи пера и чернил попрощаться с теми, кто нам дорог. Я начал с послания Лайле, а потом решил написать еще нескольким важным для меня людям. Удивительно, как много, оказывается, я должен сказать. Брайден нацарапал письмо семье и отдал его на сохранение Эве, которой можно было о письмах не беспокоиться. Все, кто ей небезразличен, либо здесь, либо уже мертвы.
Ей гораздо интереснее было узнать все обо мне, о моих ошибках и бедах, да и о счастливых моментах. Узнав, что я сбежал и десять лет пробыл в изгнании ради друзей, она захотела узнать все о тех днях, что я провел с Чаррой, Линасом и их дочерью Лайлой. Становление самой Эвы было во многих отношениях печальнее моего — более привилегированное положение, но отсутствие понимания и любви. Она впустила меня в свое сознание, чтобы я ощутил манипуляции ее родителей. Я ответил тем же, наши мысли переплелись, исследуя прошлое. Я не слишком доверчив, но с Эвой все было иначе, и я с радостью открывался ей без притворства, колкостей и сарказма. Она стала третьим человеком за всю мою жизнь, кому я доверил все, что имел.
Далеко не худший способ провести последние дни.

Глава 34

Наш корабль пробивался через рваные волны. Тугой парус трещал по швам, а второй разорвали яростные ветра Брайдена. Весь промокший от пота аэромант балансировал на грани потери контроля, был почти готов уступить Червю магии и позволить его силе беспрепятственно изливаться через Дар. Маг уже был опасно близок к превращению в монстра. Когда-то я едва не стал жертвой такой судьбы и понимал, как огромно стремление и как соблазнительно желание уступить. Но каким-то чудом Брайден еще находил силы держаться — он играл с судьбой мира, возложенной на его неокрепшие плечи, и намеревался привести нас домой, даже если потом нам придется его убить.
Мне в лицо летели соленые брызги пены. Я сопротивлялся морской болезни, стараясь наконец-то разглядеть высокие стены Старого города. И молился, чтобы мы пришли вовремя.
Острым взглядом, усиленным магией, Эва заметила пару потрепанных штормом каракк, стоящих на якоре в порту у Западного брода — первые корабли, отважившиеся на опасный зимний переход через Сирулейское море, чтобы вернуть легионы Сетариса из колоний в Тысяче царств, далеко на юге. Подкрепление радовало, но его было недостаточно. На внешних стенах Сетариса выстроились ополченцы-лучники. Рядом с ними стояли немногие маги, не ушедшие на север с Крандусом или возвратившиеся из-за моря.
Мастера Арканума подлатали несколько баллист и подняли их на каменные платформы, приготовившись стрелять в демонов и отвратительных монстров из человеческой плоти, которые ломились через предместья и склады на северной окраине обнесенного стенами города. Враги черным пятном тянулись к Сетарису, это разрушало надежду и вызывало отчаяние.
— Нас так мало, а врагов так много.
Эва, облаченная в остатки помятых доспехов и в надвинутом шлеме, скрывавшем маску, шагнула ко мне. Я попробовал поднять ее боевой молот, но не смог, и она одной рукой придержала его на спине, чтобы я закрепил оружие.
— Сегодня требуется убить лишь одного врага, — сказал я, завязывая кожаные шнуры тугими узлами. — Если получится, его армия распадется, а демоны смоются или набросятся друг на друга.
— Остается молиться, чтобы мы пришли вовремя, — сказала она, глядя на крикливых чаек, хлопающих крыльями над нашими головами в вечной надежде на груз свежевыловленной рыбы.
Я мысленно потянулся через полосу воды к Киллиан и обнаружил яркий огонек ее разума на внешней стене. Я почувствовал ее ужас, а потом, когда она поняла, что это не враг, облегчение. Киллиан уже знала, что за маг на них наступает.
«Поспешите, Эдрин. Их сила уже разрушает нашу волю к борьбе. Защитники плохо обучены, во главе лишь жалкая горстка магов и стражей. Если враг вынудит нас открыть ворота, все пропало».
Я старался передать ей успокаивающее ощущение близости.
«Выживем мы или умрем, но сделаем это вместе».
«Сколько вас?» — спросила она, представляя военный флот с семью магами.
Твою ж мать. Я посмотрел в горящие безумием глаза Брайдена.
«Остались только мы с Эвой. Остальные мертвы или скоро умрут».
Киллиан постаралась спрятать отчаяние и собраться с духом.
«С тобой у нас больше шансов».
Она не особо надеялась. Если сказанное Абракс-Масудом правда, то он старейший из ныне живущих магов, равный богу в силе и знаниях. И, что много хуже, тиран, порабощенный скаррабусом. Я остался единственной защитой Сетариса от магии Абракс-Масуда, но он гораздо сильнее меня.
Я вздохнул поглубже, чтобы чуточку успокоиться, и погладил рукоять Расчленителя, разделяя жажду крови ужасающего клинка, подкреплявшую мою веру в себя. Я боялся. Ведь теперь точно знал, чего ожидать. Каждая косточка в теле кричала: «Беги сразу же, как только окажешься на твердой земле». Но то был другой, прежний я. Теперь со мной рядом Эва, самый упорный маг из всех, кого я встречал. А с другой стороны — память Чарры и Линаса, моих храбрых, прекрасных и наивных друзей, лучше их не было и не будет. Их дочь Лайла, часть их обоих, сейчас за стенами города, и я не позволю ничьим мерзким когтям прикоснуться к ней, до тех пор пока в этом изломанном теле остается хоть капля магии.
Изогнутые башни богов темнели на фоне туч. Они кашляли, выбрасывая брызги магии, — бессмертные боги боролись за свое возвращение. Даже так далеко от города я ощущал, как неистово они стараются избавиться от цепей, как впадают в отчаяние. Казалось, ткань этого мира напряженно растягивается вокруг, хотя разорваться еще не готова. Боги не успеют. Смертным городским стражам предстояло самим помешать королеве скаррабусов освободить страшного узника из гробницы в глубоком подземелье под городом. Боги могут и не успеть, зато я, как ни странно, явился вовремя, настроен решительно и готов сражаться.
Я закинул на плечо мешок с письмами и деревянной шкатулкой — ящиком с оставшимися магическими бомбами.
Эва успокаивающе сжала мне руку, а потом отпустила. Ужас чуть притих. Ее глаз в прорези стальной маски прищурился в улыбке.
«Мы вместе сражались с Магаш-Морой и убили громадную тварь, созданную из чужой плоти при помощи кровавого колдовства. Все, с чем мы здесь столкнулись, далеко не такой кошмар».
— Спасибо, — негромко произнес я, и слова почти утонули в брызгах волн и завывании ветра, поднятого Брайденом.
Она кивнула.
— Я хотел сказать спасибо за все. За то, что снова и снова спасала мне жизнь… и еще за приятную компанию.
Эва фыркнула:
— А ты делал то же самое для меня. Брось, здоровяк, не распускай нюни.
— Ха! Я даже не думал, просто, может быть, у меня больше не будет шанса это сказать.
Эва ухватилась за борт корабля — киль шаркнул по каким-то скрытым на дне обломкам. Земля близко, а бухта вся забита останками кораблей, сгоревших в начале Черной осени.
Корабль столкнулся с чем-то тяжелым, и я вцепился в руку Эвы, чтобы устоять.
— Возможно, об этом и незачем говорить, — добавил я. — Но иногда хочется.
На сей раз она мою руку не отпустила. Корабль вошел в порт у Западного брода. Мы прибавляли скорость, и моряки явно начали беспокоиться — мы ведь не предупредили их, что не собираемся замедлять ход. Мы с Эвой приготовились к столкновению. Она закрепила шлем и опустила забрало, а потом помогла мне забраться на ее укрытую доспехами спину и обхватить руками латный воротник и рукоять боевого молота. С сожалением мы кивнули отважным морякам, ведущим нас прямо к гибели. Брайден в конце концов поддался несшемуся через него потоку магии. Его кожа покрылась рябью и пульсировала изнутри, а в глазах горело необузданное торжество. Кожа на лбу вздулась гноем и лопнула — сквозь кость пробился третий глаз.
— После этого вы просто обязаны победить, — процедил он сквозь зубы. — Да хранят вас боги. — Он поднял кулак в прощальном салюте.
Причал из далекой туманной линии теперь превратился в заросшую ракушками толстую стену, и она приближалась с угрожающей скоростью. Запаниковавшие моряки попробовали увести корабль в сторону. Брайден порывом ветра вышвырнул их за борт.
Я напряг каждый мускул, Эва приготовилась к рывку. Нос корабля со скрежетом налетел на камень, и шпангоуты раскололись.
Эва прыгнула, вынося нас вверх и на сушу, а за нашими спинами с треском и визгом раздираемого дерева разваливался корабль. Мачта рухнула, раздробив Брайдену череп, и его магия угасла. Его смерть была быстрой, это лучше, чем на костре. Возможно, он спас весь мир своей жертвой. Оставалось надеяться, что после всего будет кому рассказать о нем.
Эва приземлилась с тяжелым ударом, от которого у меня стукнули зубы. На мгновение я испугался, что магические бомбы могли столкнуться, но, случись такое, я уже был бы мертв.
С каждым длинным прыжком булыжники мостовой трещали под ее закованными в сталь ногами, мы быстрее коня неслись к городским стенам. Мимо мелькали склады и мастерские, я держался за Эву изо всех сил и молился, чтобы не упасть.
К счастью, улицы были пустынны — если бы Эва с кем-то столкнулась, стальные доспехи раздробили бы кости, люди тут же погибли бы. Но, похоже, все они укрылись за стенами города, которые казались все выше и все более устрашающими по мере приближения. Правда, стены не защитят, если у врага еще есть алхимические бомбы вроде тех, что использовали в дуне Байлиоле и в Ордене магов.
Я ощущал врага как массу человеческого страха и демонического зловония. Демоны гнали порабощенных людей вперед. Быть так близко к Сетарису для демонов, вероятно, уже болезненно, а внутри городских стен они быстро сдохнут, поглощенные самим воздухом, токсичным для них. И тогда порабощенным людям останется исполнять волю скаррабусов и зараженного тирана.
Я такого не допущу.
— Быстрее! — зарычал я.
Эва ничего не ответила. Она уже двигалась со скоростью, на которую способен только рыцарь. Наконец над нами нависла стена, и Эва резко остановилась, подняв брызги искр и каменной крошки, опустила меня на землю, и я разрезал кожаные шнуры, удерживающие ее боевой молот. Эва обхватила оружие двумя руками, приготовившись крушить. Я почувствовал, как люди пристально смотрят на нас со стен, двух безумных воинов на открытом пространстве против подступающей орды.
Я сжимал Расчленитель, хотя, если все пойдет как надо, обо мне позаботится Эва. От ножа сейчас толку мало, как бы смертоносен он ни был. Он не согласился и потребовал, чтобы я пролил океан крови.
Земля перед стенами уже была усеяна трупами, изуродованными оружием, как магическим, так и обычным. Здесь валялись желтые и зеленые клочья одежды солдат Союза, щиты павших скаллгримцев и туши ужасающих демонов. И один хальрун. Ни магические чары, ни рогатая маска оленя не защитили его от пронзившего сердце арбалетного болта.
Вероятно, они были первой волной, высланной испытать защиту Сетариса. Враг, похоже, не впечатлился, и теперь подступал главный прилив. Даже на таком расстоянии мощь Абракс-Масуда влияла на защитников города, ее рассеянные миазмы истощали силы и распространяли отчаяние. Скоро он начнет овладевать разумами людей, и они добровольно распахнут перед ним ворота.
Впереди толпой шли стрелки, следом ровная стена щитов скаллгримцев — они двигались вперед, колотя по дереву топорами и копьями. А за ними следовали копейщики Союза вольных городов.
Костяных стервятников и гигантских летучих ящеров в небе было меньше, чем над горскими землями. К нам скакали, ползли и бежали бесчисленные мелкие демоны самых разных видов, все, каких я когда-либо видел в свитках Арканума — стремительные и жуткие демоны-псы, блестящие оскольчатые твари, ковыляющие на лапах из кристальных ножей, люди-змеи, клыкастые вепри. А впереди два огромных равака в темных коронах и с длинными зазубренными клинками, похожими на Расчленителя. Один такой сумел серьезно ранить старшего мага Шадею, прежде чем она с ним покончила.
Расчленитель, радостный и голодный, пульсировал у меня в руке. «Ух, как весело! Поиграем с ними вдвоем?»
Я с нервозной усмешкой похлопал по рукояти.
— Не уверен, что для них это будет приятная неожиданность.
«Они много лет пользовались моим неисчислимым отродьем. Больше эти так называемые хозяева плоти не будут управлять великими пожирателями. В своем мире я поглотил всех оставшихся зараженных, эти двое — последние. Расчищай же путь, малыш».
— Пфф. Это ты мой малыш, — пробормотал я к его удовольствию.
На зубчатой стене показалась Киллиан в синей мантии, с мерцающими золотыми оберегами и развевающейся гривой кудрявых волос. Указав на нас, она громко произнесла, чтобы все услышали:
— Вот они, Эвангелина из дома Авернус и тиран Эдрин Бродяга, убивший Магаш-Мору и вероломного бога Натэра, Похитителя жизни.
Надежда стала расти, объединенная воля людей вспыхнула перед моим мысленным взором яростным пламенем и ненадолго выжгла отчаяние, порожденное Абракс-Масудом. Все больше нитей его магии фокусировались на мне, вся сокрушительная сила, коварство и воля.
Благодаря расстоянию я смог от него отстраниться и склонился над телом скаллгримского хальруна. Пока моя бабка открывала путь сквозь Покров, я внимательно рассматривал ее руны. И намерен их применить совсем для другого.
Раваки быстро неслись вперед. Тем временем я осторожно опустил на землю заплечный мешок и уколол палец о зазубрины Расчленителя, чтобы начертать кровью на распростертом трупе шамана те самые руны. Со стен никто не увидит, что я занимаюсь кровавым колдовством.
Раз скаррабусы решили привлечь раваков, то и я тоже, причем мой крупнее, злее и безумнее. В насыщенной магией крови шамана достаточно силы, чтобы пронзить Покров и вызвать сюда Расчленителя. Ангарад не ошиблась, предвидя необходимость иметь союзником демона во плоти, она просто выбрала не того демона и не ту плоть.
Арканум не простит такого. Мало того что тиран, так еще и кровавый колдун? Даже если мы выживем, меня за это сожгут. Арканум ни за что не допустит, чтоб поблизости, нарушая его сон, маячил еще один монстр.
Я уже собирался запустить ритуал, как фигура в сером, скрытая маской, сбросила со стены веревку, скользнула вниз и направилась ко мне, с ножами наготове.
Я увидел, что это Лайла в облачении ночного убийцы, и уже хотел приказать ей вернуться в безопасное место, но веревку срезали, и она кучей рухнула у стены. Никто не рискнул бы оставлять веревку. Слишком поздно. Дочь Чарры и Линаса оказалась именно там, где хотела.
— Мне известно, что сюда движется, — сказала она. — Ты единственная наша надежда. Я буду прикрывать твою спину, дядя Эдрин.
Эва дернулась ее останавливать, но я взмахом руки дал понять, что не стоит. Она бросила на меня наполненный любопытством взгляд.
— Дядя?
Я кивнул:
— Да. Дядя. Но по дружбе, а не по крови. Эва. Лайла. Отлично, теперь все мы знакомы.
Я вынул из заплечного мешка деревянную шкатулку с бомбами, а остальное бросил Лайле.
— Там письмо для тебя, на случай, если все пойдет кувырком. Сохранишь?
Она кивнула и положила мешок у стены.
— Слушай, Эва, — недобро ухмыльнувшись Расчленителю, произнес я. — Ты хотела знать, как я его вернул? Сейчас узнаешь. Постарайся не обмочиться.
Мысленно я дотянулся до сознаний, к которым уже прикасался, — Киллиан, Лайлы и ее охранника Невина, главаря банды Улыбак Роши Костяное лицо и еще сотни подонков этого города. Я хотел их предупредить, чтобы в панике не напали на нас. Я сказал единственное, что могло дать им надежду после вызывавших отчаяние прикосновений врага: «Расскажите всем, кто вас слышит, что Эдрин Бродяга вернулся. Тиран Сетариса сражается вместе с вами! И для борьбы с врагом он привел самого злобного демона, какого вы когда-либо видели».
Еще сотня ударов сердца — и два равака окажутся здесь. Я обвел труп кругом из своей крови и вложил в него магию. А потом потянулся к той части духа Расчленителя, что всегда скрывалась в глубине моего сознания, и призвал: приди! Чрево трупа лопнуло, из него показались шестипалые когтистые руки, а за ними на извивающихся кольцах уже поднималась черная вычурная корона, слишком крупная, чтобы поместиться в обычном человеческом теле.
Эва с Лайлой отпрянули. Люди с трепетом и ужасом наблюдали со стен, как из трупа появляется чудовище.
Гигантский Расчленитель выглядел монстром даже для демона. Я, как гордый родитель, похлопал его по хвосту ладонью. Просто не дотянулся бы дальше.
Я махнул зазубренным ножом перед Эвой и Лайлой.
— Это только малая часть Расчленителя, а он — остальное.
— Благословенная Хозяйка ночи, — хором произнесли Эва и Лайла. — Какой же он громадный.
Необъятных размеров черный клинок выскользнул из плоти Расчленителя и остался у него в лапах.
— Мои причиндалы куда больше, чем у этого придурка, и я умею ими пользоваться.
Прежде чем до меня дошло, что Расчленитель определенно отпустил грязную шутку, враг пошел в наступление.
Теперь, когда на моей стороне Расчленитель, у нас хотя бы появился шанс.

Глава 35

Абракс-Масуд начинал навязывать нашим людям свою волю. Разум у каждого человека свой, так что даже для старшего тирана то была поразительная демонстрация силы — он распределял внимание в тысячу сторон одновременно. Луки на городских стенах опустились, а глаза защитников остекленели. Сейчас он заберет их, обратит против богов Сетариса, заставит штурмовать подземелье, где скован цепями бог-зверь скаррабусов. Маг своей волей обрекал мир на гибель, и проклятая королева даже убедила его, что это его собственная идея. Гордыня тирана стала его цепями, и от них ему никогда не избавиться, если только не признает, что был не прав на протяжении целой тысячи лет. Если я что-то знаю о магах, так это то, что, становясь сильнее и старше, мы одновременно становимся все заносчивее. В последний миг никто не меняется.
Во мне гудела магия, жаркая и тяжелая, как поцелуй пьяницы. Хотя надо соблюдать осторожность как можно дольше, не бросаться в атаку, как бешеный бык.
Мы укрылись за огромными змеиными кольцами Расчленителя, я постарался защитить от щупалец Абракс-Масуда сознание Лайлы, Эвы и собственное. Если он найдет меня слишком рано, то ударит со всей силы, как молотом, и размажет в кашу.
Расчленитель, будто нетерпеливый ребенок, топтался и ерзал, пока я поджидал врага. Видимо, раваки не приспособлены к ожиданию и обороне. Его душила ненависть к двум своим порабощенным потомкам. Демон ни на что не будет обращать внимания, пока не уничтожит их.
Армия людей приближалась к городским воротам, а впереди неслась свора воющих демонов с неуклюжими зубастыми и когтистыми плотскими монстрами на флангах и парой могучих раваков во главе.
Когда расстояние сократилось до тысячи шагов, я открыл деревянную шкатулку, достал зачарованные камни и сунул в карманы плаща, чтобы были под рукой.
Девятьсот шагов. Усиленным магией зрением Эва рассмотрела в задних рядах фигуру в синей мантии.
Восемьсот шагов. С городских стен выстрелила баллиста, на самое дальнее расстояние. Равак, который был целью, к моменту удара уже прошел дальше, болт пробил небольшую брешь в стене щитов Скаллгрима, и двух-трех человек пронзил кусок дерева длиной с мою ногу. Однако наступление не замедлилось, а брешь быстро заполнилась.
Когда старшему магу-тирану с его ордой оставалось всего пятьсот шагов до стены, выстрелила только горстка баллист, а остальные стрелки заторможенно стояли, не двигаясь с места. Болты поражали скопления чешуйчатых демонов и воинов Скаллгрима, били по искореженным тушам созданных скаррабусом монстров, убивали одних, но лишь замедляли других. Бойцы гибли десятками, но удары баллист даже не задевали тирана — все болты вблизи него сгорали дотла прямо в воздухе. Выстрелы стали реже, а потом совсем прекратились, и по городу пронесся стон отчаяния. Абракс-Масуд овладел разумом защитников стены.
Будь он проклят, и жук, на котором он едет, тоже! Здесь мой дом. Я нанес ответный удар, освободил людей на стенах, сколько сумел, и наполнил их головы неповиновением. Гнев вырвался на свободу, все они его чувствовали. Этот всепоглощающий гнев помогал им укрепить волю. Луки снова поднялись, и болты из баллист опять полетели во вражеских монстров.
Я чувствовал, что тиран меня ищет, напряжение нарастало, мы свирепо обменивались ударами в невидимом поединке. Если он сосредоточит все силы на мне, я вряд ли продержусь долго, но не отвлекай я его, и городские ворота распахнутся руками лишенных рассудка. Я играл с огнем.
Орда неслась прямо к городу. Со стен хлестали болты, стрелы и удары сверкающих молний, и в куче демонов разрывались огненные шары.
Терпение Расчленителя иссякло.
— Дерись со мной, скаррабус! Я с тобой покончу.
Он рванулся вперед, навстречу двум зараженным равакам, в шквал и треск лиловой энергии, звон клинков и скрежет рвущих плоть зубов и когтей. Их драка превратила десяток ближайших демонов в куски дымящейся плоти, а другие, более магической природы, рассеялись в дым и были унесены ветром.
Я упорно пытался удерживать Абракс-Масуда в стороне от магов и стрелков из баллист, и от нас тоже. На стенах начинались драки — он уже обращал друзей во врагов. Рано или поздно он сумеет сломить и мага, и тогда там, наверху, будет бойня.
Похлопав Эву по укрытому доспехами плечу, я шагнул вперед, приготовившись атаковать. Я вонзился в разум вражеского тирана, нанося удар и человеку, и королеве скаррабусов. Их защита выдержала, но они ощутили меня и теперь точно знали, где я.
— Мы — Сетарис! — громко прокричал я, чтобы слышали защитники на стенах. — И мы — человечество. Знайте, ублюдки-скаррабусы, этот мир наш, а вы просто древняя грязь, которую мы сотрем со своих башмаков. Я плевал и на вашу королеву, и на вашего самозваного бога. И не только плевал, а им, похоже, понравилось.
У меня остались фрагменты видений огарима, и я отправил их Абракс-Масуду, дополнив изображением парящей желтой струи.
Ответ был таким, как я и надеялся. Разъяренная королева скаррабусов захватила контроль над телом носителя. Вся ментальная сила Абракс-Масуда обрушилась на меня как лавина — пусть удвоенная, но без опасной ловкости мага. Я терпел, стиснув зубы и чувствуя себя так, будто песчаная буря обдирает с костей плоть. Это было необходимо, чтобы дать возможность городу действовать. Я не мог продержаться долго, но кричать и выказывать слабость перед защитниками — означало бы обречь мир на уничтожение.
До нас добралась первая волна демонов — стая из восьми ловких и быстрых клыкастых псов в багровой чешуе. Эва бросилась к ним, ее молот безжалостно и умело крушил головы. Лайла прикрывала ее, метала ножи во всех, кто выжил, и добивала упавших.
Люди на стенах ощутили, что хватка старшего тирана слабеет, с новой яростью натянули луки и обрушили на врага смертоносный дождь. Стена щитов Скаллгрима приняла стрелы на себя, воины в передних рядах пали. Несколькими дальними выстрелами были поражены и копейщики Союза вольных городов, идущие позади в легких доспехах.
Гигантская мясистая мерзость потянулась за Эвой четырьмя скрюченными руками со стальными клешнями на концах. Эва раскрутила молот и снесла корявую голову с туши. Монстр упал, и она перепрыгнула через него к следующему в ряду. Рукоять молота погнулась от сильных ударов, Эва отшвырнула его и с голыми руками бросилась на врага, смертоносным вихрем круша все на пути. Лайла мудро уступила ей эту роль и сосредоточилась на уничтожении остального, что лишь ранено, а не растерзано. Ей недоставало чрезвычайной магической мощи Эвы, но она была проворна и точна, и каждый ее удар смертелен. Тем не менее враг по-прежнему шел вперед.
Расчленитель с триумфальным ревом поднялся над полем боя, держа голову равака в зубах, проглотил ее и принялся отрывать конечности и куски мяса от следующего. Его дикое победное ликование укрепило мой дух.
Ненадолго показалось, что мы выигрываем, вся воля и надежда народа Сетариса сфокусировались во мне. Пытаясь поработить армию, я узнал неприятную правду о своей слабости, потому теперь не приказывал, а протянул руку и произнес: «Вот он я». Их сознания с радостью принимали меня, стремясь ко мне вместе с магией сотен тысяч чахлых Даров. Это была облегченная версия уз Дара, которые когда-то связывали меня с моим другом Линасом, пусть несовершенно, но объединяя наши Дары. Крохотные капельки силы от людей всего города, стремящихся уничтожить врага, стекались ко мне, собираясь в бурный поток.
Благословенные боги, это великолепно! Какая сила!
Я стал богом войны, оружием, которое боготворил целый город. Экстаз. И страдание — я ведь не старший маг, и мое тело не имеет кристалла божественного семени, чтобы с его помощью направлять так много необузданной силы. Она жгла меня изнутри, но это было божественно.
Я больше не прятался, и кожа мерцала золотой энергией силы. Я горел общей пламенной яростью, безбрежной, как солнце. Воздушные крылья подняли меня над землей, и я взмыл над городом, упиваясь восторгом и поклонением моего народа.
Эва с Лайлой распахнутыми глазами взирали на мою перемену.
Широко раскинув руки, я объял армию, идущую разорять мой дом.
— Умрите!
Тысячи зараженных скаррабусом воинов Скаллгрима, солдат Союза вольных городов и шаманов с криками рухнули, их сознание унесло, как листья осенним ветром. Погибли сотни демонов и монстров из плоти, их звериные чужеземные разумы даже не сознавали, что жаркая сила давит и крушит их чахлые мысли.
Я настолько превзошел все, чего боялся Арканум, что не мог не расхохотаться. Вспомнил, как старуха, хозяйка таверны, назвала меня ночным кошмаром Сетариса. А сейчас я стал воплощением самых страшных кошмаров всего мира и одновременно его последней надеждой.
— Я бог! — вскричал я, и голос громом раскатился по небу.
Теперь единственной угрозой оставалась облаченная в плоть старшего мага королева скаррабусов. Она не казалась чрезмерно встревоженной.
— Мелкий бог и уж точно незрелый, — сказала она и направила руку на Расчленителя, поглощенного сдиранием шкуры с последнего зараженного равака.
Покров с визгом разодрался в клочья, и холодное желтое небо иного мира поглотило моего союзника-демона. Он исчез, а разрыв затянулся. Меня били всем, чем могли.
Я, наполненный силой города, пренебрежительно отмахнулся. А вернее, попытался и обнаружил, что не так непреодолимо силен, как меня убеждала магия. На миг положение стало безвыходным. Я оказался зажат как в тисках — две невероятно могучие воли старались прорваться через мою защиту. Тиран-человек и королева скаррабусов атаковали с ошеломляющей скоростью и невероятной силой. Я все глубже втягивал в себя магию простого народа, и люди на стенах падали от напряжения.
Я спустился на землю, поскольку пришлось сосредоточиться только на том, чтобы не дать им проникнуть в мое сознание. К нам приблизился облаченный в мантию Абракс-Масуд. Защитники города наносили удары, но ему был нужен только я, а стрелы и магия отскакивали от невидимой сферы.
Его атаковали Эва и Лайла, но маг небрежно отбросил их одним взмахом руки, и они покатились по камням и трупам демонов. Лайла потеряла сознание, из-под разорванной маски потекла кровь.
Сунув руку в карман, я извлек и швырнул магическую бомбу в морду мерзавца, но разорвавшийся шар огня лишь опалил защищенное одеяние. Его тело изменялось и укреплялось магией больше тысячи лет, и от наших бомб тут, похоже, толку мало.
Едва он подошел достаточно близко, я ударил его ножом по глотке. Он попытался отбить удар голой рукой и зашипел, когда клинок нанес глубокую рану. Во мне пела сила и жажда крови, но все вдруг оборвалось — другой рукой тиран стиснул мое запястье и раздробил кости. Расчленитель выпал из онемевших пальцев.
Мое ментальное сопротивление зашаталось, а с ним вместе и вера целого города, наблюдавшего за сражением. Льющаяся в меня сила истощалась вместе с их верой.
Меня ждала смерть. Мы проигрывали, и весь мир вместе с нами. Человечество станет расой рабов, если вообще выживет. Абракс-Масуд начал вскрывать мой разум.
Темная рука обхватила мне горло и притянула к себе.
— И ты тоже станешь скаррабусом.
Не везет мне.
Мельком я заметил на зубчатых стенах Киллиан. Она подняла руку, и старший тиран пошатнулся, захлебываясь рвущимися из него телесными жидкостями. Он сплюнул кровь и рассмеялся — плоть успокоилась.
— Хорошая попытка, девчонка.
Одной мыслью он принудил Киллиан с криком выцарапывать собственные глаза.
Из последних сил я пнул его прямо по яйцам. Он выпучил глаза, и секундного замешательства хватило, чтобы Киллиан исчезла из вида, потеряв сознание, но живая.
Враги давили, проникая в мой разум, внутри поднималась паника. Осталась единственная возможность, безумная и нелепая, как раз то, что надо.
Эва с трудом поднялась на ноги. Наши взгляды встретились. Она двинулась мне на помощь, на верную смерть.
Сунув руку в карман, я сжал в пальцах оставшиеся куски заговоренного камня, а потом впустил врагов внутрь и позволил им победить. С торжеством полной победы они прорвались сквозь мою разрушенную защиту.
И тогда моя ловушка захлопнулась. Опустились стены, запершие их внутри моего тела. Маг и королева скаррабусов растерялись, но, прежде чем они сумеют вырваться, у меня было несколько мгновений на то, чтобы действовать.
«Ты дурак! — усмехнулся Абракс-Масуд, когда я достал из кармана магические бомбы. — Этого недостаточно для уничтожения моего тела».
— Не твоего. Нет.
Я всегда говорил, что героизм убивает, но никогда не собирался уходить в одиночестве.
Улыбнувшись Эве, я сунул бомбы в рот и прикусил что есть сил.

Глава 36

Я в ужасе смотрела, как Бродяга улыбается мне и тут же раскусывает магические бомбы.
Вспышка света.
Обжигающий жар.
Рев в ушах.
Ударная волна сбила меня с ног, я отлетела, подскакивая и переворачиваясь, и с силой врезалась в стену разбитого дома, среди мешанины мятых доспехов и рухнувших балок. Я вопила, каталась в пыли и обломках, стараясь сбить пламя, пока сквозь ужас не прорвалось осознание случившегося. Я не обгорела. Жива. Отлично. Я оказалась достаточно далеко от места взрыва.
Встать получилось не сразу, стены и город кружились, а глаз застилали слезы. Я смахнула их и попробовала сосредоточить внимание на Бродяге.
Там, где он вел смертельную ментальную битву, где рука врага стиснула ему горло, в земле образовался огромный кратер. Я не видела, чтобы там что-либо шевелилось. На стенах выжидающе и настороженно притихли защитники.
Уцелевшие демоны из орды завизжали. Одни, задыхаясь, извергали из себя умирающих скаррабусов и подыхали, а другие, поджав хвосты, удирали в ужасе. Это значит… значит… Бродяга выиграл?
Защитники на стенах хранили молчание, держа наготове и луки, и магию, клубы дыма постепенно рассеивались. Баллисты наводились на цель.
Я заковыляла к кратеру. Оружия у меня не было, но оно и без надобности — я влила магию в руки, они стали крепкими и сильными, словно сталь. Если кто-то, кроме Бродяги, там шевельнется, я вобью его мерзкую голову обратно в землю.
Под ногами хрустели осколки черного железа. Разрытую землю покрывали обломки костей, кровь и клочки рваной ткани — от богатой шелковой мантии врага и серого шерстяного плаща Бродяги.
Дым поредел и рассеялся. Бродяги не было видно. Не было видно и врага. Над стенами пронесся стон облегчения.
Я тщетно искала хоть какие-то признаки жизни и ждала, что в любой момент Бродяга поднимется из земли, сплюнет грязь и отпустит дрянную шутку. Вместо этого в куче мятой плоти и крови я увидела оторванный взрывом палец Абракс-Масуда с темной кожей.
Тошнота усилилась — я заметила в кратере кое-что еще.
Рухнув на колени в запекшуюся красную грязь, я безмолвно смотрела на обломок человеческой челюсти с белеющей костью и сломанными зубами. Сквозь щетину по коже тянулись рваные шрамы.
Дрянных шуток больше не будет.
Эдрин Бродяга мертв.

Глава 37

Через два месяца после окончания войны со скаррабусами и смерти Эдрина прямо у меня на глазах было так странно стоять в одиночестве перед новым архимагом. Крандус постоянно присутствовал в моей жизни, более надежный и понимающий, чем мои консервативные, недовольные родители, для которых даже глоток спиртного или открывшиеся на секунду ноги или грудь были позором, а я — вечным разочарованием. За допущенные во время войны ошибки маги, едва уцелевшие в ловушке, в которую скаррабусы заманили армию Арканума, вынудили Крандуса покинуть пост. А ведь во многом благодаря именно ему они сумели разделаться с поджидавшими чудовищами. Не похоже, чтобы он сильно грустил, избавившись от ответственности, и я нисколько его за это не винила.
Башни богов снова засветились — их хозяева вернулись, но мне казалось, что они сильно ослабли. Восстановление города шло с такой скоростью, какую могли поддерживать только боги, но многие улицы до сих пор были завалены обломками.
Теперь за огромным столом передо мной сидела Киллиан Хасторум, истощенная, невыспавшаяся и наполовину скрытая за горами бумаг и свитков. Невзирая на могущество и престиж, я совсем не завидовала ее новой должности. Управление и работа с документами, пресные мелочи и детали всегда нагоняли на меня смертную тоску. Я создана для поединков. Или была такой когда-то. Теперь я жаждала покоя и единения с природой, подальше от людской жалости.
Щека под стальной маской постоянно ныла, а мягчайшая рубаха натирала плечи хуже веревки. На остатках кожи вспыхивали фантомные ожоги. Целители из Ордена зимородка сказали, что ничего нельзя поделать. Изнурительная боль не утихала, и я молила, чтобы она прекратилась. Больше нет причин ее терпеть, нет великой цели, за которую стоит бороться.
У Киллиан тоже имелись шрамы от ран, которые она сама себе нанесла, когда Абракс-Масуд внушил ей выцарапать глаза. Только благодаря вмешательству Эдрина она не лишилась зрения. Киллиан ущипнула себя за переносицу и на мгновение зажмурилась, приказывая головной боли пройти.
— Прости, что так долго не могла встретиться с тобой. Конечно, я читала отчеты, но хотела бы услышать все из первых уст. Как погиб Эдрин Бродяга?
Я ощутила боль потери. Как странно. Он был таким дураком… и все же, если бы все сложилось иначе…
— Он погиб как подобает. Погиб героем.
Улыбка Киллиан мелькнула и тут же погасла.
— Кто бы мог подумать. Похоже, только мы двое во всем городе подозревали, что он нечто большее, чем кажется. Жаль, что ему пришлось умереть, чтобы понять это самому.
Я кашлянула:
— Мы сражались с королевой скаррабусов и войском тирана. Я ничего не могла сделать, это все Эдрин. Он говорил с нами, и Сетарис встал у него за спиной. Ах, если бы и ты была рядом с ним в последний момент, Киллиан. Избавляясь от другого тирана, он так гордо сиял золотом, словно бог. Ты видела это со стен?
Киллиан кивнула и уставилась в стол, прикусив нижнюю губу.
— Жаль, что даже этого оказалось недостаточно, чтобы пережить древнего эшаррского тирана и королеву скаррабусов.
— Думаю, он знал, что не может победить. Это читалось в его глазах. — Я усмехнулась, и Киллиан с любопытством подняла взгляд. — Этого нет в отчете, но в самый последний момент он улыбнулся мне. Своей особой самодовольной ухмылкой, означавшей, что хитрый мерзавец придумал грязный трюк, знает больше, чем ты, и горд этим.
Киллиан фыркнула:
— О да, мне она знакома.
— Они пытались его поработить. Я видела, как королева скаррабусов схватила его за горло. И тогда всего лишь на мгновение на него снизошел покой.
— Покой? — повторила Киллан.
— Так же, как с вероломным богом, Натэром, он позволил им победить. На этот раз он поймал их внутри собственного тела и пожертвовал собой, чтобы спасти всех нас. Не думаю, что такая возможность могла бы прийти в голову этим эгоистичным существам. Последним усилием воли он…
Слова застревали у меня в пересохшем горле.
— И он погиб… — прошептала Киллиан. — И утащил их вместе с собой в небытие.
Мы долго молчали.
Киллиан побарабанила заляпанными чернилами пальцами по столу.
— Ты уверена, что видела смерть вражеского тирана? Его магия коварна, а мы нашли только палец.
— Уверена. Они были заперты в теле Эдрина и никак не могли воздействовать на меня. Он сумел уничтожить их тело и разум. Мы бы сейчас не разговаривали, будь это не так.
Киллиан со вздохом кивнула:
— И что дальше? У меня столько дел. Нам очень пригодился бы такой доблестный рыцарь, как ты. Люди считают тебя героем.
Я покачала головой:
— С меня хватит.
Голос показался жестким и грубым даже мне самой.
— Я могла бы приказать остаться, но знаю, что ты просто проигнорируешь приказ, — сказала Киллиан. — Похоже, тебе кое-что передалось от Эдрина Бродяги. Иногда мне кажется, что Аркануму не помешало бы побольше такого. Но ты уже достаточно пожертвовала, Эвангелина. — Архимаг поморщилась и с трудом выдавила следующие слова, пронизанные жалостью: — Я знаю, как ты страдаешь от ран, и это никогда не изменится. Если хочешь, я покончу с этим быстро и без боли.
Я обдумала предложение, не испытывая особых чувств. Смерть стала бы освобождением от нескончаемой боли. Киллиан может сделать это мгновенно, просто остановит кровь, и мое сердце разорвется.
— Нет, — ответила я, удивив этим саму себя. — Я не стану просить у тебя смерти. В глуши еще таятся могущественные демоны. Я отправлюсь туда в одиночестве, буду искать их и убивать, и в конце концов погибну от их когтей. Я умру в бою.
Киллиан встала, обошла стол и обняла меня. Я напряглась, но потом решила перетерпеть.
— Да пребудут с тобой боги, маг Эвангелина Авернус.
Я фыркнула и оглядела кучи бумаг на ее столе:
— Думаю, тебе их внимание пригодилось бы больше. У меня есть все необходимое.
С этими словами я покинула архимага и Арканум и спустилась из Старого города в Полумесяц. Остановившись, я в последний раз оглянулась на свой старый дом. Башни богов и их храмы светились новой жизнью. Война закончилась, мир в безопасности. Сетарис возродится. Я больше здесь не нужна. Я могу отдохнуть.
Мне и в голову не пришло попрощаться с родителями, даже с учетом их внезапно обретенного желания помириться, когда меня считали героем. Как забавно.
Я отправилась на поиски лошади и всего прочего. Меня ждет последний славный бой. Мир и покой подождут. Преисполненная решимости, я повернулась спиной к Старому городу и пошла по лавкам и конюшням. Пока мальчишка-конюх седлал лошадь, я наблюдала за прохожими. На мгновение мне даже показалось, что я в старом Сетарисе. Главное — не смотреть вниз, на разрушенные Доки. Даже здесь, у ворот Сет, в самом богатом квартале Полумесяца, одежда жителей была старой и залатанной, и у каждого имелось оружие на бедре. Жонглеров, иллюзионистов и бродячих бардов на улицах сменили тележки с оружием и мастера меча, предлагающие обучать сыновей и дочерей по разумным ценам, обещая выдающиеся результаты.
Заметив одно лицо, я вдруг поняла, что видела его в последние недели слишком часто для простого совпадения, и напряглась. Я ощущала на себе пристальный взгляд, но до сих пор не могла засечь наблюдателя. Она действительно хороша, если я так долго не замечала столь пристального внимания.
Женщина улыбнулась и кивнула в знак приветствия, а затем пересекла улицу и подошла ко мне. В ее манере двигаться было что-то странно знакомое…
Вблизи я поняла, что знаю эту молодую и красивую темнокожую женщину по воспоминаниям, которыми Эдрин Бродяга поделился перед своим концом. Я посмотрела на ее руку, отметив характерные мозоли и шрамы от оружия, и представила, что на девушке маска.
— Лайла, — произнесла я и почувствовала смутное желание оберегать — призрачные воспоминания о Бродяге.
— Привет, Эва. Он сказал, что ты узнаешь меня без маски, если я подойду поближе.
Мгновение замешательства и быстро угасшей надежды. Я же видела, как этот хитрый ублюдок умер. Ни это, ни фрагменты его тела, разбросанные по земле и траве, невозможно подделать. Даже Расчленитель разлетелся на острые осколки после гибели хозяина.
Лайла протянула мне два сложенных листа пергамента, запечатанных красным воском.
— Дядя Эдрин оставил для тебя эти письма среди кучи барахла, которую мне доверил.
— И ты все это время не могла их доставить? — прорычала я, выхватывая письма.
Она пожала плечами, нисколько не испугавшись моего гнева.
— Он сказал ждать и наблюдать, а отдать их, только если ты задумаешь отправиться в глупый и самоубийственный поход. Это он сам так сказал.
Я открыла первое письмо и начала читать вслух. Какой же у него кошмарный почерк.
Моя драгоценная Эва!
Если ты это читаешь, значит, я сдох, что весьма хреново. Тем не менее сюрприз! То, что я превратился в пыль и пепел, не значит, что я больше не буду тебя доставать.
Если это письмо у тебя, значит, ты вознамерилась отправиться на поиски смерти. Понимаю. Я чувствовал твою боль и знаю, что только долг держит тебя на этом свете. Ты сражалась ради спасения Сетариса в самый мрачный его час.
Ты сражалась ради спасения мира. Это достойная причина терпеть жуткую боль. Теперь ее у тебя нет.
Если хочешь умереть – вперед. Я сам мертв, так что не сумею тебя остановить. Но, может, для начала стоит попробовать обрести покой и освободиться от боли? Помнишь, я говорил, что в глубине горских земель есть долина, которую могут найти только отчаявшиеся? Там обитает бог сломленных. Очевидно, он не может исцелять – это редкий талант, – но люди верят, что раненные телом не чувствуют боли, а раненным прошлым он дарует забвение.
Стоит отправиться туда и проверить, верно? Сделай это для меня, исполни последнюю просьбу. Если ничего не выйдет, выпей за меня и ввяжись в драку с кем-нибудь здоровенным и мерзким. В ближайшие годы таких тварей будет в избытке.
Отправляю тебе карту. Прошу прощения за рисунок, он почти так же великолепен, как мои стихи. Заметка для себя – оставить письмо для Лайлы, чтобы сожгла содержимое той проклятой коробки.
Ладно, полагаю, пора прощаться. Надеюсь, ты так или иначе обретешь покой.
Бродяга.
P. S. Видела, как я круто выступил в конце? По крайней мере, я на это надеюсь. Если все прошло по плану, то это достойно парочки эпических баллад в исполнении долбаных бардов.

Я развернула карту и долго смотрела на нее, а затем показала Лайле. Она расхохоталась, глядя на кривые каракули и детские рисунки деревьев, гор и городов. Я тоже не смогла сдержать улыбку. Карта была действительно ужасная, но все равно сгодится.
Я посмотрела на внимательно изучавшую меня Лайлу.
— Ты сожгла то, что было в коробке?
Она ухмыльнулась:
— Да ни в жизнь. Он же герой, когда-нибудь это может стоить кучу денег. — Она протянула мне еще один листок бумаги, старый, пожелтевший по краям. — Почитай на досуге и поймешь, почему он хотел, чтобы их сожгли. Они действительно ужасны. Так что будешь делать?
Лайла мне нравилась. В другие времена мы могли бы стать подругами.
— Поеду. Я перед ним в долгу. Последняя просьба Бродяги попытаться обрести мир и покой… Ха, я думаю, что все это суеверная чепуха, но отчего бы и не взглянуть, да и демонов в горских землях бродит не меньше, чем в остальном Каладоне. Можно с тем же успехом умереть и там.
Лайла протянула руку, и я пожала ее.
— Надеюсь, ты найдешь покой, — сказала она. — Я помогу присматривать за городом, и Киллиан не так уж плоха в роли архимага.
— У нее все получится, — отозвалась я, когда конюх подвел лошадь. Я запрыгнула в седло и подняла руку в знак прощания.
— Всего тебе хорошего, Лайла. Пусть жизнь будет к тебе добра.
С этими словами я поскакала в Доки, мимо строящихся домов и расчищаемых завалов. Однажды все это превратится в далекие воспоминания. В ужас, записанный лишь в рассыпающихся свитках, которые читают одни ученые, и только старые статуи да бардовские сказки темными грозовыми ночами будут напоминать о нем. Оно и к лучшему.
Когда я покидала Сетарис, направившись к Докам у Западного брода, чтобы сесть на корабль, идущий на север, в земли горцев, воспоминания Бродяги наполнили меня противоречивыми чувствами. Когда-то ему пришлось покинуть родной город без надежды на возвращение, а теперь и я думала, что больше никогда не ступлю на этот берег.
Кое-кто поджидал меня в опустевших Доках — все моряки попрятались в трюмах кораблей. Они были сыты по горло магией, чудовищами и даже богами вроде Шадеи. Она была облечена в сияющую бронзовую плоть с золотым черепом, стальной проволокой и пульсирующими человеческими венами.
— Маг Эвангелина Авернус, — произнесла она в знак приветствия.
Я спешилась и протянула ей руку — чудовищное нарушение этикета при обращении к старшему магу, не говоря уже о боге. Она всегда была добра ко мне, и, вероятно, смелость Эдрина Бродяги заставила меня в последний раз отнестись к ней как к человеку.
Шадея приняла мою руку, стараясь не раздавить.
— Я исцелила бы тебя, но не обладаю нужными навыками. Если не хочешь ждать годы, пока я научусь, могу прямо сейчас создать тебе новое тело.
Я обвела взглядом ее тело из крови и меди и покачала головой:
— Я устала. Лучше уж я упокоюсь, чем стану чем-то нечеловеческим. Не хотела обидеть, старший… ой, бог.
Шадея улыбнулась, шестеренки закрутились, проволока натянулась.
— Тогда надеюсь, ты найдешь покой, который ищешь.
Позади меня небо вспыхнуло пурпуром, и земля задрожала. Одна из башен богов содрогнулась и выплеснула в облака поток огня — та, что принадлежала Скрытому богу.
Шадея рассмеялась. Звук был неестественный и жестяной, но наполненный искренним весельем.
— Хитрющий мальчишка! От него вечно одни неприятности. Он отправил некой группе писцов послание вместе с мешком золота. Копии этого письма распространяются по всему городу.
— И что в нем?
— Подробное описание всех незаконных деяний, убийств и махинаций, которые архимаг Визант совершил сам в те времена, когда возглавлял Арканум, или просил совершить для него юного Эдрина. Мальчишка выболтал все темные секреты Византа и положил доказательства вины у дверей храма Скрытого бога. Теперь все знают, кем этот бог был до вознесения и что сделал. Однако подозреваю, что шалости Византа со свиньей все-таки выдуманы. Вполне в духе извращенного чувства юмора Эдрина. Тем не менее правда это или нет, но бог стал посмешищем, и все его бранят.
Я рассмеялась, и глаз защипало от слез.
— Поделом этому куску дерьма.
Шадея присоединилась к моему веселью. Момент был прекрасный, но быстро прошел. У нее было множество дел, а времени никогда не хватало.
Удивленные и испуганные лица выглядывали из орудийных портов и кают, наблюдая, как она погружается в камень под ногами. Я повернулась спиной к пылающему яростью старому наставнику Эдрина Бродяги, пытавшемуся довести его до смерти, и, широко улыбаясь под маской, поднялась на борт корабля.

Глава 38

В солнечный весенний день горские земли были прекрасны. Бескрайние заснеженные долины и заледеневшие реки сменились пышной травой и распускающимися деревьями. Склоны холмов пестрели овцами, лохматые и длинноногие рыжие коровы паслись на лугах, почти не обращая внимания на лошадь и всадника в стальной маске, несущихся через долину. Та была безмятежна — ни орд вопящих демонов, ни кровожадных воинов, пытающихся снести тебе голову. В небе плавно кружили ястребы, а в кустах и кронах деревьев порхали черные дрозды, распевая веселые песни. Я не особо спешила.
Дорогу с обеих сторон обрамляли пышные заросли цветущего желтого утесника, ароматного и колючего. За приземистыми однообразными фермерскими домами и на вершинах живописных холмов раскинулось буйство маленьких и нежных, как снежинки, белых цветов.
Дневной свет уже угасал, когда я добралась до постоялого двора, единственного на много лиг вокруг, — два этажа серого камня и лишайника. У двери сидел и плел веревку старик, из торчавшей в потрескавшихся губах глиняной трубки вился дымок. Я подъехала, спешилась, и старик поднял голову, прикрывая глаза ладонью от закатных лучей солнца.
— Парень! — окликнул он. — Посетитель!
На зов выбежал угрюмый мальчик, взял поводья и повел лошадь к небольшой конюшне за домом.
Я смотрела на долину перед собой — дорога все круче шла вверх.
— Отдельную комнату и горячей еды.
Под маской чесалось, ноги горели, а кожа лопалась и мокла от долгой езды.
Старик потянулся за трубкой, склонил набок голову и смерил меня пристальным взглядом.
— Ночлег и еда? Как скажешь, только лучше не езжай в те края. Говорят, в холмах теперь водятся чудовища. Правда, к седлу у тебя приторочен здоровенный меч. Умеешь небось им орудовать?
Я пожала плечами:
— Теперь чудовищ долго не будет.
Я забрала из конюшни поклажу и меч, и меня провели в отдельную комнату. Раздевшись, я обработала раны и нанесла смесь трав и жира на зудящие горящие шрамы, сменила одежду и маску, спустилась в зал и села за столик у очага. Девушка принесла кружку эля, деревянное блюдо с хлебом и сыром и миску рагу из баранины. При виде маски она испуганно отшатнулась.
Старика, похоже, маска не беспокоила, даже наоборот.
— Ранена на войне? Без обид. Вы, ребята, славно дрались бок о бок с нашими молодыми против Скаллгрима и всех их чудовищ.
Я кивнула, и на его лице проступила благодарность.
— А ты знала его? Того тирана, Бродягу?
— Знала. Он был хорошим.
Старик без спроса уселся напротив и громко потребовал эля.
— Должно быть, история долгая.
Я с сожалением опустила взгляд на свой ужин. Чтобы есть и пить, придется поднимать маску, и публика мне совсем не нужна.
— Ты слышал когда-нибудь про сущность, которую зовут богом сломленных? — спросила я, не притронувшись к еде. — Он существует?
Помедлив, старик неспешно кивнул:
— Ага, слыхал. За теми холмами случается странное. Народ исчезает. Идут туда с едой и товарами, а возвращаются с серебром, и сами не знают, где были.
Развернув на столе карту, я постучала пальцем по примитивной картинке.
— Я ищу вот эту долину.
Прищурившись, он посмотрел на карту, потом перевел взгляд на меня и снова на карту.
— Та скала похожа на девичий камень. Говорят, великие духи во время бури превратили в камень друида-сказительницу с серебряным языком, им не понравилось, что ее истории лучше. Скала в стороне от дороги. Тебе наверх, потом сквозь тесный проход у святилища Королевы зимы. Ходят слухи, что лошади отказываются туда идти. И глядеть-то не на что, голый камень да осыпи. А легенда эта — полный бред, как по мне.
Я почти у цели.
— Возьми мою лошадь. Там, куда я иду, она мне не понадобится. Пусть твой мальчик проводит меня завтра утром. А теперь ступай, дай мне спокойно поесть.

На другое утро угрюмый мальчик подвел меня к перевалу. Дальше идти он, похоже, опасался, бормотал что-то о проклятиях и злобных духах мертвых друидов, которые крадут заблудившихся детей и жрут их сердца. Думаю, подобная тварь сразу выплюнет такую кислятину.
Пришлось закинуть мешок и меч на плечо, чтобы протиснуться через узкий проход, скорее даже расселину в каменном склоне. И за ним открывалась другая долина, скрытая. Впереди у дороги, как страж, торчал кривой каменный столп, похожий на старуху с горбом. А в канаве валялись обломки старого святилища Королевы зимы.
Я направилась дальше, таким шагом до отметки на карте оставался всего день ходьбы. К моему разочарованию, нападали на меня всего дважды: в первый раз полудохлый от голода костяной стервятник, а во второй — странный демон, полусобака-полуобезьяна. И я развлеклась, с удовольствием прикончив обоих голыми руками.
Через несколько часов камень под ногами сменился землей и травой. По пути попадались фермеры, обрабатывающие маленькие наделы и пасущие коров и овец. Я не замечала ничего странного. Долина не тайная, раз здесь живут и работают люди.
Некоторые из них махали рукой, когда я проходила мимо, и я неуверенно отвечала. Это точно не место демонических ужасов, люди не опасались вооруженного чужака в стальной маске. Ни у кого не было никакого оружия, кроме мотыг и лопат — странновато после великой войны.
Место было красивое и защищенное от суровых горных ветров. В небе танцевали быстрые ласточки, и я наслаждалась прогулкой. На какое-то время она отвлекла от постоянной боли и натирающей одежды.
Пройдя еще около лиги, мимо нескольких домов, и заселенных и недостроенных, я поняла — что-то здесь меня беспокоит. Я ни разу не видела детей, а у многих жителей были страшные шрамы. Но эти хромые старые воины и женщины с печатью горя на лицах беззаботно смеялись, они улыбались, обрабатывая землю. На моих руках дыбом встали фантомные волосы.
Что-то здесь не так. Я не спускала руку с рукояти клинка. Впереди от главного тракта отходила гравийная дорожка, ведущая к широкой круглой башне из сухой каменной кладки, которая возвышалась над всеми прочими домами в долине. Из отверстий в круглой сланцевой крыше струился дым, люди то и дело входили и выходили из единственного хорошо укрепленного дверного проема, одни были нагружены строительными материалами, а другие тащили мешки с зерном. Я приблизилась к двери, ведущей в большой дымный зал, и вышедший из башни человек отступил в сторонку, придержав толстую дубовую дверь, чтобы я могла войти. Я шагнула вперед, стараясь не смотреть на него — лицо было бесформенным месивом шрамов от страшных ожогов.
— Добрый вечер, — приветливо заговорил он с интонациями образованного сетарийца из среднего класса обитателей Полумесяца. — У нас есть холодный эль и горячая еда. Не сомневаюсь, ты найдешь, что искала. — Он указал на мою маску. — Тебе это больше не нужно, Эва. Мы все здесь друзья. Никто не судит о человеке по внешности.
Я потянулась к мечу, но незнакомец развернулся и пошел прочь, беззаботно мурлыча что-то себе под нос. С колотящимся сердцем я застыла в дверном проеме, держа руку на рукояти меча.
— Ты идешь или нет? — спросил ровный голос из кресла у очага в центре комнаты. — А то малость сквозит, когда дверь открыта.
Я осторожно ступила внутрь, и тяжелая дверь захлопнулась у меня за спиной. Это был, похоже, главный зал башни — огромные деревянные балки под потолком, столы и стулья вокруг очага посередине, а другие двери, должно быть, вели на лестницу и в остальные комнаты. Спиной к двери, беспечно задрав на мягкую скамеечку ноги в чулках и явно не опасаясь неожиданного нападения, сидел человек. Рядом с ним стоял столик с двумя кружками пенного эля.
Дымок будто дыхание дракона клубился из глиняной трубки в его левой руке, темнокожей, обветренной и… и без одного пальца.
— Откуда ты знаешь мое имя? — резко спросила я. — Это тебя зовут богом сломленных?
— Меня, — отозвался он. — А что касается имени…
Он встал и обернулся ко мне. За один жуткий миг я обнажила меч и приготовилась ударить. Передо мной стоял древний эшаррский тиран Абракс-Масуд. Враг жив!
Я рванулась к нему, чтобы перерубить шею, в моих венах запела магия. Но он поднял правую руку, и меч лязгнул как по железу. Я вытаращилась на пластины черного зачарованного металла, обвивавшие его руку, а потом увидела, как губы Абракс-Масуда изогнулись в наглой чужеземной улыбке. На его лысой голове появился ежик волос, а умасленная борода была сбрита начисто. И к рубахе приколота бляха с надписью «Бог. Да, правда». Это… это же…
— Бродяга?!
— Та-дам! — сказал он и, не обращая внимания на клинок у горла, широко раскинул руки и улыбнулся.
— Бродяга? — ошеломленно повторила я.
Надо было проверить. Я нашарила обрывок его старых ужасных стихов, который мне отдала Лайла, и начала читать вслух.
Его передернуло. Покраснев, он вырвал бумагу из моих рук, смял в шар и бросил в огонь.
— Я ее убью!
Я ахнула:
— Это ты!
— Ага. Разве я похож на кусок заносчивого дерьма, который дергает за ниточки жук? Или ты знакома с другим мерзким и хитрым жуликом, способным провернуть такое?
Видимо, он почувствовал, как во мне растет гнев.
— Так, у нас есть эль. Или… где-то тут у меня была фляжка с виски…
Он начал рыться в карманах.
— Бродяга?
Он выглядел растерянным.
— Я… я думал, выйдет забавно — удивлю тебя, как только с самим собой разберусь. Только вот не подумал, что мой вид в этом новом мясном прикиде может быть слегка жутковатым.
Не выдержав, я со всей силой врезала ему по физиономии, он отлетел к дальней стенке и врезался в нее головой. Я охнула, вдруг испугавшись, что убила его.

Я поднялся на ноги и отряхнулся — удар впечатляющий, но ни единой царапины. И виновато улыбнулся Эве.
— Теперь я в теле старшего мага. По сути, ничего страшного. Прости за глупую шутку. Думал, выйдет куда веселее.
Меч с грохотом упал на пол, она рванулась ко мне, обхватила и крепко сжала.
— Ублюдок. Конченый.
— Разве я когда-нибудь это отрицал?
— Как ты выжил? Я же видела, ты погиб. Вы оба погибли. Ты…
— Им, как и всем бандитам, я дал в точности то, что они хотели и чего ожидали. Когда они бросили всю свою мощь, чтобы прорваться через мою защиту, внутри их ждала только видимость меня самого. Потом ловушка захлопнулась и заперла их внутри моего тела. Мое настоящее «я» уже ускользнуло в их тело, и мне оставалось лишь несколькими движениями закончить работу. — Я перевел взгляд на свое новое тело. — Что до него — ты не видела, как оно разорвалось. Вы все помнили только то, что я захотел. А на самом деле я тогда просто ушел из города.
Покачав головой, она выругалась в адрес моей безумной магии.
— А что стало со скаррабусом у тебя внутри?
Я поморщился:
— Скажем так, я убил его разум, а остатки потом вышли из моего тела самым непрезентабельным образом. Незабываемое было дерьмо.
Оба мы обошлись бы без этого прекрасного образа, но мой язык всегда опережал мозг.
— Что привело тебя в это место? — спросила она.
Я поднял новую темнокожую руку и пристально на нее посмотрел. До сих пор как чужая. Я велел черным пластинам на правой руке скользнуть вперед и сформировать Расчленитель, мой зубастый злобный клинок, а потом снова спрятать.
Демон в глубине сознания обиженно заворчал, что я его недокармливаю. Крови всех миров будет мало, чтобы утолить его жажду.
— Пришел сюда искать легендарного бога сломленных, — сказал я. — Надеялся, что он даст мне покой. Полная чушь. Возможно, когда-то он и существовал, но его больше нет. Я сидел на этих руинах наедине со своими мыслями и пытался собрать осколки себя, стереть все гнусные наклонности, оставшиеся от прежнего хозяина тела. Представляешь, все его знания по-прежнему хранятся в глубине старого мозга — и хорошее, и плохое, и ужасная гадость. Тогда я подумал, что обязательно найду время написать великолепную сагу, которую разнесут по миру сказители. Правда, если рассказывать, как было на самом деле, вся история будет наполнена паникой, кровью и жертвами.
Я вздохнул и покачал головой:
— Но у мира на меня были другие планы. Я до сих пор чувствую всех раненых и отчаявшихся, всех, кто молился, чтобы я спас их от королевы скаррабусов, кто даровал мне свою волю и свою силу. Я зову их сюда, исцелиться и отдохнуть и со временем вернуться к прежней жизни — если захотят. Если нет — они могут остаться, забыть боль и отчаяние и получить второй шанс стать счастливыми. Я могу дать им этот шанс. Когда я пришел, никакого бога сломленных здесь не было. А теперь есть.
Я прищурился:
— Скажи, как ты сейчас себя чувствуешь?
Она на мгновение прислушивалась к себе. Потом задохнулась от блаженства не чувствовать боли.
— Благодарю тебя.
— Зачем же тогда друзья?
— Вот как, мы друзья? — парировала она.
Я почувствовал ее саркастическую усмешку и понял, что должен покраснеть от смущения.
А потом усмешка угасла, сменившись безнадежной тоской.
— У нас нет будущего, Бродяга. Физически я ничего не могу тебе предложить. Из-за моих ран мы никогда не сможем… ну, ты понимаешь.
Я усмехнулся:
— Плотские удовольствия переоценены, Эва. Меня больше привлекает твой разум. Не поверишь, на что я способен.
Моя магия обняла ее. Я открылся и пригласил ее в свой разум, наши мысли переплелись, и вспыхнуло наслаждение.
Охнув, она отстранилась.
— Я останусь, чтобы отдохнуть и исцелить душу, а может, и тело. Кроме того, здоровенному и уродливому идиоту вроде тебя нужен кто-то со здравым смыслом — прикрывать тебе спину и не допустить, чтобы в той проклятой саге ты выглядел сильно хуже, чем есть. — Она хлопнула меня по руке с такой силой, что раскололся бы камень. — Я рада, что ты не умер.
Я протянул ей кружку с холодным элем.
— Я всегда говорю, что героизм убивает. К счастью, я скорее вор, чем герой.
Она сняла маску и одним махом выпила эль.
— Надеюсь, теперь, в славном новом теле, ты больше не такой слабак, каким был в старом.
— Вызов принят.
В первый раз за долгое время впереди был хороший день.
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